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Предварительный отчет

Председатель: г-н Лёвен/г-н Ског/г-жа Шульгин-Нюони . . . . . . . . . . . (Швеция)

Члены: Боливия (Многонациональное Государство) . . . . . . . . . г-жа Кордова Сориа
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ма Чжаосюй
Кот-д’Ивуар . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Джедже
Экваториальная Гвинея . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ндонг Мба
Эфиопия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Алему
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Делаттр
Казахстан . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Умаров
Кувейт . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н аль-Отейби
Нидерланды . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Вевер-Крус
Перу  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Меса-Куадра
Польша . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Радомский
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Полянский

Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Пирс
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Хейли

Повестка дня
Дети и вооруженные конфликты

Защищая детей сегодня, мы предотвращаем конфликты завтрашнего 
дня

Доклад Генерального секретаря «Дети и вооруженные конфликты» 
(S/2018/465)

Письмо Временного поверенного в делах Постоянного представительства 
Швеции при Организации Объединенных Наций от 21 июня 2018 года 
на имя Генерального секретаря (S/2018/625)
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Заседание открывается в 10 ч. 15 м.

Выражение признательности предыдущему 
Председателю

Председатель (говорит по-английски): Я хотел 
бы воспользоваться этой возможностью, чтобы от 
имени Совета Безопасности воздать должное Его 
Превосходительству Постоянному представителю 
Российской Федерации при Организации Объеди-
ненных Наций г-ну Василию Небензе за его работу 
на посту Председателя Совета в июне. Уверен, что 
выступаю от имени всех членов Совета, выражая 
нашу глубокую признательность послу Небензе и 
его делегации за большое дипломатическое мастер-
ство, с которым они руководили работой Совета в 
прошлом месяце.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Дети и вооруженные конфликты

Защищая детей сегодня, мы предотвращаем 
конфликты завтрашнего дня

Доклад Генерального секретаря «Дети и 
вооруженные конфликты» (S/2018/465)

Письмо Временного поверенного в делах 
Постоянного представительства Швеции 
при Организации Объединенных Наций 
от 21 июня 2018 года на имя Генерального 
секретаря (S/2018/625).

Председатель (говорит по-английски): Я хотел 
бы от всей души приветствовать министров и дру-
гих представителей, присутствующих в зале Совета 
Безопасности. Их участие подчеркивает важность 
вопроса, который мы будем сегодня обсуждать. 
Перед каждым из членов Совета находится список 
ораторов, которые попросили слова в соответствии 
с правилами 37 и 39 временных правил процеду-
ры Совета, а также в соответствии с предыдущей 
практикой Совета в этом отношении. Мы предлага-
ем пригласить их принять участие в сегодняшнем 
заседании.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 

в этом заседании следующих докладчиков: Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах г-жу 
Вирджинию Гамбу; Директора-исполнителя Дет-
ского фонда Организации Объединенных Наций 
Хенриетту Фор; представителя гражданского об-
щества г-жу Йенни Лондоньо.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотел бы обратить внимание членов Сове-
та на документ S/2018/465, в котором содержится 
доклад Генерального секретаря о детях и воору-
женных конфликтах. Я хотел бы также обратить 
внимание членов Совета на документ S/2018/625, 
в котором содержится письмо Временного пове-
ренного в делах Постоянного представительства 
Швеции при Организации Объединенных Наций от 
21 июня 2018 года на имя Генерального секретаря, 
препровождающее концептуальный документ по 
рассматриваемому пункту повестки дня.

На рассмотрении членов Совета находится до-
кумент S/2018/667, в котором содержится текст 
проекта резолюции, представленного 95 государ-
ствами-членами. Полный список авторов проекта 
резолюции будут включен в официальный отчет о 
сегодняшнем заседании.

Совет готов приступить к голосованию по нахо-
дящемуся на его рассмотрении проекту резолюции. 
Сейчас я ставлю проект резолюции на голосование.

Проводится голосование поднятием руки.

Голосовали за:
Боливия (Многонациональное Государство), 
Китай, Кот-д’Ивуар, Экваториальная Гвинея, 
Эфиопия, Франция, Казахстан, Кувейт, 
Нидерланды, Перу, Польша, Российская 
Федерация, Швеция, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки

Председатель (говорит по-английски): За про-
ект резолюции подано 15 голосов. Проект резолю-
ции принимается единогласно в качестве резолю-
ции 2427 (2018).

Сейчас я предоставляю слово г-же Гамбе.

Г-жа Гамба (говорит по-английски): От имени 
Генерального секретаря, который в настоящее вре-
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мя принимает участие в ежегодной конференции 
Африканского союза и Организации Объединен-
ных Наций в Аддис-Абебе, я хотела бы поблагода-
рить Швецию и премьер-министра этой страны Его 
Превосходительство г-на Стефана Левена за иници-
ативу по проведению сегодняшних прений. В своем 
личном качестве я хотела бы также поблагодарить 
Швецию за ту исключительную роль, которую она 
играет в качестве Председателя Рабочей группы 
Совета Безопасности по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах и за ее целенаправленную под-
держку мандата, касающегося детей и вооруженных 
конфликтов. Я также хочу поблагодарить партне-
ров, с которыми я тесно сотрудничаю, в частности, 
ЮНИСЕФ, Департамент операций по поддержанию 
мира, Департамент по политическим вопросам и 
представителей гражданского общества.

Я во второй раз имею честь выступать в этом 
зале перед Советом Безопасности по вопросу о по-
ложении детей, затрагиваемых вооруженными кон-
фликтами. В течение последних 13 месяцев я имею 
возможность своими глазами наблюдать за той вы-
дающейся работой, которую осуществляют струк-
туры, занимающиеся защитой детей на местах. Эти 
преданные делу мужчины и женщины находятся 
на переднем крае этих усилий, занимаясь докумен-
тированием, рассмотрением и предотвращением 
серьезных нарушений в отношении детей в самых 
сложных условиях, какие только можно вообра-
зить. Я хотела бы воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы выразить мою искреннюю признатель-
ность за их преданность делу.

Я глубоко потрясена ужасающим числом гру-
бых нарушений, совершенных в отношении детей в 
прошлом году, несмотря на усилия работников этих 
организаций. Организацией Объединенных Наций 
было документально зафиксировано более 21 000 
нарушений, что свидетельствует о значительном 
росте их числа по сравнению с предыдущим го-
дом. Все без исключения нарушения такого рода 
привели к невыразимым страданиям детей, семей 
и целых общин. Наибольшее число этих возмути-
тельных деяний было совершено вооруженными 
группами, хотя существенную роль сыграли также 
силы правительства и неизвестные вооруженные 
формирования.

Особую обеспокоенность вызывает резкий рост 
числа похищений, совпавший с повышением числа 

завербованных и используемых девочек и мальчи-
ков. В Сомали группировка «Аш-Шабааб», угрожая 
целым общинам или выбирая в качестве мест для 
вербовки школы, похитила более 1 600 детей. В ре-
зультате всплеска насилия также резко увеличилось 
число убитых или раненых детей, в том числе в Де-
мократическая Республика Конго, Ираке и Мьянме, 
а в Нигерия и соседних странах группировка «Боко 
харам» продолжала осуществлять нападения как на 
военные, так и гражданские объекты, используя де-
тей как подрывников-смертников.

Школы и больницы по-прежнему являются ми-
шенями для атак или были повреждены в резуль-
тате совершения неизбирательных нападений в гу-
стонаселенных районах, из-за чего десятки тысяч 
детей лишились доступа к образованию и меди-
цинской помощи. Кроме того, частые отказы в гу-
манитарном доступе и нападения на автоколонны с 
гуманитарным грузом и на работников гуманитар-
ных организаций вызывают перебои в поступлении 
необходимой помощи детям, что еще больше уси-
ливает их уязвимость.

Я также обеспокоена тем, что детей, предполо-
жительно связанных с вооруженными группиров-
ками, в частности обвиняемых в совершении само-
го жестокого насилия, по-прежнему содержат под 
стражей в тяжелых условиях, зачастую без предъ-
явления обвинения в течение длительного време-
ни. Виновные в совершении серьезных нарушений 
должны привлекаться к ответственности, но мы 
также не должны забывать о том, что к завербован-
ным детям следует относиться прежде всего как к 
жертвам и что их заключение под стражу должно 
применяться лишь в качестве крайней меры в тече-
ние кратчайшего периода времени. Я твердо убеж-
дена в том, что реабилитация и реинтеграция – а 
не карательные меры – должны быть краеугольным 
камнем наших усилий при обращении с завербо-
ванными девочками и мальчиками.

Необходимо принять срочные меры для реше-
ния этих проблем, если мы действительно хотим 
выполнить свой юридический и моральный долг. 
Принятые в последнее время сторонами конфлик-
та обязательства являются источником надежды в 
этом отношении. Планы действий уже приняты в 
Центральноафриканской Республике, Мали и Ниге-
рии. Полное осуществление своего плана действий 
правительством Судана и успехи в деле защиты 
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детей, достигнутые благодаря мирному процессу 
в Колумбии, являются свидетельством того, чего 
мы можем добиться, когда политическая воля и 
международная поддержка совпадают и дополня-
ют друг друга. Правительство Ирака приступило 
к разработке плана действий по прекращению и 
предотвращению вербовки и использования детей 
Силами народной мобилизации, а Коалиция за вос-
становление законности в Йемене на базе своего 
головного офиса сформировала группу по защите 
детей. После ратификации Факультативного прото-
кола к Конвенции о правах ребенка, касающегося 
участия детей в вооруженных конфликтах, прави-
тельством Центральноафрикансклой Республики в 
2017 году мы стали на одну страну ближе к всеоб-
щей ратификации.

Конкретные инициативы государств-членов, 
такие как организация конференции на уровне 
министров Францией в ознаменование десятой го-
довщины принятия Парижских принципов и обяза-
тельств, одобрение Декларации о безопасных шко-
лах 15 государствами в прошлом году и принятие 
Ванкуверских принципов, продолжают привлекать 
внимание общественности к проблеме обеспечения 
защиты детей, затронутых вооруженным конфлик-
том, и мобилизовать ее на поддержку этой важной 
повестки дня. Я твердо убеждена в том, что мы 
должны развить достигнутые успехи, чтобы пере-
йти к эпохе предотвращения.

Отказ от этой коллективной ответственности 
не только подверг бы риску всех этих девочек и 
мальчиков, но и ограничил бы возможности обще-
ства с точки зрения преодоления конфликта и по-
строения мира. Поэтому предотвращение наруше-
ний в отношении детей должно быть неотъемлемой 
частью любой стратегии, направленной на дости-
жение мирного урегулирования и сохранение мира.

В этой связи я рада объявить о том, что после 
заявления Председателя S/PRST/2017/21, принятого 
Советом по итогам прошлогодних открытых пре-
ний (см. S/PV.8082), моя канцелярия начала кон-
сультации с партнерами Организации Объединен-
ных Наций в целях обобщения передового опыта 
и разработки практического руководства по инте-
грации вопросов защиты детей в мирные процессы. 
Я благодарю правительство Швеции, прежде всего 
премьер-министра этой страны Лёвена, за оказан-
ную поддержку.

Разработанные нами инструменты преследуют 
цель расширить наши возможности инкорпориро-
вать детскую тематику во все такие процессы, что-
бы гарантировать защиту и реинтеграцию детей 
уже на ранних этапах, что может также помочь в 
укреплении доверия между участниками перегово-
ров. Я также с удовлетворением отмечаю процесс, 
запущенный правительством Судана для разработ-
ки широкой национальной стратегии по предотвра-
щению серьезных нарушений прав детей в развитие 
тех успехов, которые были достигнуты благодаря 
реализации его плана действий. Поддержка этой 
инициативы правительствами других стран, а так-
же региональными и субрегиональными игроками 
могла бы послужить толчком к укреплению архи-
тектуры защиты детей и ее фокуса на защите и на 
обеспечении общих подходов и стандартов.

Наконец, резолюция 2427 (2018), принятая Со-
ветом несколько минут тому назад, предусматри-
вает защиту детей с обеспечением политического 
пространства для взаимодействия сторон конфлик-
та уже на ранних этапах и, следовательно, является 
важной вехой на нашем общем пути к тому, чтобы 
насилие над детьми осталось в прошлом.

Переход к эпохе предотвращения также требует 
выделения адекватных ресурсов. В прошлом году 
из состава вооруженных сил или группировок были 
официально демобилизованы более 10 000 детей, и 
более 12 000 детей, затронутых конфликтом, прош-
ли процедуру реинтеграции по линии программ 
ЮНИСЕФ и партнеров. Эти 12 000 мальчиков и де-
вочек получили возможность избавиться от травм 
прошлого и пополнить ряды борцов за мир в своих 
общинах.

Однако многие из детей, в прошлом связанных 
со сторонами конфликта, покинули эти формирова-
ния через неофициальные каналы. Они часто живут 
в состоянии повышенной уязвимости и нуждают-
ся в срочной поддержке. Мы должны обеспечить, 
чтобы стороны на местах получали предсказуемое, 
стабильное и гибкое финансирование, с тем чтобы 
они могли эффективно решать ближайшие задачи 
реинтеграции и оказания поддержки в этих усили-
ях. В настоящее время вместе с ЮНИСЕФ и други-
ми структурами по защите детей мы совместно ра-
ботаем над продвижением этой идеи. Сегодня Со-
вет заслушает Енни Лондоньо, которая поделится 
опытом своего взаимодействия с Революционными 
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вооруженными силами Колумбия-Армией народа и 
своими общими соображениями по поводу реинте-
грационных потребностей с их точки зрения.

Кроме того, необходимо продолжать уделять 
приоритетное внимание защите детей в целях во-
площения ресурсов и возможностей в конкретные 
результаты, в том числе обеспечивать адекватное 
финансирование мандатов соответствующих ми-
ротворческих операций. В этой связи я с удовлет-
ворением отмечаю, что такие региональные субъ-
екты, как Африканский союз и НАТО, укрепляют 
свой потенциал защиты детей. Я рассчитываю на 
взаимодействие с другими региональными и субре-
гиональными организациями в течение ближайших 
месяцев для укрепления механизмов защиты детей.

Наконец, уровень и степень серьезности нару-
шений, которыми заполнены страницы последне-
го ежегодного доклада (S/2018/465) Генерального 
секретаря, служат напоминанием о том, что мы 
должны все вместе работать над тем, чтобы изме-
нить ход истории. Мы не можем своим бездействи-
ем и далее ставить под угрозу наши самые ценные 
ресурсы; нам необходимо активизировать наши 
усилия по разработке превентивных механизмов, 
использовать реинтеграцию как стратегию для вы-
хода из порочного круга насилия и искоренения на-
рушений трансграничного характера путем расши-
рения сотрудничества.

В начале своего выступления я нарисовала 
мрачную картину нескольких конфликтных ситу-
аций, список которых далеко не исчерпывающий. 
Однако присутствующие в этом зале не должны 
предаваться отчаянию. Принятая сегодня резолю-
ция является еще одним шагом по пути укрепления 
режима защиты детей, обеспечиваемого Советом, 
который предоставил в наше распоряжение инстру-
менты для работы по таким направлениям, о кото-
рых мы не могли бы помыслить еще несколько лет 
тому назад. От того, насколько умело мы восполь-
зуемся этими инструментами, будет зависеть судь-
ба тысяч детей, и, в конечном счете, сумеем ли мы 
вплотную приблизиться к тому, чтобы навсегда по-
ложить конец использованию детей и нарушению 
их прав в условиях вооруженного конфликта.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Гамба за ее брифинг.

Сейчас я предоставляю слово г-же Фор.

Г-жа Фор (говорит по-английски): Я высоко ценю 
неизменную приверженность членов Совета Безо-
пасности улучшению тяжелого положения детей во 
всем мире, затронутых вооруженными конфликта-
ми. Каждый четвертый ребенок сегодня проживает 
в стране, пострадавшей в результате конфликта или 
стихийного бедствия. Как и приведенная в докла-
де Генерального секретаря (S/2018/465) статистика, 
каждый четвертый ребенок — это число, которое 
почти не поддается пониманию — почти, пока вы 
сами не познакомитесь, как познакомилась я, с 
теми детьми и молодыми людьми, чью нормальную 
жизнь разрушил конфликт, например, в Йемене, в 
Мали и в Южном Судане; с детьми, которые стра-
дают от голода и болезней, рискуют подорваться на 
мине или стать жертвой намеренного нападения на 
школу или больницу, подвергаются сексуальному 
и гендерному насилию, привлекаются к участию в 
боевых действиях и лишаются всякой надежды на 
будущее — не только своего, но и своей страны.

ЮНИСЕФ делает все возможное, чтобы помочь 
этим детям. Например, в прошлом году в Ираке мы 
помогли 1,3 миллиона детей-мигрантов, обеспечив 
их такими жизненно необходимыми ресурсами, как 
вода и готовые к употреблению пайки, а еще поч-
ти 400 000 детям предоставили психологическую 
помощь. В Южном Судане мы помогли обеспечить 
780 000 детей в возрасте до пяти лет медицинским 
обслуживанием, питанием и водой, улучшить их са-
нитарные условия, защитить их и дать им возмож-
ность продолжить учебу. Вместе с нашими партне-
рами мы успешно помогаем в высвобождении детей 
из рук вооруженных группировок и их демобили-
зации из состава вооруженных сил и содействуем 
их реинтеграции. В прошлом году в свои общины 
были реинтегрированы 12 000 детей. Например, 
в Центральноафриканской Республике примерно 
3000 детям была оказана временная медицинская и 
психосоциальная помощь и помощь в воссоедине-
нии семей. В Демократической Республике Конго 
ЮНИСЕФ вместе со своими партнерами работал 
над освобождением из рядов вооруженных группи-
ровок и реинтеграцией более 3200 детей, а в Южном 
Судане в этом году из вооруженных сил и группи-
ровок были изъяты и реинтегрированы 806 детей.

Эту работу необходимо продолжить. В прошлом 
году было зафиксировано 21 000 подтвержденных 
нарушений прав детей – резкий рост по сравнению 
с предыдущим годом, – что означает больше по-



S/PV.8305 Дети и вооруженные конфликты 09/07/2018

6/120 18-21404

гибших и покалеченных детей, больше детей, под-
вергшихся сексуальному насилию, больше детей, 
завербованных для участия в боях, и больше похи-
щенных детей. И это лишь подтвержденные цифры. 
Наши группы на местах считают, что на самом деле 
нарушений гораздо больше.

Как представители мирового сообщества, мы 
обязаны спросить себя, кем станут эти молодые 
люди — завтра и в будущем. В краткосрочной пер-
спективе жизни детей непосредственно угрожает не 
только прямое насилие, но и коллапс системы базо-
вого обслуживания. В Йемене я видела больницы, 
где медперсоналу не платят уже два года, где нет 
респираторов и медикаментов, где матери укачива-
ют на руках больных и голодных детей, а работни-
ки психосоциальных служб оказывают психологи-
ческую помощь детям, до смерти напуганным теми 
ужасами, которые им пришлось непосредственно 
пережить и которые они никогда не забудут.

Это непосредственные издержки конфликтов, 
но у них есть и долгосрочные последствия. Если 
мы не сможем предотвратить нарушения прав де-
тей сегодня, мы не сумеем воспрепятствовать на-
силию над ними завтра. Для сегодняшних детей на-
силие и конфликт — это норма, нечто допустимое 
и неизбежное. Ведь есть дети, которые выросли, не 
видя ничего, кроме войны. Семилетний сирийский 
ребенок никогда не видел мира в Сирии; афганский 
подросток никогда не видел мира в Афганистане. А 
что пережили — и продолжают переживать — дети 
Южного Судана, который собирается отметить 
седьмую годовщине своей независимости? Как под-
готовить детей к строительству мирного будущего, 
если они даже не знают значения слова «мирный»?

Мы вновь призываем к прекращению этих кон-
фликтов; мы также призываем к абсолютной не-
терпимости к любым нарушениям прав детей — к 
таким нарушениям, которые подпитываются недо-
вольством, из поколения в поколение провоцирую-
щим новые конфликты; к таким нарушениям, как 
нападения на больницы и школы, которые побуж-
дают нас вновь призвать государства поддержать и 
выполнять положения Декларации о безопасности 
школ; к таким нарушениям, как намеренные на-
падения на детей, которые должны прекратиться, 
и к таким нарушениям, как заключение под стра-
жу детей за связь с вооруженными группировками 
или вооруженными силами. Мы признательны Со-

вету за предложенную Швецией и выдержанную в 
строгих формулировках резолюцию 2427 (2018) по 
этому вопросу. Очень часто дети содержатся под 
стражей вместе с взрослыми, их процессуальные 
права нарушаются, они не получают юридической 
помощи и не имеют контактов с родственниками, 
хотя все это противоречит нормам международного 
гуманитарного права и стандартам в области прав 
человека.

Но прогресс возможен. Только сегодня ниге-
рийские военные освободили 183 ребенка – 175 
мальчиков и 8 девочек — и передали их предста-
вителям ЮНИСЕФ. Эти дети были задержаны по 
обвинению в связях с «Боко харам». Сегодняшнее 
решение стало результатом активного сотрудниче-
ства и интенсивных усилий по их освобождению. 
Продолжая работать над освобождением других де-
тей, мы должны также помогать в реинтегрирации 
этих подростков в их общины. Самым серьезным 
препятствием на этом пути зачастую становится 
стигматизация. Всякий раз, когда мы реинтегриру-
ем ребенка в общину, нам приходится решать труд-
ную задачу. Как отнесутся в общине к мальчику, 
который участвовал в рейде, в результате которого 
погибли члены этой общины, или к девочке, кото-
рая была похищена вооруженной группой или над 
которой эта группа надругалась и которая никогда 
не посещала школу? Мы должны помогать нахо-
дить на местах такие решения, которые устраняли 
бы опасения и беспокойство жителей общин, но при 
этом позволяли таким детям вернуться к нормаль-
ной жизни, которой они заслуживают, в том числе 
получить качественное образование, приобрести 
жизненные навыки и получить психосоциальную 
помощь.

Мы также считаем, что защита и обеспечение 
соблюдения прав детей являются основой любого 
мирного процесса и поэтому поддерживаем недав-
нее предложение Совета начать работу по созданию 
методической базы для обобщения передового опы-
та интеграции тематики прав детей в повестку дня 
мирных переговоров. Например, на Филиппинах 
на протяжении последнего десятилетия ЮНИСЕФ 
тесно сотрудничает с командирами Исламского 
фронта освобождения моро с целью освободить из 
его рядов и начать реинтеграцию в общины 1850 
детей. Сюда входит информирование командиров и 
членов общин о необходимости прекратить вербов-
ку и разработать планы по оказанию освобождае-
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мым детям финансовой поддержки и помощи в по-
лучении образования и в воссоединении со своими 
семьями. В результате эта группировка не только 
не была включена в «черный список» в докладе Ге-
нерального секретаря за 2017 год (S/2017/821), но и, 
что гораздо важнее, оказала помощь в возобновле-
нии мирных переговоров и в возвращении бывших 
детей-солдат к нормальной жизни.

В Мали проводниками мира в своих общинах 
становятся сами дети, которые проводят в общинах 
работу для отстаивания своих прав на защиту, обра-
зование, регистрацию рождения и охрану здоровья. 
В прошлом году ЮНИСЕФ организовал подготовку 
310 детей в качестве послов мира, которые ходят по 
домам в уязвимых общинах и разъясняют необхо-
димость диалога и миростроительства и важность 
того, чтобы дети не уходили из школы, особенно 
девочки. В этом году в рамках Соглашения о мире 
и примирении в Мали мы помогли подготовить 
2500 молодых людей для работы с сельскими жи-
телями в целях пропаганды мира, используя такие 
формы и методы, как организация митингов, про-
ведение дискуссий, трансляция радиопрограмм и 
работа социальных сетей. Эти два примера показы-
вают, что дети и молодые люди не только пассивно 
извлекают пользу из усилий по достижению мира и 
примирения, но и способны эти усилия возглавить.

Однако в связи с ростом количества и усилени-
ем жестокости конфликтов тысячи детей во всем 
мире остаются неохваченными нашими системами 
поддержки. Гражданское население и общины под-
вергаются нападениям в масштабах, невиданных со 
времен Второй мировой войны. А для виновных по-
следствия этих нападений бывают незначительны-
ми, а то и вообще не бывает никаких последствий.

Поскольку в основе большинства крупных кон-
фликтов лежат политические причины, для их уре-
гулирования требуется мобилизация политической 
воли к тому, чтобы увеличить объем ресурсов, что-
бы оказать детям и молодым людям необходимую 
поддержку, в которой они нуждаются, и сформи-
ровать человеческий капитал, который требуется 
каждому обществу для построения безопасного и 
устойчивого будущего; к тому, чтобы немедленно 
положить конец нарушениям прав детей; к тому, 
чтобы все участники конфликта соблюдали нормы 
и принципы гуманитарного права не во имя дале-
кой и несбыточной мечты, а как практическое и не-

обходимое условие построения лучшего будущего; 
но прежде всего к тому, чтобы немедленно прекра-
тить все эти конфликты и поставить на первое ме-
сто задачу обеспечения мира, а для этого на первом 
месте должны быть интересы детей.

Перед лицом эскалации последствий конфлик-
тов для поколения детей, никогда не знавших мира, 
мы все обязаны действовать в интересах детей и 
ради будущего нашей планеты. Я еще раз благо-
дарю Совет за предоставленную мне возможность 
привлечь внимание к этому важному вопросу и с 
нетерпением жду дальнейших дискуссий.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Фор за ее брифинг.

Слово имеет г-жа Лондоньо.

Г-жа Лондоньо (говорит по-испански): В пер-
вую очередь хотела бы поблагодарить за возмож-
ность принять участие в этом столь важном фору-
ме. Мы хотели бы особо поблагодарить шведское 
правительство за приглашение и за поддержку, бла-
годаря которой мы смогли прибыть из Колумбии, 
а также поблагодарить Специального посланника 
Генерального секретаря по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах.

Я говорю во множественном числе, потому что я 
выступаю в качестве представителя «Группы моло-
дых консультантов по проблемам детей и подрост-
ков в вооруженных конфликтах», и я также хотела 
бы также выступить от имени детей и подростков, 
которые в различных частях мира подвергаются 
вербовке и используются вооруженными группи-
ровками, а также страдают от других серьезных на-
рушений своих прав.

Группа молодых консультантов, девизом кото-
рой является фраза «Наши голоса – важны», была 
создана в рамках инициативы организации граж-
данского общества «Бенпоста» и работает при под-
держке Европейского союза, а также пользуется 
признанием, поддержкой и содействием со сторо-
ны других организаций, таких как Оксфам Интер-
мон, «Современное человечество» (“Humanidad 
Vigente”), КОАЛИКО (“COALICO”) и нью-йоркской 
организации «Уотчлист: дети и вооруженные 
конфликты».

Я лично в 13-летнем возрасте присоединилась 
к РВСК-АН, порвала с ней связи при очень стран-
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ных обстоятельствах после участия в вооружен-
ных действиях и с тех пор прошла несколько раз-
ных программ. Сегодня я получаю образование в 
сфере права, в настоящее время я учусь на девятом 
семестре. В 2014 году мне выпала возможность по-
сетить Гавану и в качестве представителя лиц, по-
страдавших от вербовки, войти в состав делегации, 
которая приняла участие в дискуссии «за круглым 
столом» между правительством и РВСК-АН.

Я благодарю представленные здесь страны за 
то, что они изъявили готовность выслушать меня, 
поскольку мое послание адресовано в первую оче-
редь государствам, которые отвечают за разработ-
ку и реализацию стратегий предупреждения и за-
щиты детей и подростков. 

Как отметил Генеральный секретарь в своем не-
давнем докладе, 

«одна из главных задач международного 
сообщества должна заключаться в 
предупреждении нарушений в отношении 
детей, затронутых конфликтом». В данном 
докладе Генеральный секретарь подчеркивает, 
что «нам следует делать больше для решения 
этой проблемы посредством обеспечения того, 
чтобы вопросы защиты детей становились 
неотъемлемой частью любой всеобъемлющей 
стратегии предупреждения и урегулирования 
конфликтов во имя обеспечения прочного 
мира, и путем поощрения непосредственного 
вовлечения детей в процесс разработки таких 
стратегий» S/2018/465, п. 11)

В этой связи я хотела бы сделать следующие 
рекомендации.

Крайне важно устранить прибины, вынудив-
шие нас присоединиться к соответствующим груп-
пировкам, поскольку для большинства из нас при-
чиной этому стало нарушение наших прав, таких 
как, в частности, право на доступ к образованию, 
медицинским услугам, жилью, трудоустройству 
и средствам к существованию для наших семей, 
а также на безопасность, участие и отдых. Мы с 
большой обеспокоенностью отмечаем, что наша 
социальная интеграция будет сильно осложнять-
ся до тех пор, пока не изменятся социально-эконо-
мические условия жизни наших семей и общин, и 
мы будем постоянно склонны к тому, чтобы вновь 
присоединиться к той или иной группировке ради 

выживания. Мы хотели бы подчеркнуть в этой свя-
зи, что наилучшим способом предотвращения вер-
бовки детей состоит в том, чтобы обеспечить наши 
права на местах.

Таким образом, правительства должны гаран-
тировать безопасные условия для защиты нашей 
физической, личной и психической неприкосновен-
ности. К сожалению, многие дети, вышедшие из 
рядов группировок, испытывают проблемы, в том 
числе получают угрозы, после возвращения в места 
и регионы своего проживания, а поддержка со сто-
роны государственных учреждений зачастую недо-
статочна или отсутствует.

Также крайне важно, чтобы на различных эта-
пах процесса реинтеграции у нас была возможность 
выражать свое мнение и принимать решения о на-
ших жизненных планах, гарантировать наше уча-
стие в разработке и осуществлении государствен-
ной политики, которая затрагивает наши права.

Образовательные программы, программы пси-
хологической поддержки, профессиональной и все-
сторонней подготовки должны составляться с уче-
том различий между нами, а значит — учитывать 
гендерные и этнические аспекты так, чтобы по-
зволить нам достойно осуществлять свои права на 
социальную интеграцию и участие, образование, 
жилье и другие права и позволить нам реализовать 
свои профессиональные устремления. При разра-
ботке программ реинтеграции важно уделять вни-
мание особым потребностям девочек, поскольку 
наши проблемы отличаются от проблем мальчиков. 
Что касается реинтеграции, то нужно помнить, что 
здесь нет единого для всех случаев решения.

Следует также помнить, что, насколько это воз-
можно, в процессе реинтеграции должны участво-
вать члены наших семей, чтобы восстановить, вос-
создать и укрепить связи между нами и общинами. 

Мы обеспокоены тем, что вооруженные группы 
блокируют и занимают школы и другие учебные 
заведения, что серьезно сказывается на процессе 
обучения детей и на физической неприкосновен-
ности как детей, так и учителей и преподавателей. 
В этой связи мы призываем правительства, еще не 
подписавшие Декларацию о безопасности школ, 
сделать это. В случае Колумбии это откладывалось 
с 2015 года.
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Мы призываем правительства выполнять обя-
зательства в отношении детей и подростков, в том 
числе обеспечить право на признание в качестве 
пострадавших лиц и, следовательно, возможность 
претендовать на полную компенсацию. В услови-
ях конфликта многие дети, которые связаны с во-
оруженными группировками, рассматриваются в 
качестве преступников, усилия для закрепления за 
ними статуса жертв преступлений или для включе-
ния в государственные программы защиты детей не 
прилагаются, напротив — дети попадают в места 
содержания под стражей.

Следует отметить, что в Колумбии действует 
закон «О жертвах», составляющий основательную 
и прочную правовую основу для защиты постра-
давших, которая может способствовать обмену 
передовой практикой и опытом между странами, 
сталкивающимися с аналогичными проблемами, 
что имеет большое значение для закрепления за 
всеми детьми основного статуса пострадавшего.

Наконец, что касается возмещения ущерба, то, 
к сожалению, многие наши товарищи спустя более 
чем 10 лет после выхода из группировки и призна-
ния в качестве лиц, порвавших связи с группиров-
ками, не получили средства, причитающиеся им в 
соответствии с колумбийским законом «О постра-
давших». В этой связи важно, чтобы все государ-
ства-участники выполняли свои обязательства в 
отношении пострадавших детей, которым угрожает 
опасность. Если этого не произойдет, то это серьез-
но скажется на жизненных планах этих людей, они 
вновь станут жертвами и продолжат подвергаться 
опасности.

Мы вновь выражаем признательность за то, что 
голос детей и подростков, пострадавших в резуль-
тате вооруженного конфликта, был услышан в этом 
зале и, как мы надеемся, будет учтен. Мы просим 
правительства не видеть в нас проблему и дать нам 
возможность проявить инициативу, чем и занима-
ется «Группа молодых консультантов» в Колумбии. 

В заключение своего выступления хотела бы 
особо отметить, что я очень рада поделиться с 
вами историей моей жизни, как в 13-летнем воз-
расте я оказалась связана с РВСК, как нам прихо-
дилось жить в самых удаленных районах страны, 
где власть государства не существует, что и при-
вело нас к такого рода ситуации. Несправедливо, 
что быть ребенком означает жертвовать собой или 

преступать закон, не имея перспектив на будущее. 
Я считаю, что сейчас во время моей беременности 
на меня ложится дополнительная ответственность 
— изменить мир не только для себя самой, но и 
дать лучшее будущее для своей дочери. Если эта 
ответственность лежит на мне, представляю, какая 
ответственность ложится на вас — на тех, кто ре-
ально обладает средствами, чтобы помочь другим 
детям, у которых нет права голоса, и изменить их 
жизнь к лучшему.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Лондоньо за ее выступление. 

Сейчас я выступлю с заявлением в качестве 
премьер-министра Швеции.

Во-первых, я хотел бы поблагодарить Специ-
ального представителя г-жу Гамбу, Директора-ис-
полнителя г-на Форе за важные, а иногда и шоки-
рующие брифинги в Совете. Позвольте мне также 
поблагодарить Йенни Лондоньо за ее вдохновляю-
щую историю и обоснованные требования.

Детство - это не только начало нашей жизни, 
это ее основание. Оно является фундаментом, опи-
раясь на которую мы полностью раскрываем наш 
потенциал, и основой для построения мирных и 
процветающих обществ. Проще говоря, обеспечи-
вая заботу о детях и их безопасность и защиту се-
годня, мы предотвращаем конфликты завтрашнего 
дня. 

Однако мы прилагаем недостаточно усилий для 
защиты наших детей. Около 350 миллионов детей 
сегодня страдают в результате вооруженных кон-
фликтов. Они подвергаются опасности быть убиты-
ми или получить увечья. Они подвергаются опас-
ности стать жертвами сексуального насилия. Они 
подвергаются опасности того, что война окажется 
их единственной школой жизни, которая научит их 
терять ближних, бояться, ненавидеть и мстить.

Очевидно, что необходимо делать больше, од-
нако наши совместные усилия начинают приносить 
свои результаты. За прошедшие два десятилетия 
130 000 детей были освобождены из вооруженных 
групп. За последние два года более 12 000 детей 
получили помощь Организации Объединенных На-
ций в целях реинтеграции. Сегодняшним едино-
гласным принятием резолюции 2427 (2018) мы не 
только укрепляем повестку дня по вопросу о детях 
и вооруженных конфликтах в более широком смыс-
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ле, но и содействуем реализации повестки дня в об-
ласти предотвращения конфликтов. Разрешите мне 
коснуться некоторых способов, с помощью которых 
это делается. 

Во-первых, когда ведутся переговоры о мире, 
потребности детей зачастую игнорируются. Одна-
ко забота о детях, свойственная всем людям, иногда 
способна открывать возможности для поиска новых 
решений. В сегодняшней резолюции подчеркивает-
ся, насколько решающее значение имеет повестка 
дня по вопросу о детях и вооруженных конфлик-
тах для предотвращения конфликтов и сохранения 
мира.

Во-вторых, в этой резолюции устанавливают-
ся рамки для реинтеграции детей, связанных с во-
оруженными силами или вооруженными группами. 
Успешная реинтеграция отвечает лучшим интере-
сам не только ребенка, но и всего общества в целом. 
В этой резолюции дети рассматриваются как часть 
решения, а не часть проблемы. 

В-третьих, в этой резолюции признается, что 
доступ всех девочек и мальчиков к услугам в об-
ласти образования и здравоохранения, включая за-
щиту психического здоровья, в условиях конфлик-
та имеет важнейшее значение. Кроме того, в этой 
резолюции впервые проводится различие между 
девочками и мальчиками и отмечается, что их по-
требности и факторы уязвимости различаются.

В-четвертых, повестка дня по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах увязывается в этой резо-
люции с достижением целей в области устойчивого 
развития. Чтобы реализовать Повестку дня в обла-
сти устойчивого развития на период до 2030 года 
мы должны обеспечить, чтобы никто не был забыт. 

В-пятых, - впервые для резолюций Совета - в 
этой резолюции устанавливается тот принцип, что 
к детям в вооруженных конфликтах следует отно-
ситься прежде всего как к жертвам.

В-шестых, в этой резолюции подчеркивается 
необходимость привлечения к ответственности за 
все нарушения и злоупотребления в отношении 
детей — не только за самые тяжкие преступления 
— и тем самым вводится новый стандарт для пред-
упреждения нарушений прав человека и норм меж-
дународного гуманитарного права. Не может быть 
никаких пробелов в гуманности, и не может быть 

никаких исключений из международного гумани-
тарного права. 

Наконец, в резолюции также говорится о необ-
ходимости учитывать мнения детей. Мы должны 
слушать детей и прислушиваться к их мнениям, а 
также предложениям, касающимся возможных ре-
шений. В этой связи Швеция вместе с ЮНИСЕФ и 
партнерами из гражданского общества организо-
вала серию консультаций с детьми по всему миру, 
уделяя особое внимание детям-беженцам и детям 
- борцам за мир, а также реинтеграции бывших де-
тей-солдат. Кроме того, мы провели консультации 
в Швеции. По итогам этих мероприятий были под-
готовлены рекомендации, в которых ясно излага-
лись основные требования детей обращенные к нам 
как к руководителям: обеспечьте охрану и безопас-
ность; обеспечьте питание; предоставьте образова-
ние; обеспечьте уход за больными и ранеными; и 
прежде всего, прекратите войны.

Мы согласовали сегодняшнюю резолюцию; 
теперь мы должны ее осуществить. Специальный 
представитель Гамба сотрудничает с партнерами в 
разработке практических руководящих указаний и 
инструментов для учета вопросов защиты детей в 
мирных процессах. Нашей задачей в Совет должно 
стать рассмотрение воздействия конфликта на де-
тей в рамках всей нашей работы и при продлении 
мандатов миссий, обеспечивая, чтобы в каждой 
миссии были советники по вопросам защиты детей 
и чтобы мнения детей учитывались в ходе наших 
обсуждений.

Я не могу представить себе более эффективный 
способ устранения коренных причин конфликтов, 
чем окружение детей любовью и обеспечение им 
безопасного детства и защиты от бедствий войны. 
Мы должны выполнять наши обязанности и от-
кликнуться на требования детей. Мы должны пре-
дотвращать конфликты завтрашнего дня, защищая 
детей сегодня.

Сейчас я возвращаюсь к исполнению своих 
функций Председателя Совета. 

Слово имеет премьер-министр Арубы,  Коро-
левство Нидерландов. 

Г-жа Вевер-Крус (Нидерланды) (говорит по-
английски): Королевство Нидерландов присоединя-
ется к заявлению, которое будет сделано наблюда-
телем от Европейского союза, и к заявлению, кото-
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рое будет сделано Постоянным представителем Ка-
нады от имени Группы друзей по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах.

Я благодарю Специального представителя 
Генерального секретаря по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах и Директора-исполнителя 
ЮНИСЕФ за их брифинги. Я хотела бы поблаго-
дарить г-жу Йенни Лондоньо, которая напомнила 
нам, что сегодняшние прения посвящены не только 
шокирующим цифрам и тенденциям. Действитель-
но, за этими статистическими данными - реальные 
люди, которые способны, если расширить их воз-
можности, добиться изменений в реальных жизнен-
ных ситуациях.

Позвольте мне отметить сегодня три элемента: 
во-первых, эрозию международного гуманитарного 
права и необходимость привлечения к ответствен-
ности; во-вторых, жизненно важное значение за-
щиты детей в деятельности по предотвращению 
конфликтов и сохранению мира; и в-третьих, важ-
ность действенных инструментов для обеспечения 
эффективного, заслуживающего доверия и транс-
парентного мандата для деятельности по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах.

Во-первых, в прошлом году в ходе открытых 
прений по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах (см. S/PV.8082), Королевство Нидерландов 
выразило обеспокоенность все меньшим уважени-
ем к нормам международного гуманитарного пра-
ва, и мы вновь выражаем такую обеспокоенность 
сегодня. Увеличение на 30 процентов количества 
грубых нарушений, выявленных в рамках осущест-
вления мандата в отношении детей и вооружен-
ных конфликтов в 2017 году, шокирует. Вместе мы 
должны сделать все возможное для того, чтобы не-
медленно обратить вспять эрозию норм междуна-
родного гуманитарного права. Это также касается 
обязательств по имеющим обязательную силу до-
кументам, таким как Факультативный протокол к 
Конвенции о правах ребенка, и не имеющих юри-
дической силы обязательств, таких как Парижские 
принципы, Декларация о безопасности школ и Ван-
куверские принципы миротворчества и предотвра-
щения вербовки и использования детей-солдат.

В резолюции 2427 (2018), которую мы приняли 
сегодня, ко всем государствам обращается призыв 
положить конец безнаказанности за самые отврати-
тельные преступления, совершаемые в отношении 

детей. Важно отметить, что в ней подчеркивается 
вклад Международного уголовного суда в привле-
чении к ответственности лиц, виновных в соверше-
нии наиболее тяжких преступлений. Невозможно 
отрицать, что Суд подвергается все большему дав-
лению, и поэтому еще важнее занять твердую пози-
цию и решительно противодействовать всем усили-
ям, направленным на ослабление Суда, в том числе 
путем двусмысленного изложения его роли. Защита 
населения, подвергающегося опасности массовых 
злодеяний, является целью как Международного 
уголовного суда, так и Совета Безопасности, так же 
обстоит дело и с предотвращением конфликтов. 

Во-вторых, Совет должен уделять повышенное 
внимание превентивным мерам на всех этапах цик-
ла конфликта. В этой связи я благодарю Швецию 
за содействие принятию резолюции, в которой за-
крепляются важные успехи. Теперь Совет призна-
ет, что защита детей, страдающих от вооруженных 
конфликтов, должна стать частью стратегии урегу-
лирования конфликтов и сохранения мира. Он при-
знает важность устранения коренных причин кон-
фликтов и нарушений прав человека, а также важ-
ность Повестки в области устойчивого развития на 
период до 2030 года для разработки комплексного 
подхода к предупреждению конфликтов.

Королевство Нидерландов по-прежнему убеж-
дено в необходимости дальнейших действий. Со-
вету необходимо внимательно выслушивать такие 
свидетельства, как доклад г-жи Лондоньо. Про-
гресс, который мы видим в Колумбии, является 
веским аргументом в пользу включения вопроса о 
защите детей в мирные процессы, а приоритезация 
проблематики детей может способствовать уста-
новлению прочного мира.

Мое третье замечание касается необходимо-
сти иметь надежные инструменты для выполнения 
любого эффективного, авторитетного и транспа-
рентного мандата. У мандата по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах есть инструменты, с по-
мощью которых можно добиться реальных резуль-
татов на местах. В их числе механизм мониторин-
га и отчетности и ежегодный доклад Генерального 
секретаря с приложениями, где перечисляются все, 
кто совершил серьезные нарушения.

Важно помнить и о том, что в принятой 13 лет 
назад резолюции 1612 (2005) Совет подчеркивал, 
что эффективность работы этих механизмов за-
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висит от актуальности, объективности, достовер-
ности и надежности получаемой информации. Во-
время полученная информация позволяет Совету 
действовать оперативно и со знанием обстановки. 
Поэтому высокая периодичность выводов Рабочей 
группы по вопросу о детях в условиях вооружен-
ных конфликтов и своевременная публикация еже-
годного доклада Генерального секретаря имеют 
такое важное значение. Точность информации мож-
но обеспечить только в том случае, если на местах 
имеется достаточное количество структур, собира-
ющих и проверяющих информацию о нарушениях 
и пользующихся доступом к нужной информации.

Объективная и надежная информация предпо-
лагает транспарентность критериев для внесения в 
перечни. Она позволяет наладить конструктивный 
диалог и гарантировать достоверность и беспри-
страстность мандата по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах.

Мандат по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах уникален с точки зрения его эффективно-
сти и реально помогает детям в условиях конфлик-
та. На Совете лежит постоянная обязанность пере-
ломить ситуацию этих детей. В этих его усилиях 
Королевство Нидерландов всегда будет его надеж-
ным партнером - как в рамках своего членства в Со-
вете, так и после выхода из него .

Г-жа Хейли (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Я поздравляю Швецию с 
председательством в Совете и благодарю россий-
скую делегацию за работу в июне. Я хочу побла-
годарить премьер-министра Швеции за организа-
цию этих весьма важных прений, а г-жу Фор и г-жу 
Гамбу - за их лидерство. История г-жи Лондоньо не 
может никого оставить равнодушным, и, как мать, 
я ее понимаю. Никогда больше ее не избавится от 
чувства тревоги. Она сказала то, что нужно было 
сказать, и выбрала для этого правильный момент, 
и ее слова помогут нам в решении этого вопроса. Я 
благодарю ее. 

Прошло более двух десятилетий с тех пор, как 
Совет Безопасности учредил мандат по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах. За это время вы-
росло целое поколение, и совершенно новое поколе-
ние пришло в наш мир. Более 60 процентов жителей 
стран, переживающих или переживших конфликт, 
моложе 25 лет. Это означает, что в этих странах 
подрастает поколение детей, живущих в условиях 

конфликта всю свою жизнь. Кто-то из них в один 
прекрасный день возглавят свою страну. Кто-то бу-
дет решать вопросы мира и безопасности, поэтому 
сегодня мы должны позаботиться о том, каким вы-
растет наше следующее поколение. 

Прошлой осенью я встречалась с семьями, 
перемещенными в результате насилия в Демокра-
тической Республике Конго, где, как известно, во-
оруженные силы по-прежнему действуют в одной 
системе координат с группами, которые занимают-
ся вербовкой детей-солдат и подвергают мальчиков 
и девочек сексуальной эксплуатации. Зная об этом, 
я встретилась с конголезскими женщинами, чтобы 
узнать об их жизни. Я смотрела в их глаза, держала 
их за руки и знакомилась с их детьми. К сожале-
нию, все их истории одинаковы: они сломлены, по-
давлены и страдают. 

Я познакомилась с одной из этих женщин, Ан-
желикой, матерью семерых детей. Она была дваж-
ды изнасилована во время двух разных жестоких 
нападений, и поскольку ей было трудно справить-
ся с нанесенной травмой, муж бросил ее вместе с 
детьми. Я сама мать, поэтому мне было интересно 
понять, как она справляется в одиночку и что она 
говорит своим детям, переживая такую боль. Ее от-
вет преследует меня до сих пор. Она говорит своим 
детям, что они должны оставаться с ней в лагере и 
разделять вместе с ней страдания как одна семья. 
Она говорит своим сыновьям, чтобы они не поки-
дали лагерь, потому что их похитят и заставят во-
евать. Она говорит своим дочерям не отходить от 
нее ни на шаг, иначе их изнасилуют. У ее детей нет 
дома, нет возможности посещать школу, нет выбора 
и нет надежды на будущее. 

Когда я спрашивала Анжелику и других жен-
щин в Демократической Республике Конго и в Юж-
ном Судане о том, чего они хотят больше всего, их 
ответы меня удивляли. Они хотели не лучших усло-
вий жизни, не еды и материальных благ. Они хоте-
ли, чтобы их дети могли ходить в школу и получить 
образование, и не хотели, чтобы их дети бездель-
ничали и в итоге подверглись насилию и оказались 
втянутыми в бесконечный цикл конфликта. Они 
хотели, чтобы их дети учились и жили нормальной 
жизнью.

Мы должны внимательно прислушаться к го-
лосу этих матерей. Получение образования деть-
ми, бежавшими от насилия — это инвестиции в 
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стабильное будущее страны. В противном случае 
эти дети вырастут необразованными, ничего не 
умеющими и озлобленными. Для экстремистов и 
вооруженных групп они станут главным объектом 
вербовки, и этот цикл будет продолжаться. Если 
мы ничего не сделаем для того, чтобы улучшить 
возможности получения образования детьми в ла-
герях для беженцев и перемещенных лиц, то, воз-
можно, когда они станут взрослыми, нам придется 
повстречаться с ними на поле боя. Образование - 
это и средство преодолеть последствия конфликта, 
и способ избежать его повторения в будущем.

Соединенные Штаты гордятся своей лидиру-
ющей ролью в обеспечении ресурсов на цели об-
разования, профессиональной подготовки и пси-
хосоциальной помощи для 50,2 миллиона детей и 
молодых людей в 51 стране, включая 11,8 миллиона 
детей в районах кризисов и конфликтов. В Мали мы 
сотрудничаем с правительством в его усилиях по 
охвату более чем 5100 детей и молодых людей про-
граммой ускоренного обучения. Мы сотрудничаем 
с местными неправительственными организация-
ми в поставках учебников, школьных столов и при-
надлежностей и в расширении участия родителей 
в получении образования их детьми. В Иордании 
мы помогаем правительству справиться с массовым 
притоком сирийских беженцев. Соединенные Шта-
ты выделили 230 млн долл. на строительство 2000 
новых классных комнат и на ремонт 250 школ.

В своих усилиях Соединенные Штаты не оди-
ноки. Другие страны присоединились к нам в ока-
зании поддержки в работе таких новых и иннова-
ционных механизмов, как «Образование не может 
ждать». Под руководством ЮНИСЕФ этот меха-
низм стал первым всемирным фондом, занимаю-
щимся исключительно финансированием проектов 
в области образования в чрезвычайной гуманитар-
ной ситуации и в условиях затяжного кризиса.

Однако посадить детей за стол в классе - это 
лишь полдела. От детей нельзя ожидать внимания 
и желания учиться после того, как они прошли че-
рез такую боль и такие страдания. Дети, которым 
удалось бежать или которые были освобождены 
из вооруженных группировок в таких странах, как 
Южный Судан или Демократическая Республи-
ка Конго, до сих пор живут с глубокими ранами, 
оставленными теми чудовищными вещами, кото-
рые их заставляли делать.

Совет Безопасности должен спросить с прави-
тельств за то, как они обращаются с детьми -  во вре-
мя активной фазы конфликта и после его прекраще-
ния. Они не имеют права игнорировать страшный 
вред, причиненный детским умам и сердцам. Для 
того чтобы добиться прочного мира, стабилизаци-
онные планы должны включать базовое образова-
ние и психосоциальную помощь для всех постра-
давших —  мальчиков и девочек, — включая детей, 
родившихся в результате сексуального насилия.

Детство коротко, и в условиях конфликта вре-
мя не на стороне страдающих детей. Соединенные 
Штаты приветствуют эту дискуссию. Мы поддер-
живаем принятие резолюции 2427 (2018) и насто-
ятельно призываем наших коллег делать больше, 
чтобы оградить новые поколения от боли и ужаса 
вооруженного конфликта. Насилие в условиях кон-
фликта не должно определять будущее ребенка. 
Каждый ребенок заслуживает возможности нор-
мально жить и развиваться.

Г-н Делятр (Франция) (говорит по-французски): 
Прежде всего, я хотел бы от всей души поблаго-
дарить председательство Швеции за организацию 
этих открытых прений по пункту повестки дня о 
детях и вооруженных конфликтах. Этот вопрос яв-
ляется для нас абсолютно приоритетным. Я также 
благодарю шведское председательство за руковод-
ство работой над только что принятой важной ре-
золюцией (резолюция 2427 (2018). Мы удостоены 
редкой привилегии — сегодняшние важнейшие 
прения проходят под председательством премьер-
министра Швеции.

Наконец, я хотел бы поблагодарить Специаль-
ного представителя Генерального секретаря г-жу 
Вирджинию Гамбу, Директора-исполнителя ЮНИ-
СЕФ Хенриетту Фор и Йенни Лондоньо за их со-
держательные и вдохновляющие выступления. В 
более широком плане я хотел бы поблагодарить 
всех участников сегодняшнего заседания, особен-
но представителей гражданского общества, кото-
рые ежедневно защищают права детей на местах. 
Они заслуживают нашего восхищения и нашей 
поддержки.

Я отмечаю тревожное увеличение числа нару-
шений прав детей, что должно заставить нас еще 
больше мобилизоваться и оптимальным образом 
использовать те ценные документы, которые при-
нял Совет. В рамках метода, предложенного мини-
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стром по делам Европы и иностранных дел Фран-
ции Жан-Ив Ле Дрианом в ходе открытых прений 
31 октября прошлого года (см. S/PV.8082), я изложу 
несколько новых направлений работы на предстоя-
щие месяцы.

Во-первых, принятые Советом Безопасности 
более чем через 20 лет после разработки повестки 
дня документы являются как никогда актуальны-
ми, учитывая рост числа нарушений прав детей. В 
докладе Генерального секретаря (S/2018/465) гово-
рится о заметном увеличении числа нарушений в 
2017 году и о том, что 21 000 подтвержденных слу-
чаев и ряд стран, таких как Афганистан или Сомали, 
продолжают вызывать серьезную обеспокоенность.

Тем не менее, некоторые события не могут не 
обнадеживать, например вызволение детей из рук 
вооруженных группировок в Колумбии, подписа-
ние новых планов действий в Мали, Центрально-
африканской Республике и Нигерии и освобожде-
ние в общей сложности более 10 000 детей-солдат. 
Эти успехи говорят о необходимости продолжения 
усилий, предпринимавшихся на протяжении более 
20 лет Советом и партнерами на местах.

Во-первых, первостепенное значение в этом 
контексте имеет мандат Специального представи-
теля Генерального секретаря по налаживанию диа-
лога со сторонами и получению от них конкретных 
обязательств. Речь идет о работе, которая проводит-
ся на местах в тесной координации со страновыми 
группами Организации Объединенных Наций и ко-
торая, хотя она, вне сомнения, и сопряжена с труд-
ностями, абсолютно необходима. Как и механизму 
мониторинга и оповещения, ей должно отводиться 
центральное место в повестке дня.

Во-вторых, как мы уже подчеркивали в ходе за-
седания по формуле Аррии в мае прошлого года, 
все эти планы действий должны быть комплекс-
ными по своему характеру и преследовать цель 
устранения всех серьезных нарушений. Ход их осу-
ществления должен также оцениваться в свете всех 
таких нарушений.

В-третьих, крайне важно, чтобы миротворче-
ские операции и впредь обеспечивались достаточ-
ными ресурсами. Советники по вопросам защиты 
детей играют важную роль, в подтверждение чего 
можно сослаться на ежегодное освобождение детей 
по результатам неустанных усилий Миссии Орга-

низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Демократической Республике Конго и на активное 
участие Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилиза-
ции в Центральноафриканской Республике в недав-
нем подписании нового плана действий в Централь-
ноафриканской Республике.

В-четвертых, мы также хотели бы поблагода-
рить Швецию за ее работу на посту Председателя 
Рабочей группы по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах, которая имеет ключевое значение.

Наконец, создана и продолжает развиваться 
нормативная база — конституционный блок по за-
щите детей. Поэтому мы настоятельно призываем 
государства — члены Организации Объединенных 
Наций, которые еще не ратифицировали Факульта-
тивный протокол к Конвенции о правах ребенка, ка-
сающийся участия детей в вооруженных конфлик-
тах, обязательно сделать это, одобрить Парижские 
обязательства по защите детей от незаконной вер-
бовки или использования вооруженными силами 
или группами, принципы и руководящие указания 
по вопросам детей, участвующих в вооруженных 
силах или вооруженных группах (Парижские прин-
ципы), которыми должны руководствоваться все 
стороны, особенно на местах, Декларацию о без-
опасных школах и Ванкуверские принципы миро-
творчества и предотвращения вербовки и использо-
вания детей-солдат, которые дополняют основные 
Парижские принципы. Эта группа инструментов 
является полной и оперативной по своему характе-
ру и предназначена стать универсальной.

В этой связи мы должны удвоить наши усилия в 
целях обеспечения более эффективной защиты де-
тей с помощью принятия мер в широком диапазоне: 
от предотвращения до реинтеграции. Конфликты 
эволюционируют также как и методы, применяе-
мые воюющими сторонами. Резолюция 2427 (2018), 
принятая сегодня Советом, в работе над которой 
Франция тесно сотрудничала со Швецией и со все-
ми членами Совета, предусматривает ряд важных 
оперативных мер в этой связи. Я хотел бы отметить 
следующие шесть направлений работы.

Во-первых, мы должны учитывать трансгра-
ничный характер нарушений, совершаемых в отно-
шении детей. Поэтому в контексте трафика важно 
пресекать нарушения прав детей и укреплять роль 
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региональных и субрегиональных организаций в 
этом отношении.

Во-вторых, мы должны обеспечить более эф-
фективное предотвращение, в том числе путем по-
вышения осведомленности общественности и обе-
спечения доступа к образованию в школах, защи-
щенных от атак. Весьма востребованными сегодня 
также являются детальный анализ методов вербов-
ки, используемых негосударственными вооружен-
ными группировками, и работа над системами ран-
него предупреждения.

В-третьих, мы все признаем их ключевое значе-
ние для последовательного укрепления реинтегра-
ционных механизмов в тех случаях, когда речь идет 
об освобождении детей.

В-четвертых, мы должны более внимательно 
учитывать особые потребности девочек, чтобы не 
допустить их стигматизации, и придерживаться 
гендерного подхода к разоружению, демобилиза-
ции и реинтеграции.

В-пятых, мы должны обеспечить полное со-
блюдение прав детей и применимых международ-
ных стандартов, с тем чтобы положить конец неза-
конной практике содержания под стражей детей.

И, наконец, в-шестых, наилучший метод про-
филактики — это усиление борьбы с безнаказанно-
стью. В этой связи важная роль отводится между-
народному правосудию, включая Международный 
уголовный суд.

Мы также должны повышать осведомленность 
общественности о работе Совета. Я предлагаю для 
этого регулярно использовать пресс-релизы и заяв-
ления для печати.

Защита детей и их прав — это не только универ-
сальный моральный долг, но и одно из важнейших 
условий обеспечения прочного мира. Дети вопло-
щают в себе надежду на примирение и восстановле-
ние, как уже было совершенно правильно сказано. 
Поэтому всегда и везде на первом месте должны 
стоять интересы детей, чьи голоса никогда не долж-
ны заглушаться. Эти правила должны соблюдаться 
всеми. Совет знает о постоянной и исторической 
приверженности нашей страны делу защиты детей 
в вооруженных конфликтах. Франция как никогда 
полна решимости добиваться укрепления наших 
коллективных действий.

Г-н Алему (Эфиопия) (говорит по-английски): 
Мы благодарим Швецию за созыв сегодняшних 
прений и за руководство Рабочей группой по вопро-
су о детях и вооруженных конфликтах. Мы очень 
рады, г-н премьер-министр, тому, что именно Вы 
руководите этой дискуссией, что говорит о том зна-
чении, которое Вы придаете этому важному вопро-
су. Мы признательны всем докладчикам за то, что 
они поделились своими соображениями, которые 
мы считаем весьма полезными. Мы высоко ценим 
все три выступления.

По итогам рассмотрения различных докладов 
Генерального секретаря о детях в вооруженных кон-
фликтах во всем мире на уровне Рабочей группы по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах, а так-
же обсуждения различных конфликтов в Совете, 
особую тревогу не могут не вызывать участивши-
еся случаи новых серьезных нарушений междуна-
родного гуманитарного права, совершаемых сторо-
нами в вооруженных конфликтах. В этой связи мы 
приветствуем единогласное принятие резолюции 
2427 (2018) и благодарим Швецию за проделанную 
ею в качестве куратора работу по обсуждению про-
екта текста. Мы надеемся, что эта резолюция по-
зволит внести существенный вклад в дело защиты 
детей в условиях вооруженного конфликта. Боль-
шое число соавторов резолюции говорит об уровне 
обеспокоенности государств-членов судьбой детей 
в условии конфликта и весьма эффективном испол-
нении Швецией своих обязанностей

Тем не менее, совершенно очевидно, что многое 
еще предстоит сделать для обеспечения защиты 
детей, затронутых вооруженным конфликтом, и 
предотвратить серьезные нарушения их прав, ко-
торые достигли весьма тревожного уровня. В этой 
связи мы считаем, что есть ряд соображений, кото-
рые должны быть приняты во внимание для обе-
спечения защиты детей в условиях вооруженного 
конфликта.

Во-первых, со времени принятия исторической 
резолюции 1612 (2005) о детях и вооруженных кон-
фликтах был достигнут значительный прогресс в 
деле защиты и реабилитации детей, пострадавших 
в результате вооруженных конфликтов в различ-
ных частях мира. Взаимодействие со сторонами 
вооруженных конфликтов, подписание планов дей-
ствий с соответствующими странами и тщательное 
наблюдение за ситуацией со стороны Совета Безо-
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пасности и Специального представителя Генераль-
ного секретаря по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах по-прежнему играют важную роль в 
дальнейшем усилении защиты детей, затрагива-
емых вооруженными конфликтами. Вместе с тем, 
сообщения о продолжающихся серьезных наруше-
ниях в отношении детей в условиях вооруженных 
конфликтов требуют от всех нас дальнейшего на-
ращивания этих усилий. Иными словами, жизненно 
важное значение приобретает еще более активное 
международное сотрудничество, направленное на 
защиту детей, пострадавших от этой трагедии.

Во-вторых, в борьбе с последствиями воору-
женных конфликтов для детей важно учитывать 
близость и стратегические преимущества регио-
нальных организаций. В связи с этим важно, чтобы 
Организация Объединенных Наций, в частности 
Канцелярия Специального представителя Гене-
рального секретаря и другие субъекты, например, 
ЮНИСЕФ, и далее развивали сотрудничество и ко-
ординацию с такими региональными организация-
ми, как Африканский союз, в том числе в контексте 
их взаимодействия со сторонами вооруженных кон-
фликтов и осуществления планов действий.

В-третьих, по мере возможности, в рамках мир-
ных процессов и соглашений о прекращении огня 
необходимо гарантировать защиту детей в услови-
ях вооруженных конфликтов, в частности путем 
обеспечения доступа к гуманитарной помощи, а 
также окончательной демобилизации и реинтегра-
ции детей, завербованных участниками вооружен-
ного конфликта. Поэтому необходимо призывать 
соответствующие стороны учитывать потребности 
детей, затрагиваемых вооруженными конфликта-
ми, при заключении соглашений о прекращении 
огня и осуществлении других мирных процессов.

В-четвертых, операции по поддержанию мира 
по-прежнему играют важную роль в защите граж-
данских лиц, в том числе детей, затрагиваемых 
вооруженными конфликтами. В этой связи перво-
степенное значение имеет обеспечение наличия 
у операций по поддержанию мира соответствую-
щих возможностей, а также вспомогательных сил 
и средств, необходимых для всестороннего выпол-
нения ими своих мандатов по защите гражданского 
населения. Кроме того, включение в мандаты опе-
раций по поддержанию мира советников по вопро-
сам защиты детей также имеет важнейшее значение 

и требует неотложного внимания, поскольку это 
способствует актуализации проблематики защиты 
детей и помогает при осуществлении руководства 
работой, представлении отчетов и проведении пре-
вентивной деятельности в рамках операций по под-
держанию мира.

В-пятых, Эфиопия признает важность стро-
гого соблюдения всеми сторонами вооруженных 
конфликтов норм международного гуманитарного 
права, особенно в тех случаях, когда под действие 
этих норм подпадают средства и методы ведения 
боевых действий, включая защиту гражданского 
населения от последствий боевых действий. Вме-
сте с тем, мы с озабоченностью отмечаем возрос-
шее число серьезных нарушений в отношении де-
тей в различных частях мира, а также проблемы с 
их защитой, связанные с полным пренебрежением 
нормами международного гуманитарного права 
сторонами вооруженных конфликтов. Именно по-
этому важно, чтобы Совет держал этот вопрос на 
контроле и настоятельно призывал стороны воору-
женных конфликтов в полной мере соблюдать свои 
обязательства по международному гуманитарному 
праву.

В-шестых, необходимо гарантировать, что дети, 
которые ранее были связаны с вооруженными груп-
пами или силами, не подвергались лишению сво-
боды и, более того, к ним относились прежде всего 
как к жертвам. Кроме того, жизненно важно повы-
шать уровень нашего участия в проектах в области 
реабилитации и реинтеграции в целях скорейшего 
и комплексного удовлетворения потребностей де-
тей, ранее связанных с вооруженными силами или 
группами, при полном соблюдении их прав как де-
тей и жертв.

В-седьмых, Эфиопия признает роль Механиз-
ма наблюдения и отчетности в деле отслеживания 
шести серьезных нарушений в отношении детей в 
условиях вооруженных конфликтов, в том числе в 
контексте операций по поддержанию мира. Мы от-
мечаем также некоторые проблемы, упоминавши-
еся в контексте работы Механизма, касающиеся, в 
частности, процедур, связанных с представлением 
отчетов о нарушениях, возможно имевших место 
во время операций по поддержанию мира. Необхо-
димо принять конкретные меры для решения этих 
проблем, в частности путем приведения стандартов 
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представления отчетов в соответствие со стандар-
тами операций по поддержанию мира.

В заключение я хотел бы вновь заявить о твер-
дой приверженности Эфиопии делу обеспечения за-
щиты детей в условиях вооруженных конфликтов. 
Мы будем и впредь сотрудничать в этом вопросе со 
всеми соответствующими субъектами.

Г-н Меса-Куадра (Перу) (говорит по-испански): 
Мы хотели бы выразить признательность Швеции, 
председательствующей в Совете Безопасности, за 
созыв этих открытых прений по вопросу о детях 
и вооруженных конфликтах, что является приори-
тетным для нашей страны вопросом. Мы особенно 
признательны Вам, г-н премьер-министр, за Ваше 
участие, которое подчеркивает особое внимание 
Вашей страны к этому важному вопросу. Мы хоте-
ли бы также выразить нашу признательность Спе-
циальному представителю Генерального секрета-
ря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
г-же Вирджинии Гамбе, Директору-исполнителю 
ЮНИСЕФ г-же Хенриетте Фор и представителю 
гражданского общества г-же Йенни Лондоньо за их 
ценные выступления. Мы благодарим также г-жу 
Лондоньо за озвученные ею ценные идеи.

Перу привержена защите детей в условиях воо-
руженных конфликтов. Дети – это одна из наиболее 
уязвимых групп любого общества, и они становят-
ся жертвами насилия, разрушения, гуманитарных 
кризисов и вызванных современными конфликтами 
перемещений. Мы самым решительным образом 
осуждаем любые проявления насилия в отноше-
нии несовершеннолетних в условиях вооружен-
ных конфликтов, включая сексуальное насилие, и 
считаем их защиту наивысшим приоритетом. Это 
предполагает, в частности, привлечение виновных 
к ответственности и устранение коренных причин, 
которые делают возможным совершение этих чудо-
вищных преступлений.

Нас удручают масштабы и серьезность нару-
шений прав детей в ходе современных конфлик-
тов. В последнем докладе Генерального секрета-
ря (S/2018/465) описывается увеличение их числа 
в 2017 году по сравнению с предыдущим годом, 
при этом ответственность за, по меньшей мере, 
6 000 случаев возлагается на правительственные 
силы, а ответственность за более 15 000 случаев – 
на негосударственные вооруженные группы.

Государства-члены и Организация в целом, а 
также члены Совета, обязаны принимать эффектив-
ные меры по искоренению насилия в отношении де-
тей и дать им возможность жить полноценной жиз-
нью, свободной от страха, потери семьи и друзей, а 
также психологических и физических травм. В этой 
связи мы, помимо принятия других мер, подчерки-
ваем важность работы в тесном сотрудничестве со 
Специальным представителем по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах и с ЮНИСЕФ в целях со-
блюдения и полного осуществления соответствую-
щих международных документов и использования 
упреждающего подхода, описанного в концепции 
сохранения мира.

Я хотел бы отметить, что Перу недавно подпи-
сала Декларацию о безопасности школ — документ, 
целью которого, ввиду, к сожалению, участивших-
ся случаев нападений на школы, является усиление 
защиты учащихся, преподавателей и учебных заве-
дений в ходе конфликтов. Мы подчеркиваем также 
необходимость осуществления Парижских принци-
пов и обязательств, которые служат руководящи-
ми принципами по защите детей от вербовки и ис-
пользования вооруженными силами или группами, 
а также по обеспечению их свободы и социальной 
реинтеграции. Мы считаем вопрос реинтеграции и 
реабилитации мальчиков и девочек особенно важ-
ным, ввиду необходимости восстановить их досто-
инство и дать им надежду, а также обеспечить им 
возможность в будущем стать борцами за прочный 
мир. 

Мы хотели бы также подчеркнуть важность 
развернутых по поручению Совета операций по 
поддержанию мира, первоочередное внимание в 
рамках которых следует уделять защите детей, в 
том числе путем проведения подготовки миротвор-
цев в этой области. Кроме того, ключевое значение 
для достижения этой цели имеет работа страновых 
групп Организации Объединенных Наций и граж-
данского общества.

Несомненно, многое еще предстоит сделать в 
этой области, и мы приветствуем, г-н Председа-
тель, принятие сегодня важной резолюции 2427 
(2018), которую представила и работу над которой 
координировала делегация Швеция, а соавтором 
которой имела честь выступить Перу.

Прежде чем завершить свое выступление, я хо-
тел бы также высоко оценить и поддержать работу 
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Специального представителя по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах и отметить пристальное 
внимание, которое уделяет этому вопросу Генераль-
ный секретарь в свете необходимости установления 
прочного мира. Перу будет продолжать прилагать 
конструктивные усилия для продвижения вопроса 
о детях и вооруженных конфликтах, которому, по 
нашему мнению, должно отводиться центральное 
место в работе Совета, от которого требуется про-
должать поощрять, поддерживать и отслеживать 
конкретные обязательства и планы по предупреж-
дению насилия в отношении детей.

Г-н Аль-Отейби (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Прежде всего, мы хотели бы приветствовать Вас, 
г-н Председатель, как руководителя работой сегод-
няшнего важного заседания. В то же время мы воз-
даем должное Швеции за председательство в Рабо-
чей группе по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах, а также за ее усилия по достижению кон-
сенсуса по только что принятой нами резолюции 
(резолюция 2427 (2018)). Я хотел бы также побла-
годарить Специального представителя Генераль-
ного секретаря по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах г-жу Вирджинию Гамбу, Директора-
исполнителя ЮНИСЕФ г-жу Хенриетту Фор и г-жу 
Йенни Лондоньо за их брифинги на сегодняшнем 
утреннем заседании. Я хотел бы, кроме того, вы-
разить системе Организации Объединенных Наций 
нашу признательность за усилия, которые она при-
лагает для решения вопроса, представляющего со-
бой серьезную проблему для международного со-
общества, а именно вопроса о детях и вооруженных 
конфликтах. 

Кризисы и беспорядки в нашем мире высвечи-
вают ужасное обострение страданий детей, особен-
но в условиях вооруженного конфликта. Мы обе-
спокоены тем, что по сравнению с отчетным пери-
одом 2016 года количество нарушений прав детей 
возросло почти на 35 процентов. Вооруженные кон-
фликты имеют для детей негативные последствия; 
к ним относятся вербовка детей и их использование 
и эксплуатация, массовые похищения, сексуальное 
насилие, убийства и нанесение увечий. Междуна-
родное сообщество должно эффективно реагиро-
вать на все эти проблемы, которые угрожают миру и 
безопасности, и соблюдать при этом нормы между-
народного гуманитарного права и международные 
стандарты в области прав человека. Наилучший 
способ защиты детей и прекращения нарушений их 

прав состоит в предотвращении вооруженных кон-
фликтов и установлении прочного мира. 

Со времени доклада Грасы Машел о послед-
ствиях вооруженных конфликтов для детей (см. 
A/51/306), который был опубликован более 20 лет 
назад, Организация Объединенных Наций пришла 
к выводу, что наиболее эффективным способом за-
щиты детей является предотвращение конфликтов. 
Эта истина признается во всех докладах и резолю-
циях Организации Объединенных Наций, вклю-
чая принятую сегодня резолюцию 2427 (2018). Мы 
считаем, что защита детей в условиях вооруженно-
го конфликта должна быть неотъемлемой частью 
всех стратегий всеобъемлющего урегулирования 
конфликтов и всех процедур, осуществляемых уч-
реждениями Организации Объединенных Наций, 
особенно в рамках Механизма наблюдения и отчет-
ности, работа которого поддерживает и дополняет 
усилия национальных правительств. Для этого не-
обходимо поддерживать тесное сотрудничество с 
Организацией Объединенных Наций и Канцеляри-
ей Специального представителя по вопросу о детях 
и вооруженных конфликтах с целью активизации 
национальных планов и всех других форм сотруд-
ничества в области защиты детей в вооруженном 
конфликте при поддержке со стороны соответству-
ющих региональных и субрегиональных организа-
ций в рамках их соответствующих мандатов.

Мы призываем государства-члены подписать 
и ратифицировать Конвенцию о правах ребенка и 
Факультативный протокол к ней с целью усиления 
защиты детей в вооруженных конфликтах. Один-
надцать лет назад, чтобы прекратить вербовку и 
использование детей вооруженными силами или 
группами, были приняты Парижские принципы 
и Парижские обязательства. Государство Кувейт 
вновь приветствует добровольный характер этих 
принципов, предусматривающих прекращение бес-
человечной практики в отношении детей, и вновь 
заявляет о необходимости использования и оп-
тимизации всех инструментов и механизмов, уч-
режденных Советом Безопасности для укрепления 
процедур, нацеленных на пресечение нарушений в 
отношении детей.

В контексте вопроса о детях и вооруженных 
конфликтах и с учетом важности транспарентно-
сти считаем необходимым обратить внимание на 
то, что безоружные палестинцы и их дети страда-
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ют под тяжелым игом оккупации на протяжении 
более пяти десятилетий. Мы хотели бы также об-
ратить внимание на страдания, которым в Мьянме 
подвергаются дети меньшинства рохингья, вклю-
чая нанесение увечий, убийства, изнасилования и 
другие формы сексуального насилия. Члены Совета 
должны выполнить свой долг и принять все необ-
ходимые меры для обеспечения соблюдения норм 
международного гуманитарного права и междуна-
родных стандартов а области прав человека, чтобы 
гарантировать безопасность и свободу передвиже-
ния без какой бы то ни было дискриминации по эт-
ническим или религиозным мотивам и чтобы укре-
пить механизмы привлечения к ответственности за 
совершение таких нарушений. 

Мы подтверждаем центральную роль нацио-
нальных правительств в обеспечении эффективной 
и надежной защиты детей в соответствии с резо-
люциями 1612 (2005) и 1882 (2009). Важная роль по 
резолюции 1612 (2005) также отводится Механизму 
наблюдения и отчетности о серьезных нарушениях 
в отношении детей. Вся эта работа должна прово-
диться на основе поступления информации из бес-
пристрастных, надежных и заслуживающих дове-
рия источников и от независимых наблюдателей 
Организации Объединенных Наций. Государства-
члены также должны быть осведомлены о резуль-
татах мониторинга ситуации. 

Одного нашего негодования по поводу этих 
зверств не достаточно. Настало время положить ко-
нец насилию в отношении детей и привлечь к от-
ветственности лиц, виновных в совершении этих 
преступлений. Сейчас как никогда требуются со-
вместные усилия и международное единство для 
обеспечения детям эффективной защиты и соблю-
дения их законных прав. 

Крайне важно отдавать себе отчет в том, что 
прекращение конфликтов не означает прекращения 
страданий детей. Установление прочного мира тре-
бует создания и использования механизмов реаби-
литации пострадавших от конфликтов детей и их 
реинтеграции в свои общины, а также включения 
вопроса о защите детей во все мирные процессы. 
Пока дети продолжают страдать от психологиче-
ских, физических, социальных и медицинских по-
следствий, никакого мира быть не может. В этой 
связи мы приветствуем освобождение и реинтегра-
цию в 2017 году в свои общины 10 000 детей как 

событие, которое в конечном счете сделает мир бо-
лее прочным. Мы также приветствуем создание по 
инициативе Организации Объединенных Наций и в 
партнерстве с Всемирным банком международного 
фонда реабилитации и реинтеграции детей, постра-
давших в результате конфликтов. 

Мы хотели бы обратить внимание Совета на 
то, что во Всеобщей декларации прав человека и во 
всех международных договорах и резолюциях не 
проводится различия между детьми и взрослыми. 
В этой связи второй пункт преамбулы Устава Ор-
ганизации Объединенных Наций укрепляет нас в 
нашей решимости

«вновь утвердить веру в основные права чело-
века, в достоинство и ценность человеческой 
личности, в равноправие мужчин и женщин и в 
равенство прав больших и малых наций...». 

Г-н Радомский (Польша) (говорит по-
английски): Прежде всего, я хотел бы сказать, что 
Польша присоединяется к заявлению, которое сде-
лает наблюдатель от Европейского союза.

Я благодарю Вас, г-н премьер-министр, за 
председательство на сегодняшнем важном заседа-
нии. Мы очень высоко оцениваем работу Швеции 
над только что принятой Советом Безопасности ре-
золюцией 2427 (2018). Мы также высоко оцениваем 
сильное руководство, которое Швеция демонстри-
рует на посту Председателя Рабочей группы по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах. Я хотел 
бы, кроме того, поблагодарить Специального пред-
ставителя Генерального секретаря г-жу Вирджи-
нию Гамбу и Директора-исполнителя ЮНИСЕФ 
г-жу Хенриетту Фор за их важные брифинги. Мы 
также глубоко признательны г-же Йенни Лондоньо 
за ее никого не оставившее равнодушным вдохно-
венное выступление. Для нас было особенно важ-
но выслушать ее, так как она выступала от имени 
гражданского общества.

Доклад Генерального секретаря о детях и во-
оруженных конфликтах за этот год (S/2018/465) ни-
кого не оставляет равнодушным. Он показывает, 
что во всем мире в ходе конфликта и государствен-
ные, и негосударственные субъекты убивают, кале-
чат и похищают детей, атакуют школы и больницы, 
вербуют детей для участия в боевых действиях, 
подвергают их сексуальному насилию и отказыва-
ют им в гуманитарной помощи. Обязанность защи-
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щать детей от насилия возлагается на все стороны 
вооруженного конфликта, тем не менее нарушения 
международного права и прав детей происходят 
сплошь и рядом. Как Председатель Комитета Со-
вета Безопасности, учрежденного резолюцией 2206 
(2015) по Южному Судану, Польша особенно обе-
спокоена в связи с ростом числа нарушений, совер-
шаемых против детей всеми сторонами конфликта 
в Южном Судане.

Мы считаем, что конструктивное и тесное со-
трудничество с соответствующими национальны-
ми правительствами имеет принципиальное значе-
ние для обеспечения прочного мира, безопасности 
и развития. В этом контексте мы приветствуем под-
писание Мали, Нигерией и Центральноафрикан-
ской Республикой новых планов действий, разрабо-
танных совместно с Организацией Объединенных 
Наций и направленных на предупреждение нару-
шений в отношении детей в условиях вооружен-
ного конфликта. Мы с удовлетворением отмечаем 
завершение осуществления Суданом своего плана 
действий и хотели бы поздравить Колумбию с ре-
зультатами в области защиты детей, достигнутыми 
в прошлом году в рамках мирного процесса.

Я хотел бы подчеркнуть ответственность всех 
сторон, перечисленных в приложениях к докладу 
Генерального секретаря, за заключение и осущест-
вление в полном объеме конкретных и предусма-
тривающих четкие сроки планов действий с Орга-
низацией Объединенных Наций в целях незамедли-
тельного прекращения нарушений. Мы призываем 
стороны, уже разработавшие планы действий, при-
нять незамедлительные меры в целях обеспечения 
более эффективного осуществления этих планов и 
отчитываться о достигнутом прогрессе. Мы счита-
ем, что международное сообщество должно пред-
принять все возможные шаги, чтобы устранить 
причины и последствия участия детей в вооружен-
ных конфликтах. Мы должны более эффективно и 
решительно изучать пути предотвращения вербов-
ки детей, содействия их социальной реинтеграции 
и преодоления долгосрочных психологических и 
социальных последствий для жертв. В ходе этого 
процесса со всеми детьми, как с девочками, так и с 
мальчиками, следует обращаться как с пострадав-
шими, а не как с правонарушителями. Отсутствие 
возможностей для реинтеграции демобилизован-
ных детей повышает риск их повторной вербовки.

Мы хотели бы подчеркнуть, в частности, важ-
ность образования для детей, в том числе в пери-
оды кризиса. В чрезвычайных ситуациях можно 
проявлять заботу о детях в школах, следить за 
ними, а также защищать от похищений, вербовки, 
сексуальной и экономической эксплуатации. Об-
разование открывает также возможности для более 
полной интеграции детей в общество. Если мы хо-
тим добиться того, чтобы осуществление программ 
привело к долгосрочным результатам, а также 
предупредить повторную вербовку в вооруженные 
группы и вооруженные силы, международное сооб-
щество должно продолжать предоставлять необхо-
димые финансовые ресурсы. По сути, такие усилия 
могут обеспечить, чтобы будущее этих детей было 
успешным — как для мирового сообщества, так и 
для них самих. Наконец, Польша является твердым 
сторонником эффективной защиты и поощрения 
прав детей на основе применения признанных на 
международном уровне превентивных мер. Мы с 
гордостью одобряем Декларацию о безопасности 
школ, Парижские принципы и руководящие указа-
ния и Ванкуверские принципы и призываем к это-
му же другие государства.

Нам еще многое предстоит сделать для предот-
вращения и прекращения нарушений и злоупотре-
блений, с которыми сталкиваются дети в условиях 
вооруженных конфликтов. Польша будет и впредь 
оказывать поддержку Организации Объединенных 
Наций в ее важной работе по защите детей.

Г-н Полянский (Российская Федерация): При-
ветствуем Вас, г-н премьер-министр, в качестве 
Председателя Совета Безопасности и выражаем 
признательность нашим шведским партнерам за 
инициативу по проведению сегодняшнего заседа-
ния. Желаем успешного и продуктивного председа-
тельства в Совете Безопасности в июле. Уверены, 
что ваша профессиональная команда справится с 
любыми проблемами. Высоко ценим вклад в нашу 
дискуссию Генерального секретаря Организации 
Объединенных Наций и приглашенных докладчи-
ков: Вирджинии Гамбы, Хенриетты Фор и Йенни 
Лондоньо. 

Представленный Генеральным секретарем до-
клад (S/2018/465) подтверждает, что дети в раз-
личных странах мира, охваченных вооруженным 
противостоянием, продолжают сталкиваться с же-
стоким насилием. Одной из основных причин бед-
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ственного положения детей является игнорирова-
ние сторонами вооруженного конфликта норм меж-
дународного гуманитарного права и использование 
откровенно варварских методов ведения войны 
неправительственными вооруженными группиров-
ками. Российская Федерация решительно осужда-
ет все преступления против детей: вербовку и ис-
пользование их в качестве комбатантов, убийства 
и похищения, сексуальное насилие, нападение на 
школы и больницы, отказ в предоставлении досту-
па гуманитарным организациям для оказания по-
мощи детям. Совет Безопасности, осознавая свою 
ответственность, не может оставаться безучастным 
и последовательно принимает меры для защиты де-
тей в условиях вооруженных конфликтов.

Крайне тяжелой остается ситуация в ряде стран 
Ближнего Востока и Северной Африки. Ослабление 
государственных механизмов в результате незакон-
ного внешнего вмешательства в Сирию привело к 
разгулу в стране террористических группировок. 
Как отмечено в докладе Генерального секретаря, 
боевики не чураются использовать в своих рядах 
даже малолетних детей, а проводимая ими система-
тическая вербовка несовершеннолетних, лишение 
их доступа к образованию и насилие вовсе стали 
обыденностью, мириться с которой международное 
сообщество не намерено. Джихадисты не гнушают-
ся привлекать детей к своим бесчеловечным замыс-
лам, направленным на фабрикацию инцидентов, 
в том числе с применением якобы химических ве-
ществ. Делают это, чтобы вызвать международный 
резонанс, очернить легитимные власти и привлечь 
на их головы кару со стороны мирового сообще-
ства. Мы со своей стороны продолжим раскрывать 
истинное лицо таких псевдогуманитарных непра-
вительственных организаций, как «Белые каски», 
которые запятнали себя сотрудничеством с откро-
венными террористами в Сирии.

Заметно ухудшилась обстановка в Йемене, где 
в результате ударов и обстрелов гибнут и получа-
ют ранения сотни детей. Повсеместное разрушение 
школ, больниц и инфраструктуры создает невы-
носимые условия для жизни и лишает детей буду-
щего. Беспокоит судьба палестинских детей, в том 
числе по причине продолжающейся политики рас-
ширения израильских поселений и сноса палестин-
ской собственности, включая школы. Многие дети 
рискуют не пойти летом в школу по причине недо-
финансирования Ближневосточного агентства Ор-

ганизации Объединенных Наций для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ. Считаем 
недопустимым навязывание детям идеологии нена-
висти и национализма, воспитания их на ложных 
исторических фактах и ценностях. Дети не должны 
подвергаться дискриминации по национальному 
признаку, лишаться права на получение образова-
ния на родном языке и свободное развитие. К со-
жалению, мы сталкиваемся с вопиющими случаями 
подобных нарушений в отдельных странах и будем 
продолжать привлекать к ним внимание.

Международное гуманитарное право содержит 
весомый массив норм, направленных на обеспече-
ние защиты детей и гражданской инфраструктуры 
в ходе вооруженных конфликтов. Усилия между-
народного сообщества должны быть сфокусиро-
ваны на обеспечении выполнения существующих 
требований. Принципиальное значение имеет при-
влечение к ответственности виновных в серьезных 
преступлениях против детей и нарушениях между-
народного гуманитарного права. Первоочередная 
ответственность за принятие необходимых мер в 
этой сфере лежит на государствах. Целый ряд го-
сударств, охваченных вооруженным конфликтом, 
предпринимают значительные усилия по улучше-
нию положения детей. Вместе с тем они нуждаются 
в поддержке со стороны международного сообще-
ства в рамках уважительного и конструктивного 
диалога и при безусловном соблюдении принципов 
государственного суверенитета и невмешательства 
во внутренние дела.

В очередной раз призываем отказаться от па-
губной политики введения односторонних рестрик-
ций в отношении охваченных конфликтами стран. 
Например, введенные против Сирии санкции, как 
следует из отчёта специального докладчика Орга-
низации Объединенных Наций по односторонним 
принудительным мерам Джазаири по итогам его 
визита в Сирийскую Арабскую Республику, явля-
ются, по сути, коллективным наказанием сирийцев, 
включая детей.

Российская Федерация выражает поддержку де-
ятельности Специального представителя Генераль-
ного секретаря по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах и ее инициативы. В частности, хотел 
бы отметить, что Российский футбольный союз и 
ряд футбольных федераций включились в инфор-
мационную кампанию Специального представите-
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ля под названием «Они дети, не солдаты - позволь-
те им играть» в рамках продолжающегося в России 
Чемпионата мира по футболу 2018 года. На период 
его проведения мы с нашими шведскими коллега-
ми договорились держать на столе футбольный мяч 
чемпионата как символ мира и согласия между на-
родами, стремления свести борьбу и противосто-
яние между ними исключительно к спортивным 
состязаниям. Работа Специального представителя 
предполагает особую ответственность, беспри-
страстность и объективность. Первостепенное зна-
чение имеет получение достоверной и надежной 
информации, отражаемой в докладах Генерального 
секретаря. В этих вопросах недопустима какая-ли-
бо политизация. 

Отмечаем вклад Специального представите-
ля Генерального секретаря Организации Объеди-
ненных Наций в усилия по оказанию поддержки 
государствам в подготовке и выполнении нацио-
нальных планов действий по защите детей в воору-
женном конфликте. Положительно зарекомендова-
ла себя практика назначения экспертов по защите 
детей в миротворческих миссиях. Рассчитываем, 
что эти должностные лица будут эффективно осу-
ществлять мониторинг ситуации и осуществлять 
свой мандат. Какое-либо дублирование функций и 
отчетности другими компонентами страновых мис-
сий Организации Объединенных Наций считаем 
нецелесообразным.

Мы принимаем во внимание рекомендации, 
изложенные в докладе Генерального секретаря. В 
целом усилия Совета Безопасности должны вы-
страиваться с учетом подходов, разработанных и 
одобренных в рамках Организации Объединенных 
Наций. Российская Федерация поддержала приня-
тие проекта новой резолюции по детям и вооружен-
ному конфликту. Считаем, что резолюция содержит 
обстоятельный набор положений, реализация кото-
рых позволит укрепить сотрудничество в данной 
области. Со своей стороны, готовы к продолжению 
всестороннего взаимодействия в целях эффектив-
ной защиты детей от последствий вооруженных 
действий.

Г-жа Кордова Сориа (Многонациональное Го-
сударство Боливия) (говорит по-испански): Прежде 
всего мы хотели бы поблагодарить Швецию за ее 
руководящую роль в ходе переговоров по принятой 
сегодня резолюции 2427 (2018), в подготовке ко-

торой мы имели удовольствие участвовать в каче-
стве соавтора и которая, несомненно, обеспечивает 
основу для интеграции таких составляющих, как 
защита, обеспечение прав и благополучия и рас-
ширение возможностей детей в ходе всего цикла 
конфликта, укрепляя в свою очередь мандат Спе-
циального представителя и подчеркивая значение 
реинтеграции в качестве неотъемлемой части про-
цессов демобилизации и разоружения, а также важ-
ность привлечения к ответственности виновных в 
совершении всех нарушений в отношении детей. 
Мы также высоко оцениваем роль Швеции как ор-
ганизатора этих открытых прений, в ходе которых 
основное внимание уделяется защите детей сегодня 
в целях предотвращения конфликтов завтрашнего 
дня.

Мы приветствуем присутствующих здесь пре-
мьер-министра Швеции г-н Стефана Лёвена и пре-
мьер-министра Арубы, Королевство Нидерландов, 
г-жу Эвелин Вевер-Крус.

Мы также признательны за брифинги, прове-
денные Специальным представителем по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах г-жой Вирджи-
нией Гамбой; Директором-исполнителем ЮНИСЕФ 
г-жой Хенриеттой Фор и представителем граждан-
ского общества Колумбии г-жой Йенни Лондо-
ньо, которые поделились с нами своим опытом и 
рекомендациями.

Доклад Генерального секретаря (S/2018/465) и 
информация, представленная сегодня г-жой Гам-
бой, отражают жестокую реальность, с которой 
сталкиваются дети, оказавшиеся в условиях кон-
фликта: число нарушений, совершаемых в отноше-
нии детей, в 2017 году увеличилось по сравнению 
с 2016 годом на 27 процентов. В 2017 были убиты 
или получили увечья более 10 000 детей. Число 
подтвержденных случаев вербовки и использова-
ния детей возросло в четыре раза в Центральноаф-
риканской Республике и в два раза - в Демократи-
ческой Республике Конго, тогда как в Сирийской 
Арабской Республике, Сомали, Южном Судане и 
Йемене этот показатель по-прежнему находится на 
тревожно высоком уровне.

Мы также осуждаем постоянные нападения на 
школы и университеты, в особенности на оккупи-
рованных палестинских территориях, где Органи-
зация Объединенных Наций зафиксировала 164 ин-
цидента, в результате которых дети лишились до-
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ступа к образованию, а во многих случаях были по-
мещены в центры содержания под стражей: более 
304 мальчиков и девочек оказались в израильских 
тюрьмах и их дела рассматривались в военных три-
буналах, в то время как многие другие просто под-
верглись административному задержанию.

Основными факторами роста данного пока-
зателя являются распространение и усиление во-
оруженных групп, войны за природные ресурсы, 
которые провоцируют и поддерживают конфлик-
ты, интернационализация терроризма и изменение 
природы конфликтов. Таким факторам невозмож-
но эффективно противодействовать. Мы соглас-
ны с темой сегодняшних прений - «Защита детей 
сегодня предотвращает конфликты завтрашнего 
дня». Наилучшим способом защиты детей являет-
ся устранение коренных причин конфликтов, в том 
числе войны, отсутствия безопасности, незаконной 
торговли людьми, незаконного оборота оружия, 
терроризма, политики смены режима, конкуренции 
за природные ресурсы и социально-экономических 
условий, связанных с неравным распределением 
материальных благ.

Противодействие этим факторам должно пред-
усматривать всеобъемлющую стратегию по пре-
дотвращению конфликтов и участия в них детей. 
Осуществление Повестки дня в области устойчиво-
го развития на период до 2030 года является в дан-
ном контексте особенно актуальным, как и борьба с 
нищетой и неравенством, поощрение образования и 
расширение доступа к нему для всех детей, особен-
но для девочек, с целью противостоять и положить 
конец нарушениям и злоупотреблениям, жертвами 
которых они являются, особенно в ситуациях во-
оруженных конфликтов. К этому следует добавить 
важность превентивной дипломатии, посредниче-
ства и добрых услуг в целях поддержания мира, его 
укрепления и обеспечения его сохранения в долго-
срочной перспективе.

Не менее важное значение имеет соблюде-
ние международным сообществом международ-
ных норм, в том числе Женевских конвенций от 
1949 года и Дополнительных протоколов к ним от 
1977 года, в дополнение к положениям Конвенции о 
правах ребенка и Факультативного протокола к ней, 
касающегося участия детей в вооруженных кон-
фликтах. Боливия призывает государства, которые 
этого еще не сделали, присоединиться к этим важ-

нейшим международным документам. В этой связи 
и с учетом нашей приверженности данной повестке 
дня мы приветствуем инициативу по осуществле-
нию Декларации о безопасности школ, в рамках ко-
торой государства берут на себя обязательства по 
защите учащихся, учителей, школ и университетов 
в ходе вооруженных конфликтов.

Мы также считаем значимым подтвердить ту 
важную роль, которую играет Специальный пред-
ставитель Генерального секретаря в содействии 
предупреждению конфликтов в контексте ее ман-
дата, содействуя более эффективному взаимодей-
ствию между Организацией Объединенных Наций, 
соответствующими правительствами и партнерами 
Организации Объединенных Наций на местах, а 
также ее поддержку усилий, прилагаемых внутри 
стран Рабочей группой Организации Объединен-
ных Наций по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах для улучшения диалога с соответствую-
щими учреждениями Организации Объединенных 
Наций, правительствами и сторонами в вооружен-
ном конфликте в целях обеспечения взятия ими на 
себя конкретных обязательств и поощрения соот-
ветствующих механизмов реагирования. В этой 
связи уместно отметить, что Специальный пред-
ставитель должна и впредь активно взаимодейство-
вать с учреждениями Организации Объединенных 
Наций, государствами-членами, региональными 
и субрегиональными организациями и негосудар-
ственными вооруженными группами и совместно 
с соответствующими сторонами обобщать пере-
довую практику в целях ее применения в соответ-
ствии с принятой сегодня резолюцией.

Мы приветствуем тот факт, что ЮНИСЕФ при-
нял участие в назначении Старшего советника 
Африканского союза по вопросам защиты детей, 
которое, несомненно, поможет воспользоваться 
опытом стран при подготовке и успешном выпол-
нении планов действий. В связи с этим необходимо 
отметить, что приверженность Совета Безопасно-
сти облегчению положения детей в условиях воору-
женного конфликта материализуется именно при 
выполнении таких планов, которые направлены как 
на прекращение серьезных нарушений, так и на их 
предотвращение. 

Международное сообщество должно обеспе-
чить выделение в достаточном объеме бюджетных 
и людских ресурсов на реализацию мер по защите 
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детей, чтобы Организация Объединенных Наций 
могла эффективно реагировать на серьезные нару-
шения. В связи с этим необходимо активизировать 
взаимодействие Рабочей группы по вопросу о детях 
в условиях вооруженных конфликтов с финансовы-
ми организациями и донорами. Кроме того, можно 
было бы на более системной основе организовать 
работу Всемирного банка и Фонда мирострои-
тельства над выполнением рекомендаций Рабочей 
группы. Можно было бы также обсудить вопрос о 
том, как найти достаточные людские и финансовые 
ресурсы, чтобы после подписания планов действий 
обеспечить их эффективное выполнение.

Более того, планы действий должны не только 
поддерживать процессы демобилизации и разору-
жения детей, связанных с вооруженными группа-
ми, но и отдавать приоритет их реинтеграции. А 
это включает работу по таким направлениям, как 
реабилитация и психосоциальная поддержка, об-
разование, удовлетворение специфических гендер-
ных и возрастных потребностей, предоставление 
экономических возможностей, постоянная помощь 
семьям и общинам в борьбе со стигматизацией быв-
ших детей-солдат и тесное сотрудничество с соот-
ветствующими странами. В долгосрочной перспек-
тиве именно она призвана обеспечить безопасность 
населения и принятие всех необходимых мер для 
соблюдения прав детей в постконфликтный период.

В заключение хочу сказать, что защита детей 
в условиях вооруженного конфликта - это задача 
всего международного сообщества, включая прави-
тельства государств, ставших жертвами конфлик-
та, Организацию Объединенных Наций и регио-
нальные и субрегиональные организации, а также 
организации гражданского общества. Разумеется, 
в своих действиях они должны руководствоваться 
приоритетами защиты детей, обеспечивая им воз-
можность строительства будущего, в котором они 
смогут в полной мере развить свои способности. 
Достижение этой цели станет шагом в направлении 
предотвращения конфликтов и избавления челове-
чества от бедствий войны. 

Г-н Джедже (Кот-д’Ивуар) (говорит по-
французски): Кот-д’Ивуар благодарит Вас, г-н пре-
мьер-министр, за руководство работой Совета 
Безопасности и приветствует проведение этих от-
крытых прений, посвященных вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах. Наша делегация выра-

жает признательность Специальному представи-
телю Генерального секретаря по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах г-же Вирджинии Гамбе и 
Директору-исполнителю ЮНИСЕФ г-же Хенриетте 
Фор за их содержательные брифинги о положении 
детей в условиях вооруженного конфликта в раз-
ных странах мира. Я также благодарю представи-
теля группы гражданского общества из Колумбии 
г-жу Йену Лондоньо за ее выступление.

Оставаясь в центре внимания на протяжении 
десятилетий, защита детей в условиях вооружен-
ного конфликта по-прежнему является серьезной 
проблемой, требующей более активного участия 
международного сообщества в разработке согласо-
ванных и комплексных мер для ее решения. Несмо-
тря на принятые важные международные докумен-
ты, такие как Конвенция Организации Объединен-
ных Наций о правах ребенка от 20 ноября 1989 года 
и ее Факультативный протокол, касающийся 
участия детей в вооруженных конфликтах, от 
25 мая 2000 года, масштабы этого явления растут. 
В своем опубликованном 16 мая ежегодном докладе 
(S/2018/465) Генеральный секретарь бьет тревогу, 
указывая на значительно выросшее в 2017 году чис-
ло серьезных нарушений прав детей в зонах кон-
фликта. В нем перечислено более 21000 случаев — 
это на 31 процент больше по сравнению с 2016 го-
дом, что вызывает серьезную обеспокоенность.

Кроме того, источником постоянной тревоги 
международного сообщества является непосред-
ственное участие детей в конфликтах в качестве 
солдат, их использование в качестве «живых бомб» 
и «живого щита» и систематические нападения на 
школы и их использование в военных целях. Не-
обходимо удвоить усилия, направленные на осу-
ществление конкретных мер по предотвращению 
и пресечению этой практики, имеющей столь раз-
рушительные и зачастую необратимые последствия 
для благополучия и развития очень многих детей. 
В связи с этим мы считаем, что предлагаемые Гене-
ральным секретарем планы действий, где подчер-
кивается важность обязательств участников кон-
фликта и обязанность правительств обеспечить за-
щиту детей, пострадавших в результате вооружен-
ного конфликта, как того требуют резолюции 1539 
(2004) и 1612 (2005), представляют собой успешно 
работающие механизмы, уже доказавшие свою эф-
фективность в достижении конкретных результа-
тов на местах.
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Кот-д’Ивуар, который после военно- полити-
ческого кризиса с 2003 года по 2006 год постоян-
но фигурировал в черном списке государств, на-
рушающих права детей, который публиковался в 
приложениях к докладам Генерального секретаря 
о положении детей в условиях вооруженного кон-
фликта, в числе первых государств подписал и в на-
стоящее время эффективно выполняет планы дей-
ствий по защите детей, пострадавших в результате 
вооруженного конфликта. Еще в 2005 году «Новые 
силы»  - боевое крыло, созданное оппозиционными 
правительству повстанцами во время конфликта - 
подписали с Организацией Объединенных Наций 
первый план действий по защите детей в условиях 
вооруженного конфликта, тем самым положив на-
чало практике подписания и осуществления подоб-
ных документов. В 2006 году примеру «Новых сил» 
последовали проправительственные вооруженные 
формирования, подписав аналогичные планы дей-
ствий. Благодаря подлинному сотрудничеству с 
Организацией Объединенных Наций и партнер-
ским связям с неправительственными организация-
ми, их осуществление позволило освободить сотни 
детей и начать их социальную реинтеграцию. Была 
разработана стратегия борьбы со стигматизацией, 
которая предусматривала совместное размещение 
бывших детей-солдат, составлявших примерно 
треть от общего числа участников, с остальными 
двумя третями детей из местной общины, которые 
не зачислялись на военную службу: всех их раз-
местили в одном центре, и со всеми обращались 
одинаково, чтобы облегчить их социальную реин-
теграцию. Это позволило привить старшим детям 
базовые профессиональные навыки, а младших по-
садить за школьную парту.

Что касается прогресса, достигнутого после 
2007 года, то Кот-д’Ивуар был исключен из при-
ложения к докладу Генерального секретаря о поло-
жении детей в условиях вооруженного конфликта. 
Это исключение стало первым такого рода в исто-
рии. Наша делегация хотела бы воспользоваться 
этой возможностью, чтобы приветствовать пол-
ное осуществление других подобных планов дей-
ствий, в частности в Судане, а также прогресс, до-
стигнутый в обеспечении защиты детей на основе 
обязательств, взятых в рамках мирного процесса 
в Колумбии. Мы также приветствуем подписание 
новых планов действий в Мали, в Нигерии и в Цен-
тральноафриканской Республике, осуществление 

которых, несомненно, поможет уменьшить страда-
ния детей в результате конфликтов в этих странах. 
Кроме того, как оказалось, хорошо обеспеченные 
ресурсами программы реинтеграции являются так-
же эффективным механизмом миростроительства. 
Кот-д’Ивуар призывает сообщество доноров под-
держать усилия по социальной реинтеграции быв-
ших детей-солдат.

Наша делегация считает, что защита детей в 
условиях вооруженного конфликта должна быть 
неотъемлемой частью любой комплексной страте-
гии разрешения конфликтов и поддержания мира, 
а также стратегии предотвращения конфликтов. В 
этой связи наша страна с интересом ожидает раз-
работки практических руководящих указаний в от-
ношении учета вопросов защиты детей в мирных 
процессах под руководством Канцелярии Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах.

Наша делегация сохраняет убежденность в том, 
что такой учет требует надлежащей подготовки 
всех соответствующих субъектов, включая силы 
обороны и безопасности. В этой связи власти Кот-
д’Ивуара включают подготовку в области прав и 
защиты детей в учебные программы военных учеб-
ных заведений и боевых подразделений с 10 мар-
та 2004 года, с момента создания децентрализо-
ванных координационных центров по всей стране. 
Сегодня во всех военных округах Кот-д’Ивуара 
действуют группы по защите прав ребенка. Кроме 
того, тема поощрения и защиты прав детей в на-
стоящее время включена в программы подготовки 
полицейских Кот-д’Ивуара. Я хотел бы восполь-
зоваться этой возможностью, чтобы подчеркнуть 
важную роль советников по вопросам защиты де-
тей, чье присутствие и потенциал следует укре-
плять в рамках операций по поддержанию мира. 

Кот-д’Ивуар высоко оценивает приверженность 
региональных и субрегиональных организаций 
осуществлению программ по защите детей и при-
зывает их укреплять приверженность поддержке 
усилий государств-членов в соответствии с реко-
мендациями Генерального секретаря и резолюцией 
2427 (2018), которую мы только что единогласно 
приняли.

В заключение наша делегация вновь заявляет о 
поддержке Специального представителя Генераль-
ного секретаря и ее групп на местах со стороны 
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Кот-д’Ивуара и настоятельно призывает их продол-
жать свои усилия по защите детей, особенно тех, 
которые затронуты вооруженным конфликтом.

Г-н Ндонг Мба (Экваториальная Гвинея) (гово-
рит по-испански): Прежде всего позвольте мне от 
имени Республика Экваториальная Гвинея выра-
зить признательность премьер-министру Швеции 
Его Превосходительству г-ну Стефану Лёвену за 
созыв этих открытых прений по важному и сво-
евременному вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах, а также выразить наше удовлетворение в 
связи с тем, что он прибыл в Нью-Йорк для руко-
водства этой работой. Мы высоко оцениваем образ-
цовую деятельность Рабочей группы по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах и с удовлетворе-
нием отмечаем тот факт, что Швеция входит в чис-
ло авторов только что принятой нами резолюции 
2427 (2018), соавтором которой также выступила 
Экваториальная Гвинея. Все это говорит о твердой 
приверженности Швеции делу защиты детей. Мы 
также благодарим Специального представителя 
Вирджинию Гамбу, а также нашего гостя, Дирек-
тора-исполнителя ЮНИСЕФ г-жу Хенриетту Фор. 
Кроме того, мы благодарим представителя граж-
данского общества г-жу Йенни Лондоньо за ее эмо-
циональное выступление. 

Экваториальная Гвинея глубоко обеспокое-
на ростом числа и тяжести нарушений, совершае-
мых в отношении детей, что документально под-
тверждается в докладе Генерального секретаря 
(S/2018/465). Согласно докладу, по меньшей мере 
6000 подтвержденных нарушений было совершено 
правительственными силами и более 15 000 — не-
государственными вооруженными группами, в том 
числе отмечено большое число убийств и нанесения 
увечий, случаев вербовки, использования сексу-
ального насилия и похищений. Еще более тревож-
ным является тот факт, что, несмотря на заявление 
Председателя (S/PRST/2017/21), принятое по итогам 
проведения открытых прений по этому вопросу 31 
октября 2017 года (S/PV.8082), в ходе которых было 
сделано 63 заявления, число нарушений в отноше-
нии детей в том году увеличилось на 31 процент по 
сравнению с 2016 годом. Это абсолютно неприем-
лемо, их число необходимо немедленно сократить.

Поэтому Республика Экваториальная Гвинея 
во исполнение соответствующих документов Аф-
риканского союза и на основе уроков, извлеченных 

из конкретных случаев, имевших место во время 
конфликтов в некоторых странах нашего региона, 
подчеркивает необходимость дальнейшего разви-
тия уголовно-правовой основы для защиты детей в 
условиях вооруженных конфликтов в Африке и во 
всем мире. В этой связи мы подчеркиваем необхо-
димость того, чтобы международное сообщество 
не допускало безнаказанности за нарушения прав 
детей и чтобы все государства-члены взяли на себя 
обязательство сделать все возможное для обеспе-
чения того, чтобы виновные в таких нарушениях в 
отношении детей привлекались к судебной ответ-
ственности и расплачивались за свои преступления.

Что касается печальной темы нарушений в от-
ношении детей, то наше обязательство заключается 
не только в нашей миссии по поддержанию между-
народного мира, поскольку здесь речь идет о нашем 
основном моральном человеческом долге. Уход за 
детьми и их реинтеграция должны быть централь-
ным элементом любого примирения и мирного про-
цесса и осуществляться при поддержке Совета Без-
опасности. Решение проблем, касающихся детей, 
должно быть неотъемлемой частью любого согла-
шения, договоренности или диалога между сторо-
нами, участвующими в конфликте.

Мы не должны игнорировать нормы междуна-
родного права и их воздействие на детей. Все субъ-
екты, участвующие в защите прав детей, должны в 
дальнейшем удвоить свои усилия по защите детей, 
пострадавших в результате конфликта, в частно-
сти от вербовки, злоупотреблений и насилия. Мы 
считаем, что государствам-членам важно объеди-
ниться в усилиях и действиях, в том числе путем 
осуществления международных стандартов и норм 
в области защиты детей, с тем чтобы обеспечить 
особую защиту детей. 

В этой связи Экваториальная Гвинея разрабо-
тала национальную политику в рамках националь-
ного Комитета помощи детям в нашей стране. По-
скольку дети и молодежь — это будущее страны, 
они должны рассматриваться в качестве миротвор-
цев. Поэтому важно с самого начала вовлекать их 
в мирные процессы и привлекать к общественной 
жизни в качестве миротворцев.

Значимое участие в жизни общества представ-
ляется эффективным способом развития потенциа-
ла детей и молодежи, особенно во время конфлик-
тов. Имея надлежащую поддержку и доступ к необ-
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ходимым ресурсам, они могут стать проводниками 
перемен и заложить основу для восстановления 
нормальной жизни и общин, тем самым способ-
ствуя созданию мирного общества. Таким образом, 
расширение прав и возможностей членов семьи 
является важнейшим компонентом стратегии рас-
ширения прав и возможностей детей посредством 
образовательных программ, поскольку они зависят 
от членов своих семей. 

В заключение я хотел бы сказать, что Респу-
блика Экваториальная Гвинея будет и впредь под-
держивать усилия, направленные на защиту детей 
в условиях вооруженного конфликта, и призывает 
все государства-члены поддерживать осуществле-
ние планов действий и выполнение других обя-
зательств по усилению защиты детей в условиях 
вооруженного конфликта. Принятая нами сегодня 
утром важная резолюция, автором которой стала 
Швеция, является ценнейшим инструментом, эф-
фективное осуществление которого вкупе с други-
ми принятыми и вступившими в силу документами 
и планами действий в будущем может обеспечить 
детям большую безопасность и защиту.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Казахстана.  

Г-н Умаров (Казахстан) (говорит по-английски): 
Я выражаю признательность делегации Швеции за 
организацию этих открытых прений по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах. Благодарю пре-
мьер-министра Швеции Его Превосходительство 
Стефана Лёвена за его личное присутствие здесь 
сегодня и руководство этими прениями, которое 
подчеркивает важность этой темы и роль защиты 
детей в предотвращении конфликтов и построении 
мирных обществ. 

Мы выражаем нашу искреннюю признатель-
ность Специальному представителю Генерального 
секретаря Вирджинии Гамбе и Директору-исполни-
телю ЮНИСЕФ Хенриетте Фор за их всеобъемлю-
щие брифинги. Мы высоко оцениваем усилия со-
трудников Специального представителя Генераль-
ного секретаря, ЮНИСЕФ и Департамента опера-
ций по поддержанию мира за их скоординирован-
ные и неустанные усилия по пресечению серьезных 
нарушений, совершаемых в отношении детей. Мы 
также благодарим представителя гражданского 
общества г-жу Йенни Лондоньо за представленную 
информацию об учете вопросов защиты детей в 

рамках мирного процесса в Колумбии. Мы воздаем 
должное неправительственным организациям за их 
выдающийся вклад в дело защиты прав детей.

Прежде всего я хотел бы выразить глубокую 
обеспокоенность по поводу упоминаемого в ежегод-
ном докладе Генерального секретаря (S/2018/465) 
значительного увеличения масштабов, сложности 
и серьезности грубых нарушений, затрагивающих 
детей в условиях вооруженного конфликта. За один 
только прошлый год десятки тысяч детей были уби-
ты, искалечены, завербованы вооруженными груп-
пировками и правительственными силами или под-
верглись сексуальным надругательствам. 

В то же время общее сокращение числа случа-
ев вербовки детей и использования школ в военных 
целях свидетельствует о достижимости изменений 
к лучшему. Мы полностью поддерживаем приня-
тие резолюции 2427 (2018), которая охватывает ряд 
ключевых аспектов повестки дня по вопросу о де-
тях и вооруженных конфликтах, подготовленной 
делегацией Швеции в качестве Председателя Ра-
бочей группы по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах. Единодушное принятие этого доку-
мента и большое число соавторов свидетельству-
ет о широком консенсусе среди государств-членов 
относительно важности этого вопроса. Мы должны 
использовать это единство для защиты детей на ос-
нове коллективных и комплексных мер, ведь дети 
- наш самый ценный ресурс. В этой связи Казахстан 
хотел бы предложить следующие рекомендации.

Во-первых, мы должны поощрять полное со-
блюдение норм международного права и усилить 
ответственность за серьезные нарушения, соверша-
емые в отношении детей. Жизненно важно, чтобы 
все государства-члены ратифицировали и строго 
выполняли Факультативный протокол к Конвенции 
о правах ребенка и другие соответствующие дого-
воры, как это сделал Казахстан. Мы также призыва-
ем правительства поддержать международные ин-
струменты, касающиеся защиты детей в условиях 
вооруженного конфликта, в том числе Парижские 
и Ванкуверские принципы и Декларацию о без-
опасности школ, а также содействовать включению 
положений о защите детей в мирные и иные пере-
говорные процессы, особенно с участием негосу-
дарственных вооруженных групп. Не менее важное 
значение для обеспечения привлечения виновных 
к ответственности имеет укрепление потенциала 
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миссий Организации Объединенных Наций в части 
отслеживания серьезных нарушений и сообщения 
о них.

Во-вторых, мы должны уделять первоочередное 
внимание превентивным мерам и работе по укре-
плению доверия и потенциала. Мы поддерживаем 
Специального представителя Генерального секре-
таря г-жу Гамбу в ее усилиях, сосредоточенных на 
мерах предупреждения, в том числе посредством 
более активного взаимодействия со сторонами в 
конфликте, поездок на места и подписания планов 
действий, а также укрепления сотрудничества с ре-
гиональными и субрегиональными организациями.

Дети без перспектив на будущее и образования, 
живущие в крайней нищете, более уязвимы для 
вербовщиков и правонарушителей. Поэтому ин-
вестиции в развитие, улучшение условий жизни и 
удовлетворение социально-экономических потреб-
ностей детей также имеют решающее значение для 
предотвращения их вербовки и серьезных наруше-
ний в отношении детей. Не менее важное значение 
имеет содействие в наращивании потенциала на ре-
гиональном и местном уровнях путем организации 
учебных программ и обеспечения межрелигиозно-
го и межэтнического образования для поощрения 
терпимости.

В-третьих, мы должны активизировать под-
держку программы по реинтеграции и реабилита-
ции детей, которые ранее были связаны с воору-
женными группами. Необходимо безотлагательно 
наладить надлежащее, предсказуемое и надежное 
финансирование для обеспечения доступа детей к 
образованию, профессионально-технической под-
готовке, здравоохранению, базовым услугам и 
психологической помощи. Кроме того, мы должны 
пересмотреть наши подходы к реинтеграции и раз-
работать и внедрить долгосрочные многолетние 
программы, которые будут способствовать более 
эффективной реинтеграции детей и их успешному 
участию в жизни общества.

В заключение Казахстан вновь заявляет о своей 
готовности поддерживать все коллективные и все-
объемлющие меры, направленные на обеспечение 
безопасности и благополучия детей, которые ока-
зываются наиболее уязвимой группой во время во-
оруженного конфликта.

Г-н Ма Чжаосюй (Китай) (говорит по-
китайски): Китай поздравляет Швецию со вступле-
нием на пост Председателя Совета Безопасности в 
текущем месяце. Мы приветствуем премьер-мини-
стра Лёвена и благодарим его за руководство этими 
открытыми прениями. Я благодарю Специального 
представителя Генерального секретаря г-жу Гамбу 
и Директора-исполнителя ЮНИСЕФ г-жу Фор за их 
брифинги. Китай также благодарит г-жу Лондоньо 
за ее выступление.

Совет только что единогласно принял резолю-
цию 2427 (2018), касающуюся детей и вооруженных 
конфликтов. Мы приветствуем огромные усилия 
Швеции по проведению консультаций и формиро-
ванию консенсуса.

Вопрос о детях и вооруженных конфликтах 
фигурирует в повестке дня Совета в течение более 
20 лет, что означает, что дети, родившиеся, когда 
Совет принял свою первую резолюцию по этому во-
просу — резолюцию 1261 (1999), сегодня уже взрос-
лые. Мы глубоко сожалеем о том, что продолжаю-
щиеся вооруженные конфликты и распространение 
терроризма превращают детей в одну из наиболее 
уязвимых групп населения. Безжалостные войны 
и отвратительные террористические нападения ло-
мают жизни ни в чем не повинных детей, лишая их 
любви и заботы и причиняя им невыразимые стра-
дания. Эти дети нуждаются в самой эффективной 
и действенной защите с нашей стороны. Междуна-
родное сообщество должно дать им то, чего они за-
служивают. В этой связи я хотел бы особо отметить 
следующие моменты. 

Во-первых, мы должны уделять приоритетное 
внимание предупреждению, научив наших детей 
дорожить миром и отвергать войну, чтобы защи-
тить их от пагубного воздействия экстремистских 
и террористических идеологий. Всем сторонам сле-
дует сделать так, чтобы детей с раннего возраста 
учили ценить мир и отвергать насилие и конфлик-
ты. Международному сообществу следует прини-
мать эффективные меры противодействия вербовке 
со стороны террористических организаций в сети 
Интернет, а также подстрекательству к насилию и 
экстремизму онлайн. Кроме того, мы должны обе-
спечить, чтобы семья, школа и общины помогали 
детям противостоять террористической и экстре-
мистской идеологии. Мы должны укреплять меж-
дународное сотрудничество по противодействию 
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терроризму, придерживаться политики абсолютной 
нетерпимости и недискриминационного подхода, а 
также решительно бороться со всеми видами пре-
ступлений, совершаемыми террористическими ор-
ганизациями в отношении детей, включая вербов-
ку, убийства, надругательства и похищения.

Во-вторых, мы должны положить конец воен-
ным действиям и насилию, а также все вместе под-
держивать международный мир и безопасность. 
Самый эффективный способ защиты детей — это 
предотвращение и разрешение конфликтов. Совет 
Безопасности, на который возложена главная ответ-
ственность за поддержание международного мира 
и безопасности, должен содействовать использова-
нию политических средств, как это предусмотре-
но в Уставе Организации Объединенных Наций, 
включая посредничество, примирение, диалог и 
переговоры, а также поддерживать и поощрять все 
стороны к урегулированию своих споров мирными 
средствами и предотвращению вооруженных кон-
фликтов в будущем. Международное сообщество 
должно содействовать надлежащему урегулиро-
ванию острых региональных проблем и в полной 
мере защищать права детей в этом процессе. Только 
так можно уберечь детей от бедствия вооруженных 
конфликтов.

В-третьих, мы должны исходить из долгосроч-
ной перспективы и предоставлять соответствую-
щим странам помощь для наращивания потенциала. 
Главную ответственность за обеспечение защиты 
детей в условиях конфликта несут правительства 
соответствующих стран. Усилия и сотрудничество 
соответствующих стран играют ключевую роль в 
деле полного осуществления резолюций Совета и 
различных планов и программ по защите детей.
Мы должны в полной мере уважать национальную 
ответственность, расширять диалог и взаимодей-
ствие с соответствующими странами и поддержи-
вать развитие потенциала в области защиты детей 
в контексте процесса разоружения, демобилизации 
и реинтеграции, а также реформирования сектора 
безопасности.

В-четвертых, мы должны укреплять координа-
цию и налаживать международное взаимодействие 
в области защиты детей. ЮНИСЕФ, ЮНЕСКО, Все-
мирный банк и другие соответствующие субъекты 
должны действовать в рамках своих соответствую-
щих мандатов и использовать свои сравнительные 

преимущества для укрепления сотрудничества. 
Необходим комплексный подход для поддержки 
усилий правительств соответствующих стран по 
искоренению нищеты, обеспечению всеобщего до-
ступа к образованию и устойчивому развитию.

Кроме того, мы должны помогать детям, затро-
нутым вооруженными конфликтами, в деле бес-
препятственной реинтеграции в соответствующие 
общества и создавать для них благоприятные соци-
альные условия и условия в области безопасности, 
которые способствовали бы их здоровому росту, с 
тем чтобы в будущем они смогли стать активными 
участниками и поборниками мира.

На этом пути, по которому мы все идем, дети — 
это наша общая надежда. Давайте же работать сооб-
ща в интересах безопасности и благополучия детей 
во всем мире. Давайте создадим гармоничный мир, 
в котором они могли бы расти здоровыми. Давайте 
объединим усилия для формирования сообщества с 
общим будущим для всего человечества, с тем что-
бы мир озарял жизнь маленьких детей, растущих и 
радующихся лучшему будущему.

Г-жа Пирс (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Позвольте мне присоединиться 
к другим ораторам и поприветствовать Швецию 
на посту Председателя Совета Безопасности, а так-
же поблагодарить Россию за руководство работой 
в предыдущем месяце. Мы также очень рады, г-н 
премьер-министр, что Вы созвали сегодня эти от-
крытые прения. Очень важно, чтобы Совет сосре-
доточил внимание на защите детей как на одном из 
ключевых элементов предотвращения конфликтов 
и сохранения мира. Как и другие ораторы, я также 
хотела бы воздать должное г-же Лондоньо за ее цен-
ную информацию о последствиях конфликта. Ее 
слова об устранении коренных причин — это тема, 
которую сегодня затронули многие ораторы. Кроме 
того, я хотела бы поблагодарить Директора-испол-
нителя ЮНИСЕФ и Специального представителя 
Генерального секретаря за их усилия — как на меж-
дународном уровне, так и на местах — по защите 
детей и недопущению того, чтобы они становились 
жертвами вооруженного конфликта.

В этой связи Соединенное Королевство присо-
единяется к другим ораторам, приветствуя публи-
кацию ежегодного доклада Генерального секретаря 
(S/2018/465). Благодаря самоотверженной и целе-
устремленной работе групп наблюдения и отчет-
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ности по всему миру в докладе по-прежнему при-
водится надежный, основанный на фактических 
данных набор показателей, который необходим 
Совету, Организации Объединенных Наций и дру-
гим организациям для принятия эффективных мер. 
Однако в нем также отражена тревожная тенденция 
— в 2017 году число подтвержденных нарушений в 
отношении детей в вооруженных конфликтах уве-
личилось на шокирующие 35 процентов. Жизненно 
важно, чтобы Совет обратил внимание на эту тен-
денцию, и в этой связи я приветствую сегодняшние 
прения.

Мы многое услышали о следующем поколении. 
Нам представилась возможность услышать очень 
хорошие новости из Кот-д’Ивуара. Мне был инте-
ресен этот опыт, как и происходящее в Нигерии. 
Однако, как сам Совет увидел в ходе миссии в Бан-
гладеш и Мьянму, слишком много детей физически 
страдают от последствий вооруженного конфликта. 
Мы видели детей, перенесших ампутации, что ста-
ло горьким и тревожным напоминанием о том, что 
конфликт делает с детьми. Нам нужно лучше забо-
титься о следующем поколении, с тем чтобы они, 
в свою очередь, могли позаботиться о своих обще-
ствах. Не существует единого ответа на вопрос о 
том, как мы будем это делать. Сегодня мы слыша-
ли много предложенных идей. Я не буду их повто-
рять. Соединенное Королевство разделяет многие 
предложения, сделанные сегодня, но, если можно, 
я хотела бы сосредоточиться на одной конкретной 
мере, которая может оказать чрезвычайно положи-
тельное влияние на улучшение стабильности и ос-
лабление конфликтов.

Я имею в виду цель 4 в области устойчивого 
развития, которая касается обеспечения того, что-
бы все получали качественное образование. К это-
му привлекли внимание г-жа Лондоньо и ряд посто-
янных представителей. Как все мы знаем, женщины 
играют жизненно важную роль в предотвращении и 
урегулировании вооруженных конфликтов и в про-
цессе миростроительства, в том числе в мирных пе-
реговорах и в восстановлении структуры возрожда-
ющегося общества. Однако мы знаем, что конфлик-
ты ограничивают доступ к образованию, особенно 
это касается девочек. Нам следует рассмотреть 
меры для улучшения положения в этой области. 
Программы реинтеграции должны включать в себя 
образование в качестве ключевого компонента, при 
этом в процессах разоружения, демобилизации и 

реинтеграции должны учитываться возрастные и 
гендерные особенности, чтобы удовлетворить по-
требности всех детей. Мы должны обеспечить, что-
бы девочки во всем мире получали образование, 
позволяющее им в полной мере участвовать в госу-
дарственном управлении в интересах достижения 
прочного мира, безопасности и примирения — а 
следовательно, в конечном счете, предотвращения 
конфликтов.

В 2016 году в образование была инвестирована 
необыкновенно малая доля гуманитарной помощи 
– лишь 1,4 процента. Само собой разумеется, что 
этого недостаточно. Мы все должны делать боль-
ше для того, чтобы образование оказалось в центре 
нашего подхода к вопросам безопасности и разви-
тия. Со своей стороны, Соединенное Королевство 
привержено оказанию поддержки в области обра-
зования миллионам детей во всем мире, нуждаю-
щихся в образовании в чрезвычайных ситуациях и 
в условиях затяжных кризисов. В Сирии и в реги-
оне в целом в рамках инициативы ЮНИСЕФ «Не 
допустим потерянного поколения» мы выделили 
110 млн долл. США на обеспечение защиты, оказа-
ние травматологической помощи и предоставление 
образовательных услуг детям, пострадавшим в ре-
зультате кризиса в этой стране и в регионе в целом. 
Мы являемся крупнейшим двусторонним донором 
фонда «Образование не может ждать», и в этом году 
мы выделяем 40 млн долл. США на помощь детям, 
затронутым конфликтом в Уганде.

Наконец, как отметили другие ораторы, мы 
должны обеспечить, чтобы сами школы были за-
щищены. Хотя международное гуманитарное право 
является главной основой для защиты школ и учеб-
ных заведений, Декларация о безопасности школ, 
которую недавно одобрило Соединенное Королев-
ство, отражает нашу приверженность предостав-
лению и доступности качественного образования в 
чрезвычайных гуманитарных ситуациях и в усло-
виях затяжных кризисов. 

Мы присоединяемся к заявлению, с которым 
выступит представитель Аргентины от имени всех 
тех, кто поддержал Декларацию. Мы хотели бы вос-
пользоваться этой возможностью, чтобы призвать 
всех наших международных партнеров последовать 
этому примеру. 

Как указано в первой строке Устава Организа-
ции Объединенных Наций, которую часто цити-
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ровали сегодня, наша цель состоит в том, чтобы 
избавить грядущие поколения от бедствий войны. 
Начать мы должны с наших детей, которые игра-
ют жизненно важную роль в построении лучшего 
будущего.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Люксембурга.

Г-н Ассельборн (Люксембург) (говорит по-
французски): Позвольте мне тоже поблагодарить 
Швецию за организацию этих открытых прений 
под председательством премьер-министра г-на 
Стефана Лёвена. 

Резолюция 2427 (2018), которую принял сегод-
ня Совет Безопасности, является важным вкладом 
в укрепление повестки дня о детях и вооруженных 
конфликтах, которая, как известно Совету, особен-
но близка Люксембургу. Я могу говорить об этом с 
большой убежденностью, поскольку в 2014 году я 
лично председательствовал на заседании Совета, в 
ходе которого была принята резолюция 2143 (2014) 
(см. S/PV.7129). Для того чтобы сохранить опреде-
ленный импульс в рассмотрении этой темы в этом 
органе, желательно чаще принимать соответствую-
щие документы.

Я также хотел бы поблагодарить Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах. Кроме того, 
я благодарю Директора-исполнителя ЮНИСЕФ за 
ее брифинг. Я также очень внимательно выслушал 
эмоциональный рассказ г-жи Йенни Лондоньо.

Ежегодный доклад Генерального секретаря 
о тяжелом положении детей в вооруженных кон-
фликтах (S/2018/465) начинается с печальной кон-
статации того, что в 2017 году число нарушений 
значительно увеличилось по сравнению с цифрами 
за предыдущий год. Эти нарушения — неприемле-
мые повседневные явления жизни более 21 000 де-
тей, живущих в условиях конфликтов. Мы должны 
решительно осудить все нарушения в отношении 
детей и взять на себя обязательство прилагать ре-
шительные усилия для обеспечения соблюдения 
прав детей, в частности тех, кто живет в условиях 
вооруженного конфликта.

Этот доклад является результатом широких 
консультаций в рамках системы Организации Объ-
единенных Наций в Центральных учреждениях и 
на местах, а также с соответствующими государ-

ствами-членами. Мы уверены в инструментах за-
щиты, к которым относится механизм наблюдения 
и отчетности, призванный проверять достовер-
ность всей информации, включенной в ежегодный 
доклад и приложения к нему.

Детей убивают и калечат на пространстве от Де-
мократической Республики Конго до Сирии, от Аф-
ганистана до Мьянмы, от Южного Судана до Мали. 
Правительственные войска и негосударственные 
субъекты похищают детей, вербуют их силой и 
подвергают сексуальному насилию. Поскольку эти 
злоупотребления происходят постоянно, защищать 
детей необходимо систематически. Программы за-
щиты детей в условиях вооруженного конфликта 
должны поддерживаться достаточными ресурсами 
и средствами, позволяющими обеспечить на устой-
чивой основе освобождение детей и их реинтегра-
цию в свои семьи и общины. Мы подчеркиваем 
огромную важность включения советников по во-
просам защиты детей с их конкретными обязан-
ностями в состав операций Организации Объеди-
ненных Наций на местах. Мы с удовлетворением 
отмечаем, что в 2017 году были официально осво-
бождены 10 000 детей, а неустановленное их число 
сложило оружие с помощью других средств. Мы 
понимаем, что это лишь начало процесса, в ходе 
которого эти дети должны постоянно получать 
психосоциальную и образовательную поддержку, 
позволяющую разорвать порочный круг насилия 
и, в конечном итоге, укрепить мир. Организациям, 
работающим на местах, необходимо обеспечить 
средства для того, чтобы они могли выполнять эти 
задачи и достигать своих целей, что, на мой взгляд, 
является одним из главных посылов, с которыми 
г-жа Лондоньо выступила сегодня утром.

Я хотел бы поздравить Совет Безопасности с 
принятием резолюции 2419 (2018) в знак призна-
ния важности расширения участия молодежи в 
переговорах и процессах осуществления мирных 
соглашений. Маргинализация молодежи имеет па-
губные последствия для установления прочного 
мира и борьбы с воинствующим экстремизмом. В 
этом контексте важнейшее значение для постро-
ения прочного мира имеет право на образование. 
Школы по-прежнему являются мишенью для пред-
намеренных нападений, а школьная инфраструк-
тура постоянно подвергается разграблению или 
используется не по ее главному назначению, а для 
военных целей, что лишает детей их права на об-
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разование и может породить у них нетерпимость, 
подтолкнуть их к применению насилия и ослабить 
жизнестойкость общин. Мы настоятельно призыва-
ем все государства-члены, которые еще не сделали 
этого, одобрить Декларацию о безопасности школ, 
и призываем все государства принять конкретные 
меры по предотвращению использования школ в 
военных целях сторонами в конфликтах.

Наконец, несмотря на достигнутый в последние 
годы прогресс, сделать еще предстоит многое. Рост 
числа серьезных актов насилия в отношении детей 
и числа тех, кто их совершает, говорит о том, что от 
международного правосудия укрываются слишком 
много сторон. Те, кто совершает преступления про-
тив детей, не должны оставаться безнаказанными. 
В укреплении национальной работы в этом плане 
принципиально важную и основную роль играет 
Международный уголовный суд.

Мы вновь заявляем о нашей безоговорочной 
поддержке мандата Специального представителя 
Генерального секретаря, которая прилагает не-
устанные усилия для защиты детей в условиях воо-
руженного конфликта, и мы продолжаем оказывать 
конкретную поддержку ее Канцелярии и Департа-
менту операций по поддержанию мира. Поэтому 
мы положительно откликнулись на ее просьбы о 
финансировании сотрудника по вопросам взаимо-
действия, прикомандированного в Брюссель с це-
лью укрепления отношений между европейскими 
и евроатлантическими учреждениями в контексте 
осуществления их руководящих принципов, каса-
ющихся детей и вооруженных конфликтов. Работа 
на этом направлении включает разработку стра-
тегической «дорожной карты» и внедрение стан-
дартных процедур отслеживания и отчетности в 
отношении шести определенных Советом серьез-
ных нарушений в отношении детей. Мы также под-
держали исследовательский проект Университета 
Организации Объединенных Наций и ЮНИСЕФ, 
который только что завершился публикацией мате-
риалов исследования по вопросам предотвращения 
проявлений крайнего насилия в отношении детей, 
их защиты и избавления от такого насилия; это ис-
следование предназначено для сотрудников Орга-
низации Объединенных Наций на местах и озаглав-
лено «Cradled by Conflict» («В конфликтах с ранне-
го детства»).

Мы строим будущее вмести с нашими детьми, 
поэтому мы должны защищать их, если, конечно, 
мы хотим, чтобы в будущем царил прочный мир.

Председатель (говорит по-английски): Теперь 
я предоставляю слово министру по делам детей и 
молодежи Ирландии.

Г-жа Зэппон (Ирландия) (говорит по-
английски): Благодарю Вас, г-н Председатель, за 
созыв сегодняшних прений по этому чрезвычайно 
важному вопросу. Я хотела бы также поблагодарить 
сегодняшних докладчиков и приветствовать до-
клад Генерального секретаря по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах за 2017 год (S/2018/465), в 
котором содержится много ценных рекомендаций.

По всему миру дети находятся на передовой 
линии вооруженных конфликтов. Хотя их уязви-
мость в период кризисов признается с первых дней 
существования международного гуманитарного 
права, наши общие усилия по защите всех детей 
от агрессии и насилия не отвечают существующим 
потребностям. Поэтому Ирландия приветствует 
повышенный акцент на необходимости увязки во-
проса о детях в условиях вооруженных конфлик-
тов со стратегиями предотвращения конфликтов и 
установления прочного мира. В качестве министра 
по делам детей и молодежи я считаю, что безопас-
ность является не просто одним из условий мира, 
но и подтверждением того, что для процветания 
мы должны жить в справедливом и равноправном 
обществе, в котором наши государства защищают 
нас от межличностного насилия и преследований.

В своей речи по случаю вручения Нобелевской 
премии мира Шон Макбрайд из Ирландии напом-
нил нам о том, что мира без справедливости быть 
не может. Я считаю, что неравенство во всех его 
формах является одной из причин конфликтов. Ген-
дерное насилие — это один из наиболее пагубных 
и опасных видов несправедливости по отношению 
к детям в условиях вооруженных конфликтов. Де-
вочки особенно уязвимы для сексуальной эксплуа-
тации и торговли людьми, поэтому расширение их 
прав и возможностей, а также приоритизация их за-
щиты от гендерного насилия в условиях конфликта 
имеет жизненно важное значение. Во время пред-
седательства Ирландии в Комиссии по положению 
женщин в начале этого года были согласованы вы-
воды по приоритетной теме «Проблемы и возмож-
ности в деле обеспечения гендерного равенства и 



18-21404 33/120

09/07/2018 Дети и вооруженные конфликты S/PV.8305

расширения прав и возможностей женщин и дево-
чек в сельских районах». Мы также уделяем боль-
шое внимание защите девочек в условиях конфлик-
та в нашем национальном плане действий по вопро-
су о женщинах, мире и безопасности. Это находит 
отражение в нашей гуманитарной деятельности и 
является одной из приоритетных задач наших сил 
обороны.

Когда вспыхивает насилие, дети зачастую ли-
шаются возможности получать образование, в ре-
зультате чего они становятся уязвимыми для идео-
логический обработки или эксплуатации и теряют 
позитивные экономические перспективы на всю 
оставшуюся жизнь. Ирландская программа оказа-
ния помощи в целях развития, «Айриш эйд», под-
держивает на общинном уровне ряд неправитель-
ственных организаций — партнеров в создании без-
опасных мест обучения для мальчиков и девочек. 
В ноябре 2017 года Ирландия была одним из 65 го-
сударств-членов, которые поддержали Ванкувер-
ские принципы миротворчества и предотвращения 
вербовки и использования детей-солдат, которые 
повышают осведомленность о вербовке и исполь-
зовании детей-солдат вооруженными группами и 
обязывают нас решать вопросы, связанные с пси-
хологическими травмами и потерянным детством.

Дети и подростки являются не только жертва-
ми конфликтов, они могут также играть важней-
шую роль в обеспечении прочного мира во всем 
мире. Поэтому Ирландия решительно поддержива-
ет работу в сфере молодежи, мира и безопасности 
и финансировала недавно завершенное исследова-
ние по вопросу о ходе деятельности, касающейся 
молодежи и мира и безопасности. В 2015 году, ру-
ководствуясь необходимостью расширения взаимо-
действия с молодежью по вопросам развития, прав 
человека и глобальной гражданственности, мы 
начали осуществление программы поддержки мо-
лодежных делегатов Организации Объединенных 
Наций. Они — наше будущее, достояние Ирландии 
и ценность, которая лежит в основе создания Орга-
низации Объединенных Наций и Совета Безопасно-
сти. Именно ради них мы все вместе должны стать 
глобальным механизмом утверждения и укрепле-
ния надежной безопасности, безопасности, которая 
позволяет всем нашим гражданам процветать.

В заключение я предлагаю членам Совета сна-
чала представить себе ребенка, у которого есть воз-

можность процветать, а затем ребенка, у которого 
такой возможности нет. Как министр я особенно 
горжусь тем, что половина из 1 883 лиц, принятых 
в Ирландию по программам переселения и рассе-
ления, — это дети, спасающиеся от войны и кон-
фликта. Кроме того, Ирландия оказывает помощь 
79 детям, прибывшим в наши порты и аэропорты 
без сопровождения. Все эти дети из таких пере-
живающих конфликты стран, как Сирия, Афгани-
стан и Эритрея, обретают в Ирландии новый дом. 
Их голоса можно услышать, взяв в руки сборник 
рассказов и рисунков, созданных сирийскими и па-
лестинскими детьми, проживающими в настоящее 
время в графстве Мейо на западе Ирландии. В кни-
ге «Сильное сердце» они рассказывают о красоте 
своей новой родины, о местных реках, горах и даже 
о нашем всемирно известном лососе. Они говорят о 
своей любви к ирландским видам спорта, о том, что 
им нравится делать, о своих чаяниях и надеждах. 
12-летний Халед, живущий в местечке Клэрморрис, 
пишет: 

«Моя мечта - стать футболистом и играть за 
сборную Ирландии. А когда мне исполнится 33, 
я стану учителем, чтобы вернуться в Сирию и 
преподавать английский».

У Халеда и его одноклассников — ирландцев, си-
рийцев и палестинцев — все хорошо. Они наше 
будущее.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Украины.

Г-н Кислица (Украина) (говорит по-английски): 
Украина искренне благодарна Швеции за инициати-
ву по проведению этих открытых прений, равно как 
и за Ваше личное руководство, г-н Председатель. 
Мы также благодарим Генерального секретаря, 
Специального представителя Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфлик-
тах и Директора-исполнителя г-жу Хенриетту Фор 
за их брифинги. Украина приветствует инициативу 
Швеции о принятии обновленной резолюции 2427 
(2018), касающейся детей и вооруженных конфлик-
тов. Присоединившись в качестве соавтора, Украи-
на стремится вновь подчеркнуть свою привержен-
ность защите детей в вооруженных конфликтах.

Поскольку я собираюсь сделать заявление в 
своем национальном качестве, я хотел бы также 
подчеркнуть, что Украина присоединяется к заяв-
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лению, с которым выступит наблюдатель от Евро-
пейского союза.

Вызывает сожаление тот факт, что с момен-
та первых открытых прений Совета Безопасности 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
(см. S/PV.3896), которые прошли в 1998 году, дети 
по-прежнему чрезмерно страдают в вооруженных 
конфликтах. Как отмечается в докладе Генерально-
го секретаря (S/2018/465), масштабы нарушений, со-
вершаемых в отношении детей, вызывают особую 
тревогу. За данными статистики скрывается огром-
ное человеческое горе, которое пагубно сказыва-
ется на жизни детей и приводит к долгосрочным 
психологическим травмам, делая насилие и неза-
щищенность неизменной составляющей их повсед-
невной жизни.

Поэтому позвольте мне присоединиться к вы-
ступавшим до меня ораторам и заметить, что пра-
вильный подход в свете этих прискорбных фактов 
- наращивание наших общих усилий по обеспече-
нию более эффективной защиты детей в условиях 
вооруженного конфликта. В этом контексте укре-
пление сотрудничества Организации Объединен-
ных Наций с региональными и субрегиональными 
организациями на всех этапах конфликта способно 
внести существенный вклад.

Не менее важно обеспечить правительствам 
надлежащий уровень финансирования и поддерж-
ки в целях содействия в осуществлении программ 
реинтеграции для детей, травмированных в резуль-
тате вооруженных конфликтов. Доступное образо-
вание, психологическая поддержка и реабилитация 
являются важными составляющими при разработ-
ке и осуществлении эффективных стратегий пре-
дотвращения усугубления текущих конфликтов и 
появления новых.

Следует отметить, что мониторинг является 
важным механизмом предупреждения, позволяю-
щим выявлять риски резкого ухудшения ситуации 
и делать соответствующие рекомендации для при-
нятия мер на раннем этапе. К сожалению, несмотря 
на наличие превентивных механизмов, их реализа-
ция в условиях возникающих конфликтов оставля-
ет желать лучшего.

Я хотел бы напомнить членам Совета о том, 
что, несмотря на существование резолюции по во-
просу о роли предупреждения в поощрении и защи-

те прав человека, инициатором принятия которой 
Украина выступила задолго до начала вооруженной 
агрессии со стороны Российской Федерации, Совет 
по правам человека не смог воспользоваться имею-
щимися в его распоряжении инструментами пред-
упреждения в связи с нарушениями прав человека.

Двадцать лет назад в ходе открытых прений по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах один из 
постоянных членов Совета Безопасности отметил: 

«В ходе вооруженных конфликтов лидеры во-
енных группировок все чаще принуждают де-
тей к участию в боевых действиях, используя 
их в качестве “пушечного мяса“» (S/PV.3896, 
стр. 14).

Тогда никто из сидящих за этим столом не мог себе 
представить, что этот самый член Совета предпри-
мет полномасштабное вооруженное вмешательство 
в соседнее государство, незаконно оккупирует 
часть его территории и прибегнет к той самой так-
тике, которую сам решительно осуждал, а именно к 
обстрелам густонаселенных гражданских районов, 
ставя под угрозу жизнь гражданских лиц, включая 
детей.

Вот последний пример от 28 мая: 15-летняя 
девочка погибла в результате артиллерийского об-
стрела донбасского города Торецка российскими 
войсками. Кроме того имеются также сообщения о 
вербовке детей в возрасте 15 лет в молодежные во-
оруженные группы и об их участии в самых насто-
ящих боевых действиях в качестве полноправных 
членов объединенных российских и пророссийских 
сил, а также в качестве молодых разведчиков и ди-
версантов на территории Украины, контролируе-
мой правительством.

Еще одни суровый пример - задержание по об-
винению в подрывной деятельности шести подрост-
ков, граждан Украины, произведенное в сентябре 
2016 года в городе Ясиноватая российской оккупа-
ционной администрацией. Эти дети по-прежнему 
незаконно содержатся под стражей. Вопрос об их 
освобождении обсуждался в Минске в рамках Трех-
сторонней контактной группы. К сожалению, про-
гресс пока не достигнут.

В 15-километровой зоне от линии соприкос-
новения, по обе стороны от нее, живут примерно 
200 000 мальчиков и девочек. Все они с нетерпе-
нием ждут установления мира на их земле, чтобы 
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ходить в школу, не беспокоясь о том, что занятия 
могут быть прерваны внезапным артобстрелом, 
и гулять в поле или в лесу, не опасаясь мин или 
мин-ловушек.

Этот конфликт уже унес слишком много жиз-
ней, в том числе жизни 80 ни в чем не повинных 
детей на борту авиалайнера компании «Малайзий-
ские авиалинии», выполнявшего рейс MH17, кото-
рый четыре года назад в июле 2014 года был сбит 
ракетой комплекса «Бук» российской 53-й зенит-
но-ракетной бригады, доставленной на территорию 
Украины с постоянной базы бригады близ города 
Курск.

Позвольте мне напомнить членам Совета о том, 
что в 2015 году на резолюцию Совета Безопасности 
(S/2015/562) по созданию международного трибу-
нала для судебного преследования лиц, виновных 
в нападении на рейс MH17, было наложено вето (см. 
S/PV.7498) страной, говорившей о том, что «между-
народное право является основным атрибутом ста-
бильного мира и безопасности». Эта страна может 
с легкостью содействовать урегулированию кон-
фликтов, положив конец своей практике постоян-
ного и преднамеренного подрыва международной 
правовой системы, отказавшись от своей агрессив-
ной политики, выведя свои войска с оккупирован-
ных территорий соседних государств и прекратив 
наводнять регион тяжелыми вооружениями.

Украина, со своей стороны, неизменно и после-
довательно проводит политику, направленную на 
защиту детей в ситуациях вооруженного конфлик-
та. После одобрения и ратификации основных до-
кументов, таких как Конвенция о правах ребенка 
и Факультативный протокол к ней, а также Париж-
ские обязательства и Парижские принципы, Укра-
ина всецело привержена защите прав детей. Кроме 
того, мы по-прежнему придаем большое значение 
Декларации о безопасности школ, создающей рам-
ки для обеспечения лучшей защиты школ и уча-
щихся. Правительство Украины намерено одобрить 
эту Декларацию по завершении необходимых вну-
тренних процедур.

Хотим обратить внимание на отсутствие в до-
кладе Генерального секретаря упоминания ситуа-
ции украинских детей, пострадавших от конфлик-
та в Донбасском регионе Украины. Такая ситуация 
отражает усилия правительства Украины, направ-
ленные на защиту и спасение жизни детей, испы-

тавших на себе последствия вооруженной агрессии. 
Украина уделяет особое внимание реинтеграции 
почти 240 000 детей из общего числа примерно 
1,7 миллиона внутренне перемещенных лиц. 

Будучи членом Совета в течение двух преды-
дущих лет, Украина стремилась заострить внима-
ние на превентивной роли Специального предста-
вителя Генерального секретаря по вопросу о детях 
и вооруженных конфликтах. Мы приветствуем се-
годняшнее принятие резолюции 2427 (2018), кото-
рая предоставляет Специальному представителю 
более широкие полномочия для реализации ее роли 
в предотвращении конфликтов. Нас обнадеживает 
сказанные г-жой Вирджинией Гамбой слова о том, 
что мы должны начать «переход к эпохе предотвра-
щения». Это в полной мере соответствует общему 
видению Генеральным секретарем реформы ком-
понента мира и безопасности на базе концепции 
предотвращения конфликта. Очевидно, что пре-
вентивная дипломатия представляет собой важное 
средство, которое Организация Объединенных На-
ций должна более активно использовать.   

Являясь одним из инициаторов принятия вы-
шеупомянутой резолюции Совета по правам чело-
века о роли предотвращения в поощрении и защите 
прав человека, Украина твердо убеждена в том, что 
без системного подхода к предотвращению кон-
фликтов в рамках всей Организации мы не сумеем 
добиться успеха в деле предотвращения новых кон-
фликтов или недопущения возобновления старых. 
В решении вопросов предотвращения конфликтов и 
борьбы с вопиющими нарушениями прав человека 
решающее значение имеют оперативность и реши-
тельность Организации Объединенных Наций. В 
1994 году в Руанде, а позднее в Сребренице Орга-
низация Объединенных Наций не смогла оператив-
но принять меры для предотвращения геноцида. В 
2014 году ни тогдашнее руководство Организации 
Объединенных Наций, ни члены  Совета Безопас-
ности не смогли пресечь военную агрессию России 
и оккупацию Крыма и Донбасса.

Я хотел бы в конце своего выступления про-
цитировать слова выдающегося шведского ученого 
Альфреда Нобеля: «Хорошие пожелания сами по 
себе не обеспечат мир». Как представляется, пора 
прекратить думать только о себе и, как гласит ан-
глийская поговорка, this is the right time to stop hav-
ing a ball.  
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Г-н Хойсген (Германия)(говорит по-английски): 
Г-н премьер-министр, то, что Вы сегодня в течение 
трех часов участвуете в работе этого заседания, 
говорит о том, насколько серьезно Вы относитесь 
к данному вопросу и какое важное место в повест-
ке дня Вашей делегации занимает тематика детей 
и вооруженных конфликтов. Я хотел бы также по-
здравить Вас с принятием консенсусной резолюции 
2427 (2018), к числу авторов которой на данный мо-
мент, если я не ошибаюсь, присоединилось 98 го-
сударств. Полагаю, что к концу дня оно достигнет 
рекордного уровня в 100 авторов. 

Я также хотел бы поблагодарить трех сегод-
няшних докладчиков. Вирджиния Гамба неустанно 
занимается этим вопросом в течение многих лет, 
и мы поддерживаем ее. Ее мандат действитель-
но нуждается в поддержке. Я также высоко ценю 
ее тесное сотрудничество с ЮНИСЕФ. Я выражаю 
признательность Хенриетте Фор и ЮНИСЕФ за ра-
боту, которую они проводят в интересах молодежи, 
не говоря уже о сотрудничестве, о котором я уже 
упоминал.  

Я также благодарю третьего докладчика. Она 
очень впечатляюще рассказала о том, через что ей 
пришлось пройти в Колумбии. Как и выступивший 
до меня на утреннем заседании мой французский 
коллега, хотел бы обратить внимание на важное 
значение работы над формированием гражданского 
общества активистов, которых в Колумбии насчи-
тывается большое количество. Германия старает-
ся содействовать процессам, идущим в Колумбии. 
Одним из наших партнеров по проектам является 
благотворительная организация «Бенпоста», кото-
рая обеспечивает жильем бывших детей-солдат и 
взрослых, пострадавших от насилия. За счет сво-
их взносов в многосторонний партнерский целевой 
фонд Организации Объединенных Наций для Ко-
лумбии на постконфликтный период Германия фи-
нансирует два проекта, которые преследуют цель 
реинтеграции бывших комбатантов Революцион-
ных вооруженных сил Колумбии из числа молоде-
жи и предотвращения вербовки новых комбатантов.  

Германия присоединяется к заявлению, кото-
рое будет сделано наблюдателем от Европейского 
союза, а я хотел бы дополнительно поделиться че-
тырьмя соображениями.

Во-первых, мы признательны Генеральному 
секретарю за его ежегодный доклад (S/2018/465), 

который является ключевым документом и ин-
струментом реализации повестки дня по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах. Несмотря на 
отдельные позитивные события, например, в Кот-
д’Ивуаре, о которых нам рассказал представитель 
этой страны, а также в Судане и ряде других стран, 
где были приняты планы действий, в целом, если 
исходить из посыла доклада, положение представ-
ляется довольно печальным.  

Премьер-министр Арубы, представляющий 
Нидерланды, уже поведала нам о том, что происхо-
дящее на наших глазах подрывает уважение к гума-
нитарному праву. Как и других ораторов, ее потряс-
ли данные, которые Вы, г-н Председатель, привели 
в начале Вашего выступления. Поэтому многое еще 
предстоит сделать, и этот вопрос должен оставаться 
в повестке дня Совета Безопасности, что опять же 
заставляет меня по примеру нашего французского 
коллеги вновь привлечь внимание к важности ны-
нешней дискуссии с точки зрения повышения уров-
ня осведомленности общественности. Как в числе 
других выступивших говорил представитель Эфио-
пии, мы должны инкорпорировать тематику защи-
ты детей в вооруженном конфликте в резолюции по 
конкретным странам и предоставить соответству-
ющие полномочия советникам по вопросам защиты 
детей в составе миссий. Мы должны обеспечить, 
чтобы вопрос о детях и вооруженных конфликтах 
включался в мандаты всех миротворческих опера-
ций. Я также хотел бы обратить внимание на один 
момент, который звучал в выступлениях разных 
ораторов. Мы должны обращать особое внимание 
на привлечение виновных к ответственности и на 
недопущение безнаказанности. Мы не должны по-
зволять уклоняться от ответственности тем, кто се-
рьезно нарушает права человека в этом контексте.

Во-вторых, на что также обратила внимание 
г-жа Гамба, существует большое число трансгра-
ничных негосударственных субъектов и сторон, 
вовлеченных в конфликты. Поэтому мы полностью 
поддерживаем усилия Специального представителя 
Генерального секретаря, направленные на налажи-
вание трансграничных контактов с региональными 
организациями, поскольку считаем, что благодаря 
этим контактам появляется возможность прини-
мать совместные меры для решения трансгранич-
ных проблем, например разрабатывать совместные 
превентивные стратегии, переходить на совмест-
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ные стандарты обучения и совместно решать зада-
чи реинтеграции.

В-третьих, мы поддерживаем фокус делегации 
Швеции на предотвращение. Оно играет ключевую 
роль. Реинтеграция бывших детей-солдат являет-
ся частью стратегии урегулирования конфликтов 
и сохранения мира, а это означает, что програм-
мы реинтеграции имеют ключевое значение. Они 
должны включать  гендерную составляющую, что-
бы обеспечить эффективный охват как мальчиков, 
так и девочек. Мы также разделяем мнение о том, 
что финансирование мероприятий по реинтеграции 
должно носить предсказуемый, устойчивый и гиб-
кий характер. Германия поддерживает долгосроч-
ные проекты, ориентированные на уязвимые слои 
общества, в том числе на бывших детей-солдат, ко-
торые осуществляются в Демократической Респу-
блике Конго, Либерии и Сьерра-Леоне. 

В-четвертых, эффективное предотвращение 
конфликтов не ограничивается программами реин-
теграции и должно включать также образование. 
Ранее мой британский коллега говорил о необходи-
мости обеспечения права на образование, и именно 
это право мы стараемся реализовать в рамках до-
стижения цели 4 в области устойчивого развития. 
Образование также имеет ключевое значение для 
предотвращении. В 2011 и 2012 годах, когда Герма-
ния в последний раз была членом Совета Безопас-
ности, мы включили вопрос о детях и вооруженных 
конфликтах в число приоритетных направлений на-
шей работы. Мы обещаем сохранить его в повестке 
дня, когда мы будем членом Совета в следующем 
и последующем году. Мы привержены дальнейше-
му укреплению взаимосвязи между защитой детей 
и предотвращением конфликта. Мы рассматриваем 
предотвращение как сквозную тему в работе Со-
вета. Мы продолжим дискуссию, которое начали 
наши шведские друзья, и используем импульс, за-
данный прениями в этом году, а также предстоящее 
совещание высокого уровня по теме «Мирострои-
тельство и сохранение мира» для того, чтобы со-
хранить этот вопрос в повестке дня.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Чили. 

Г-н Скокник Тапиа (Чили) (говорит по-
испански): Мы выражаем искреннюю благодар-
ность Швеции и лично Вам, г-н Премьер-министр, 
за организацию этих открытых прений по вопросу 

защиты детей в вооруженных конфликтах и за Ваш 
вклад в дело предотвращения конфликтов и под-
держания мира. Особенно высоко мы ценим то, что 
эти прения ориентированы на будущее.

Наша делегация высоко оценивает также до-
клад Генерального секретаря (S/2018/465) и инфор-
мацию, которая была нам представлена сегодня 
утром Специальным представителем по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах, Директором-ис-
полнителем ЮНИСЕФ и г-жой Йенни Лондоньоиз 
Колумбии, близкой всем нам страны. 

Чили присоединяется к заявлениям, сделанным 
представителем Канады от имени Группы друзей 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах и 
представителем Аргентины от имени группы госу-
дарств, которые одобрили Декларацию о безопас-
ности школ.

С учетом многоплановости конфликтов и ра-
стущего числа нарушений прав детей, постоянных 
нападений на школы и больницы и действий экс-
тремистских групп, жертвами которых становятся 
представители наиболее уязвимых групп, между-
народная система должна действовать как единое 
целое, решительно и на упреждение. Мы согласны 
с тем, что настало время не дать возникнуть новым 
конфликтам.

В связи с этим мы присоединяемся к призыву 
международного сообщества двигаться дальше в 
своей решимости и действиях по защите детей, по-
страдавших в результате конфликтов, с тем чтобы 
гарантировать им лучшее будущее, в условиях ко-
торого станет возможным достичь цели в области 
устойчивого развития, закрепленные в Повестке 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года, и обеспечить прочный мир. В качестве 
конкретных мер мы настоятельно призываем го-
сударства ратифицировать Факультативный про-
токол к Конвенции о правах ребенка, касающий-
ся участия детей в вооруженных конфликтах, и 
поддержать Парижские принципы, Ванкуверские 
принципы и принятую в Осло Декларацию о без-
опасности школ. Мы придаем большое значение 
сохранению должности советников по вопросам 
защиты детей в составе операций по поддержанию 
мира, а также рассмотрению возможности создания 
новых должностей в тех случаях, когда требуются 
подобные консультации. Мы подчеркиваем также 
необходимость выдачи свидетельств о рождении 
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как доказательства возраста и способа предотвра-
щения вербовки детей и обеспечения их разоруже-
ния, демобилизации и реинтеграции.

Считаем уместным включить вопрос о положе-
нии детей в мирные переговоры, договоренности 
о прекращении огня и посредничестве и вспомо-
гательные процессы деятельности по сохранению 
мира, а также обеспечивать получение миротворче-
скими контингентами надлежащей подготовки по 
вопросам поощрения и защиты прав человека. Мы 
вновь заявляем о важности борьбы с безнаказанно-
стью, а также судебном преследовании и наказании 
виновных в совершаемых в отношении детей чудо-
вищных преступлениях. В отсутствие возможности 
или желания заниматься этим задача по рассмотре-
нию преступлений ложится, в соответствии с Рим-
ским статутом, на Международный уголовный суд. 
Кроме того, мы обязаны гарантировать предсказуе-
мое, устойчивое и гибкое финансирование процесса 
реинтеграции детей, затрагиваемых вооруженны-
ми конфликтами, чтобы участники деятельности 
по защите детей могли обеспечить жизнеспособные 
альтернативы участию в военных действиях и пре-
дотвратить их повторную вербовку.

В заключение хочу отметить, что, по мнению 
Чили, международное сообщество не может и не 
должно мириться с нарушением прав детей, где бы 
то ни было и при каких бы то ни было обстоятель-
ствах. Для обеспечения мира в масштабах глобаль-
ного общества необходимо уделять приоритетное 
внимание защите детей и разработке стратегий 
предотвращения и урегулирования конфликтов в 
целях достижения устойчивого и прочного мира, 
который гарантировал бы мирное будущее для всех 
и для каждого.

Председатель (говорит по-английски): Прежде 
чем продолжить, я хотел бы выразить вам всем 
от имени Швеции искреннюю признательность за 
твердую приверженность своему делу и активное 
участие в сегодняшних прениях. Как нам всем из-
вестно, иногда есть соблазн заявить о своей привер-
женности в весьма пространной форме. Однако я 
вынужден напомнить всем ораторам о необходимо-
сти ограничить продолжительность своих высту-
плений не более чем тремя минутами, с тем чтобы 
Совет мог оперативно завершить свою работу. 

В этой связи позвольте мне, пользуясь случаем, 
напомнить ораторам о том, что мы будем исполь-

зовать мигающий световой сигнал на микрофоне 
оратора, чтобы напомнить о необходимости подве-
сти итоги и завершить выступление. Делегациям, 
подготовившим развернутые заявления, предлага-
ется распространить их полные тексты в письмен-
ном виде, а в зале выступать с их сокращенным 
вариантом. 

Мне хотелось бы напомнить представителям о 
том, что мы не будем прерывать эти открытые пре-
ния на обеденный перерыв, поскольку число жела-
ющих выступить сегодня днем ораторов велико. 

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Колумбии. 

Г-жа Мехия Велес (Колумбия) (говорит по-
испански): Я хотела бы поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, и Ваше правительство за созыв этих 
весьма важных открытых прений, а также за Вашу 
неизменную приверженность делу урегулирова-
ния колумбийского конфликта, которая, как члены 
Совета могли воочию увидеть сегодня на примере 
эмоционального выступления моей соотечествен-
ницы, г-жи Йенни Лондоньо, по-настоящему чув-
ствуется во многих пострадавших от конфликтов 
странах. Я приветствую Специального представи-
теля Генерального секретаря и Директора-исполни-
теля ЮНИСЕФ, с которыми мы уже давно и тесно 
сотрудничаем. 

Как отмечается в концептуальной записке 
(S/2018/625 приложение), защита детей и забота о 
детях, затрагиваемых вооруженным конфликтом, 
имеют основополагающее значение для обеспе-
чения прочного мира, а успешная реинтеграция 
является краеугольным камнем любого мирного 
процесса.

Колумбия в этом смысле не исключение. По-
ложение детей было особенно тяжелым в течение 
последних десятилетий. Из более чем 8 миллионов 
жертв вооруженных конфликтов почти 39 процен-
тов составляют дети и подростки, что является 
ужасным и очень высоким показателем. В период 
2013-2018 годов в качестве пострадавших в резуль-
тате конфликта было зарегистрировано 410 934 ре-
бенка, которые в настоящее время проходят 
реабилитацию.

В этой связи мы благодарны за ежегодный до-
клад, представленный Специальным представите-
лем (S/2018/465), в котором признается прогресс, 
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достигнутый благодаря мирному процессу и ис-
ключению из приложений к нему Революционных 
вооруженных сил Колумбии–Армии народа как 
группы, занимающейся вербовкой, после ее преоб-
разования в политическую партию. Мы считаем, 
что это хорошая новость, поскольку это позволяет 
нашим учреждениям продолжать работу по укре-
плению стратегий, направленных на создание усло-
вий и возможностей для предотвращения и защиты, 
в частности в сельских районах Колумбии, о чем 
Йенни говорила сегодня утром. 

Я хотела бы также поделиться с Советом на-
шим опытом координации работы с Канцелярией 
Специального представителя Генерального секре-
таря в последние годы, в том числе опытом коор-
динации работы между правительствами, который 
может быть использован в других районах мира. В 
мае в Боготе с нами поделились подобным опытом 
Шри-Ланка, Непал, Сьерра-Леоне и Колумбия, что 
помогло нам выявить проблемы и наметить воз-
можные решения.

Члены Совета и делегация Швеции, тщательно 
следящие за этим вопросом, могут и впредь рас-
считывать на конструктивный настрой Колумбии 
в постконфликтный период, в частности в отноше-
нии работы с детьми из числа коренного населения 
и детьми африканского происхождения, а также 
детьми, живущими в неблагополучных районах. 
Как сказала Йенни, мы должны продолжать работу, 
чтобы построить лучшее будущее — если не для 
нее самой, то хотя бы для ее дочери и всех детей, 
затрагиваемых различными конфликтами.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Эстонии.

Г-н Юргенсон (Эстония) (говорит по-
английски): Я имею честь выступать от имени Лат-
вии, Литвы и моей собственной страны — Эстонии. 

Мы полностью присоединяемся к заявлению, с 
которым выступит наблюдатель от Европейского 
союза.

Мы хотели бы поблагодарить Швецию за орга-
низацию этих открытых прений, а всех докладчи-
ков — за их выступления. 

Вооруженные конфликты по-прежнему оказы-
вают ужасающее воздействие на детей, и, как отме-
чается в последнем докладе Генерального секрета-

ря о детях и вооруженных конфликтах (S/2018/465), 
в прошлом году ситуация была одной из худших за 
недавнее время. Детей убивают или калечат, вербу-
ют в солдаты и используют в качестве «живых щи-
тов». Их школы становятся объектами нападений, 
а сами они подвергаются сексуальному насилию, 
задержанию, похищению, разлучению со своими 
семьями и отказу в гуманитарном доступе.

С другой стороны, произошло несколько вну-
шающих оптимизм событий. В результате интен-
сивного взаимодействия Организации Объединен-
ных Наций с вооруженными группами в Централь-
ноафриканской Республике и Нигерии были под-
писаны планы действий по освобождению детей 
и предотвращению их вербовки в будущем. Судан 
добился прогресса в осуществлении плана дей-
ствий. Декларация о безопасности школ была одо-
брена Мали. Однако эти позитивные шаги являют-
ся недостаточными.

Государства и международное сообщество в 
целом несут ответственность за предотвращение 
нарушений закона и обеспечение защиты детей и 
других лиц, наиболее уязвимых по отношению к 
пагубному воздействию конфликтов. Очевидно, 
что то, как мы относимся к детям, пострадавшим 
от вооруженных конфликтов, серьезно сказывает-
ся на их будущем благополучии, на формировании 
их личности и, в конечном итоге, на общинах в 
целом. Мы, как международное сообщество, долж-
ны делать больше для преодоления разрыва между 
усилиями по защите детей и усилиями по предот-
вращению конфликтов. Эти усилия по предотвра-
щению конфликтов должны определяться необ-
ходимостью обеспечить полное соблюдение норм 
международного гуманитарного права и междуна-
родных стандартов в области прав человека. В этой 
связи мы прежде всего настоятельно призываем все 
государства, которые еще не сделали этого, присо-
единиться к Факультативному протоколу к Конвен-
ции о правах ребенка, касающемуся участия детей 
в вооруженных конфликтах.

В соответствии с предложенной Генеральным 
секретарем повесткой дня в области предотвраще-
ния мы также признаем, что необходимо получать 
ранние предупредительные сигналы, поступаю-
щие с места событий. Здесь гражданское общество 
может играть жизненно важную роль. Однако для 
того, чтобы предотвращение носило подлинно эф-
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фективный характер, государства и, в конечном 
счете, международное сообщество должны прини-
мать достаточные и своевременные меры. Не следу-
ет также упускать из виду участие детей в процес-
сах миротворчества, миростроительства и правосу-
дия переходного периода.

Латвия, Литва и Эстония входят в число госу-
дарств-членов, которые поддержали Ванкуверские 
принципы миротворчества и предотвращения вер-
бовки и использования детей-солдат во исполнение 
своего обязательства по принятию дальнейших мер 
по защите детей.

В целях создания устойчивых и жизнестойких 
обществ важно предоставить всем детям, постра-
давшим от конфликта, долгосрочную поддержку 
в целях их реинтеграции в общество. Также в со-
ответствии с девизом целей в области устойчиво-
го развития «Ни о ком не забыть» мы должны обе-
спечить, чтобы дети, завербованные в солдаты или 
иным образом вовлеченные в вооруженные силы 
или группы, получали необходимую поддержку, 
включая психологическую поддержку, с тем чтобы 
облегчить их реинтеграцию в нормальную жизнь. 
Важным и неотъемлемым элементом здесь является 
обеспечение образования для всех детей, включая 
всех девочек, без всякого исключения. Мы должны 
наращивать потенциал поддержки общин и семей, 
а также возможности развития профессиональных 
навыков, без чего этим детям не удастся вернуться 
к нормальной жизни. Мы должны помнить о необ-
ходимости относиться к детям прежде всего как к 
жертвам, а не как к преступникам, и любой ценой 
избегать двойной виктимизации детей, удерживая 
их от возобновления их прежних связей с воору-
женными силами или группами.

Наконец, мне хотелось бы подчеркнуть, что 
урегулирование конфликтов и устойчивое миро-
строительство подразумевают наличие крайне 
важного элемента обеспечения ответственности. 
Это включает в себя борьбу с безнаказанностью 
за нарушения закона и злоупотребления, которые 
были совершены в отношении детей. Эта обязан-
ность возложена в первую очередь на государства, 
способности которых вводить в действие соответ-
ствующее национальное законодательство, пред-
усматривающее уголовную ответственность за се-
рьезные преступления в отношении детей, необхо-
димо оказать содействие. В качестве крайней меры 

в случае неспособности или нежелания осущест-
влять судебное преследование за преступления мы 
по-прежнему поддерживаем важную роль Между-
народного уголовного суда.

Важно чтобы мы, в качестве всего международ-
ного сообщества и в качестве отдельных государств, 
делали все возможное для того, чтобы не подвести 
детей, пострадавших в результате конфликта. За-
щищая их, мы защищаем наше общее будущее.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
имеет представитель Испании.

Г-н Морагас Санчес (Испания) (говорит по-
испански): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
премьер-министра Швеции за его присутствие на 
сегодняшних важных прениях. Я также привет-
ствую Специального представителя, Директора-ис-
полнителя ЮНИСЕФ и г-жу Йенни Лондоньо, чье 
присутствие здесь свидетельствует о важности со-
трудничества с негосударственными организация-
ми и инвестирования в реинтеграцию.

Шведская делегация проводит превосходную 
работу на посту председателя Рабочей группы по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах. Мы 
выражаем делегации Швеции признательность за 
этот важный вклад и за принятие на основе консен-
суса резолюции 2427 (2018), и наша страна гордится 
тем, что входит в число ее соавторов.

Наша страна присоединяется к заявлению, сде-
ланному наблюдателем от Европейского союза, а 
также к заявлению, сделанному представителем 
Аргентины от имени группы стран, одобривших 
Декларацию о безопасности школ. Мы хотели бы 
дополнительно высказать несколько соображений в 
своем национальном качестве.

Вопрос о детях и вооруженных конфликтах — 
это нечто гораздо большее, чем просто пункт по-
вестки дня Совета. Он воплощает в себе коллектив-
ную ответственность членов Организации Объеди-
ненных Наций и всех людей. Сталкиваясь с пробле-
мой вербовки несовершеннолетних, бомбардировок 
школ и больниц, похищений, нарушений закона, 
убийств детей и нанесения им увечий, а также с от-
казом в гуманитарном доступе, мы должны быть 
непреклонными и требовать строгого соблюдения 
норм международного права. Я хотел бы остано-
виться на четырех вопросах.
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Во-первых, я хотел бы подчеркнуть важность 
сохранения имеющегося у операций в пользу мира 
институционального потенциала, с тем чтобы осу-
ществлять мониторинг, представлять отчетность и 
принимать меры борьбы с серьезными преступле-
ниями в отношении детей. Действительно, если мы 
хотим обеспечить наличие точного и достоверного 
перечня тех, кто несет ответственность за этот вид 
нарушений и злоупотреблений, мы должны под-
держивать и укреплять возможности советников по 
вопросам защиты детей. Мы не можем ожидать ре-
зультатов от осуществления этих полномочий, если 
не будет создан надлежащий инструментарий. Мы 
также должны уделять особое внимание трансгра-
ничному компоненту многих нарушений и их связи 
с торговлей детьми.

Во-вторых, мы приветствуем превентивный 
подход, содержащийся в ранее принятой резолю-
ции. Гарантирование прав детей и обеспечение их 
защиты с момента, когда появляется опасность кон-
фликтов, могут способствовать решению проблемы.

Также не следует пренебрегать постконфликт-
ной защитой. Поэтому мы согласны с тем, что осу-
ществление плана действий должно предусматри-
вать создание механизмов для предотвращения 
будущих нарушений и злоупотреблений, в том чис-
ле механизмов расширения прав и возможностей 
детей и молодежи. Имеются также и положитель-
ные примеры, в том числе в Колумбии или Непале, 
которые показывают, что своевременное взятие на 
себя участниками конфликта обязательств в этой 
области может в значительной мере способствовать 
разработке мер по укреплению доверия в рамках 
нового мирного процесса. Поэтому мы считаем, 
что эта повестка дня должна служить основой для 
усилий по предотвращению и устойчивому урегу-
лированию конфликтов.

В-третьих, мы выражаем нашу поддержку и 
признательность Специальному представителю 
Генерального секретаря, ЮНИСЕФ и специализи-
рованным организациям гражданского общества 
за их приверженность делу реинтеграции. Вряд ли 
есть смысл добиваться демобилизации детей, если 
они не усматривают альтернативы в пресечении 
спирали насилия. Возможно нам, как донорам, сле-
дует обозначить это понятие при внесении наших 
взносов.

Наконец все мы знаем, что лишение или огра-
ничение гуманитарного доступа особенно сильно 
затрагивает детей. Они также особенно уязвимы 
по отношению к разрушению гражданской инфра-
структуры, которая обеспечивает деятельность ос-
новных служб, таких как медицинские и образова-
тельные учреждения. Наша страна уделяет первоо-
чередное внимание этим двум вопросам, поскольку 
они чреваты крайне негативными краткосрочными 
и долгосрочными последствиями и служат приме-
ром многочисленных проблем в сфере защиты, в 
деятельности служб оказания гуманитарной помо-
щи в чрезвычайных ситуациях и в формировании 
мирных обществ.

В апреле мы организовали выездное совеща-
ние, посвященное защите медицинских учрежде-
ний в условиях вооруженных конфликтов. В насто-
ящее время мы занимаемся подготовкой инициати-
вы Генеральной Ассамблеи, которая будет способ-
ствовать осуществлению резолюции 2286 (2016). 
Кроме того мы подписали Принципы и установки 
в отношении детей, связанных с вооруженными 
силами или вооруженными группами, Люсанские 
руководящие принципы защиты школ и универси-
тетов от использования в военных целях во время 
вооруженного конфликта, Ванкуверские принципы 
миротворчества и предотвращения вербовки и ис-
пользования детей-солдат и Декларацию о безопас-
ности школ.

И наконец, в этой связи я хотел бы напомнить 
Совету о том, что Испания проведет третью Кон-
ференцию по вопросу о безопасности школ в конце 
мая 2019 года, менее чем через год после проведе-
ния конференций, ранее организованных Норвеги-
ей и Аргентиной. Мы будем работать над расшире-
нием числа стран, которые поддерживают Деклара-
цию о безопасности школ, и углублять передовую 
практику, в том числе путем уделения особого вни-
мания доступу женщин и девочек к образованию.

И в заключение позвольте мне сделать оконча-
тельный вывод. Совет Безопасности и все государ-
ства-члены должны использовать все имеющиеся 
в их распоряжении инструменты для обеспечения 
расследования серьезных нарушений прав детей, 
выявления виновных и привлечения их к ответ-
ственности. Хотел бы повторить: расследование, 
выявление виновных и привлечение их к ответ-
ственности. На наш взгляд, это наилучший инстру-
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мент для предотвращения, и это наименьшее, чего 
заслуживают жертвы.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Словении.

Г-жа Бавдаж Курет (Словения) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотела бы поблагодарить 
Швецию за организацию сегодняшних открытых 
прений, в Генерального секретаря — за его ежегод-
ный доклад (S/2018/465). Словения присоединяется 
к заявлениям, которые будут сделаны наблюдате-
лем от Европейского союза, представителем Кана-
ды от имени Группы друзей по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах и представителем Арген-
тины по Декларации о безопасности школ. Кроме 
того, я хотела бы сделать некоторые дополнитель-
ные замечания в своем национальном качестве.

Сегодняшние прения знаменует собой 20 лет 
со дня проведения первых открытых прений Со-
вета Безопасности по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах в июне 1998 года (см. S/PV.3896), и 
можно отметить определенный прогресс, который 
был достигнут с тех пор, как этот вопрос был вклю-
чен в повестку дня Организации Объединенных 
Наций. Несмотря на достигнутый прогресс, факты, 
задокументированные в последнем докладе Гене-
рального секретаря, вызывают обеспокоенность, а 
именно: увеличение числа серьезных нарушений, 
совершаемых в отношении детей, применение на-
земных мин и кассетных боеприпасов, использова-
ние детей в качестве живых щитов и террористов-
смертников, трансграничный характер нарушений, 
непрекращающиеся нападения на школы и боль-
ницы и отказ в гуманитарном доступе — все это 
вызывает глубокую озабоченность и должно быть 
срочно рассмотрено.

Словения приветствует постоянное взаимодей-
ствие с различными региональными субъектами и 
считает, что конкретные положения о защите детей 
должны по-прежнему включаться в мандаты всех 
соответствующих операций Организации Объ-
единенных Наций по поддержанию мира, а также 
в политические и миростроительные миссии, в 
том числе путем направления в их состав совет-
ников по вопросам защиты детей. Словения по-
прежнему привержена уменьшению бремени тягот 
детей, затронутых вооруженными конфликтами. В 
2018 году мы поддерживали, в частности, проекты 
для сирийских беженцев в Иордании, направленные 

на то, чтобы предоставить сирийским детям и их 
матерям услуги по социальной реабилитации детей 
путем проведения школьных и психосоциальных 
семинаров, нацеленных на развитие жизненных на-
выков. Базирующийся в Словении Международный 
целевой фонд для укрепления безопасности чело-
века осуществил программы информирования о 
минной опасности для детей сирийских беженцев в 
северных провинциях Иордании, с тем чтобы повы-
сить уровень осведомленности о наземных минах и 
взрывоопасных пережитках войны и содействовать 
принятию мер по обеспечению безопасности в це-
лях сведения к минимуму числа жертв среди пере-
мещенных лиц после их возвращения домой.

Мы слышали о важности включения вопросов 
защиты, прав и благополучия детей в мирные про-
цессы. В этом контексте первостепенное значение 
имеет расширение прав и возможностей детей в 
плане их участия в процессе установления мира. 
Мы отмечаем освобождение более 10 000 детей в 
2017 году. Важно не только возвращать детей в их 
общины, но и заниматься на всеобъемлющей осно-
ве обеспечением их общего благополучия и гаран-
тировать им будущее, в котором они будут избав-
лены от опасности повторной вербовки или угрозы 
совершения в отношении их серьезных нарушений.

В течение последних 15 лет Словения поддер-
живает проект, озаглавленный «Наши права», кото-
рый является образовательным проектом по правам 
человека и правам детей, направленным на поощ-
рение культуры мира, недискриминации и терпи-
мости, в основе которых лежит соблюдение прав 
человека. С самого начала в нем приняло участие 
более 190 000 детей в 26 странах Европы, Азии, 
Ближнего Востока, Латинской Америки и Африки. 
В 2017 году Словения приступила к осуществлению 
проекта обучения в школах навыкам посредниче-
ства в урегулировании конфликтов между свер-
стниками в Боснии и Герцеговине, где преподавате-
ли и студенты обучаются методам посредничества 
в школах и становятся активными сторонниками 
диалога, терпимости, примирения, прав человека и 
мирного разрешения конфликтов.

Мониторинг и точная и своевременная отчет-
ность имеют решающее значение для обеспечения 
того, чтобы виновные привлекались к ответствен-
ности. Поэтому Механизм мониторинга и отчетно-
сти является ключевым механизмом мандата Орга-
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низации Объединенных Наций по защите детей. Мы 
считаем, что Совет Безопасности должен вводить 
дальнейшие целенаправленные меры в отношении 
тех, кто постоянно совершает серьезные наруше-
ния. Словения убеждена в том, что работа Между-
народного уголовного суда и других международ-
ных уголовных трибуналов способствует тому, что-
бы покончить с культурой безнаказанности.

Поскольку это сквозная проблема, вопрос о 
детях и вооруженных конфликтах требует ком-
плексного подхода, в том числе в рамках таких 
инициатив, как Парижские принципы, принятая 
в Осло Декларация о безопасности школ и Ванку-
верские принципы. Словения хотела бы призвать 
государства-члены, которые еще не сделали этого, 
присоединиться к этим инициативам, поскольку 
они способствуют осуществлению рамок, опреде-
ленных соответствующими резолюциями Совета 
Безопасности.

В заключение следует отметить, что наш долг 
и обязанность — делать все возможное для недо-
пущения того, чтобы дети страдали в любой ситу-
ации, независимо от того, находится ли она в по-
вестке дня Совета Безопасности или нет. Принятие 
сегодня новой резолюции 2427 (2018) является важ-
ным шагом в этом направлении, и поэтому Слове-
ния присоединилась к числу авторов проекта дан-
ной резолюции.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Пакистана.

Г-жа Лодхи (Пакистан) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотела бы поблагодарить Шве-
цию в качестве Председателя Совета за созыв се-
годняшних прений, а также премьер-министра 
Швеции за то, что он председательствовал на 
них ранее. Мы также благодарим докладчиков за 
их глубокое освещение этого важного вопроса.

Мечты и надежды сотен тысяч детей по-
прежнему разрушаются в результате конфликта. 
Но есть и те, у кого, возможно, никогда не будет 
возможности мечтать. Дети становятся жертвами 
невообразимого ужаса каждый день. Доклад Гене-
рального секретаря (S/2018/465) подтверждает эти 
ужасы. Детей убивают и калечат, похищают для 
участия в боевых действиях, подвергают сексу-
альному насилию и отказывают в гуманитарном 
доступе.

Все стороны в вооруженном конфликте несут 
ответственность за защиту детей от насилия. И все 
же, слишком часто совершаются нарушения норм 
международного права, затрагивающие детей. При 
этом нет никаких признаков того, что эта тревож-
ная тенденция ослабевает. В прошлом году мы ста-
ли свидетелями значительного увеличения числа 
случаев жестокого обращения с детьми, что сдела-
ло 2017 год еще одним страшным годом для детей, 
оказавшихся в ловушке конфликтов и насилия.

Несмотря на определенный прогресс, масштабы 
и интенсивность сегодняшних конфликтов застав-
ляют нас работать на пределе наших возможностей, 
чтобы защитить этих детей. В конфликтных зонах 
и на оккупированных территориях мы наблюдаем 
глубоко тревожную утрату гуманности и ослабле-
ния уважения к человеческой жизни и достоинству. 
Дети часто находятся в центре конфликта и, как 
следствие, становятся их непосредственной жерт-
вой. Их дома и школы разрушаются, а снабжение 
продовольствием и водой намеренно прекращает-
ся. В условиях иностранной оккупации они под-
вергаются произвольным арестам, задержаниям и 
пыткам, а также массовому ослеплению, о чем сви-
детельствует использование травматического ору-
жия оккупационными войсками в оккупированных 
Джамму и Кашмире. Согласно последнему докладу 
Верховного комиссара Организации Объединен-
ных Наций по правам человека о положении в об-
ласти прав человека в Кашмире, имеются «много-
численные случаи, когда дети в возрасте до 18 лет» 
подвергаются произвольному задержанию и пыт-
кам под прикрытием «черного» закона, Закона об 
общественной безопасности.

Тяжелое положение детей в Палестине, оккупи-
рованных Индией Джамму и Кашмире, Мьянме и 
Йемене должно побудить международное сообще-
ство найти новые и эффективные способы защиты 
тех, кто находится в наиболее уязвимом положении.
Самым эффективным способом достижения цели 
защиты детей является предотвращение вспышки 
вооруженного конфликта. К числу наиболее дей-
ственных методов также относятся предотвраще-
ние и урегулирование конфликтов, прекращение 
иностранной оккупации и, разумеется, сохранении 
мира, когда это возможно. Это должно быть на-
шим главным приоритетом и главным приоритетом 
Совета.
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Наше правительство полностью и неукосни-
тельно выполняет свои обязательства в отношении 
защиты детей. Пакистан в числе первых государств 
подписал Конвенцию о правах ребенка и два фа-
культативных протокола к ней, и мы создали на-
циональную комиссию социального обеспечения 
и развития ребенка, которая координирует и кон-
тролирует осуществление этих документов. В про-
шлом году мы также создали национальную комис-
сию по правам детей.

В заключение я хотела бы сказать, что 20 лет 
назад Граса Машел призвала международное со-
общество объединить свои усилия для решения 
проблемы бедственного положения детей в услови-
ях вооруженного конфликта (см. A/51/306) и пред-
ложила назначить специального представителя 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах. 
Пакистан полностью поддерживает назначение и 
мандат Специального представителя Генерального 
секретаря по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах, но мы также считаем, что этот мандат не 
должен становиться инструментом для достижения 
политических целей. Правовые параметры этого 
мандата, предусмотренные в резолюциях Совета 
Безопасности, должны соблюдаться. Мы надеемся, 
что этот принцип будет принят во внимание при 
подготовке будущих докладов.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Италии.

Г-н Бьяджини (Италия) (говорит по-английски): 
Прежде всего, я хотел бы поблагодарить председа-
тельствующую в Совете Швецию за организацию 
сегодняшних открытых прений и за ее умелое ру-
ководство Рабочей группой Совета Безопасности 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах. Я 
хотел бы также поздравить всех членов Совета с 
принятием сегодня резолюции 2427 (2018), в число 
авторов которой входит и наша страна.

Италия присоединяется к заявлениям, с кото-
рыми выступят наблюдатель от Европейского со-
юза, а также представители Канады и Аргентины 
от имени Группы друзей по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах и от имени группы стран, 
одобривших Декларацию о безопасности школ, со-
ответственно. Я хотел бы, кроме того, высказать не-
сколько замечаний в своем национальном качестве.

Согласно последнему докладу Генерального 
секретаря (S/2018/465), в прошлом году наблюдал-
ся тревожный рост числа детей, пострадавших от 
вооруженного конфликта, и степени тяжести на-
рушений, совершенных против них. Появились 
новые вооруженные группировки, и трансгранич-
ный характер конфликтов затрудняет мониторинг 
всех злоупотреблений и отчетность по ним. В этой 
связи мы хотели бы высоко оценить работу, кото-
рую Организация Объединенных Наций проводит 
в этой области. Несмотря на то, что в 2017 году 
было совершено огромное число нарушений, более 
10 000 детей были официально освобождены из ря-
дов вооруженных группировок и сил, главным об-
разом благодаря работе, проделанной Организацией 
Объединенных Наций, прежде всего Специальным 
представителем Генерального секретаря и Рабочей 
группой Совета, а также благодаря включению по-
литических требований в ежегодные доклады Гене-
рального секретаря. В этой связи мы приветствуем 
подход, который применяется к ведению перечня, 
и надеемся, что он подтолкнет более широкий круг 
сторон вооруженных конфликтов к принятию мер 
для усиления защиты детей, в том числе к подписа-
нию и осуществлению планов действий. В третьих, 
особого упоминания заслуживает важная роль, ко-
торую играет ЮНИСЕФ вместе с гуманитарными и 
неправительственными организациями в обеспече-
нии мониторинга и отчетности на местах.

Чтобы разорвать порочный круг нарушений 
прав детей, мы должны придерживаться система-
тического и последовательного подхода в вопросах 
предупреждения, привлечения к ответственности 
и реинтеграции. Что касается предупреждения, то 
мы должны продолжать стимулировать как можно 
больше государств к ратификации и осуществле-
нию соответствующих международных докумен-
тов, включая Факультативный протокол к Конвен-
ции о правах ребенка, касающийся участия детей 
в вооруженных конфликтах. Мы призываем под-
держать такие инициативы, как Парижские и Ван-
куверские принципы и Декларация о безопасности 
школ, с тем чтобы добиться существенных измене-
ний к лучшему в жизни детей. Важно также обеспе-
чить, чтобы миротворческие и политические мис-
сии располагали необходимыми инструментами 
для мониторинга, фиксации и пресечения серьез-
ных нарушений. Для этого мы должны позаботить-
ся о том, чтобы штатные должности советников по 
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вопросам защиты детей были надлежащим образом 
заполнены и профинансированы. И, наконец, со-
трудники Организации Объединенных Наций пе-
ред развертыванием должны проходить специаль-
ную подготовку по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах, которую нужно расширить и сделать 
стандартной. В Италии все учебные курсы, ежегод-
но организуемые на базе нашего Центра передового 
опыта для подготовки личного состава миротворо-
ческих полицейских подразделений по вопросам 
обеспечения стабильности, включают модули прав 
человека, международного гуманитарного права и 
защиты гражданских лиц.

Во-вторых, что касается ответственности, то 
очень трудно отстроить разрушенные общины и на-
чать процесс социального примирения без уголов-
ного преследования за совершенные нарушения и 
злоупотребления и без выплаты компенсации жерт-
вам. На национальном уровне государства должны 
разработать, принять и применять правовые и ад-
министративные меры для криминализации всех 
нарушений прав детей и для привлечения к ответ-
ственности лиц, виновных в таких нарушениях, как 
того требуют положения соответствующих между-
народных документов. На международном уровне 
мы призываем Совет Безопасности включить в свои 
режимы санкций конкретные критерии для внесе-
ния в санкционный перечень виновных в грубом 
нарушении прав детей в вооруженных конфликтах. 
Кроме того, важную роль в привлечении к ответ-
ственности виновных в совершении таких престу-
плений призван играть Международный уголов-
ный суд.

В-третьих, что касается реинтеграции, то меж-
дународное сообщество не должно считать свою 
работу законченной после освобождением детей из 
рядов вооруженных группировок. Жестокий харак-
тер войны и участие в боевых действиях имеют се-
рьезные и зачастую непоправимые последствия для 
физического и психологического благополучия де-
тей, вовлеченных в вооруженные конфликты. Дети 
должны быть полностью реинтегрированы в обще-
ство, и им нужно помочь справиться со стигматиза-
цией и шельмованием, которым они незаслуженно 
подвергаются. К сожалению, это как раз то послед-
нее звено цепи, о котором мы чаще всего забываем. 
Выступая на заседании по формуле Аррии, которое 
мы организовали в прошлом году, Джой Бишара, 
школьница, похищенная «Боко харам», сказала, что 

из личного опыта знает: если дети не реинтегриру-
ются в общество, у них нет другого выхода, кроме 
как вновь завербоваться в вооруженную группи-
ровку. Как показывает успешный пример Колум-
бии, чтобы быть эффективными, все мирные согла-
шения должны включать конкретные положения на 
этот счет. Поскольку мы все стремимся к прочному 
миру, стабильности и развитию, нам нужно соеди-
нить все звенья этой цепи.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Аргентины.

Г-н Вердье (Аргентина) (говорит по-английски): 
Я имею честь выступать от имени следующих го-
сударств, одобривших Декларацию о безопасно-
сти школ: Албании, Андорры, Армении, Австрии, 
Бельгии, Бразилии, Болгарии, Канады, Чили, Ко-
ста-Рики, Чешской Республики, Кипра, Дании, 
Доминиканской Республики, Эквадора, Франции, 
Германии, Греции, Италии, Ямайки, Кении, Лива-
на, Лихтенштейна, Люксембурга, Малайзии, Маль-
ты, Черногории, Нидерландов, Норвегии, Парагвая, 
Польши, Португалии, Катара, Румынии, Сербии, 
Словакии, Словении, Испания, Государства Пале-
стина, Швеции, Соединенного Королевства, Уруг-
вая, Йемена и нашей страны, Аргентины. Учиты-
вая настоятельную необходимость положить конец 
порочному циклу конфликтов и обеспечить детям 
защиту от их последствий, мы приветствуем орга-
низованные сегодня Швецией открытые прения по 
теме «Защищая детей сегодня, мы предотвращаем 
конфликты завтра» .

Декларация о безопасности школ является меж-
правительственным политическим обязательством 
обеспечить детям защиту и продолжение обучения 
в условиях вооруженного конфликта. Она предус-
матривает обязательство применять Руководящие 
принципы защиты школ и университетов от ис-
пользования в военных целях во время вооружен-
ного конфликта. Образование является не только 
одним из прав человека, но и механизмом защиты 
детей, живущих в условиях конфликта; оно по-
могает им реализовать свой потенциал и вносить 
свой вклад в строительство более сильных, более 
жизнестойких и более миролюбивых обществ. По-
стоянный доступ к безопасному образованию спо-
собствует защите детей и молодежи от наихудших 
последствий вооруженного конфликта и позволяет 
также предотвращать новые конфликты, тогда как 
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защита по мере сил сектора образования от послед-
ствий войны помогает странам восстанавливаться 
на постконфликтном этапе.

Со времени первой Конференции по вопросам 
обеспечения безопасности в школах, которая со-
стоялась в Осло в 2015 году, Декларацию о безопас-
ности школ одобрили 76 государств. Мы привет-
ствуем Джибути, Мали, Соединенное Королевство, 
Германию и Перу, которые недавно одобрили эту 
декларацию и присоединились к кругу государств, 
выступающих за безопасность школ. На конферен-
ции, которая состоялась в Буэнос-Айресе в марте 
2017 года, представители государств, международ-
ных организаций и гражданского общества получи-
ли возможность обменяться опытом, повысить свой 
уровень осведомленности и поделиться знаниями 
с целью поиска практических решений реальным 
проблемам, с которыми сталкиваются учащиеся и 
учителя в конфликтных ситуациях. Представители 
многих государств приводили примеры успешно-
го осуществления Декларации, которые получили 
отражение в итоговом докладе Конференции. Мы 
приветствуем объявление Испании о том, что в 
2019 году она организует у себя третью конферен-
цию по вопросам обеспечения безопасности в шко-
лах, и надеемся, что на этой конференции будут 
представлены все государства-члены.

Мы принимаем к сведению последний доклад 
Генерального секретаря по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах (S/2018/465) и хотим вы-
разить нашу глубокую обеспокоенность по поводу 
продолжающихся серьезных нарушений прав детей 
в условиях конфликта, включая угрозы, нападения 
и использование в военных целях объетов образо-
вательной инфраструктуры, вследствие чего дети 
оказываются в уязвимом положении. Поэтому мы 
поддерживаем содержащуюся в докладе рекоменда-
цию в адрес всех государств одобрить Декларацию 
о безопасности школ, которую также поддержали 
Специальный представитель Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфлик-
тах г-жа Вирджиния Гамба и Верховный комиссар 
по правам человека. Мы пользуемся этой возмож-
ностью, чтобы выразить нашу особую признатель-
ность Генеральному секретарю за его поддержку 
Декларации о безопасности школ. 

В то же время мы принимаем к сведению ре-
зультаты анализа, приведенные в докладе органи-

зации «Хьюман райтс уотч», который свидетель-
ствуют о том, что в глобальном масштабе просле-
живается тенденция к сокращению использования 
школ в военных целях. В докладе говорится, что 
после 2015 года среди государств, которые одобри-
ли Декларацию, использование школ в военных 
целях заметно сократилось, в среднем почти на 
50 процентов. Нас обнадеживает тот факт, что Де-
кларация приводит к таким переменам на местах и 
к тому, что одобрившие ее государства выполняют 
ее положения. Однако среди государств, которые 
не одобрили Декларацию, практика использования 
школ в военных целях фактически получила даль-
нейшее распространение. 

В заключение мы вновь призываем все госу-
дарства-члены, в особенности всех членов Совета, 
признать Декларацию в качестве средства защиты 
детей, присоединиться к сообществу государств и 
поддержать Декларацию о безопасности школ, одо-
брить ее и выполнять ее требования.

Теперь я хотел бы высказать несколько кратких 
замечаний как представитель Аргентины.

(говорит по-испански)

Аргентина хотела бы, в частности, поблагода-
рить правительство Швеции за организацию этих 
открытых прений и за ее деятельность на посту 
председателя Рабочей группы по вопросу о детях 
и вооруженных конфликтах. Мы также признатель-
ны Специальному представителю Вирджинии Гам-
бе, Директору-исполнителю Фор и г-жи Лондоньо 
за их брифинги. В этой связи я хотел бы выразить 
нашу признательность Специальному представи-
телю Генерального секретаря по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах г-же Вирджинии Гамбе 
и заверить ее в нашей твердой поддержке, а так-
же поблагодарить Генерального секретаря за его 
доклад(S/2018/465).

Мы разделяем глубокую обеспокоенность по 
поводу существенного роста числа нарушений, 
совершенных в 2017 году как государственными, 
так и негосударственными субъектами в рамках 
интенсификации и изменяющейся динамики раз-
вития вооруженных конфликтов. В этой связи Ар-
гентина подтверждает свою непоколебимую при-
верженность всем инициативам, направленным на 
то, чтобы предотвращать и пресекать серьезные 
нарушения прав детей в условиях вооруженного 
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конфликта. Мы с удовлетворением отмечаем, что 
после предыдущих открытых прений в Совете Без-
опасности по этому вопросу (см. S/PV.8082) в ок-
тябре 2017 года мы одобрили Ванкуверские прин-
ципы миротворчества и предотвращения вербовки 
и использования детей-солдат и являемся одним из 
авторов сегодняшней резолюции 2427 (2018).

В заключение Аргентина вновь подчеркивает 
настоятельную необходимость того, чтобы между-
народное сообщество согласовало и воплотило 
в жизнь меры по усилению давления на государ-
ственные и негосударственные субъекты, которые 
нарушают права детей, чтобы заставить их демоби-
лизовать детей из своих рядов и не поддерживать с 
ними никаких связей, а также обеспечить реабили-
тацию и реинтеграцию таких детей с привлечением 
к этой работе представителей общественности при 
безусловном соблюдении норм международного 
гуманитарного права, международных стандартов 
в области прав человека и норм беженского права.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Канады.

Г-н Грант (Канада)(говорит по-английски):  Вна-
чале я хотел бы поблагодарить делегацию Швеции 
за организацию этих столь необходимых открытых 
прений и поздравить Вас, г-н Председатель, с весь-
ма эффективным исполнением Вами обязанностей 
Председателя Совета Безопасности в июле.

Мне приятно выступить с этим заявлением от 
имени Группы друзей по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах, объединяющей 42 государ-
ства-члена из всех пяти региональных групп Орга-
низации Объединенных Наций.

Мы приветствуем последний доклад Генераль-
ного секретаря (S/2018/465) и благодарим его за не-
устанные усилия, направленные на то, чтобы про-
лить свет на ужасные ситуации, затрагивающие де-
тей в ходе вооруженных конфликтов во всем мире. 
Эффективный мониторинг и представление отчет-
ности играют ключевую роль в предотвращении 
и пресечении серьезных нарушений прав детей. 
Группа друзей хочет вновь заявить о своей твердой 
поддержке Специального представителя и выступа-
ет за сохранение независимого и беспристрастного 
характера механизма наблюдения и отчетности под 
эгидой Организации Объединенных Наций, соз-
данного в соответствии с резолюцией 1612 (2005).

Мы высоко оцениваем мужество г-жи Лондо-
ньо, рассказавшей нам сегодня свою историю. Мы 
также признательны таким органам Организации 
Объединенных Наций, как ЮНИСЕФ, которые за-
нимаются вопросами защиты и поощрения прав де-
тей в ходе вооруженных конфликтов во всем мире.

Доклад Генерального секретаря служит на-
глядной иллюстрацией того, как вооруженные кон-
фликты часто приводят — на практике, если не в 
принципе — к размыванию самого понятия защи-
ты, которую обеспечивают детям семья и общество. 
Он показывает, как дети становятся жертвами и как 
их виктимизация способствует увековечению кон-
фликта и нищеты. Мы приветствуем подписание 
планов действий в прошедшем году вооруженными 
силами и группировками для того, чтобы пробле-
ма нарушения закона ушла в прошлое. Несмотря 
на эти важные шаги, мы несем коллективную обя-
занность действовать более эффективно. От имени 
Группы друзей я хотел бы привлечь внимание к че-
тырем сферам, которые заслуживают внимания со 
стороны Организации Объединенных Наций и всех 
государств-членов. 

Прежде всего, в интересах упрочения взаи-
мосвязи между защитой детей и предотвращением 
конфликтов мы должны более решительно и более 
эффективно защищать детей в условиях воору-
женного конфликта. Все участники вооруженных 
конфликтов должны полностью соблюдать нормы 
международного гуманитарного права, стандарты 
в области прав человека и нормы беженского пра-
ва. Кроме того, в распоряжении государств-членов 
имеются практические инструменты защиты, в 
частности Декларация о безопасности школ, Лю-
санские руководящие принципы защиты школ и 
университетов от использования в военных целях 
во время вооруженного конфликта, принципы и 
установки в отношении детей, связанных с воору-
женными силами или вооруженными группами, из-
вестные как Парижские принципы; Парижские обя-
зательства по защите детей от незаконной вербов-
ки или использования вооруженными силами или 
вооруженными группировками; и Ванкуверские 
принципы миротворчества и предотвращения вер-
бовки и использования детей-солдат. Мы призыва-
ем государства-члены продолжать усиливать защи-
ту детей в условиях вооруженного конфликта, в том 
числе посредством ратификации Факультативного 
протокола к Конвенции о правах ребенка, касающе-
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гося участия детей в военных конфликтах, а также 
путем рассмотрения возможности одобрения этих 
обязательств. 

Во-вторых, брифинг г-жи Лондонью подтверж-
дает важность объединения усилий по обеспечению 
защиты, прав и благополучия детей в ходе мирных 
процессов. Поэтому мы приветствуем начало рабо-
ты по подготовке практического руководства по во-
просам защиты детей в ходе мирных процессов. Мы 
настоятельно призываем разработчиков особым об-
разом учесть потребности девочек, чьи проблемы 
очень часто упускаются из виду или игнорируются.

В-третьих, мы отмечаем, что дети, пострадав-
шие в результате вооруженного конфликта, опреде-
ляются не только по их статусу жертвы конфликта. 
Когда они успешно реинтегрируются в свои семьи 
и общины, они могут служить успешным примером 
жизнестойкости. Поэтому мы обязуемся делать все 
для того, чтобы голос пострадавших детей, особен-
но пострадавших девочек, был услышан. Мы так-
же выступаем за более строгое привлечение к от-
ветственности всех виновных в нарушениях прав 
детей и выражаем признательность таким органи-
зациям, как «Быстрое реагирование правосудия», 
которые обеспечивают возможности для оператив-
ных действий 

В-четвертых, Специальный представитель в 
своем выступлении говорила о том, что мы долж-
ны все вместе работать над тем, чтобы не обойти 
вниманием ни одного ребенка, пострадавшего в 
результате конфликта, и чтобы в полной мере реа-
лизовать все цели в области устойчивого развития. 
Чтобы добиться прогресса в решении этой задачи 
мы должны учитывать трансграничный характер 
правонарушений, поддерживая разработку регио-
нальных, субрегиональных и национальных планов 
и стратегий в области предотвращения конфликтов. 
Мы также должны обеспечить более глубокое осоз-
нание и понимание уникальных проблем, связан-
ных с детьми в условиях вооруженного конфликта, 
посредством организационно-кадровой работы и 
консультирования. 

(говорит по-французски): 

Я хотел бы высказать несколько дополнитель-
ных соображений в моем качестве представителя 
Канады.

Будучи твердым сторонником уважения норм 
международного гуманитарного права и междуна-
родного режима защиты, Канада неизменно актив-
но участвует в рассмотрении вопросов, касающих-
ся детей и вооруженных конфликтов, на протяже-
нии вот уже более 20 лет, в том числе и во время 
своего пребывания на посту непостоянного члена 
Совета Безопасности в период 1999-2000 годов. Со-
вместно с членами Совета Безопасности и другими 
государствами-членами мы прилагали неустанные 
усилия для обеспечения того, чтобы пункт о детях 
и вооруженных конфликтах занимал центральное 
место в повестке дня Совета. Длительное предсе-
дательство Канады в Группе друзей по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах также объясняет-
ся нашей заинтересованностью в  привлечении сто-
рон к совместному участию в достижении общих 
целей. В настоящее время мы продолжаем пред-
принимать конкретные шаги к укреплению между-
народных механизмов защиты. Недавно в Канаде 
были введены в действие Ванкуверские принципы 
миротворчества и предотвращения вербовки и ис-
пользования детей-солдат. На сегодняшний день 
эти добровольные и не носящие обязательного ха-
рактера принципы одобрили 65 государств. В це-
лях реализации коллективных мер борьбы против 
незаконной вербовки и использования детей-солдат 
в Канаде для одобривших Ванкуверские принципы 
государств сейчас разрабатывается руководство по 
их осуществлению. 

(говорит по-английски)

Канада призывает те государства, которые еще 
не одобрили Ванкуверские принципы или допол-
няющие их Парижские принципы, сделать это не-
замедлительно. Несмотря на эти важные шаги, как 
отмечается в докладе Генерального секретаря, де-
тей по-прежнему используют в боевых действиях 
и лишают гуманитарного доступа в таких странах, 
как Южный Судан, Сирия, Йемен, Центральноаф-
риканская Республика, Демократическая Республи-
ка Конго и в других. Канада особенно возмущена 
сообщениями о случаях убийства, изнасилования 
и сексуального насилия, использования в качестве 
«живого щита» и для очистки территории от мин 
детей народности рохингья в Мьянме и Бангладеш.  
Этому необходимо положить конец, а виновные 
должны понести наказание.
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В заключение я настоятельно призываю все 
государства-члены, включая членов Совета Без-
опасности, присоединиться к растущему числу 
стран, отстаивающих  права детей и стремящихся 
защитить детей от насилия в условиях вооруженно-
го конфликта. Только совместными усилиями нам 
удастся преодолеть эти трудности.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Гватемалы.

Г-н Скиннер-Клее Ареналес (Гватемала) (го-
ворит по-испански): Мы благодарим Вас, г-н Пред-
седатель, и Вашу делегацию за организацию этих 
открытых прений по теме, которая очень важна в 
плане международного мира и безопасности. При-
сутствие премьер-министра Королевства Швеция 
подчеркивает значимость данного мероприятия.

Концептуальная записка (S/2018/625, приложе-
ние) также включает руководящие принципы на-
шей дискуссии, и мы выражаем признательность 
Специальному представителю Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
г-же Вирджинии Гамбе и Директору-исполнителю 
ЮНИСЕФ г-же Хенриетте Фор за их выступления.

Наш первый комментарий касается важности 
проведения этих прений, которые приходятся на 
тот момент, когда мы приступаем к реформе Ор-
ганизации Объединенных Наций с заострением 
внимания на предотвращении конфликтов и под-
держании мира. Обе эти концепции, продвигаемые 
Генеральным секретарем, получили поддержку со 
стороны всех государств-членов в течение этого 
года благодаря принятию в 2018 году двух резолю-
ций: Генеральной Ассамблеей (резолюция 72/276) 
и Советом Безопасности (резолюция 2413 (2018)). 
Действительно, в настоящее время защита детей 
как никогда важна для укрепления культуры мира 
и принципов терпимости и мирного сосущество-
вания в целях предотвращения конфликтов в бу-
дущем, ведь, как отметила г-жа Фор, кто защитит 
детей, если не мы. 

Мы согласны с тем, что необходимо заботить-
ся о детях и помогать им не только по причине их 
уязвимости, но и потому, что защищая несовершен-
нолетних от всех форм жестокости и насилия, мы 
обеспечиваем стабильную и гармоничную жизнь 
общества, что, в свою очередь, обуславливает даль-
нейшее продвижение наций по пути мира и безопас-

ности. Именно поэтому мы весьма озабочены тем, 
что, несмотря на наличие правовых механизмов 
защиты детей, мы по-прежнему являемся свидете-
лями вооруженных конфликтов, которые приводят 
к новому серьезному насилию в отношении дево-
чек и мальчиков, как об этом говорит Генеральный 
секретарь в своем последнем докладе (S/2018/465). 
Мы абсолютно потрясены неизбирательным при-
менением химического оружия и запрещенных на 
международном уровне боеприпасов против детей, 
школ и больниц, что является вопиющим наруше-
нием международного гуманитарного права и стан-
дартов в области прав человека и демонстрирует 
чудовищные акты жестокости в отношении безза-
щитных и ни в чем не повинных гражданских лиц.

Мы вновь подтверждаем наше решительное 
осуждение всех этих ужасающих актов и призы-
ваем не только государства, Организацию Объ-
единенных Наций и международные специализи-
рованные учреждения, но и всех граждан доброй 
воли коллективно работать над построением такого 
мира, где у детей будет полноценное детство и где 
они не будут считаться преступниками и изгоями, 
подвергаться насилию и участвовать в войнах. Со-
вет несет прямую ответственность за это, от кото-
рой он не может уклониться. Это означает, что го-
сударства-члены должны полностью отказаться от 
всех действий, которые, даже если они не наруша-
ют нормы международного гуманитарного права, 
оскорбляют человеческое достоинство всех людей, 
особенно в тех случаях, когда жертвами являются 
дети, разлученные со своими родителями в резуль-
тате бесчеловечной политики, которая травмирует 
их и в любом случае заслуживает осуждения. Мы 
призываем к полному отказу от этой отвратитель-
ной практики, которая отсылает нас к мрачным гла-
вам истории преступлений против человечности.

Как известно членам Совета, Гватемала пере-
жила братоубийственный конфликт, длившийся бо-
лее четырех десятилетий, трагические последствия 
которого особенно сильно ощутили на себе женщи-
ны и дети. После подписания мирного соглашения 
более 20 лет назад мы добились успехов в построе-
нии более демократического и инклюзивного обще-
ства с более строгим отношением к соблюдению 
прав человека. Мы с благодарностью вспоминаем 
о том, как в 2002 году при поддержке со стороны 
ЮНИСЕФ была создана Национальная комиссия 
по поиску детей, пропавших без вести во время 
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внутреннего вооруженного конфликта, которая по-
могла более 1000 детям воссоединиться со своими 
семьями.

В заключение мы считаем, что нынешние пре-
ния своим призывом к человечество обеспечить 
эффективную защиту детей вселяют во всех нас 
надежду на построение лучшего будущего. Совет 
несет главную ответственность за поддержание 
международного мира и безопасности, а это значит, 
что предотвращение конфликтов и защита детей 
также относятся к числу его важных задач.

Поэтому мы решили присоединиться к числу 
авторов резолюции 2427 (2018), которую поддержа-
ла и Ваша делегация, г-н Председатель, потому что 
в ней на первый план выдвигается задача обеспе-
чения защиты детей и предотвращения насилия и 
ко всему человечеству обращается настоятельный 
призыв поддержать государства и межправитель-
ственные организации в их активных усилиях по 
развитию сотрудничества в деле обеспечения со-
блюдения прав детей и создания таким образом 
условий, в которых они были бы защищены от на-
силия и жестокости, чтобы обезопасить будущие 
поколения от новых конфликтов.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Японии.

Г-н Бэссё (Япония) (говорит по-английски): 
Позвольте мне в первую очередь выразить глубо-
чайшую признательность правительству Швеции 
за его руководящую роль в созыве этих открытых 
прений и поблагодарить Постоянного представи-
теля за присутствие в зале в обеденный перерыв, 
чтобы заслушать заявления стран, не являющихся 
членами Совета Безопасности. Такое бывает неча-
сто. Я хотел бы также поблагодарить докладчиков 
за их содержательные выступления.

Глубокое сожаление вызывает тот факт, что 
количество случаев насилия в отношении детей в 
условиях вооруженного конфликта существенно 
возросло по сравнению с предыдущим годом. Пра-
вительство Японии решительно осуждает лиц, ви-
новных в нарушении прав детей, и призывает при-
влечь их к ответственности, с тем чтобы не дать им 
избежать наказания.

Международное сообщество должно брать под 
свою защиту детей, пострадавших в результате во-
оруженных конфликтов, и предотвращать насилие 

в будущем. Крайне важно обеспечить этим детям 
доступ к гуманитарной помощи и долгосрочной 
поддержке, не только для того, чтобы они залечи-
ли раны, но и для того, чтобы дать им надежду на 
мирное будущее. Именно этими соображениями 
руководствовалось правительство Японии, прини-
мая решение стать первым гуманитарным донором 
Фонда по ликвидации насилия в отношении детей, 
созданным Генеральным секретарем в 2016 году. 
Своей поддержкой 12 проектов Фонда в Нигерии и 
Уганде мы стараемся внести свой вклад в обеспе-
чение безопасности детей и расширение их права и 
возможностей. Позвольте мне рассказать Вам исто-
рию девушки, который получает помощь по линии 
одного из проектов фонда в Уганде.

Как об говорится в докладе Генерального се-
кретаря, в Южном Судане многие дети принима-
ют участие в вооруженном конфликте и зафикси-
рованы многочисленные случаи изнасилования и 
другие формы сексуального насилия в отношении 
мальчиков и девочек. Дети в одиночку бегут из 
родных мест, как, например, семнадцатилетняя де-
вушка со своей пятнадцатилетней сестрой, которые 
из Южного Судана попали в лагерь для беженцев в 
Уганде. Отец у них потерялся, а мать оставила их; 
сама девушка находится на 7 месяце беременности 
и скоро станет матерью-одиночкой. Из-за стресса, 
вызванного перемещением и ее нынешней ситуа-
цией, девушка не посещает школу, а еще и болеет 
гепатитом В. Она продает собственную еду, чтобы 
покрыть медицинские расходы. После приобрете-
ния профессии по линии проекта, у этой девушки 
будет стабильный доход, за счет которого она смо-
жет обеспечивать ребенка, сестру и саму себя. Со-
трудники проекта регулярно посещают девушку на 
дому, чтобы быть в курсе ее трудностей и проблем.

Она одна из многих несовершеннолетних детей, 
которые страдают от насилия в условиях конфлик-
та. Создавая  безопасную обстановку, поддерживая  
родителей и обеспечивая адекватный доход посред-
ством профессионально-технического обучения, 
фонд также работает на перспективу в стремлении 
предотвратить насилие в будущем.

Правительство Японии призывает всех при-
соединиться к Глобальному партнерству по пре-
кращению насилия в отношении детей и своими 
взносами в Фонд активно способствовать решению 
проблемы насилия в отношении детей в условиях 
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вооруженного конфликта. Мы должны верить в 
силу детей и рассматривать их как наших партне-
ров по мирному процессу. Вместе мы должны разо-
рвать порочный круг насилия и построить мирное 
и устойчивое будущее.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Уругвая.

Г-н Росселли Фриери (Уругвай) (говорит по-
испански): Я выражаю признательность делегации 
Швеции за организацию сегодняшнего заседания и 
благодарю г-жу Вирджинию Гамбу, г-жу Хенриет-
ту Фор и г-жу Йенни Лондоньо за их сегодняшние 
брифинги.

Наша страна приветствует принятие резолю-
ции 2427 (2018), соавторами которой мы являемся.

Цифры говорят сами за себя: всего за год число 
случаев нарушений в отношении детей возросло бо-
лее чем на 50 процентов. Речь идет о 21 000 случаев 
нарушений прав детей, причем в 10 000 из них дети 
погибли в результате воздушных и артиллерийских 
ударов, обычно по школам, больницам и объектам 
гражданской инфраструктуры. Это доказанный 
факт, причем помимо этого, как если бы этого было 
мало, отмечаются, как четко заявила Специальный 
представитель в своем выступлении, случаи отказа 
в предоставлении гуманитарной помощи в Мьянме, 
Южном Судане, Сирии и Йемене, где доставке гу-
манитарной помощи детям чинят препятствия.

Мы хотели бы особо отметить роль Специаль-
ного представителя, которая может рассчитывать 
на нашу полную поддержку — поддержку, продол-
жить оказание которой мы вновь настоятельно при-
зываем международное сообщество. Мы отмечаем 
большую ценность доклада Генерального секрета-
ря (S/2018/465), и особенно содержащегося в при-
ложении к нему перечня. Однако для того, чтобы 
приносить требуемые результаты, он должен оста-
ваться независимым и беспристрастным и состав-
ляться без какого-либо вмешательства со стороны 
государств-членов или ненужных уступок в отно-
шении того или иного государства-члена, которые 
ограничили бы возможности реагирования на на-
рушения в отношении детей и их предотвращения.

Мы часто говорим о подотчетности, которая яв-
ляется конечной целью, обеспечивающей привлече-
ние тех, кто совершает такие злодеяния, к судеб-
ной ответственности. Я хотел бы лишь напомнить 

о том, что ответственность несут не только те, кто 
наносят ракетные удары, но и те, кто предоставляет 
им оружие и материально-техническую поддержку, 
необходимую для осуществления подобных ужас-
ных действий.

Позвольте мне в заключение процитировать 
слова Нельсона Манделы:

«Ничто так не говорит о душе общества, как его 
отношение к детям».

Эта фраза может быть как высокой похвалой, 
так и резким осуждением.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Бразилии.

Г-н Джакомелли да Силва (Бразилия): Хочу 
поблагодарить Швецию за созыв столь важных 
прений, а докладчиков — за их выступления.

Бразилия присоединяется к заявлению, сделан-
ному представителем Аргентины от имени Группы 
друзей Декларации о безопасности школ.

В этом году доклад Генерального секретаря о 
детях и вооруженных конфликтах (S/2018/465) вы-
зывает особую тревогу, поскольку в нем отмечается 
значительное увеличение числа подтвержденных 
нарушений. Бразилия решительно осуждает эти на-
рушения и вновь заявляет, что все стороны обязаны 
обеспечивать защиту детей и других гражданских 
лиц в соответствии с их обязательствами по между-
народному гуманитарному праву. Как дети войны, 
так и дети-солдаты — это особо уязвимые груп-
пы, и, как таковым, им нужно обеспечить особую 
защиту.

Бразилия также вновь выражает обеспокоен-
ность в связи с сообщениями о задержании детей по 
соображениям национальной безопасности во вре-
мя вооруженных конфликтов. Помимо того, что в 
отношении таких мер возникают правовые и нрав-
ственные вопросы, они являются контрпродуктив-
ными, поскольку дети, предположительно связан-
ные с вооруженными группами, рассматриваются 
как угроза безопасности, а не как жертвы.

Такие нарушения были зарегистрированы в 
основном в ситуациях, включенных в повестку 
дня Совета Безопасности, который призван играть 
важную роль в этом отношении, в частности уде-
ляя особое внимание вопросам защиты детей при 
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рассмотрении мирных процессов и миротворче-
ских мандатов. Для достижения устойчивого мира 
требуется решительная поддержка политических 
переговоров и превентивной дипломатии. На наш 
взгляд, важнейшее значение всегда имеет деятель-
ность в области предотвращения.

Основываясь на нашем опыте в деле поддержки 
инициатив на местах, позвольте мне очень кратко 
остановиться на значимости программ, направ-
ленных на реабилитацию и реинтеграцию бывших 
детей-солдат, и на некоторых связанных с этим 
проблемах. 

Бразилия поощряет использование практики 
капоэйры, афро-бразильского боевого искусства, в 
качестве инструмента для интеграции бывших де-
тей-солдат в Гаити и Демократической Республике 
Конго. Из-за того, что многие из этих детей были 
разлучены со своими семьями и родными община-
ми с самого раннего возраста, при реинтеграции 
им требуется поддержка в восстановлении соб-
ственной идентичности и в поиске места в мирной 
социальной среде. Кроме того, крайне важно рас-
сматривать всех детей в первую очередь как жертв 
вооруженного конфликта и предотвращать их стиг-
матизацию в принимающих общинах.

Существует множество аналогичных инициа-
тив на низовом уровне, имеющих исключительно 
важное значение для недопущения повторной вер-
бовки и для спасения детей из ловушки конфликта. 
Такие инициативы могут быть воспроизведены. 

В заключение позвольте мне сказать, что сегод-
няшние прения являются очень своевременными 
и актуальными. Мы надеемся, что они не ограни-
чатся Советом Безопасности, поскольку структур-
ное предотвращение является межсекторальной за-
дачей, требующей вклада в рамках всех основных 
компонентов деятельности Организации Объеди-
ненных Наций. Комиссия по миростроительству, 
благодаря своему координационному мандату и 
уникальному составу, особенно хорошо подходит 
для организации дискуссий и может внести свой 
вклад в эти прения.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется наблюдателю от Европейского 
союза.

Г-н Ван ден Аккер (Европейский союз) (гово-
рит по-английски): Я имею честь выступать от име-

ни Европейского союза и его государств-членов. К 
этому заявлению присоединяются страны-канди-
даты бывшая югославская Республика Македония,  
Черногория, Сербия и Албания; страна-участница 
Процесса стабилизации и ассоциации и потенци-
альный кандидат Босния и  Герцеговина; а также 
Украина, Республика Молдова и Грузия.

Во-первых, я хотел бы от всей души поблаго-
дарить сегодняшних докладчиков, Специального 
представителя Генерального секретаря Гамбу, Ди-
ректора-исполнителя ЮНИСЕФ г-жу Хенриетту 
Фор и г-жу Йенни Лондоньо.

Я хотел бы также поблагодарить председатель-
ствующую делегацию Швеции за организацию се-
годняшних прений и за ее неустанные усилия в ка-
честве Председателя Рабочей группы по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах. Резолюция 2427 
(2018), которую Совет только что принял, обеспе-
чивает всеобъемлющую основу для защиты прав, 
благополучия и расширения возможностей детей 
на протяжении всего цикла конфликта в целях пре-
дотвращения конфликтов и сохранения мира. На 
данном этапе я должен признать незаменимую роль 
специалистов по вопросам защиты детей, работаю-
щих в затронутых конфликтом странах, в том числе 
советников по вопросам защиты детей в составе ми-
ротворческих и политических миссий Организации 
Объединенных Наций. Они выполняют жизненно 
важную работу в сложных условиях и заслуживают 
полной поддержки со стороны всех государств-чле-
нов Организации Объединенных Наций.

В ежегодном докладе Генерального секрета-
ря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
(S/2018/465) приводится подробная информация о 
том, как дети в условиях вооруженного конфликта 
продолжают подвергаться ужасающим нарушени-
ям их прав человека. В докладе подчеркиваются 
пагубные последствия ряда затяжных и новых кри-
зисов, также он играет важную роль, предоставляя 
проверенную и беспристрастную информацию о 
нарушениях, собранную в рамках механизма на-
блюдения и отчетности.

Однако в этом годовом докладе также описы-
ваются достигнутые успехи, которые были бы не-
возможны без работы Специального представителя 
Генерального секретаря Гамбы и ее сотрудников, 
ЮНИСЕФ и других учреждений Организации Объ-
единенных Наций, в том числе групп защиты детей 
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операций Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира, а также гражданского обще-
ства. Мы приветствуем активную роль, которую 
Специальный представитель Генерального секре-
таря Гамба играет со времени ее назначения в про-
шлом году.

Защищая детей и обеспечивая уважение их 
прав человека, мы строим более стабильные и мир-
ные общества. Обеспечивая детям надлежащую 
поддержку после их ухода из вооруженных сил или 
групп, мы делаем их менее уязвимыми для повтор-
ной вербовки, помогаем предотвратить новые кон-
фликты и содействуем их реинтеграции в общины. 
Это требует долгосрочных, устойчиво финансиру-
емых, всеобъемлющих и учитывающих гендерную 
проблематику программ реинтеграции. Мы долж-
ны понимать, что детей вербуют группы, деятель-
ность которых носит трансграничный характер, и 
разрабатывать программы реинтеграции соответ-
ствующим образом.

Мы не можем ждать установления мира, что-
бы принимать меры по защите детей; вопросы за-
щиты детей должны стать частью мирных процес-
сов. В связи с этим мы приветствуем начало про-
цесса составления практического руководства по 
включения проблематики защиты детей в мирные 
процессы.

Ранее в этом году мы отметили восемнадцатую 
годовщину принятия Факультативного протокола, 
касающегося участия детей в вооруженных кон-
фликтах — важнейшего документа по защите де-
тей. Пользуясь случаем, я хотел бы призвать все го-
сударства, которые еще не сделали этого, подписать 
и ратифицировать Факультативный протокол. Все 
государства — члены ЕС уже одобрили Парижские 
принципы и Парижские обязательства, и я призы-
ваю все государства, которые еще не сделали этого, 
также одобрить их.

Проблематика детей и вооруженных конфлик-
тов является приоритетной для Европейского со-
юза. Финансируемые ЕС проекты жизненно важны 
для помощи детям в условиях различных конфлик-
тов. Мы поддерживаем усилия, направленные на 
предотвращение вербовки и использования детей-
солдат, их освобождение и обеспечение их все-
объемлющей и успешной реинтеграции в рамках 
долгосрочных мероприятий. В новом Сообщении 
ЕС, посвященном вопросам образования в услови-

ях чрезвычайных ситуаций и затяжных кризисов 
отдельно отмечается, что дети, связанные с воору-
женными силами и группировками, представляют 
собой группу, которая будет в приоритетном по-
рядке получать поддержку для доступа к образо-
ванию. В 2018 году доля ассигнований ЕС на цели 
образования в чрезвычайных ситуациях составила 
8 процентов от бюджета гуманитарной помощи, а 
в 2019 году доля таких ассигнований возрастет до 
10 процентов, что значительно выше среднемиро-
вого показателя. 

ЕС глубоко обеспокоен также высоким уровнем 
сексуального насилия в отношении девочек и маль-
чиков в условиях конфликта. В 2017 году ЕС выде-
лил почти 22 млн евро в виде гуманитарной помо-
щи на предупреждение и пресечение сексуального 
и гендерного насилия во всем мире.

Девочки в значительной степени подвержены 
вербовке и использованию вооруженными силами 
и группами, причем девочки составляют, по неко-
торым оценкам, до 40 процентов детей, связанных с 
вооруженными силами или вооруженными группа-
ми. ЕС стремится полностью учитывать в своей де-
ятельности и программах специфические проблемы 
образования в чрезвычайных ситуациях, с которы-
ми приходится сталкиваться девочкам. При разра-
ботке программ реинтеграции нельзя, как прежде, 
забывать об интересах девочек.

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово представителю Мексики.

Г-н Сандоваль Мендиолеа (Мексика) (говорит 
по-испански): Мы благодарим Швецию за организа-
цию этих своевременных прений. Мы приветству-
ем единогласное принятие резолюции 2427 (2018), 
соавтором которой выступила Мексика, и привет-
ствуем рекомендации, содержащиеся в докладе Ге-
нерального секретаря (S/2018/465), призванные по-
мочь в развитии конкретных мер по защите детей 
и подростков в условиях вооруженных конфликтов. 
Мы высоко оцениваем неизменную привержен-
ность г-жи Вирджинии Гамбы своей работе. 

В качестве Председателя Рабочей группы по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах Мек-
сика организовала обсуждение и добивалась при-
нятия резолюции 1882 (2009) по этому вопросу в 
2009 году. В настоящее время Мексика является 
ключевой страной Глобального партнерства по 
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прекращению насилия в отношении детей и членом 
Группы друзей по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах, а также участвует в деятельности дру-
гих групп и инициатив, которые позволяют непре-
рывно привлекать внимание на политическом уров-
не, с тем чтобы облегчить страдания тех, кто яв-
ляется будущим и настоящим нашего общества. В 
силу этих же причин мы являемся также Председа-
телем Группы друзей по вопросу сохранения мира.

На национальном уровне Мексика проявляет 
заботу о порядка 39,2 миллиона детей и подростков 
в рамках различных региональных и международ-
ных инициатив и проектов, связанных с защитой от 
насилия, в частности от телесных наказаний, сек-
суальной эксплуатации и надругательств, травли 
и исчезновений, а также участвует в других ини-
циативах, направленных на предотвращение и ис-
коренение форм насилия, нарушающих их права 
человека. 

В дополнение к работе, которую все члены 
должны вести в рамках своей национальной госу-
дарственной политики, защита интересов детей и 
подростков должна быть приоритетной задачей 
Организации Объединенных Наций и всех ее чле-
нов, учреждений и подразделений ее системы. Если 
мы будем уклоняться от этой коллективной ответ-
ственности, то лишь закрепим страдания детей, 
живущих в условиях отсутствия безопасности и ис-
калеченных конфликтами, принцип верховенства 
права будет соблюдаться все меньше, а развитие 
будущего человеческого потенциала будет постав-
лено под угрозу. Причины участия детей в воору-
женных конфликтах сопоставимы с теми, что вызы-
вают возникновение и обострение конфликтов как 
таковых. Нам нужно рассматривать защиту детей в 
качестве одного из основных компонентов развития 
и предупреждения, а также основного компонента 
прочного мира, над обеспечением которого мы вме-
сте трудимся в Организации Объединенных Наций.

Мы приветствуем призывы Совета Безопасно-
сти и Генерального секретаря к принятию в целях 
защиты детей мер, которые должны учитываться в 
процессе мирных переговорах и в планах разоруже-
ния, демобилизации, реинтеграции и реабилитации 
входивших в состав вооруженных групп детей-сол-
дат с целью обеспечить их защиту, благосостояние, 
интеграцию и расширение прав и возможностей. 
Мы призываем членов Совета проработать этот 

вопрос таким образом, чтобы включить данные 
аспекты во все пункты повестки дня, и продолжать 
укреплять мандаты операций по поддержанию 
мира, сохранив должность советников по вопросам 
защиты детей в миротворческих операциях и спе-
циальных политических миссиях, и обеспечив рас-
смотрение вопроса о защите детей комитетами по 
санкциям как одного из центральных компонентов 
их мандатов.

Для международного сообщества и системы 
Организации Объединенных Наций защита прав 
детей в любых обстоятельствах должна стать обя-
зательной. Крайне важно, чтобы мы превратили 
неблагоприятные условия в пространство возмож-
ностей для детей во всем мире. Путь, который мы 
обязаны пройти, ясен и един для всех: именно пу-
тем предупреждения и устойчивого и всеохватыва-
ющего развития, к которому мы должны стремить-
ся, мы можем прийти к достижению целей в обла-
сти устойчивого развития, изложенных в Повестке 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Австрии.

Г-н Харват (Австрия) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить Швецию за 
созыв сегодняшних прений и за ее активное уча-
стие в качестве Председателя Рабочей группы по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах. Мы 
высоко оцениваем самоотверженную работу Спе-
циального представителя и ее сотрудников, а также 
ЮНИСЕФ, Департамента операций по поддержа-
нию мира, Департамента по политическим вопро-
сам и организаций гражданского общества, специ-
ализирующихся на этой теме.

Мы изучили доклад Генерального секретаря 
(S/2018/465) и согласны с ним в том, что предот-
вращение нарушений в отношении детей, затраги-
ваемых конфликтом, должно быть главной задачей 
международного сообщества. Наша поддержка 
мандата Совета Безопасности в части детей и во-
оруженных конфликтов остается неизменной, и мы 
поддерживаем его безупречную репутацию и бес-
пристрастность, необходимые для перечисления 
всех лиц, виновных в совершении серьезных нару-
шений в отношении детей.
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Австрия полностью присоединяется к заявле-
ниям Европейского союза, Группы друзей по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах и госу-
дарств, которые одобрили Декларацию о безопас-
ности школ. В своем национальном качестве я хо-
тел бы коснуться трех вопросов.

Во-первых, это реализация планов действий. 
Планы действий, к реализации которых привлека-
ются стороны конфликта, служат главной рамочной 
основой для деятельности Организации Объеди-
ненных Наций по решению неотложных проблем в 
области защиты, а также средством для предотвра-
щения нарушений в будущем. Нам необходимо и 
далее содействовать работе как с государственны-
ми, так и с негосударственными субъектами, чтобы 
обеспечить выполнение ими своих обязательств, а 
также разработку новых планов действий. Австрия 
признает трудности, существующие при взаимо-
действии в целях реагирования на совершаемые 
негосударственными вооруженными группами на-
рушения и их предупреждения, и продолжает под-
держивать ведущийся под эгидой Организации 
Объединенных Наций диалог.

Австрийское агентство по сотрудничеству в 
области развития (АСР) активно участвует в про-
ектах, направленных на снижение угрозы наси-
лия в отношении детей. В настоящее время АСР 
осуществляет проект в Судане, в рамках которого 
участвующие в конфликте в Дарфуре стороны про-
ходят подготовку в области прав ребенка. В рам-
ках данного проекта также оказывается поддержка 
Группе по защите детей в составе Смешанной опе-
рации Африканского союза—Организации Объ-
единенных Наций в Дарфуре в налаживании диа-
лога между сторонами конфликта.

Второй вопрос касается защиты и реинтегра-
ции. Мирные процессы могут быть средством для 
усиления защиты детей и поощрения реинтеграции 
и примирения, что тем самым будет содействовать 
предотвращению возникновения конфликтов в бу-
дущем. Положения, касающиеся защиты детей, в 
том числе их освобождения и реинтеграции, долж-
ны обсуждаться на самых ранних этапах перегово-
ров о прекращении огня и установлении мира.

Мы выражаем нашу серьезную озабоченность 
тем фактом, что дети, предположительно связан-
ные с негосударственными вооруженными группа-
ми, слишком часто считаются не жертвами серьез-

ных нарушений, а преступниками и угрозой для 
безопасности. Хотя одной из приоритетных задач 
является разработка альтернатив содержанию под 
стражей и судебному преследованию, необходимо 
продолжать заниматься мониторингом и представ-
лением информации о задержании детей за связи с 
вооруженными силами или группами. Мы хотели 
бы подчеркнуть также важность направления спе-
циально назначенных советников по вопросам за-
щиты детей в миссии Организации Объединенных 
Наций, а также сохранения сильными и неизменны-
ми мандатов по защите.

В-третьих, что касается приверженности и дей-
ствий, то мы призываем все государства одобрить 
Декларацию о безопасности школ. Из-за нападений 
на школы дети рискуют получить увечья или по-
гибнуть. Даже сама по себе вероятность нападения 
может привести к увеличению числа бросивших 
учебу детей, поскольку родители предпочтут, что-
бы их дети остались дома. Девочки зачастую стал-
киваются с несоизмеримо более серьезными по-
следствиями, и вероятность того, что они продол-
жат учебу даже после нормализации обстановки в 
плане безопасности, еще ниже.

Австрия одобрила Ванкуверские принципы 
операций по поддержанию мира и предотвращению 
вербовки и использования детей-солдат в качестве 
способа уделить приоритетное внимание мерам по 
защите детей в миротворческой деятельности Ор-
ганизации Объединенных Наций и их дальнейшему 
применению на практике, а в настоящее время мы 
изучаем возможности для содействия их практиче-
скому применению.

Австрия оказывает поддержку в разработке 
и распространении новых комплексных учебных 
материалов по защите гражданских лиц и органи-
зует  проведение курсов подготовки инструкторов 
в рамках нашего долгосрочного сотрудничества с 
Объединенной службой учебной подготовки. Мы 
будем и впредь оказывать поддержку Департамен-
ту операций по поддержанию мира и Департаменту 
полевой поддержки в разработке учебных матери-
алов по вопросам защиты детей, предназначенных 
для военнослужащих-миротворцев, и сотрудничать 
с Объединенной службой учебной подготовки, а 
также организовывать курсы подготовки инструк-
торов для персонала из стран, предоставляющих 
войска.
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В настоящее время мы работаем над устранени-
ем как старых, так и новых проблем с обеспечением 
защиты мальчиков и девочек, которые подверга-
ются насилию и жестокому обращению. Междуна-
родное сообщество должно и далее активно доби-
ваться позитивных перемен в жизни детей, затро-
нутых вооруженными конфликтами. Полный текст 
настоящего заявления будет размещен на нашем 
веб-сайте.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Норвегии.

Г-жа Стенер (Норвегия) (говорит по-английски): 
Я имею честь выступать от имени Финляндии, Ис-
ландии, Дании, Швеции и моей страны, Норвегии.

Прежде всего, позвольте мне поблагодарить Ге-
нерального секретаря за его доклад (S/2018/465), где 
говорится о значительном увеличении подтверж-
денных случаев нарушения прав детей. Эта тен-
денция должна быть обращена вспять. Во-первых, 
стороны в конфликте должны соблюдать нормы 
международного гуманитарного права и стандарты 
в области прав человека .

Я также хотела бы выразить признательность 
председательствующей в Совете Безопасности 
Швеции за организацию сегодняшних прений и за 
работу над резолюцией 2427 (2018), которую Совет 
только что принял подавляющим большинством 
голосов. Резолюция обеспечивает комплексную 
базу для защиты  детей, их прав и возможностей 
на протяжении всего цикла конфликта и преследу-
ет цель предотвращения конфликтов и сохранения 
мира. Страны Северной Европы гордятся тем, что 
входят в число авторов этой важной резолюции.

Защита детей и отстаивание их прав в услови-
ях вооруженного конфликта тесно связаны с более 
широкой профилактической повесткой дня. Урегу-
лирование конфликтов и сохранение мира имеют 
исключительно важное значение. Нарушения прав 
детей в ходе вооруженного конфликта не только 
непосредственно сказываются на индивидууме и 
обществе, но и подрывают долгосрочные перспек-
тивы примирения, реинтеграции и восстановления. 
В социальном и юридическом плане с детьми во 
всех ситуациях следует обращаться, понимая, что 
речь идет именно о детях, а не о взрослых, и тем же 
самым принципом необходимо руководствоваться 
при обеспечении их защиты.

Страны Северной Европы, в частности, беспо-
коят продолжающееся замалчивание сексуального 
насилия, которому подвергаются дети, эксплуата-
ция их труда и нарушения их прав, а также наве-
шивание на них социальных ярлыков, что приводит 
к утаиванию информации и отказу жертвам в под-
держке. Мы приветствуем твердую позицию Гене-
рального секретаря на этот счет, в том числе абсо-
лютное неприятие им правонарушений со стороны 
военнослужащих и гражданских лиц, находящихся 
на службе в Организации Объединенных Наций. 

Необходимо укреплять связи между защитой 
детей, соблюдением прав детей и предотвращени-
ем конфликтов. Одним из приоритетных вопросов 
в этой связи является образование, особенно обра-
зование девочек. Необходимо активизировать ра-
боту по обеспечению и защите образования в ходе 
чрезвычайных ситуаций и затяжных кризисов. В 
докладе Генерального секретаря содержится при-
зыв к эффективному осуществлению Декларации о 
безопасности школ. Вместе с недавно присоединив-
шейся Джибути Декларацию на сегодня одобряют 
76  государств. Ее основная цель состоит в том, что-
бы воспрепятствовать использованию школ в воен-
ных целях и сократить число нападений на учебные 
заведения. Мы настоятельно призываем все госу-
дарства присоединиться к Декларации о безопасно-
сти школ и осуществлять ее положения.

Позвольте мне еще раз заявить о нашей твердой 
поддержке ежегодного доклада Специального пред-
ставителя Генерального секретаря по вопросу о де-
тях и вооруженных конфликтах. Г-жа Гамба играет 
важнейшую роль на глобальном, региональном и 
национальном уровнях, защищая детей, отстаивая 
их права и вынося практические рекомендации по 
дальнейшему продвижению этой повестки дня. Хо-
рошим примером того, как защита детей и отстаи-
вание их прав, включая реинтеграцию, могут быть 
инкорпорированы в мирные процессы, является Ко-
лумбия. Мы приветствуем начало разработки прак-
тического руководства для посредников и участ-
ников мирных переговоров в качестве конкретной 
меры в ответ на принятую сегодня резолюцию. 
Участие детей в вооруженном конфликте требует 
не только всесторонней поддержки и помощи, но 
и торжества справедливости. Привлечение к от-
ветственности за нарушение прав детей в условиях 
конфликта имеет первостепенное значение. В этой 
связи мы хотели бы особо отметить важную рабо-
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ту по линии инициативы «Быстрое реагирование 
правосудия».

Участники конфликта и международное сооб-
щество могут и должны делать больше как в плане 
охвата защитой все большего числа детей и моло-
дых людей, затронутых вооруженным конфликтом, 
так и в плане их вовлечения в миростроительство 
и программы развития. Это отвечает интересам 
их общин и общества в целом. Страны Северной 
Европы настоятельно призывают все государства 
— члены Организации Объединенных Наций обе-
спечить, чтобы детям в вооруженных конфликтах 
уделялось должное внимание и чтобы они получа-
ли защиту, на которую они имеют право.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово наблюдателю от Святого Пре-
стола, имеющего статус государства-наблюдателя.

Архиепископ Ауса: (говорит по-английски): 
Наша делегация хотела бы поблагодарить делега-
цию Швеции за созыв этих специальных откры-
тых прений для обсуждения вопроса о детях и во-
оруженных конфликтах, которому Святой Престол 
придает исключительно важное значение. 

В докладе Генерального секретаря подробно 
говорится о шокирующих масштабах и серьезном 
характере нарушений и злоупотреблений, соверша-
емых в отношении детей в ходе вооруженных кон-
фликтов повсюду в мире. Хотя, как представляется, 
мы вряд ли сумеем урегулировать все конфликты, 
фигурирующие в нынешней повестке дня Совета 
Безопасности, мы можем активизировать нашу ра-
боту по защите детей, страдающих от их разруши-
тельных последствий. Важной основой для этого 
служит повестка дня по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах. Она обеспечивает нас инстру-
ментами для предотвращения любых нарушений и 
злоупотреблений в отношении детей и предусма-
тривает привлечение виновных к ответственности. 
В Совете Безопасности и в рамках всего междуна-
родного сообщества сформировался уникальный 
консенсус по этому вопросу, и мы не должны жа-
леть усилий, чтобы полностью использовать эту 
возможность. 

Среди направлений, где открываются широкие 
перспективы для улучшения ситуации, наша деле-
гация хотела бы отметить три следующих.

Во-первых, считаем большой ответственно-
стью действовать перед лицом нападений на детей. 
В соответствии с целью 16 в области устойчивого 
развития от нас требуется положить конец злоупо-
треблениям, эксплуатации, трафику и всем формам 
насилия, которому подвергаются дети. Первым ша-
гом на пути достижения этой цели является акти-
визация превентивных мер борьбы с нарушениями 
прав человека и норм международного гуманитар-
ного права, когда жертвами становятся дети, в том 
числе в ходе вооруженного конфликта, что являет-
ся темой нашей сегодняшней дискуссии.

Во-вторых, мы должны уделять первоочеред-
ное внимание эффективной реинтеграции детей, в 
прошлом связанных с вооруженными силами или 
вооруженными группировками. К детям, оказав-
шимся в гуще вооруженного конфликта, всегда 
необходимо относиться как к жертвам, даже если 
они, находясь под контролем вооруженных груп-
пировок, действительно могут быть причастны к 
совершению преступлений. Успешная реабилита-
ция и реинтеграция отвечают лучшим интересам 
не только ребенка, но и общества в целом. Дети 
всегда должны быть частью решения проблемы, а 
не самой проблемы. Уход за спасенными из рук во-
оруженных группировок детьми и их реабилитация 
требуют большого объема ресурсов в долгосрочной 
перспективе, необходимых для того, чтобы предо-
ставить детям наибольшие шансы успешно реинте-
грироваться в свои семьи и общество. Мы должны 
обеспечить, чтобы эти дети не оставались заложни-
ками тех ужасов, которые они пережили.

В-третьих, необходимо гарантировать детям-
жертвам вооруженных конфликтов право на образо-
вание. Хорошее образование является наилучшим 
способом обеспечить, чтобы жертвы сегодняшних 
конфликтов в будущем активно участвовали в их 
предотвращении и в миростроительстве. Цель 4 в 
области устойчивого развития подчеркивает важ-
ную роль образования детей по таким вопросам, 
как сокращение масштабов нищеты и неравенства. 
В этой связи через свои различные структуры, дей-
ствующие в большинстве зон конфликтов, Святой 
Престол и католическая церковь вместе с образо-
вательными и реабилитационными организация-
ми активно участвуют в оказании помощи многим 
жертвам насилия, как девочкам, так и мальчикам.
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Защищая детей сегодня, мы предотвращаем 
конфликты завтра. Для детей-жертв вооруженных 
конфликтов мы должны делать все возможное, что-
бы вернуть им будущее, помочь им реализовать 
свои сокровенные чаяния и мечты и получить про-
фессию врача, юриста, учителя, социального ра-
ботника или какую-либо другую профессию или 
просто воспитывать собственных детей или играть 
в обществе любую значимую роль ради всеобщего 
блага, предотвращения конфликтов и построения 
мирных и стабильных сообществ.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Турции.

Г-н Синирлиоглу (Турция) (говорит по-
английски): Мы хотели бы поблагодарить Генераль-
ного секретаря за его доклад (S/2018/465), а Спе-
циального представителя Вирджинию Гамбу за ее 
неустанные усилия по продвижению повестки дня 
о детях и вооруженных конфликтах. Мы привет-
ствуем принятие резолюции 2225 (2015), соавтором 
которой мы  являемся.

К сожалению, от вооруженных конфликтов во 
всем мире больше всех страдают дети. Мы глубоко 
обеспокоены ростом числа нарушений, совершен-
ных в отношении детей в 2017 году. Прямо сейчас 
миллионы детей борются за свою жизнь, пытаясь 
преодолеть беспрецедентные проблемы, которые 
вызваны конфликтами и связанным с ними пере-
мещением населения. Мы отчетливо видим страда-
ния и отчаяние в глазах сирийских, палестинских 
детей, детей рохингья и других. Однако отчаяние 
не может и не должно возобладать. Чтобы реали-
зовать наши чаяния, мы должны и впредь усердно 
работать, чтобы дать надежду на лучшее будущее 
детям, страдающим от вооруженных конфликтов. 

От кризиса в Сирии больше всего страдают 
дети. Выводы, содержащиеся в докладе Генераль-
ного секретаря, свидетельствуют о тревожном по-
ложении сирийских детей. Они сталкиваются с на-
силием со стороны не только режима, но и терро-
ристических группировок. Также нельзя забывать 
об ответственности международного сообщества 
в условиях, когда оно не способно обеспечить за-
щиту и предотвращение. Так, мы отмечаем пагуб-
ные последствия роста могущества террористиче-
ских организаций. В этой связи следует упомянуть 
один из важнейших выводов доклада Генерального 
секретаря.

В течение отчетного периода число подтверж-
денных случаев вербовки и использования детей 
террористическими организациями курдских отря-
дов народной самообороны (КОНС) по сравнению 
с 2016 годом увеличилось в пять раз, с 46 до 224. В 
действительности террористические организации 
Рабочей партии Курдистана (РПК), партии «Демо-
кратический союз» (ПДС) и курдских отрядов на-
родной самообороны (КОНС) давно практикуют 
насильственную вербовку молодых девочек и маль-
чиков в нарушение международного права и норм. 
Сорок процентов рекрутов РПК составляют дети в 
возрасте до 18 лет, а 10 процентов – дети моложе 15 
лет. В последнее время террористическая органи-
зация РПК под предлогом борьбы с ДАИШ в Ира-
ке принудительно вербует несовершеннолетних 
езидов, отправляет их на поля сражений вдали от 
родины и безжалостно наказывает тех, кто проти-
вится этим чудовищным попыткам.

ПДС и КОНС используют ту же тактику в Си-
рии. В качестве недавнего примера я хотел бы обра-
тить внимание Совета на пресс-релиз Всемирного 
совета арамейцев от 29 мая, который привлек вни-
мание международного сообщества к похищению 
около 50 молодых арамейцев ПДС и КОНС с целью 
принудительной вербовки.

Для защиты детей от попадания в руки тер-
рористических организаций международное со-
общество должно проявлять полную солидарность 
и сотрудничество в борьбе с терроризмом во всех 
его формах и проявлениях. Следует также подчер-
кнуть, что ссылки на негосударственные воору-
женные группы в контексте вопроса о детях и во-
оруженных конфликтах, в том числе в резолюции 
2427 (2018), соавторами которой мы стали сегодня, 
ни в коей мере не должны толковаться как призна-
ние за террористическими организациями статуса 
субъектов международного гуманитарного пра-
ва. Мы должны решительно продолжать борьбу с 
террористическими организациями в соответствии 
с применимыми нормами международного права 
и нашим национальным контртеррористическим 
законодательством.

Одним из наших приоритетов должно быть 
удовлетворение основных гуманитарных потребно-
стей детей в условиях конфликтов и чрезвычайных 
ситуаций, включая предоставление медицинских 
услуг. В то же время особого внимания требуют 
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инвестиции в образование всех детей, в том числе 
девочек. Наконец, что не менее важно, наилучшим 
способом уберечь детей от опасности является ра-
бота по предотвращению самого возникновения 
вооруженных конфликтов. Понимая это, Турция 
будет и впредь поддерживать Генерального секре-
таря в уделении особого внимания превентивной 
деятельности.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Южной Африки.

Г-н Матджила (Южная Африка) (говорит по-
английски): Позвольте мне прежде всего поздравить 
Вас, г-жа Председатель, и делегацию Швеции со 
вступлением на пост Председателя Совета Безопас-
ности в июле месяце.

В год столетия нашего бывшего президента 
Нельсона Манделы полезно вспомнить его мудрые 
слова: 

«Наши дети — наше величайшее сокрови-
ще. Они и есть наше будущее. Те, кто жестоко 
обращается с детьми, подрывают основы наше-
го общества и ослабляют нашу нацию». 

Сегодняшняя дискуссия является чрезвычайно 
актуальной и своевременной, особенно с учетом 
того, что растет число случаев нарушения прав 
детей, притом не только в условиях вооруженных 
конфликтов, но и в контексте асимметричных угроз 
глобальному миру и безопасности, таких как тер-
роризм. Эти прения следует также рассматривать в 
контексте превентивных мер и устранения корен-
ных причин конфликта. Вовлекать детей, наиболее 
уязвимую группу жертв, в вооруженные конфлик-
ты — все равно, что сеять семена войны, которые 
будут вести к скрытым и разрушительным послед-
ствиям в грядущие годы.

Мы высоко оцениваем работу Секретариата и 
брифинги г-жи Гамбы, г-жи Фор и г-жи Лондоньо, 
которые позволили обратить внимание Совета на 
серьезные нарушения, по-прежнему совершаемые 
как государственными, так и негосударственными 
субъектами. В самом деле, наиболее важной обязан-
ностью Совета является реагирование на эти нару-
шения и привлечение виновных к ответственности.

Тот факт, что число этих нарушений возросло, 
вызывает серьезную озабоченность, и это свиде-
тельствует о том, что наши усилия пока не совсем 

эффективны. Тем не менее деятельность Рабочей 
группы по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах достойна восхищения, и мы выражаем 
признательность делегации Швеции как Предсе-
дателю Рабочей группы за ее неустанные усилия в 
рамках повестки дня, касающейся детей и воору-
женных конфликтов. Однако мы считаем, что на 
эту повестку дня можно было бы направить больше 
ресурсов и внимания.

Успех работы по устранению основополагаю-
щих фаторов конфликтов, эффективность долго-
срочного миростроительства и успех превентивной 
дипломатии в значительной мере зависят от защиты 
детей от негативного влияния и грубых нарушений, 
совершаемых в отношении детей в ходе вооружен-
ных конфликтов. Крайне важно не упускать из виду 
тот факт, что сегодняшние дети могут в будущем 
стать лидерами повстанцев, которые будут думать, 
что постоять за себя в обстановке, когда у них нет 
или почти нет законных экономических возможно-
стей или политических прав, можно только взяв-
шись за оружие. Вместо этого мы должны создать 
благоприятные условия, в которых сегодняшние 
дети смогут играть позитивную роль в обществе.

В этой связи Южная Африка хотела бы обратить 
особое внимание на рекомендацию, содержащуюся 
в докладе Генерального секретаря (S/2018/465), о 
неотложном устранении пробелов в финансирова-
нии мер по реинтеграции в нормальное общество 
детей, завербованных вооруженными группами. 
Мы полностью поддерживаем создание механизма 
многолетнего финансирования, который в кратчай-
шие сроки позволит создать для детей реальные 
долгосрочные альтернативы военной жизни.

Южная Африка подчеркивает важность урегу-
лирования данной проблемы серьезных нарушений 
в отношении детей в условиях военных действий 
как важнейшей предпосылки устойчивого мира в 
будущем. В этой связи Южная Африка полностью 
поддерживает укрепление механизмов защиты де-
тей в условиях вооруженного конфликта. Они мо-
гут выражаться в конкретных положениях в миро-
творческих миссиях Организации Объединенных 
Наций, а также во взаимодействии Организации 
Объединенных Наций с вооруженными группами 
по этому вопросу. Мы также приветствуем приня-
тие сегодня утром резолюции 2427 (2018), в которой 
осуждаются совершенные в нарушение норм меж-
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дународного права нападения и угрозы нападений 
на школы и медицинские центры. Мы должны обе-
спечивать безопасность детей в школах и медицин-
ских учреждениях в ходе конфликта. Поэтому мы 
заявляем о настоятельной необходимости безот-
лагательного привлечения к ответственности всех 
лиц, виновных в нарушениях и ущемлениях прав 
человека и в нарушениях международного гумани-
тарного права, независимо от их статуса или поли-
тической принадлежности.

Для достижения этой цели Южная Африка 
приветствует призыв Генерального секретаря к со-
трудничеству с региональными и субрегиональны-
ми организациями в деле координации усилий по 
борьбе с нарушениями в отношении детей в усло-
виях вооруженного конфликта. Мы хотели бы так-
же подчеркнуть необходимость создавать в рамках 
региональных механизмов специальные структуры 
по вопросам защиты детей и хотели бы призвать 
к дальнейшему взаимодействию с Организацией 
Объединенных Наций в деле разработки в приори-
тетном порядке инструментов для предотвращения 
серьезных нарушений, в том числе путем принятия 
планов проведения профилактической работы, на-
целенных на институционализацию превентивных 
мер.

Завершая свое выступление, отмечу, что, по на-
шему мнению, Совет Безопасности должен принять 
решительные и конкретные меры по обеспечению 
того, чтобы наши дети и молодежь в целом были 
ограждены от ужасов конфликтов и других наруше-
ний, которые угрожают подорвать наши перспекти-
вы поддержания международного мира и безопас-
ности и обеспечения развития. Эта позиция должна 
быть последовательной, без двойных стандартов, 
чтобы обеспечить защиту детей, независимо от 
того, где и в каких условиях они могут оказаться.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Вьетнама.

Г-жа Фам (Вьетнам) (говорит по-английски): 
Я имею честь выступать от имени государств — 
членов Ассоциации государств Юго-Восточной 
Азии (АСЕАН): Бруней-Даруссалама, Камбоджи, 
Индонезии, Лаосской Народно-Демократической 
Республики, Малайзии, Мьянмы, Филиппин, Син-
гапура, Таиланда и Вьетнама. Для нас большая 
честь приветствовать присутствующего здесь пре-
мьер-министра Швеции и мы воспользуемся этой 

возможностью, чтобы выразить нашу признатель-
ность Швеции за работу по этой проблематике. Мы 
выражаем признательность всем докладчикам за их 
заявления.

Приветствуя позитивные сдвиги в деле защи-
ты детей в вооруженных конфликтах, АСЕАН по-
прежнему глубоко обеспокоена вызывающим тре-
вогу ростом числа серьезных нарушений в отноше-
нии детей. Нападения на школы, учащихся и препо-
давателей вызывают тревогу, поскольку дети под-
вергаются риску и лишаются возможности учиться 
и развиваться в интересах лучшего будущего. Эта 
сохраняющаяся ужасающая ситуация требует бо-
лее широкого консенсуса и более решительных мер 
со стороны международного сообщества. В этой 
связи АСЕАН хотела бы подчеркнуть следующее.

Во-первых, срочно необходимы более скоор-
динированные и действенные стратегии на наци-
ональном, региональном и глобальном уровнях 
– от прекращения и предотвращения вербовки и 
использования детей и до обеспечения их реинте-
грации и реабилитации и привлечения виновных к 
ответственности. 

Во-вторых, АСЕАН рассчитывает на разра-
ботку практических руководящих принципов для 
интеграции и включения вопросов защиты детей 
в мирные процессы. Такие руководящие принци-
пы должны в полной мере учитывать потребности 
детей в ходе вооруженных конфликтов и после их 
окончания.

В-третьих, АСЕАН подчеркивает важность 
конструктивного взаимодействия между соответ-
ствующими партнерами на основе принципа глав-
ной ответственности и руководства государств, 
в том числе более тесного сотрудничества между 
Специальным представителем Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
и соответствующими государствами в целях обе-
спечения всеобъемлющей, точной и объективной 
отчетности.

В-четвертых, АСЕАН призывает те страны, ко-
торые еще не ратифицировали Конвенцию о правах 
ребенка, сделать это в качестве подтверждения сво-
ей неизменной приверженности делу защиты детей.

Что касается АСЕАН, то защита детей всегда 
занимает приоритетное место в нашей повестке 
дня. В 2016 году Комиссия АСЕАН по поощрению 
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и защите прав женщин и детей приняла план рабо-
ты, включающий 16 тематических областей, в том 
числе искоренение насилия в отношении детей и 
обеспечение права детей на участие во всех делах, 
затрагивающих их интересы. АСЕАН также рабо-
тает в тесном контакте с внешними партнерами в 
этом начинании. 

Прошло два десятилетия с тех пор, как в Со-
вете состоялись первые открытые прения по этому 
пункту повестки дня (см. S/PV.3896). В следующем 
году мы также будем отмечать двадцатую годов-
щину принятия резолюции 1261 (1999) — первой 
резолюции по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах. Эти результаты отражают нашу привер-
женность этому важному вопросу, и мы понимаем, 
что многое еще предстоит сделать. 

АСЕАН вновь заявляет о своей твердой при-
верженности и готовности сотрудничать с другими 
внешними партнерами в целях обеспечения лучше-
го будущего для детей во всем мире.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
слово предоставляется представителю Алжира.

Г-н Букадум (Алжир) (говорит по-английски): 
Сегодняшнее заседание, созванное по инициативе 
Швеции, не должно быть направлено лишь на то, 
чтобы просто подтвердить еще раз общую при-
верженность делу защиты детей в вооруженных 
конфликтах, и не должно завершиться лишь этим. 
Нет никаких сомнений в том, что, по крайней мере 
в принципе, это устремление является общим для 
всех нас. Поэтому наше заседание и резолюция 2427 
(2018), которую мы приняли сегодня утром, долж-
ны быть направлены на разработку наиболее прак-
тических и подходящих мер для обеспечения того, 
чтобы это обязательство выполнялось и место де-
тей было в школе, а не в вооруженных конфликтах. 

На данном этапе позвольте мне сказать, что в 
любой ситуации любой ребенок в вооруженном 
конфликте по определению является жертвой.

Позвольте мне обратиться к Совету, Генераль-
ному секретарю и его Специальному представите-
лю в качестве Председателя Рабочей группы Со-
вета Безопасности по вопросу о детях в условиях 
вооруженных конфликтов: будьте более смелыми, 
выступая с предложениями и расширяя принимае-
мые меры, учитывайте все механизмы, процедуры 
и полномочия, которыми вы располагаете, и четко 

заявляйте о взаимосвязи, существующей между 
всеми областями деятельности, которые были чет-
ко определены в представленной нам концептуаль-
ной записке (S/2018/625, приложение). 

Мы признаем важность мандата Канцелярии 
Специального представителя Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
и решительно его поддерживаем. Мы всегда ждем 
публикации ее докладов, которая является решаю-
щим моментом в Организации Объединенных На-
ций. Мы хотели бы кое-что добавить к этому до-
кладу. Мы также считаем, что террористические 
группы из подготовленного Организацией Объеди-
ненных Наций перечня, содержащегося в приложе-
ниях к докладу, следует отличать от других него-
сударственных субъектов или участников мирных 
процессов и мирных соглашений. 

Шокирует, что спустя 13 лет после принятия 
резолюции 1612 (2005), которой была учреждена 
Рабочая группа по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах, по-прежнему наблюдается постоян-
ный рост числа нарушений в отношении детей, как 
это было подчеркнуто в последнем докладе Гене-
рального секретаря (S/2018/465). Одним из ужасаю-
щих примеров этого является ситуация в Централь-
ноафриканской Республике, поскольку использова-
ние детей в вооруженном конфликте в этой стране 
увеличилось в четыре раза. Это возмутительно. В 
любом случае, 21 000 нарушений прав детей, до-
кументально подтвержденных в докладе Гене-
рального секретаря, бросают 21 000 вызовов всем 
нам и Совету Безопасности. Так больше не может 
продолжаться. 

Мы хотели бы видеть закрепление результатов 
глобальной кампании «Дети, а не солдаты» путем 
активизации усилий правительств и учреждений, 
но мы должны признать, что эти усилия не смог-
ли обратить вспять негативную тенденцию. По-
прежнему совершаются варварские нападения со 
стороны террористических групп, таких как «Боко 
харам», ДАИШ и Движение за единство и джихад 
в Западной Африке, в частности похищения и про-
дажи девочек боевикам-террористам. Это являет-
ся еще одним вызовом для всех нас, требующим 
еще более согласованных усилий, и мы должны и 
впредь уделять особое внимание защите девочек, 
поскольку они подвергаются повышенному риску 
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сексуального насилия и сексуальной эксплуатации 
и сексуальных надругательств. 

Прочный мира никогда не будет достигнут, 
если мы не обеспечим детям средства, навыки и 
образование, необходимые для восстановления 
обществ и институтов, разорванных на части во-
оруженными конфликтами. Миссии по поддержа-
нию мира призваны играть важную роль в деле за-
щиты детей в условиях вооруженных конфликтов. 
Поэтому главное, чтобы персонал миротворческих 
миссий проходил обязательную подготовку и рас-
полагал ресурсами для эффективного выполнения 
этой важнейшей задачи.

Что касается миротворческих процессов, то 
мы твердо убеждены в том, что конкретные поло-
жения о защите детей в вооруженном конфликте 
должны обсуждаться на всех переговорах о мире 
и включаться во все соглашения о мире и в миро-
творческие усилия. Например, Соглашение о мире 
и примирении в Мали, подписанное в Алжире в 
2015 году, содержит четкие положения о защите 
детей в вооруженном конфликте и об оказании об-
щинами поддержки процессу возвращения детей, 
особенно девочек, в школы и их удержания в них. 
Такими положениями должны вдохновляться все 
текущие мирные процессы.

Позвольте мне завершить мое выступление, за-
явив, что рост числа и масштабов конфликтов еще 
больше повышает важность сотрудничества и ко-
ординации между Организацией Объединенных 
Наций и региональными организациями, особенно 
Африканским союзом, во всех сферах, и прежде 
всего в сфере предотвращения.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Мьянмы. 

Г-н Хау До Суань (Мьянма) (говорит по-
английски): Мьянма добилась значительного про-
гресса в своих усилиях в целях прекращения и 
предотвращения нарушений и противоправных 
действий в отношении детей после подписания со-
вместного плана действий в июне 2012 года. С тех 
пор в общей сложности 744 бывших ребенка-сол-
дата были демобилизованы и реинтегрированы в 
свои семьи и общины. Страновая целевая группа по 
наблюдению и отчетности подтвердила, что число 
новых случаев вербовки резко сократилось. Тамадо 

также освободили 67 детей в 2017 году, и о новых 
случаях вербовки в 2018 году не сообщалось.

Кроме того, правительство принимает различ-
ные меры по предотвращению вербовки детей и 
насилия над ними со стороны вооруженных сил. С 
2013 года проводится общенациональная информа-
ционно-пропагандистская кампания в целях пре-
кращения и предотвращения вербовки и использо-
вания детей в Тамадо. Кроме того, армейские офице-
ры и военнослужащие проходят подготовку по во-
просам осуществления совместного плана действий 
и предотвращения вербовки несовершеннолетних.

Правительство Мьянмы предприняло важные 
шаги для подписания или ратификации междуна-
родно-правовых документов для защиты детей. В 
частности, Национальный закон о детях 1993 года 
был пересмотрен в соответствие с действующими 
международными нормами и вскоре будет принят 
парламентом. В новом законе целая глава посвя-
щена исключительно детям и вооруженным кон-
фликтам. Кроме того, в 2017 году правительство 
Мьянмы подписало Принципы и установки в отно-
шении детей, связанных с вооруженными силами 
или вооруженными группами (Парижские принци-
пы). Мьянма приступила к процессу ратификации 
Факультативного протокола к Конвенции о правах 
ребенка.

Что касается подотчетности, то на настоящий 
момент к судебной ответственности за нарушения 
процедур набора были привлечены в общей слож-
ности 67 военных офицеров и 191 человек из числа 
других чинов. Мы не потерпим каких-либо наруше-
ний прав человека. Что касается случаев предпола-
гаемых нарушений, о которых говорится в ежегод-
ном докладе Генерального секретаря (S/2018/465), 
то я хотел бы повторить, что правовые меры будут 
приниматься в случае наличия убедительных до-
казательств. Недавно правительство объявило о 
своем решении создать независимую следственную 
комиссию, в состав которой будет входить между-
народный представитель. Комиссия будет рассле-
довать все случаи нарушения прав человека после 
террористических нападений Араканской армии 
спасения рохингья на 30 постов сил безопасности в 
августе 2017 года.

Мьянма тесно сотрудничает со страновой целе-
вой группой по наблюдению и отчетности. В мае 
правительство пригласило Специального пред-
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ставителя Генерального секретаря Гамбу посетить 
Мьянму. Я хотел бы выразить г-же Гамбе нашу ис-
креннюю признательность за ее конструктивное 
взаимодействие и сотрудничество. В настоящее 
время мы работаем в тесном контакте с ее Канце-
лярией в интересах скорейшего завершения осу-
ществления совместного плана действий. В этой 
связи я хотел бы информировать Совет о том, что в 
целях повышения информированности и ускорения 
осуществления совместного плана действий пра-
вительство Мьянмы предложило Канцелярии Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
провести в Мьянме учебный семинар для сотруд-
ников сил безопасности по вопросам шести серьез-
ных нарушений.

Мьянма считает, что устойчивый мир — это 
единственный путь к облегчению бедственного по-
ложения детей в вооруженных конфликтах. Мир 
необходим для устойчивого развития и укорене-
ния демократии и прав человека. Исходя из этого, 
в целях установления прочного мира и построения 
демократического федеративного государства пра-
вительство провело «Панглонгскую конференцию 
XXI века» (Мирную конференцию Союза (Мьян-
ма)). Кроме того, правительство выделило вопро-
сы защиты детей в разряд приоритетных вопро-
сов повестки дня предстоящего раунда Мирной 
конференции.

Мьянма остается привержена делу поощрения 
и защиты прав человека. Мы будем тесно сотруд-
ничать с Канцелярией Специального представите-
ля Генерального секретаря и другими международ-
ными партнерами с целью положить конец наруше-
ниям в отношении детей и создать для них лучшее 
будущее.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Израиля.

Г-жа Шило (Израиль) (говорит по-английски): 
Более 20 лет назад был опубликован доклад Грасы 
Машел (см. A/51/306), благодаря которому пробле-
матика детей в контексте вооруженных конфликтов 
была включена в повестку дня Совета Безопасно-
сти. Несмотря на более чем 20-летнюю работу, в 
ходе которой было принято несметное число резо-
люций и проведено несметное число обсуждений, 
сотни миллионов детей по-прежнему страдают от 
войн и междоусобиц, получают физические увечья 
и психические травмы.

Трудно подобрать слова, чтобы описать масшта-
бы злодеяний, которые мы наблюдали за последние 
несколько лет. Акты варварства и жестокости по-
трясают наше коллективное сознание. Однако мы 
должны не допустить, чтобы отчаяние заставило 
нас забыть о своем долге по защите этих ни в чем 
не повинных людей. Мы должны предоставить по-
страдавшим средства для реабилитации и реинте-
грации в общество. Эти дети заслуживают наших 
искренних усилий.

Эта ужасающая реальность — обыденное дело 
на Ближнем Востоке. По данным ЮНИСЕФ, больше 
всего сирийских детей пострадало в 2017 году, ког-
да насилие не пощадило и места, которые должны 
быть безопасными: школы, больницы, детские пло-
щадки и даже детские дома. По поступившим све-
дениям, только за первые два месяца 2018 года было 
убито или ранено свыше 1000 детей. Сирия являет-
ся страной происхождения наибольшего числа вну-
тренне перемещенных лиц и беженцев. По текущим 
оценкам, 2,8 миллиона детей были вынуждены по-
кинуть свои дома.

В Йемене, согласно докладу Генерального 
секретаря (S/2018/465), в результате воздушных 
ударов и наземных нападений было убито свыше 
500 детей. Более 700 получили увечья. Эти акты 
жестокости воплощают полное и самое вопиющее 
неуважение к жизни.

Десятилетиями палестинские дети подверга-
ются эксплуатации со стороны своих лидеров. Эти 
дети посещают школы, которые носят имена терро-
ристов. Они переходят улицы, названные в честь 
террористов. Они смотрят по телевизору, как их ли-
деры раздают сладости в честь террористов, убив-
ших ни в чем не повинных израильтян. Мы призна-
ем, что впервые за все время в докладе Генерально-
го секретаря был признан факт подстрекательства к 
насилию со стороны палестинских лидеров. Однако 
подстрекательством дело не заканчивается. В Газе 
ХАМАС, международно признанная террористи-
ческая организация, имеет давнюю историю пре-
ступного использования детей для терроризма. Оно 
использует школы, больницы и жилые кварталы в 
качестве базы для своей террористической деятель-
ности и без колебаний прибегает к отвратительной 
практике использования ни в чем не повинных лю-
дей, включая детей, в качестве «живого щита».
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Летом этого года, когда дети всего мира были 
на каникулах у себя дома, в летних лагерях или на 
пляже, дети в Газе, напротив, посещали военные 
лагеря. ХАМАС вербует тысячи детей для прохож-
дения этих лагерей. Вместо того, чтобы учиться 
плавать или играть в футбол, дети в Газе учатся со-
бирать автоматическое оружие и обращаться с ра-
кетами. Только за последний месяц ХАМАС начало 
даже изготавливать оружие из детских игрушек и 
доставлять на территорию Израиля бомбы на воз-
душных змеях. Запуск подожженных воздушных 
змеев привел к более чем 400 случаям пожаров на 
территории Израиля, которые уничтожили свыше 
7000 акров израильских сельскохозяйственных уго-
дий. Еще хуже то, что за последний месяц ХАМАС 
выпустило сотни ракет и минометных снарядов по 
израильским мирным жителям, в результате чего в 
ходе одного из нападений даже пострадал детский 
сад. Такое поведение нельзя квалифицировать как-
либо иначе, нежели целенаправленное использова-
ние детей движением ХАМАС.

Хотя мы признаем достигнутый прогресс, в до-
кладе, увы, по-прежнему описывается лишь малая 
толика того, что происходит на местах, что вводит 
в заблуждение мировую общественность. Одной из 
причин этого искаженного представления реально-
сти является тот факт, что в состав официальной 
рабочей группы входят такие организации, как па-
лестинская секция Международного движения в 
защиту детей, которая тесно связана с Народным 
фронтом освобождения Палестины (НФОП). Мы 
неоднократно поднимали этот вопрос. Мы должны 
напомнить о том, что НФОП — международно при-
знанная террористическая организация, печально 
известная тем, что ее излюбленным инструментом 
террора является захват самолетов. Ни одна из не-
правительственных организаций, связанных с тер-
рористическими организациями, не может исполь-
зоваться в качестве источника информации для 
объективной и авторитетной рабочей группы Орга-
низации Объединенных Наций.

Израиль хочет, чтоб в будущем не было потреб-
ности проводить заседание по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах. Мы верим в решения, и мы 
уверены, что благодаря добросовестным усилиям 
всех государств-членов и международных органи-
заций мы можем найти такие решения. Мы должны 
защитить наших детей сегодня, чтобы предотвра-
тить будущие конфликты. Это можно сделать дву-

мя способами. Во-первых, мы должны вкладывать 
силы и средства в нашу молодежь и обеспечивать, 
чтобы они могли действовать в поддержку мира 
и предотвращения конфликтов. Во-вторых, наш 
моральный долг заключается в том, чтобы дать 
образование и медицинские услуги, включая пси-
хосоциальную помощь и реабилитацию, тем, кто 
пострадал в результате конфликта и испытал трав-
матические последствия войны.

Благодаря таким усилиям мы сможем разорвать 
порочный круг конфликтов и обеспечить мирную 
жизнь для этих детей, а также коллективов и стран, 
где они проживают.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Индонезии.

Г-жа Кришнамурти (Индонезия) (говорит по-
английски): Индонезия хотела бы приветствовать и 
поблагодарить премьер-министра Швеции г-на Сте-
фана Лёвена за руководство сегодняшними откры-
тыми прениями. Я хотела бы также поблагодарить 
Генерального секретаря за его доклад (S/2018/465), 
а также Специального представителя Генерального 
секретаря по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах, Директора-исполнителя ЮНИСЕФ и г-жу 
Лондоньо за представленную информацию.

Индонезия присоединяется к заявлению, с ко-
торым выступил представитель Вьетнама от имени 
Ассоциации государств Юго-Восточной Азии, и от 
имени нашей страны я хотела бы добавить к нему 
несколько замечаний.

Содействие соблюдению и защита прав, а также 
обеспечение благополучия детей является мораль-
ным долгом, который обязаны нести все страны. 
Хотя любой прогресс является хорошей новостью, 
нельзя закрывать глаза на то, что в условиях во-
оруженных конфликтов продолжает происходить 
масштабное насилие в отношении детей, которое 
связано, в частности, с тем, что дети становятся 
жертвой вербовки, гибнут и получают увечья. Все 
акты насилия, в том числе со стороны вооружен-
ных группировок, такие как акты террора, массо-
вые похищения и любые случаи сексуального над-
ругательства и сексуальной эксплуатации, должны 
получать самое решительное осуждение.

Индонезия считает, что, учитывая меняющий-
ся и сложный характер современных конфликтов, 
международное сообщество должно активизиро-
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вать свои усилия. Как страна, которая считает этот 
вопрос одним из главных, Индонезия стоит в аван-
гарде глобальных усилий по защите детей от на-
силия и эксплуатации. Кроме того, она подписала 
Факультативный протокол к Конвенции о правах 
ребенка, касающийся участия детей в вооруженных 
конфликтах. Мы по-прежнему выступаем за поощ-
рение и защиту прав детей в интересах достижения 
устойчивого будущего для всех.

Что касается предстоящей работы, то позвольте 
мне поделиться некоторыми соображениями по су-
ществу вопроса.

Прежде всего, защита детей - это главная обя-
занность государств-членов. Каждая страна долж-
на делать все возможное для защиты прав детей и 
обеспечения их роста и развития. С другой сторо-
ны, укрепление потенциала государств-членов в 
области защиты детей является и одной из тех клю-
чевых областей, в которых необходимо междуна-
родное сотрудничество.

Во-вторых, дети останутся уязвимыми для экс-
плуатации, если коренные причины конфликтов не 
будут устраняться. Важную роль в стабилизации и 
обеспечении прогресса обществ играют активные 
усилия, направленные на достижение развития и 
удовлетворение социально-экономических потреб-
ностей. Что еще важнее, налицо настоятельная не-
обходимость активизировать усилия по предотвра-
щению вербовки и радикализации детей и молоде-
жи и широкого распространения среди них терро-
ристической идеологии.

В-третьих, всестороннюю защиту и уважение 
интересов детей нужно сделать главным приори-
тетом в наших усилиях по борьбе с терроризмом 
и в мирных соглашениях и соглашениях о прекра-
щении огня, в том числе необходимо обращаться 
с ними как с жертвами, а не как с преступниками, 
если они связаны с негосударственными вооружен-
ными группами. Целью их реинтеграции должно 
быть создание основы для прочной и преобразую-
щей трансформации общества, результатом кото-
рой станет продолжительный и устойчивый мир и 
стабильность. Это предполагает обеспечение защи-
ты, доступ к качественному образованию и предо-
ставление специальных услуг в области физическо-
го и психического здоровья.

В-четвертых, мы призываем все государства-
члены ратифицировать и полностью выполнять все 
соответствующие международные договоры и вве-
сти соответствующие национальные законы.

И наконец, Индонезия твердо привержена делу 
прекращения насилия в отношении гражданского 
населения, и прежде всего насилия в отношении 
женщин и детей, в условиях вооруженного кон-
фликта. В интересах усиления роли миротворче-
ских миссий в защите детей мы рекомендуем миро-
творческим миссиям Организации Объединенных 
Наций обмениваться передовым опытом. Индоне-
зия также будет приветствовать включение в состав 
миротворческих миссий Организации Объединен-
ных Наций персонала, специально занимающегося 
решением вопросов защиты детей.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Республики Корея.

Г-н Чхо Дэ Юл (Республика Корея) (говорит 
по-английски): Прежде всего, г-жа Председатель, 
позвольте мне присоединиться к предыдущим ора-
торам и поблагодарить Вас за инициативу проведе-
ния сегодняшнего заседания. Я хотел бы также по-
благодарить Генерального секретаря за его доклад 
по вопросу о положении детей в условиях воору-
женного конфликта (S/2018/465), который помогает 
понять всю серьезность этого важного вопроса, и 
приветствовать единодушное принятие резолюции 
2427 (2018), которая пользуется широкой поддерж-
кой и соавторами которой выступили 96 стран, 
включая Республику Корея.

В последние 20 с лишним лет мы коллективно 
прилагаем все усилия для защиты детей в условиях 
вооруженного конфликта и добились на этом на-
правлении некоторого прогресса. Однако между 
нашими устремлениями и суровой реальностью на 
местах по-прежнему остается значительный раз-
рыв. По всему миру дети все чаще и сильнее страда-
ют от множества продолжающихся и затянувшихся 
вооруженных конфликтов.

Не может не ужасать тот факт, что только в 
2017 году в мире совершено более 21 000 подтверж-
денных нарушений в отношении детей, что пред-
ставляет собой значительное увеличение по срав-
нению с 16 500 нарушений в предыдущем году. Глу-
бокую тревогу вызывает и то, что дети в возрасте 
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до 18 лет составляют более половины из 25,4 мил-
лиона беженцев, насчитывающихся в мире.

Учитывая эту неутешительную реальность, я 
хотел бы остановиться на трех моментах, имеющих 
особое значение для решения этой крайне серьез-
ной проблемы.

Прежде всего, мы должны и впредь направлять 
наши усилия на предотвращение конфликтов. Как 
неоднократно подчеркивал Генеральный секретарь, 
программа предотвращения конфликтов является 
сменой парадигмы, призванной ликвидировать раз-
рыв между нашими устремлениями и реальностью. 
Это также подчеркивается в рекомендациях по ито-
гам трех обзоров - миротворческих операций, ми-
ростроительной архитектуры и проблематики жен-
щин и мира и безопасности.

В качестве Председателя Комиссии по миро-
строительству в прошлом году я работал в тесном 
контакте с Генеральным секретарем, помогая про-
двигать вперед его программу предотвращения 
конфликтов. Республика Корея по-прежнему ре-
шительно поддерживает его в деле претворения 
этой программы в реальность, особенно учитывая 
настоятельную необходимость защитить детей от 
опасности вооруженных конфликтов. Эти усилия 
должны начинаться с защиты детей от пропаган-
ды воинствующего экстремизма. Именно по этой 
причине совместно с Директором-исполнителем 
Контртеррористического комитета и ведущими 
компаниями в области информационно-коммуни-
кационных технологий, такими как «Майкрософт», 
«Гугл», «Фейсбук» и «Твиттер», в прошлом году 
мы запустили платформу обмена знаниями, при-
званную усилить потенциал небольших техноло-
гических компаний для противостояния попыткам 
террористов злоупотребить цифровым простран-
ством, способствуя тем самым информированию 
молодежи об использования Интернета в террори-
стических целях.

Во-вторых, необходимо обеспечить ответ-
ственность за все нарушения в отношении детей. 
Усиление ответственности и ликвидация безнака-
занности - это ключ к прекращению серьезных на-
рушений и предотвращению их повторения. Те, кто 
совершает серьезные нарушения в отношении де-
тей, должны привлекаться к ответственности и на-
циональными судами, и системой международного 

правосудия, включая Международный уголовный 
суд.

Помимо механизмов правосудия, в интересах 
обеспечения ответственности необходимо полно-
стью задействовать и другие инструменты, вклю-
чая, в частности, учрежденные Советом Безопасно-
сти механизмы наблюдения и отчетности, перечни 
нарушителей в докладе Генерального секретаря и 
адресные санкции.

В-третьих, в детях следует видеть союзников 
в деле сохранения мира. Как подчеркнул в своем 
докладе Генеральный секретарь, мы должны по-
заботиться о том, чтобы вопросы защиты детей 
становились неотъемлемой частью любой всеобъ-
емлющей стратегии, и поощрять непосредственное 
вовлечение детей в процесс разработки таких стра-
тегий на всем его протяжении.

В связи с этим, а также учитывая имеющийся 
дефицит финансирования и трансграничные на-
рушения, нам необходимо укреплять партнерские 
отношения со всеми заинтересованными сторо-
нами, включая региональные и субрегиональные 
организации, международные финансовые струк-
туры и организации гражданского общества. Важ-
ная роль здесь отводится и Специальному предста-
вителю Генерального секретаря, особенно в части 
освоения ресурсов и их привлечения из различных 
источников.

В рамках усилий по достижению этой цели осо-
бое внимание следует уделять социальной реинте-
грации бывших детей-солдат и детей иностранных 
боевиков-террористов без их стигматизации. Учи-
тывая именно этот момент, Республика Корея в на-
стоящее время оказывает помощь Колумбии в ее 
постконфликтном восстановлении при поддержке 
Реабилитационного центра Корейско-Колумбий-
ской дружбы, созданного для оказания помощи 
бывшим комбатантам, включая молодых солдат, в 
реинтеграции в колумбийское общество с особым 
вниманием к их психологической безопасности, 
физической реабилитации и обучению профессио-
нальным навыкам.

Республика Корея будет и впредь тесно сотруд-
ничать с международным сообществом в интересах 
спасения и защиты детей от бедствий вооруженных 
конфликтов.
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Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Лихтенштейна.

Г-н Айерманн (Лихтенштейн) (говорит по-
английски): Дети входят в число тех, кто наименее 
всего защищен от последствий вооруженного кон-
фликта. В последнем докладе Генерального секре-
таря (S/2018/465) отмечается значительное увели-
чение числа нарушений по сравнению с предыду-
щими отчетными периодами. Следовательно, мы 
по-прежнему не можем обеспечить защиту там, 
где она особенно необходима. Мы вновь заявляем о 
своей твердой поддержке Специального представи-
теля Генерального секретаря по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах и ее неустанных усилий 
предать эти нарушения как можно более широкой 
гласности. Защита независимости и неприкосно-
венности ее мандата имеет решающее значение для 
обеспечения его эффективности и авторитета.

В нашем распоряжении имеются многочислен-
ные инициативы, способствующие усилению защи-
ты. Декларация о безопасности школ, которую под-
держали 76 государств, включая Лихтенштейн, - это 
важное обязательство обеспечить непрерывность 
образования во время вооруженного конфликта, в 
том числе путем защиты школ и университетов от 
использования в военных целях. Значительно помо-
жет улучшить положение детей в условиях воору-
женного конфликта и полное осуществление резо-
люции 2286 (2016) Совета Безопасности, обеспечи-
вающей защиту медицинских объектов и тех, кто 
оказывает медицинские услуги. Обе инициативы 
направлены на противодействие тревожной тенден-
ции растущего неуважения к нормам международ-
ного гуманитарного права. Совет должен следить 
за реализацией этих инициатив и помогать в обе-
спечении выполнения Женевских конвенций госу-
дарственными и негосударственными субъектами.

Мы приветствуем тот факт, что перечень сто-
рон, которые совершают серьезные нарушения в 
отношении детей в ситуациях вооруженного кон-
фликта, был недавно обновлен. Основанный на 
подтвержденных фактах и объективный перечень 
является ключевым инструментом давления на го-
сударственные и негосударственные субъекты, в 
равной мере принуждая и тех и других предприни-
мать конкретные шаги для более эффективной за-
щиты детей. После масштабной кампании система-
тического насилия в отношении рохингья в штате 

Ракхайн, уничтожения их деревень и их принуди-
тельной депортации в Бангладеш в перечень впер-
вые были внесены государственные Вооруженные 
силы Мьянмы и ее пограничная полиция. 

Мы разделяем глубокую обеспокоенность Ге-
нерального секретаря такими нарушениями в отно-
шении детей, как убийства, причинение увечий, а 
также изнасилования и другие формы сексуально-
го насилия, о которых говорится в его последнем 
докладе. 

Мы были потрясены, когда Специальный пред-
ставитель Генерального секретаря по вопросу о 
сексуальном насилии в условиях конфликта рас-
сказала нам о своей недавней поездке в Мьянму и 
Бангладеш (см. S/PV.8133) и о систематических чу-
довищных актах сексуального и гендерного наси-
лия, которому подвергаются дети и даже младенцы. 
Мы будем и впредь поддерживать Бангладеш в ее 
усилиях по приему такого большое количества бе-
женцев, но нас не могут не беспокоить сообщения о 
похищениях женщин и малолетних детей в лагерях 
и о случаях торговли людьми. К сожалению, по это-
му вопросу Совет не высказался даже после визита 
в регион. К ответственности за преступления нель-
зя относиться как к чему-то второстепенному, когда 
очевидно, что речь идет об одной из предпосылок 
реализации заявленной цели создать необходимые 
условия для возвращения беженцев рохингья. Как и 
многие другие, мы не раз говорили, что Совет дол-
жен серьезно обсудить возможность передачи этой 
ситуации на рассмотрение Международного уго-
ловного суда. Такое решение, которое предлагает 
Группа по вопросам ответственности, согласован-
ности и транспарентности и которое поддерживают 
117 государств, соответствовало бы кодексу поведе-
ния в отношении массовых зверств.

Сексуальное насилие в отношении детей в ситу-
ациях вооруженного конфликта является одним из 
тех преступлений, которые часто замалчиваются. 
Как показывает исследование, проведенное в рам-
ках проекта «Все выжившие», в таких странах, как 
Сирия и Центральноафриканская Республика, мно-
гие подобные инциденты зачастую не попадают в 
поле зрения механизмов наблюдения и отчетности 
Организации Объединенных Наций. Мы призыва-
ем все соответствующие структуры Организации 
Объединенных Наций более эффективно отсле-
живать, документировать и расследовать наруше-
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ния прав детей, включая случаи изнасилования и 
другие формы сексуального насилия, и регулярно 
о них сообщать. Миротворческие и специальные 
политические миссии, а также комиссии по уста-
новлению фактов и расследованию должны иметь 
соответствующие мандаты и достаточные сред-
ства и ресурсы для их выполнения. В то же время 
Организация Объединенных Наций должна более 
эффективно использовать такие механизмы, как ре-
естр проекта «Быстрое реагирование правосудия», 
позволяющие с максимальной оперативностью на-
правлять экспертов на места.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Бангладеш.

Г-н Бин Момен (Бангладеш) (говорит по-
английски): Мы благодарим председательствую-
щую делегацию Швеции за организацию этих от-
крытых прений. Бангладеш приветствует едино-
гласное принятие Советом резолюции 2427 (2018). 
Наши докладчики рассказали нам о той суровой ре-
альности, в которой права детей, включая их право 
на защиту, попираются и игнорируются во многих 
частях мира. Они также отметили ряд позитивных 
достижений в области защиты детей, особенно в 
части их защиты от вербовки для участия в боях. 
Эти достижения - отрезвляющий, но убедитель-
ный аргумент в пользу необходимости продолжить 
наши усилия с еще большей решимостью.

Недавно в лагерях беженцев рохингья в Кокс-
Базаре (Бангладеш) Совет Безопасности имел воз-
можность ознакомиться с проблемой защиты детей 
в ее самых острых проявлениях. Пятьдесят восемь 
процентов из семисот с лишним тысяч рохингья, 
бежавших на нашу территорию из штата Ракхайн 
в Мьянме за период с августа 2017 года, составля-
ют дети. На данный момент 36 373 из этих детей 
считаются сиротами, а у еще 7771 ребенка нет обо-
их родителей. Оставшись без присмотра родителей, 
они становятся особенно уязвимыми для торговли 
людьми, сексуальной эксплуатации и других пре-
ступлений. В среднем в лагерях ежедневно рожда-
ются 60 детей. Часть из них - у матерей, подвергнув-
шихся сексуальному насилию, которое, как теперь 
выясняется, применялось как военная тактика. В 
подписанной с Мьянмой двусторонней договорен-
ности о содействии добровольному, безопасному и 
достойному возвращению вынужденно перемещен-

ных рохингья в штат Ракхайн мы подчеркнули не-
обходимость решения вопроса о статусе детей.

Предположение, что насилие в отношении ро-
хингья и их детей прекратилось, может оказаться 
иллюзорным. Специальный докладчик по вопро-
су о положении в области прав человека в Мьян-
ме г-жа Янхэ Ли встречалась в Кокс-Базаре с неко-
торыми недавно прибывшими туда рохингья. Вот 
что, в частности, она рассказала представителям 
прессы:

 «Я была в ужасе, когда одна женщина расска-
зала мне о том, что ее двенадцатилетнего сына 
изрубили на куски во время посещении семей-
ного рыбного хозяйства, после того как офицер 
сил безопасности сказал им, что им запреща-
ется туда приходить, если они не выправят на-
ционального удостоверения личности. Каким 
нужно быть жестоким, чтобы требовать такого 
от ребенка».

Больше всего нас тревожит то, что такие исто-
рии вряд ли говорят о стабильности на местах и мо-
гут послужить лишь еще одним инструментом за-
пугивания рохингья, желающих добровольно воз-
вратиться в места своего постоянного проживания. 
Поступают сообщения о том, что негосударствен-
ные субъекты в штате Ракхайн участвуют в актах 
насилия над детьми. Для того чтобы помочь детям 
примириться с подобными жуткими воспоминани-
ями, крайне важно, чтобы виновные в совершении 
преступлений против этих детей, не избежали от-
ветственности и предстали перед судом. Тем вре-
менем, вместе с нашими гуманитарными партне-
рами мы делаем все возможное, чтобы успеть дать 
сотням тысяч детей рохингья ту помощь и защи-
ту, в которых они так остро нуждаются, включая 
проведение массовой иммунизации, обеспечение 
пищевыми добавками, создание возможностей для 
получения неформального образования и обучения 
профессиональным навыкам, оказание психосо-
циальной помощи и организацию отдыха. Одной 
из главных причин для беспокойства остается их 
уязвимость для стихийных бедствий, а также для 
воинствующего экстремизма и различных форм 
эксплуатации, включая детские браки и принуди-
тельный труд. Если ситуацию не исправить, за их 
уязвимость в будущем, скорее всего, придется за-
платить немалую цену миром и безопасностью в 
регионе и за его пределами.
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Совет и международное сообщество ни в коем 
случае не должны позволить Мьянме уклониться от 
ее обязанности создать благоприятные, устойчивые 
и надежные условия, гарантирующие защиту этих 
детей и их прав, начиная с права на возвращение 
домой. Мы настоятельно призываем Специального 
представителя по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах включить в ее следующий доклад о по-
ложении в Мьянме и вынести на рассмотрение Со-
вета конкретные рекомендации по этому вопросу.

Фотография нашего премьер-министра Шейх 
Хасины, успокаивающей плачущего ребенка-ро-
хингья со страшной раной на лице, сегодня обошла 
весь мир, однако мы рассчитываем на помощь ру-
ководства Мьянмы в том, чтобы такие фотографии 
остались в прошлом.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Мальты.

Г-н Ингуанес (Мальта) (говорит по-английски): 
Прежде всего, я хотел бы присоединиться к другим 
ораторам и поблагодарить председательствующую 
делегацию Швеции за организацию сегодняшних 
открытых прений и за то, что она привлекла наше 
внимание к этому вопросу. Если мы хотим достичь 
прочного мира и реализовать цели в области устой-
чивого развития, защита детей должна оставаться 
одним из наших главных приоритетов. Мы благо-
дарим Специального представителя Генерального 
секретаря по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах г-жу Вирджинию Гамбу, Директора-ис-
полнителя ЮНИСЕФ г-жу Хенриетту Фор и г-жу 
Йенну Лондоньо за то, что они поделились с нами 
своими мыслями. Мы особенно приветствуем не-
устанные усилия Специального представителя и ее 
бесценную работу в этой области.

Мальта присоединяется к заявлению наблюда-
теля от Европейского союза.

Доклад Генерального секретаря о положе-
нии детей в условиях вооруженного конфликта 
(S/2018/465) за прошедший год еще раз подтверж-
дает, что от таких конфликтов дети по-прежнему 
страдают в несоразмерно высокой степени. Тре-
вожен и позорен тот факт, что в наши дни детям в 
различных районах мира все еще приходится стра-
дать от последствий вооруженных конфликтов. Мы 
не можем реально рассчитывать на мирное завтра, 
если наши школы бомбят сегодня. Совершенно не-

приемлемо и то, что в некоторых частях мира дети 
живут в условиях постоянной угрозы похищения, 
изнасилования, сексуального насилия и убийства, 
как если бы эта угроза была частью повседневной 
жизни.

Если мы хотим, чтобы у детей было будущее, 
которого они действительно заслуживают, незави-
симо от страны или региона, где им пришлось ро-
диться, то для этого мы должны предпринять уси-
лия на международном уровне. При этом в особом 
внимании нуждаются жертвы жестокого насилия. 
Эти жертвы не должны быть забыты, и мы обяза-
ны предоставить им всю необходимую поддержку, 
чтобы помочь им справиться со своим болезненным 
опытом и стать проводником перемен. Наглядным 
тому примером служит опыт г-жи Лондоньо.

Особую обеспокоенность у Мальты по-
прежнему вызывают тревожные масштабы и тя-
желые последствия насилия в отношении детей 
в зонах военных действий и то, что эта опасность 
угрожает им все чаще и чаще. Насилие порождает 
насилие. Достоин сожаления тот факт, что больни-
цы и школы подвергаются разрушительным бом-
бардировкам, а усилия гуманитарных работников 
наталкивается на препятствия. Все участники кон-
фликта обязаны соблюдать нормы международного 
гуманитарного права при любых обстоятельствах. 
Кроме того, те районы, которые слабо контролиру-
ются государством или вообще им не контролиру-
ются, могут легко превратиться в рассадники тер-
роризма, а проживающие там дети подвергнуться 
насилию и эксплуатации. В данном случае также 
необходимо позаботиться о том, чтобы детям не 
приходилось расти в условиях, когда они ничего не 
видят и ничего не знают, кроме войны. Мы нужда-
емся в налаживании партнерских связей между го-
сударствами-членами и региональными и субреги-
ональными организациями в дополнение к усилиям 
Организации Объединенных Наций. Мы должны 
продолжать работать над достижением мира, что-
бы дети могли расти в условиях, позволяющих им 
полностью реализовать свой потенциал.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Словакии.

Г-н Гальбави (Словакия) (говорит по-
английски): Наша делегация полностью присоеди-
няется к заявлению наблюдателя от Европейского 
союза.
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Словакия самым решительным образом осуж-
дает вербовку и использование детей участниками 
вооруженных конфликтов. Военная эксплуатация 
детей не только недопустима и неоправданна, но и 
противозаконна. Попросту говоря, на войне детям 
делать нечего. Мы призываем к всеобщей ратифи-
кации Факультативного протокола к Конвенции о 
правах ребенка, касающегося участия детей в во-
оруженных конфликтах, и рекомендуем тем госу-
дарствам, которые еще не подписали или не рати-
фицировали этот протокол, сделать это как можно 
скорее.

Я хотел бы выразить нашу признательность 
Швеции за ее лидерство на переговорах по при-
нятой сегодня резолюции о детях и вооруженных 
конфликтах, одним из соавторов которой является 
и наша страна. Резолюция 2427 (2018) основывается 
на принятых в прошлом году обязательствах, и в 
ней подчеркивается, что защита детей должна быть 
частью любой всеобъемлющей стратегии разреше-
ния конфликта и сохранения мира. Мы уверены, 
что в мире растет понимание необходимости обе-
спечения более тесной связи между защитой детей 
и усилиями по предотвращению конфликтов и со-
хранению мира. В конечном итоге нашей целью 
должно быть недопущение того, чтобы вооружен-
ные конфликты вообще имели место. 

Несмотря на прогресс в деле защиты детей в во-
оруженном конфликте, положение в целом остается 
крайне тяжелым и неприемлемым. Согласно до-
кладу Генерального секретаря по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах (S/2018/465) за 2018 год, 
по сравнению с 2016 годом число подтвержденных 
Организацией Объединенных Наций серьезных на-
рушений прав детей в прошлом году увеличение на 
27 процентов. Мы особенно встревожены сообще-
ниями о случаях отказа в гуманитарном доступе 
как тактике ведения войны и об участившихся на-
падениях на школы и больницы.

Мы высоко оцениваем неустанные усилия Спе-
циального представителя Генерального секрета-
ря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
г-жи Гамбы, которой отводится важнейшая роль в 
усилении защиты детей в условиях вооруженного 
конфликта. Эффективное осуществление ее ман-
дата требует поддержки и сотрудничества с нашей 
стороны. Кроме того, я хотел бы еще раз напомнить 
о критической важности роли советников по вопро-

сам защиты детей в продвижении этой проблема-
тики и в обеспечении мониторинга, отчетности и 
предотвращения нарушений прав детей. Проблема 
защиты детей должна и далее находиться в центре 
миротворческих и миростроительных усилий Орга-
низации Объединенных Наций и получать адекват-
ную поддержку. При необходимости, численность 
советников по вопросам защиты детей в полевых 
миссиях может быть увеличена.

Как уже отмечалось, в прошлом году в резуль-
тате выполнения подписанных с вооруженными 
силами планов действий были освобождены более 
10 000 детей. Участники майского открытого за-
седания по формуле Аррии подчеркнули важную 
роль планов действий в работе Совета над прекра-
щением и предотвращением серьезных наруше-
ний прав детей. Кроме того, участники заседания 
обозначили главные проблемы и приоритеты для 
включения в планы действий в ближайшие годы, 
которые должны быть приняты во внимание как в 
Центральных учреждениях, так и на местах.

В заключение я хотел бы подчеркнуть, что не-
желание подключать силовые структуры к реше-
нию проблемы вербовки и использования детей 
может привести к возобновлению конфликта и ис-
пользования детей в качестве комбатантов. Резо-
люция 2151 (2014) призывает страны, выходящие 
из состояния конфликта, принимать соответствую-
щие меры для защиты детей и позаботиться о том, 
чтобы силовые структуры были обеспечены всем 
необходимым для решения этой задачи.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Таиланда.

Г-н Сривихок (Таиланд) (говорит по-английски): 
Позвольте мне присоединиться к другим ораторам 
в выражении признательности Генеральному секре-
тарю за его последний доклад (S/2018/465), Швеции 
- за организацию сегодняшних открытых прений, 
Специальному представителю Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
- за ее самоотверженность и за ее усилия, а нашим 
докладчикам - за их содержательные выступления. 

Я присоединяюсь к заявлению представителя 
Вьетнама от имени Ассоциации государств Юго-
Восточной Азии.

Дети — это ключ к нашему будущему. Они яв-
ляются катализатором мира, развития, процвета-
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ния и прогресса, и их нужно защищать, чтобы они 
могли участвовать в построении инклюзивного и 
справедливого общества. Поэтому наши усилия 
по устранению серьезных нарушений прав детей в 
условиях конфликта и в постконфликтный период 
должны быть неотъемлемой частью превентивной 
повестки дня. В рамках этой повестки дня мы долж-
ны придерживаться комплексного правозащитного 
подхода, продолжать информировать обществен-
ность и содействовать развитию потенциала и тех-
нического сотрудничества.

Что касается вербовки, то здесь крайне важно, 
чтобы организации гражданского общества, сред-
ства массовой информации, научные круги и пра-
вительства государств сотрудничали друг с другом 
в борьбе с меняющимися приемами вербовки детей, 
в том числе с помощью Интернета и социальных се-
тей. Помимо действий правоохранительных струк-
тур эффективнейшим средством воспрепятство-
вать вербовке детей является ведение целенаправ-
ленной воспитательной работы и контрпропаганды 
на уровне семьи и общества.

Кроме того, миротворческое сообщество долж-
но позаботиться о том, чтобы создание потенциала 
защиты детей стало одной из ключевых составляю-
щих подготовки миротворцев. Мы рады сообщить 
Совету Безопасности о том, что Королевские воо-
руженные силы Таиланда и Канцелярия Специаль-
ного представителя Генерального секретаря по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах недавно 
организовали семинар по вопросам защиты детей 
для тайских миротворцев, готовящихся к отправ-
ке в Миссию Организации Объединенных Наций в 
Южном Судане. Но мы можем делать больше и сей-
час изучаем возможность привлечения к этой рабо-
те региональных и субрегиональных организаций. 

Таиланд приветствует освобождение более 
чем 10 000 детей из вооруженных группировок в 
2017 году и считает социальную реинтеграцию 
недавно освобожденных детей жизненно важным 
процессом. Реинтеграция должна включаться в со-
ответствующие национальные планы и в усилия 
по инклюзивному обеспечению базовых социаль-
ных услуг, что будет способствовать предотвра-
щению нарушений и защите детей в долгосрочной 
перспективе.

Важную роль в качестве руководства в работе 
государств-членов над усилением защиты детей 

играет ежегодный доклад Генерального секрета-
ря. Со своей стороны мы приветствуем активное 
сотрудничество государств-членов с Канцелярией 
Специального представителя Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфлик-
тах в подготовке этого доклада. Мы также привет-
ствуем возможное дальнейшее участие региона в 
решении этой проблемы. Международное сообще-
ство должно продолжать прилагать все возможные 
усилия, чтобы положить конец страданиям детей 
в результате вооруженных конфликтов. Таиланд 
стремится внести свой вклад в эти усилия и рас-
считывает на сотрудничество с другими странами 
в деле активизации нашей работы.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Коста-Рики.

Г-жа Гарсия Гутьеррес (Коста-Рика) (говорит 
по-испански): Мы благодарим  Вас, г-жа Председа-
тель, за организацию сегодняшних важных прений. 

Наша делегация присоединяется к заявлению, с 
которым выступил представитель Канады от имени 
Группы друзей по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах, и к заявлению представителя Арген-
тины от имени стран, подписавших Декларацию о 
безопасности школ.

Мы благодарим Специального представителя 
Генерального секретаря по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах г-жу Вирджинию Гамбу и 
Директора-исполнителя Детского фонда Органи-
зации Объединенных Наций г-жу Хенриетту Фор 
за их брифинги. Мы также благодарим г-жу Йенну 
Лондоньо за ее выступление. Мы еще раз заверяем 
г-жу Гамбу в нашей поддержке и выражаем ей при-
знательность за ее энергичные усилия.

Коста-Рика внимательно ознакомилась с докла-
дом Генерального секретаря (S/2018/465) и разделя-
ет мнение, согласно которому на всех участниках 
вооруженного конфликта лежит особая обязан-
ность по защите детей, которая непосредственно 
вытекает из международного права. Однако, к со-
жалению, в результате вооруженных конфликтов 
миллионы детей страдают от асимметричных на-
падений негосударственных вооруженных форми-
рований, которые особенно сильно сказываются на 
детях в густонаселенных городских районах, осо-
бенно если учесть, что объектом таких нападений 
часто являются школы или больницы. Поскольку 
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главная ответственность за защиту детей лежит на 
государствах, последние должны наращивать свой 
потенциал защиты детей и оберегать детей от воо-
руженных конфликтов, воинствующего экстремиз-
ма и вербовки в негосударственные вооруженные 
формирования. 

Требуются скоординированные международ-
ные усилия для предотвращения конфликтов и ран-
него предупреждения о них, поскольку для госу-
дарств это самый эффективный способ выполнить 
свои обязательства и позаботиться о том, чтобы за-
щита детей была неотъемлемой частью любой все-
объемлющей стратегии предотвращения. Мы раз-
деляем мнение о необходимости безотлагательно 
обеспечить, чтобы положения Конвенции о правах 
ребенка и нормы международного гуманитарного 
права не остались пустым звуком. Использование 
детей в качестве солдат недопустимо. Как и недо-
пустимо для участников конфликта отказывать 
мирным жителям в доступе к питьевой воде, элек-
тричеству, газу, продовольствию, медикаментам и 
гуманитарной помощи, что делает их положение 
еще более уязвимым. Государства должны принять 
меры для защиты школ и обеспечить безопасные 
и нормальные условия обучения для учащихся. В 
2015 году Коста-Рика стала 38 страной, подписав-
шей принятую в Осло Декларацию о безопасности 
школ, и мы призываем сегодня тех, кто ее еще не 
подписал эту декларацию, обязательно это сделать.

Организация Объединенных Наций и, в частно-
сти, Совет Безопасности должны придерживаться 
единой комплексной стратегии мониторинга. Она 
должна обеспечивать поступление информации о 
серьезных нарушениях прав детей и предусматри-
вать более эффективные меры реагирования, в том 
числе предоставление миротворческим операциям 
и политическим миссиям соответствующих манда-
тов на выполнение этих задач. 

Мы вновь заявляем о нашем осуждении сек-
суальной эксплуатации и сексуальных надруга-
тельств в отношении детей, особенно в контексте 
миротворческих миссий, и призываем предпринять 
необходимые шаги для привлечения виновных к 
суду. Коста-Рика призывает обеспечить доступ для 
представителей служб защиты детей во всех цен-
трах содержания под стражей и положить конец 
безнаказанности тех, кто совершает эти серьезные 
нарушения закона. 

Наконец, наша страна решительно выступает за 
то, чтобы считать жертвами детей, завербованных 
негосударственными вооруженными формирова-
ниями,  чтобы дети помещались в центры содержа-
ния под стражей только в качестве крайней меры и 
чтобы были гарантированы их защита и их права, 
включая право на психологическую поддержку и 
поддержку в получении образования после демоби-
лизации, с тем чтобы обеспечить их реинтеграцию 
в общество и стабильный мир.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Иордании.

Г-н аль-Отум (Иордания) (говорит по-арабски): 
Вначале я хотел бы поблагодарить председатель-
ствующую в Совете делегацию Швеции за ее ру-
ководство работой Совета Безопасности в этом 
месяце. Мы желаем Вашей делегации, г-жа Предсе-
датель, всяческих успехов. Я также хочу поблагода-
рить докладчиков за их важные сообщения.   

Несмотря на большой прогресс, достигнутый в 
мире в разработке правовых норм и принципов за-
щиты детей в условиях вооруженного конфликта и 
несмотря на улучшения в работе международного 
сообщества над вопросом защиты детей во время 
и после вооруженного конфликта, мы тем не менее 
наблюдаем беспрецедентный рост числа наруше-
ний, нападений и случаев насилия в отношении 
детей, а также увеличение числа жертв среди них 
во всем мире. Эта ситуация усугубляется в резуль-
тате роста числа нападений на больницы и школы в 
многочисленных районах конфликтов. 

Хотя характер вооруженных конфликтов изме-
няется, к числу основных проблем, стоящих перед 
международным сообществом, относятся следую-
щее. Как добиться того, чтобы негосударственные 
вооруженные группы уважали нормы международ-
ного гуманитарного права и международные стан-
дарты в области прав человека? Как обеспечить 
привлечение к ответственности тех, кто соверша-
ет эти серьезные нарушения прав детей в условиях 
вооруженного конфликта? Как быть уверенными в 
том, что они не пользуются безнаказанностью за 
свои нарушения? В этой связи требуется обратить 
внимание на необходимость обеспечения того, что-
бы при проведении миротворческих операций де-
лалось все необходимое для обеспечения прав де-
тей и защиты от эксплуатации. 
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Мы хотели бы привлечь внимание к непрекра-
щающимся нарушениям, которые совершаются на 
Западном берегу и в секторе Газа, где израильские 
оккупационные силы без зазрения совести попи-
рают права палестинских детей. Ежедневно эти 
дети сталкиваются с многочисленными угрозами, 
такими как арест, тюремное заключение, пытки и 
смерть, не говоря уже о безнаказанных актах агрес-
сии со стороны израильских оккупационных сил и 
поселенцев. 

Мы подчеркиваем важность сосредоточения 
внимания на положении детей, живущих в других 
зонах конфликта, например в Сирии, Йемене, Ли-
вии и Мьянме, и на необходимости обеспечения их 
защиты. Мы должны также уделять должное вни-
мание их реабилитации, реадаптации и реинтегра-
ции. Мы не должны забывать о необходимости уде-
лять надлежащее внимание правам девочек-жертв 
торговли людьми, изнасилования, сексуального на-
силия и наихудших форм эксплуатации, наглядным 
примером чему являются злодеяния, совершенные 
ДАИШ в отношении женщин из числа езидов в 
Ираке. 

Образование остается наилучшим способом 
защитить будущее перемещенных детей. Вот по-
чему Иордания прилагала и продолжает прилагать 
неустанные усилия по предоставлению сирийским 
детям-беженцам наилучших возможностей для по-
лучения образования с учетом имеющихся в нашем 
распоряжении средств. Мы также создали у себя 
центр защиты детей беженцев и еще один центр, 
занимающийся вопросами образования и защиты 
детей. Разумеется, принимающие беженцев страны 
нуждаются в постоянной финансовой поддержке со 
стороны международного сообщества, чтобы про-
должать оказывать услуги в области образования и 
здравоохранения до тех пор, пока не будет достиг-
нуто политическое урегулирование и пока бежен-
цы не вернутся домой. 

Иордания настаивает на том, чтобы Ближне-
восточное агентство Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ и далее было свободным от поли-
тизации и манипулирования и призывает междуна-
родное сообщество продолжать поддерживать эту 
жизненно важную структуру, поскольку из-за от-
сутствия финансирования закроются школы и по-
страдают десятки тысяч детей, которые не смогут 

продолжить свое образование и жить нормальной 
жизнью. Иордания также поддерживает на всех 
уровнях историческую резолюцию 2250 (2015), по-
священную молодежи, безопасности и миру. 

В заключение следует отметить, что взоры 
миллионов детей во всем мире, которые надеются 
на лучшее будущее, сейчас прикованы к Вам, г-жа 
Председатель, и к остальным членам Совета Без-
опасности и государствам — членам Организации 
Объединенных Наций. Мы должны дать обещание, 
что не откажем им в получении образования, в воз-
можности жить и расти в условиях мира. Дети — 
это наша самые важная инвестиция в лучшее буду-
щее и в достижение мира.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Судана.

Г-н Мохамед (Судан) (говорит по-арабски): 
Вначале я хотел бы выразить признательность По-
стоянному представительству Швеции за органи-
зацию сегодняшнего важного заседания по теме 
«Защищая детей сегодня, мы предотвращаем кон-
фликты завтрашнего дня». Я также благодарю Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
г-жу Вирджинию Гамбу и Директора-исполнителя 
ЮНИСЕФ г-жу Хенриетту Фор за их превосходные 
брифинги. Мы также благодарим г-жу Лондоньо за 
ее выступление, в ходе которого она поделилась с 
нами собственным личным опытом.

В начале своего выступления я хотел бы поде-
литься нашей гордостью и нашей огромной радо-
стью в связи с успешным сотрудничеством между 
Суданом и Организацией Объединенных Наций, 
результатом которого стала разработка совместно-
го плана действий по прекращению вербовки и ис-
пользования детей в вооруженном конфликте. По-
сле разработки этого плана Судан был исключен из 
перечня Генерального секретаря, в котором фигу-
рируют страны, где нарушаются права детей и где 
дети используются в вооруженном конфликте. Этот 
успех был бы невозможен без замечательного со-
трудничества и неустанных усилий правительства 
Судана, канцелярии г-жи Гамбы, в частности ее не-
посредственного надзора за осуществлением плана, 
а также поддержки со стороны ЮНИСЕФ. 

За время реализации плана в ноябре 2017 года 
нашу страну с визитом посетила делегация Совета 
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Безопасности во главе с постоянным представите-
лем Швеции, председателем Рабочей группы по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах и в со-
ставе других членов Совета Безопасности, а также 
представителей Канцелярии Специального пред-
ставителя Генерального секретаря по вопросу о де-
тях и вооруженных конфликтах, прибывших в стра-
ну, чтобы ознакомиться с проделанной нами рабо-
той. Делегация также имела возможность оценить 
прогресс, достигнутый в осуществлении плана по 
защите детей в условиях вооруженного конфликта.

Наряду с усилиями Судана в области защиты 
детей, о которых мы не можем здесь подробно рас-
сказать в связи с нехваткой времени, я хотел бы так-
же отметить, что в конце этого года правительство 
Судана и канцелярия Специального представителя 
совместно с африканскими региональными орга-
низациями намерены приступить к проведению 
региональной кампании в развитие инициативы, 
выдвинутой г-жой Гамбой в ходе ее последнего 
посещения Судана. Правительство Судана также 
создало местные службы информирования о слу-
чаях вербовки детей-солдат и серьезного наруше-
ния прав детей. Мы реагируем на эти сообщения с 
помощью таких правомочных механизмов, как На-
циональный совет по делам детей, полиция, суды и 
даже специализированные трибуналы по Дарфуру. 
Правительство Судана также выразило свою готов-
ность добиваться прогресса в рамках будущего со-
трудничества с Организацией Объединенных На-
ций и Организацией исламского сотрудничества. 
В Хартуме было проведено совещание с участием 
стран— членов Межправительственной организа-
ции по развитию для обсуждения вопросов, связан-
ных с защитой детей.

В ближайшем будущем мы будем работать над 
укреплением сотрудничества с Организацией Объ-
единенных Наций и ее учреждениями, а также с 
международными партнерами, с тем чтобы Судан 
мог стать первой страной, разработавшей на основе 
успешного плана совместных с Организацией Объ-
единенных Наций действий долгосрочный нацио-
нальный план по предупреждению всех серьезных 
нарушений в отношении детей. Мы надеемся, что 
наша инициатива вдохновит и другие стороны и 
что они последуют примеру Судана.

Г-н Якоб (Малайзия) (говорит по-английски): 
Позвольте мне, прежде всего, поздравить Швецию 

с председательством в Совете Безопасности в июле 
месяце и выразить признательность за организа-
цию этих открытых прений. Малайзия благодарит 
также докладчиков, выступавших сегодня утром.

Малайзия присоединяется к заявлению, сделан-
ному ранее представителем Вьетнама от имени Ас-
социации государств Юго-Восточной Азии.

Малайзия благодарит Генерального секретаря 
за его ежегодный доклад о защите гражданских лиц 
в вооруженном конфликте (S/2018/462) от 14 мая, и 
поддерживает мандат Совета Безопасности, предус-
матривающий объективность и беспристрастность 
механизма составления списка всех лиц, виновных 
в серьезных нарушениях прав детей. В докладе го-
ворится о последствиях лишения детей доступа к 
гуманитарной помощи, в том числе об использова-
нии голода в качестве метода ведения войны.

Малайзия призывает Канцелярию Специаль-
ного представителя Генерального секретаря по во-
просу о детях и вооруженных конфликтах разрабо-
тать практические методы сбора данных о случаях 
отказа в гуманитарном доступе. Мы надеемся, что 
такие меры помогут упорядочить и облегчить рабо-
ту страновых целевых групп Организации Объеди-
ненных Наций по наблюдению и отчетности. 

Малайзия разделяет мнение многих делегаций, 
которые сегодня утром говорили об опасностях, ри-
сках и нарушениях, которым подвергаются дети в 
ходе вооруженных конфликтов, в том числе о слу-
чаях похищения детей, в то время как они, как мы 
все знаем, должны находиться в школе. Поэтому, 
на наш взгляд, единогласное принятие сегодня ре-
золюции 2427 (2018) имеет большое значение, по-
скольку подчеркивает нашу единую позицию в том, 
что касается защиты детей и осуждения их похище-
ний. Кроме того, обеспечению подотчетности будет 
способствовать повышение эффективности мони-
торинга и отчетности в отношении похищений, а 
также установление личности виновных.

В то же время мы должны также обеспечивать 
компетентность сил безопасности и миротворче-
ских миссий и следить за тем, чтобы они могли 
своевременно реагировать на ситуации, когда дети 
рискуют оказаться жертвами похищений и дру-
гих серьезных нарушений. Нам необходимо также 
признать, что реинтеграция требует долгосроч-
ных усилий и что все заинтересованные стороны, 
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в том числе региональные организации, несут в 
этой связи коллективную ответственность. Таким 
образом, мы призываем государства-члены, струк-
туры Организации Объединенных Наций и другие 
заинтересованные стороны включить положения о 
защите детей в местные программы реинтеграции, 
которые способствуют укреплению духа единства 
и примирения в общинах, пострадавших в резуль-
тате войны.

У нас в равной степени вызывают тревогу уча-
стившиеся случаи нападений на школы и больни-
цы, а также использование школ в военных целях 
как государственными, так и негосударственными 
вооруженными формированиями, вследствие чего 
тысячи детей лишаются доступа к образованию и 
медицинским услугам. Ввиду этого моя делегация 
призывает все государства-члены рассмотреть воз-
можность одобрения Декларации о безопасности 
школ, направленной, в частности, на повышение 
уровня информированности о передовых методах, 
которые позволили бы предотвратить использова-
ние военными силами учебных заведений в ходе 
вооруженных конфликтов, чтобы они оставались 
центрами обучения, а не превращались в арену кро-
вопролитных столкновений. Моя делегация также 
настоятельно призывает государства-члены выпол-
нить рекомендации Генерального секретаря в отно-
шении мер по охране здоровья, предусмотренных 
в резолюции 2286 (2016), которую Малайзия под-
держала, выступив одним из ее соавторов. Целью 
резолюции является расширение применения на 
практике предусмотренных международным пра-
вом мер защиты для предотвращения актов наси-
лия в отношении раненых, больных, медицинского 
и гуманитарного персонала, который выполняет 
исключительно медицинские обязанности, а также 
в отношении больниц и других медицинских уч-
реждений, и для обеспечения более эффективного 
привлечения к ответственности за такие действия.

Вопрос о подотчетности не может оставать-
ся нерешенным и является важным компонентом 
всеобъемлющего подхода к защите детей. Моя де-
легация настоятельно призывает к принятию в со-
ответствующих случаях в рамках национальных 
и международных механизмов правосудия реши-
тельных мер против тех, кто совершает нарушения 
в отношении детей и жестоко с ними обращается. 
Мы вновь подтверждаем важность механизмов Со-
вета Безопасности для решения проблемы детей и 

вооруженных конфликтов, а также различных ин-
струментов, которые были разработаны для обе-
спечения ответственности сторон конфликта и со-
блюдения ими требований, в том числе при помощи 
механизма включения в перечень, содержащийся 
в приложении к ежегодному докладу. Мы счита-
ем, что факты должны быть решающим фактором, 
определяющим наши действия в соответствии с 
этими рамками.

Наконец, мы искренне надеемся на то, что при-
нятие резолюции 2427 (2018) будет способствовать 
дальнейшему укреплению нашей коллективной 
решимости продолжать разработку эффективных 
стратегий и мер защиты детей в вооруженных кон-
фликтах даже в беспрецедентно сложных ситуаци-
ях. Кроме того, мы настоятельно призываем к не-
замедлительному, безопасному и безоговорочному 
освобождению похищенных детей, их воссоеди-
нению с семьями, реинтеграции и реабилитации. 
Малайзия подтверждает свою готовность работать 
вместе с другими государствами-членами для обе-
спечения того, чтобы детям во всем мире, затро-
нутым вооруженными конфликтами, отводилось 
особое место и уделялось самое пристальное вни-
мание, которого они действительно заслуживают.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Швейцарии.

Г-н Привителли (Швейцария) (говорит по-
французски): Мы благодарим Швецию за то, что в 
период своего председательства она уделяет этой 
важной теме первоочередное внимание. Швейца-
рия приветствует ежегодный доклад (S/2018/465) 
Генерального секретаря о детях и вооруженных 
конфликтах, в котором перечислены более 21 000 
случаев серьезных нарушений, что вызывает осо-
бую тревогу, поскольку это на 35 процентов больше 
по сравнению с 2016 годом. В условиях увеличе-
ния этих цифр международному сообществу не-
обходимо предпринимать действия по целому ряду 
направлений.

Во-первых, взаимодополняющий характер но-
сят защита детей и их прав до, во время и после 
конфликтов и всеобъемлющий подход к сохране-
нию мира. Защита тех, кто находится в наиболее 
уязвимом положении, способствует сохранению 
ресурсов наших стран в расчете на будущее, что в 
долгосрочной перспективе влияет на процссы го-
сударственного управления и миростроительства. 
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Таким образом, Швейцария поддерживает много-
стороннее партнерство по прекращению насилия в 
отношении детей. Цель этой инициативы заключа-
ется в укреплении политической воли и активиза-
ции соответствующих усилий, с тем чтобы все дети 
могли расти, не подвергаясь насилию. Эта инициа-
тива пользуется поддержкой 271 организации-чле-
на. В то же время цели в области устойчивого раз-
вития определяют долгосрочную стратегию защи-
ты детей и предотвращения конфликтов.

Во-вторых, важнейшими факторами предот-
вращения новых вспышек конфликтов являются 
реинтеграция и реабилитация детей, в прошлом 
связанных с вооруженными силами и группами. 
Вооруженные конфликты причиняют детям физи-
ческие и сильнейшие эмоциональные страдания. 
Если мы хотим разорвать порочный круг насилия, 
то мы должны оказывать им долгосрочное содей-
ствие в интеграции, предоставляя им образование, 
психосоциальную поддержку и средства к суще-
ствованию. Связь между реинтеграцией детей и 
устойчивым миром станет одной из приоритетных 
тем, которые будут обсуждаться на Женевской не-
деле мира в ноябре.

В-третьих, мощными инструментами, которые 
могут установить ответственность и способство-
вать предотвращению серьезных нарушений, яв-
ляются беспристрастный механизм мониторинга 
и отчетности, созданный в соответствии с резолю-
цией 1612 (2005), а также точный и достоверный 
список лиц, совершивших преступления. Чрезвы-
чайно важно, чтобы этот список и в дальнейшем 
составлялся беспристрастно и на основе фактиче-
ских данных. В этой связи мы просим Генерального 
секретаря информировать нас о принятых мерах и 
результатах, достигнутых сторонами, включенны-
ми в список.

В заключение Швейцария вновь заявляет о 
своей полной поддержке мандата и усилий Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах и ее 
Канцелярии.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Австралии.

Г-жа Бёрд (Австралия): Вооруженные кон-
фликты особо серьезно сказываются на детях. 
Физические и психологические травмы, нанесен-

ные войной, в том числе необходимость покидать 
свои дома и прерывать образование, показывают, 
почему мы обязаны действовать. Австралия высо-
ко оценивает работу Специального представителя 
Генерального секретаря по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах г-жи Вирджинии Гамбы. 
Последние результаты работы ее Канцелярии по 
укреплению местных систем защиты детей и под-
держке процесса эффективной реинтеграции детей 
заслуживает похвалы. Мы также приветствуем со-
гласованные усилия Специального представителя, 
который взаимодействует с негосударственными 
вооруженными группами и призывает их следовать 
планам действий. Это крайне важно, поскольку — 
как отмечается в докладе Генерального секретаря 
(S/2018/465) — эти группы несут ответственность 
за большинство нарушений в отношении детей. В 
рамках миротворческих миссий и страновых групп 
Организации Объединенных Наций специалисты 
по защите детей играют ключевую роль в выявле-
нии серьезных нарушений и принятии превентив-
ных мер. В совокупности эти усилия снижают риск 
межпоколенческого вреда.

В докладе Генерального секретаря освещаются 
некоторые позитивные события, такие как осво-
бождение детей в Южном Судане и Центральноаф-
риканской Республике. Тем не менее общая тенден-
ция к росту числа грубых нарушений в отношении 
детей должна вызывать тревогу у всех нас. Неза-
конные нападения на школы и больницы, в том чис-
ле в Демократической Республике Конго, Ираке и 
Сирии, имеют особенно тяжелые последствия для 
детей. Препятствование доставке гуманитарной по-
мощи, случаи которого изложены в докладе Гене-
рального секретаря, оказывает чрезмерное и непри-
емлемое воздействие на детей.

Мы приветствуем усилия, направленные на обе-
спечение более долгосрочного подхода к реинтегра-
ции детей, затронутых вооруженным конфликтом. 
При разработке программ реинтеграции необходи-
мо принимать во внимание потребности девочек, в 
том числе для предотвращения повторной вербовки 
бывших детей-солдат. Имеются убедительные до-
казательства того, что составление программ с уче-
том гендерных аспектов приносит лучшие резуль-
таты для девочек, женщин и их общин. 

Также необходимо пользоваться возможностя-
ми оказания поддержки участия молодежи в миро-
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строительстве и мирных процессах. Посредством 
расширения их участия мы вносим вклад в защи-
ту их прав, а также устанавливаем прочные осно-
вы для всеобъемлющего, устойчивого мира. Для 
нынешнего и будущих поколений крайне важно, 
чтобы мы удвоили наши усилия по защите детей и 
предотвращению серьезных нарушений.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Андорры.

Г-жа Вивес Бальманья (Андорра) (говорит 
по-испански): Мы хотели бы поблагодарить делега-
цию Швеции и ее премьер-министра Его Превос-
ходительство г-н Лёвена за созыв этих открытых 
прений для выражения наших позиций. Мы также 
имели честь стать одним из соавторов резолюции 
2427 (2018), единогласно принятой сегодня Советом 
Безопасности.

Я также признательна за информативные бри-
финги, с которыми выступили Специальный пред-
ставитель Генерального секретаря по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах г-жа Вирджи-
ния Гамба и Директор-исполнитель ЮНИСЕФ г-жа 
Хенриетта Фор, и я благодарю представителя граж-
данского общества г-жу Йенни Лондоньо за ее ана-
лиз и смелые перспективные предложения. 

Я хотела бы подчеркнуть аспекты, которые мы 
считаем особенно важными. Как сказала Йенни 
Лондоньо, внимание к словам пострадавших детей 
и молодежи и учет их опыта являются одними из 
ключевых элементов этой резолюции. Они должны 
иметь возможность высказываться, как это предус-
мотрено в Конвенции о правах ребенка — весьма 
авторитетном современном документе, контроль за 
исполнением которого создает весьма прочную ос-
нову для предотвращения.

В резолюцию также включены положения По-
вестки дня в области устойчивого развития на пе-
риод до 2030 года. Преобразование мира должно 
положить конец коренным причинам, которые мо-
гут приводить к конфликтам, неравенству, нищете 
и маргинализации, что в определенном смысле мо-
жет стать основой для нарушения прав детей. Мы 
также ценим акцент на реинтеграции детей, выяв-
лении проблем, связанных с их стигматизацией, не-
обходимости уделения внимания их физическому и 
психическому здоровью и их социальной интегра-
ции. Никто не должен быть забыт. Каждый ребенок 

важен — у них свои жизни, права, взаимоотноше-
ния, личности и сообщества.

В цели 4 в области устойчивого развития, как 
это было подтверждено в докладах Генерально-
го секретаря, а также в резолюциях и заявлениях 
Председателя Совета Безопасности, а теперь и упо-
мянуто в ходе этого заседания, образование играет 
важнейшую роль в предотвращении конфликтов. 
Оно может содействовать реинтеграции детей за 
счет адаптации к каждой конкретной ситуации и 
предоставить им необходимую подготовку для их 
социальной интеграции. Оно также может привить 
им соответствующие навыки и ценности, а также 
направить пристальное внимание на особые по-
требности девочек и девушек. Ценности сосуще-
ствования и знания помогут создать жизнеспособ-
ные общества, имеющие ресурсы для предотвраще-
ния вооруженных конфликтов.

Благодаря сотрудничеству и координации де-
ятельности учреждений Организации Объединен-
ных Наций с субъектами на местах и разработке 
планов действий удалось добиться прогресса во 
взаимодействии с государствами и негосударствен-
ными вооруженными группами, как показывают 
последние случаи в Мали, Нигерии, Центрально-
африканской Республике, деятельность в Колумбии 
и то, что мы только что услышали о Судане.

Вместе с тем в 2017 году произошла вспышка 
весьма серьезных нападений на детей, которые не 
должны оставаться безнаказанными. Таким обра-
зом, проверка нарушений прав детей должна про-
должаться. Наша делегация готова поддерживать 
детей, радующихся настоящему и полагающихся 
на будущее. По этой причине, помимо Факульта-
тивного протокола к Конвенции о правах ребенка, 
Андорра присоединилась к Парижским принципам 
и Ванкуверским принципам. Мы призываем тех, 
кто еще не сделал этого, присоединиться к этим 
заявлениям.

Мы входим в состав Группы друзей по вопросу 
о детях в вооруженных конфликтах и приветствуем 
и одобряем заявление, сделанное представителем 
Канады. Мы также подписали Декларацию о без-
опасных школах и присоединяемся к заявлению, с 
которым выступил представитель Аргентины. Уни-
версальность Римского статута Международного 
уголовного суда, участником которого является 
Андорра, позволила бы повысить потенциал борь-
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бы с безнаказанностью, поскольку преднамеренные 
нападения на образовательные учреждения рассма-
триваются в нем в качестве военных преступлений. 
С 2006 года Андорра также предоставляет ежегод-
ные взносы Канцелярии Специального представи-
теля Генерального секретаря по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах.

Позвольте мне в заключение выразить призна-
тельность за обязательство, принятое отделениями, 
учреждениями, государствами и организациями. 
Мы вновь заявляем о нашей поддержке достижения 
ощутимых результатов и, тем самым, содействия 
укреплению прочного мира, в котором дети будут 
подлинными проводниками и творцами преобразо-
вания мира.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Португалии. 

Г-н Дуарти Лопиш (Португалия) (говорит по-
английски): Я благодарю Вас, г-н Председатель, за 
организацию сегодняшних открытых прений. Я 
также хотел бы поблагодарить сегодняшних до-
кладчиков за их заявления, в особенности Специ-
ального представителя Вирджинию Гамбу. Порту-
галия вновь заявляет о поддержке ее важного ман-
дата, и мы высоко оцениваем ее неустанные усилия.

Информация, содержащаяся в последнем до-
кладе Генерального секретаря (S/2018/465), вызы-
вает тревогу. Несмотря на улучшения в некоторых 
местах благодаря принятию планов действий, в 
других местах число нарушений прав детей значи-
тельно возросло, в том числе случаев сексуального 
насилия, увечий и убийств, совершенных в ходе во-
енных операций как государственными, так и не-
государственными субъектами.

Несмотря на наличие прочной нормативной 
базы и механизма мониторинга, отчетности и реа-
гирования на серьезные нарушения в отношении де-
тей, сохраняются серьезные проблемы, в частности 
из-за меняющегося характера боевых действий, за-
тяжных конфликтов, воинствующего экстремизма 
и распространения негосударственных вооружен-
ных групп, в том числе террористических групп. 
Предотвращение, реинтеграция, реабилитация и 
сотрудничество на национальном и международ-
ном уровнях имеют существенно важное значение. 
Усилия должны охватывать демобилизацию и воз-
вращение перемещенных детей и детей-беженцев.

Как международное сообщество мы обязаны 
гарантировать предоставление адекватных ресур-
сов для программ реабилитации детей и образова-
тельных программ в контексте постконфликтных 
ситуаций. Однако очень важно, чтобы дети, ли-
шенные свободы из-за их предполагаемых связей 
с экстремистскими группами, были признаны, в 
первую очередь, жертвами насильственной вербов-
ки, которые были подвергнуты крайне жестокому 
обращению.

Португалия поддерживает включение поло-
жений о защите детей в мандаты миротворческих 
операций и в программы обязательной подготовки 
перед развертыванием всех воинских и полицей-
ских контингентов Организации Объединенных 
Наций. Мы также поддерживаем идею проведения 
тщательного отбора миротворцев.

В дальнейшем нападения на школы и больницы 
и их использование в военных целях не должны со-
вершаться в условиях безнаказанности. В этом кон-
тексте наша страна вновь заявляет о своем актив-
ном участии в обеспечении доступа к образованию 
в чрезвычайных ситуациях, включая высшее обра-
зование, и призывает все правительства одобрить 
Декларацию о безопасных школах. Образование яв-
ляется одновременно механизмом предотвращения 
вербовки и средством устранения коренных при-
чин конфликтов.

Конвенция о правах ребенка и Факультативный 
протокол к ней по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах, наряду с Парижскими принципами, 
остаются подходящей отправной точкой для дей-
ствий. Португалия призывает все государства-чле-
ны, которые еще не сделали этого, рассмотреть во-
прос об одобрении Парижских принципов.

В заключение хотелось бы сказать, что защита 
детей от бедствий войны — это моральный долг и 
важнейшая составляющая международного мира и 
безопасности. Международное сообщество имеет 
возможности улучшить положение детей в услови-
ях вооруженных конфликтов и устранить коренные 
причины конфликтов, в том числе благодаря устой-
чивому развитию, поощрению и защите прав чело-
века и миростроительству. Мы все обязаны сделать 
все возможное для того, чтобы прекратить страда-
ния детей, подвергающихся негативному воздей-
ствию вооруженных конфликтов и насилия.
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Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Сан-Марино.

Г-н Белеффи (Сан-Марино) (говорит по-
английски): Сан-Марино присоединяется к заявле-
нию, с которым выступил представитель Канады 
от имени Группы друзей по защите детей в воору-
женных конфликтах.

Прежде всего я хотел бы поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, за проведение сегодняшних прений, 
а также всех докладчиков и участников за их вклад 
в работу.

Кроме того, я хотел бы поблагодарить Гене-
рального секретаря за ответственную работу и под-
готовку годового доклада (S/2018/465), а также хо-
тел бы подтвердить, что Сан-Марино поддерживает 
мандат Совета Безопасности в отношении детей и 
вооруженных конфликтов. 

В докладе Генерального секретаря прослежива-
ется очень тревожная тенденция: в 2017 году про-
изошло резкое увеличение числа нарушений прав 
детей. Кроме того, такие средства ведения войны, 
как неоднократные нападения на школы и больни-
цы и отказ в предоставлении гуманитарного досту-
па наглядно демонстрируют тот факт, что граждан-
ские лица, в частности дети, находятся в уязвимом 
положении и, весьма вероятно, будут подвергаться 
насилию и сталкиваться с серьезными нарушения-
ми своих прав.

К сожалению, дети в условиях вооруженных 
конфликтов платят крайне высокую цену. В про-
шлом году детей, мальчиков и девочек, убивали, ка-
лечили, похищали, насиловали и использовали как 
«живые щиты», а многие из них были завербованы 
в качестве солдат. Кроме того, их школы станови-
лись объектами нападений и были уничтожены, что 
является нарушением базовых прав детей; в то же 
время подвергались нападениям и разрушались ме-
дицинские учреждения, что лишило детей доступа 
к медицинской помощи, в которой они нуждаются.

Призывая все стороны в полной мере соблю-
дать нормы международного гуманитарного права 
и стандарты в области прав человека, мы заявляем 
также о том, что крайне важно, чтобы международ-
ное сообщество снова приступило к решению во-
проса о детях и вооруженных конфликтах.

Сан-Марино ратифицировала Факультативный 
протокол к Конвенции о правах ребенка, касаю-
щийся участия детей в вооруженных конфликтах, 
а также одобрила Парижские обязательства. Сан-
Марино призывает одобрить и ратифицировать 
соответствующие международные документы, на-
правленные на усиление защиты детей в условиях 
вооруженных конфликтов. Соблюдение положений 
этих документов имеет ключевое значение для за-
щиты гражданских лиц, оказавшихся в условиях 
конфликта. Сегодня я рад объявить, что наша стра-
на присоединится к Декларации о безопасности 
школ — важному документу, призванному защи-
тить учебные заведения от использования в воен-
ных целях в ходе конфликта. 

Как и другие ораторы, я хотел бы подтвердить, 
что защита детей, затрагиваемых вооруженными 
конфликтами, может способствовать предотвраще-
нию конфликтов и сохранению мира. В этой связи 
крайне важно поставить в основу мирного процесса 
интересы детей. Если мы хотим не допустить их по-
вторной вербовки, необходима эффективная реин-
теграция. Необходимо разработать долгосрочные 
альтернативы военной жизни и поддерживать их 
в рамках образовательных программ и программ 
профессиональной подготовки, с тем чтобы мы 
могли разорвать порочный круг насилия, укрепить 
мир и предотвратить возобновление конфликтов.

Сан-Марино высоко оценивает работу г-жи 
Вирджинии Гамбы и ее управления и приветствует 
планы действий, подписанные в 2017 году.

Мы все должны делать больше для обеспечения 
защиты детей, а также их прав. Этим детям нужно, 
наконец, дать возможность строить свое собствен-
ное будущее и стать теми, кто борется за мир в на-
шем обществе.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Эквадора.

Г-жа Янес Лоса (Эквадор) (говорит по-
испански): Я хотела бы поблагодарить Постоянное 
представительство Швеции за организацию этих 
открытых прений. Считаем крайне важным нали-
чие у всех государств возможности выразить в Со-
вете Безопасности свою обеспокоенность положе-
нием детей в условиях вооруженных конфликтов. 

Эквадор признателен за доклад Генерального 
секретаря (S/2018/465) и сегодняшние выступления, 



S/PV.8305 Дети и вооруженные конфликты 09/07/2018

80/120 18-21404

а также за концептуальную записку (S/2018/625, 
приложение), которую Вы, г-н Председатель, пре-
доставили в качестве канвы этого заседания.

Положение детей становится все более тре-
вожным с учетом числа и серьезности нарушений 
в странах, находящихся в состоянии конфликта. 
Мы делаем такой вывод, исходя из представлен-
ных докладов, которые свидетельствуют о том, 
что дети становятся жертвами государственных и 
негосударственных субъектов, и что отсутствуют 
какие-либо коллективные и комплексные меры по 
их защите.

Эквадор выражает свою озабоченность в свя-
зи с продолжающейся вербовкой и использовани-
ем детей во всем мире. Несмотря на официальное 
освобождение в 2017 году более 10 000 детей, свя-
занных с вооруженными силами или группами, и 
принятые в целях их реинтеграции меры, 56 воору-
женных групп и государственных сил безопасности 
продолжают вербовать и использовать детей в ходе 
конфликтов во всем мире.

Мы считаем, что Повестка дня в области устой-
чивого развития на период до 2030 года, в частно-
сти ее цели 5 и 16, касающиеся гендерного равен-
ства и расширения прав и возможностей женщин и 
девочек, а также построения справедливого, миро-
любивого и открытого общества, может быть вы-
полнена только тогда, когда все государства будут 
в полной мере защищать детей.

В Конституции Эквадора дети признаются 
группой, заслуживающей особого внимания, и ука-
зывается, что государство обязано обеспечивать им 
заботу и защиту от всех форм насилия, жестокого 
обращения, сексуальной эксплуатации или эксплу-
атации иного характера, а также искоренить все 
формы насилия, которым они могут подвергаться. 
Именно поэтому сегодня утром мы поддержали ре-
золюцию 2427 (2018).

Сейчас, когда мы отмечаем 18-ю годовщину 
подписания Факультативного протокола к Конвен-
ции о правах ребенка, касающегося участия детей 
в вооруженных конфликтах, мы призываем ко все-
общей ратификации Протокола и побуждаем госу-
дарства, которые еще не сделали этого, незамедли-
тельно ратифицировать его. Кроме того, мы призы-
ваем к прекращению и предотвращению вербовки 
и использования детей в вооруженных конфликтах 

и подчеркиваем важность надлежащего финансиро-
вания программ реинтеграции с учетом гендерных 
аспектов, принимая во внимание особые потребно-
сти девочек, чьи интересы не учитываются в доста-
точной степени в рамках традиционных программ 
разоружения, демобилизации и реинтеграции.

В докладе Генерального секретаря подчерки-
вается также использование школ в военных це-
лях и разрушение образовательных учреждений. 
Эквадор выражает свою полную поддержку не-
обходимости защиты учащихся, учителей и обра-
зовательных учреждений во время вооруженных 
конфликтов и подчеркивает важность продолжения 
образовательного процесса во время вооруженных 
конфликтов, а также важность осуществления Ру-
ководящих принципов защиты школ и универси-
тетов от использования в военных целях во время 
вооруженных конфликтов.

Нашей Конституцией также предусмотрено, 
что военная служба для граждан старше 18 лет яв-
ляется добровольной, и запрещены любые формы 
принудительного призыва. Кроме того, Конститу-
цией установлено, что детям и подросткам должно 
уделяться приоритетное внимание в случае сти-
хийных бедствий, вооруженных конфликтов и лю-
бых чрезвычайных ситуаций. В связи с этим мы 
вновь заявляем о том, что ввиду предоставленных 
нам статистических данных, всем государствам 
необходимо обеспечивать комплексное реагирова-
ние путем недопущения безнаказанности и предо-
ставления надлежащей политической поддержки и 
финансирования.

Мы считаем важным заниматься мирострои-
тельством и сохранением мира, поскольку мир не-
посредственно связан с достижением целей Повест-
ки дня на период до 2030 года. Мы вновь подтверж-
даем приверженность Эквадора обеспечению того, 
чтобы никто не был забыт на пути к устойчивому 
развитию, и мы хотели бы использовать данный 
форум для объединения усилий, направленных на 
установление плодотворного и успешного диало-
га, в рамках которого особое внимание уделяется 
положению детей и вооруженным конфликтам, а 
также важности этого вопроса для глобальной по-
вестки дня.

Наконец, мы призываем активнее поддерживать 
руководство Канцелярии Специального представи-
теля Генерального секретаря по вопросу о детях и 



18-21404 81/120

09/07/2018 Дети и вооруженные конфликты S/PV.8305

вооруженных конфликтах, с тем чтобы оно могло 
получить достаточную политическую поддержку и 
финансирование.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Исламской Ре-
спублики Иран. 

Г-н Хошру (Исламская Республика Иран) (го-
ворит по-английски): Прежде всего я хотел бы вы-
разить признательность Председателю Совета 
Безопасности, премьер-министру Швеции, за ор-
ганизацию сегодняшних открытых прений. Кроме 
того, я благодарю Генерального секретаря за его 
доклад (S/2018/465), а выступающих - за ценную 
информацию.

Значительное увеличение числа нарушений в 
отношении детей в 2017 году, о котором сообщается 
в докладе Генерального секретаря, вызывает трево-
гу. В связи с этим нельзя не подчеркнуть, что необ-
ходимо удвоить наши усилия для предотвращения 
возникновения новых конфликтов. Если мы не смо-
жем защитить детей сегодня, завтра мы не сможем 
предотвратить конфликты. Это, в свою очередь, оз-
начает, что мы столкнемся с порочным кругом ро-
ста числа конфликтов и жертв среди детей.

Доклад Генерального секретаря (S/2018/465) 
вновь показывает, что, к сожалению, масштабы на-
рушений во многих странах, особенно на оккупи-
рованных палестинских территориях и в Йемене, 
вызывают тревогу. В 2017 году по-прежнему фик-
сировались многочисленные случаи гибели и ра-
нений палестинских детей, их ареста и помещения 
под стражу израильскими войсками. Резкое повы-
шение уровня таких нарушений во время мирных 
протестов, которые прошли в этом году, ставит из-
раильский режим на первое место в списке глобаль-
ных детоубийц. Мы самым решительным образом 
осуждаем жестокость, с которой израильские во-
йска относятся к палестинским детям. Такие дей-
ствия явно имеют признаки военных преступлений 
и преступлений против человечности и осущест-
вляются в атмосфере полной безнаказанности. Им 
нужно положить конец, а виновные в их соверше-
нии должны предстать перед судом. В противном 
случае Израиль наберется еще большей смелости 
убивать детей.

Сложившаяся ситуация является результатом 
неспособности Совета справиться со своими соот-

ветствующими обязанностями из-за применения 
права вето Соединенными Штатами, которые та-
ким образом обеспечивают израильскому режиму 
полную безнаказанность. Несмотря на все звер-
ства в отношении палестинских детей со стороны 
Армии обороны Израиля, она, к сожалению, до 
сих пор не фигурирует в перечнях в докладах Ге-
нерального секретаря. Мы надеемся, что в докладе 
за 2018 год Израиль будет стоять первым в списке 
нарушителей прав детей в условиях вооруженного 
конфликта. Это придаст этому списку точность, до-
стоверность и беспристрастность.

Положение детей в Йемене, где, по данным 
ЮНИСЕФ, более 2 200 детей были убиты и прак-
тически все дети остро нуждаются в гуманитарной 
помощи, в лучшем случае сопоставимо только с 
положением палестинских детей. За продолжение 
этого конфликта ответственность несут силы Са-
удовской Аравии и Объединенных Арабских Эми-
ратов, которые заинтересованы только в военном 
решении в Йемене. Включение в доклады Гене-
рального секретаря за прошлый год (S/2017/821) и 
за этот год в силу хорошо известных политических 
соображений отдельной категории так называемых 
«исправляющихся нарушителей»  не помогло по-
ложить конец жестокому обращению с йеменски-
ми детьми или изменить реальное положение дел 
на местах. Как отмечается в докладе Генерального 
секретаря, убийство детей в Йемене продолжается 
безостановочно, последним примером чему служит 
нанесение удара с воздуха в июле по свадебной 
церемонии, в результате которого были убиты по 
меньшей мере семеро детей.

Политику преднамеренного убийства детей в 
качестве тактики ведения войны используют Изра-
иль, Саудовская Аравия, Объединенные Арабские 
Эмираты и «Исламское государство Ирака и Аш-
Шама» (ИГИШ). Цель такой политики заключает-
ся в том, чтобы оказать максимальное давление на 
противника. Наиболее яркими примерами в этом 
плане являются массовые убийства детей Израилем 
в Ливане в 2006 году, боевиками ИГИШ в Сирии в 
2013 году и войсками Саудовской Аравии и Объеди-
ненных Арабских Эмиратов в Йемене в 2018 году.

Мы призываем привлекать к ответственности 
за любое военное преступление в отношении детей, 
где бы оно не было совершено, будь-то в Палестине, 
Йемене, Мьянме или где-либо еще. Применение из-
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бирательного похода в таких случаях равносильно 
предательству наиболее уязвимых, то есть детей, 
которых этот процесс призван защитить.

Председатель (Бельгия) (говорит по-
французски): Слово предоставляется представите-
лю Бельгии.

Г-н Пекстен де Бейтсверве (Бельгия) (говорит 
по-французски): Бельгия полностью присоединяет-
ся к заявлениям, сделанным наблюдателем от Евро-
пейского союза, представителем Канады от имени 
Группы друзей по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах и представителем Аргентины от име-
ни стран, одобривших Декларацию о безопасности 
школ.

Прежде всего, я хотел бы поблагодарить орато-
ров за их никого не оставивших равнодушным вы-
ступления, а Швецию - за организацию этих пре-
ний и за предоставленную Бельгии возможность 
принять в них участие. Мы также вновь заявляем 
о нашей поддержке резолюции 2427 (2018), которая 
была принята сегодня утром и соавтором которой 
мы являемся. В этой связи я хотел бы поблагодарить 
Швецию за ее руководящую роль в этом вопросе, 
благодаря которой после длительных переговоров 
был выработан полноценный текст, добавивший в 
мандат новые элементы.

На наш взгляд, предотвращение — это един-
ственное долгосрочное решение проблемы уча-
стия детей в вооруженных конфликтах. В докладе 
Генерального секретаря (S/2018/465) подчеркива-
ется, что одна из главных задач международного 
сообщества должна заключаться в предупрежде-
нии нарушений в отношении детей, затронутых 
конфликтом. Поэтому нам следует активизировать 
нашу работу над решением этой проблемы путем 
включения вопроса защиты детей в качестве неотъ-
емлемой части во все всеобъемлющие стратегии 
предотвращения и урегулирования конфликтов, на-
правленные на достижение прочного мира, а также 
путем поощрения активного участия детей в раз-
работке таких стратегий.

Также очень важно, чтобы у детей, затронутых 
вооруженным конфликтом, в мирном обществе 
была возможность изменить свой статус жертвы 
на статус обычного ребенка. Мы приветствуем ос-
вобождение более 10 000 детей и их реинтеграцию 
в общество в 2017 году. Но это лишь первый шаг. 

Мы разделяем мнение Генерального секретаря от-
носительно жизненной необходимости обеспечить 
твердую и постоянную поддержку мер по психосо-
циальной и образовательной реинтеграции, чтобы 
разорвать порочный круг насилия и укрепить мир. 
К сожалению, о психосоциальном благополучии 
детей мы часто забываем, даже если эти невидимые 
раны глубокие и требуется очень много времени, 
чтобы они зарубцевались. Эта работа имеет прин-
ципиально важное значение в качестве инструмен-
та предотвращения и помогает разорвать порочный 
круг насилия. Я должен подчеркнуть, что долго-
срочная реинтеграция, включая психосоциальную 
поддержку, выходящую за рамки нынешних шести-
месячных программ, имеет исключительно важное 
значение. В этой связи я хотел бы также обратить 
внимание на особые потребности девочек. Мы 
должны удвоить наши усилия по устранению по-
следствий конфликтов для девочек.

Вопрос о детях в вооруженном конфликте но-
сит многогранный характер и требует скоордини-
рованных и всеобъемлющих мер реагирования с 
участием всех соответствующих игроков. Бельгия 
приветствует подход Специального представителя, 
которая выступила с инициативой укрепления со-
трудничества с региональными и субрегиональны-
ми организациями.

В последующие два года во время своего член-
ства в Совете Безопасности Бельгия намерена кон-
кретно заняться этим вопросом. Перед нами стоят 
огромные задачи, о чем говорят 35-процентный 
рост числа серьезных нарушений в 2017 году и тре-
вожная тенденция к отказу в гуманитарном досту-
пе к гражданским лицам, который используется в 
качестве новой тактики ведения войны.

В заключение Бельгия высоко оценивает тесное 
сотрудничество со Специальным представителем и 
с нетерпением ожидает скорейшего открытия офи-
са Специального представителя в Брюсселе.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
имеет представитель Панамы.

Г-н Арроча Руис (Панама) (говорит по-
испански): Мы приветствуем присутствовавшего на 
сегодняшнем утреннем заседании премьер-мини-
стра г-на Стефана Лёвена и высоко оцениваем ини-
циативу председательствующей в Совете Швеции 
созвать эти своевременные прения для обсуждения 
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уязвимости большого числа детей, затронутых во-
оруженными конфликтами и насилием.

Панама присоединяется к заявлению, сделан-
ному представителем Аргентины от имени группы 
стран, одобривших Декларацию о безопасности 
школ.

Брифинг Специального представителя Гене-
рального секретаря по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах г-жи Гамбы и содержание доклада 
Генерального секретаря (S/2018/465) подтверждают, 
что положение дел действительно тревожное. За-
метное увеличение, по данным Организации Объ-
единенных Наций, числа серьезных нарушений, со-
вершенных в отношении детей, причем не только в 
одном прошлом году, является неприемлемым и за-
служивает решительного осуждения. Поэтому мы 
приветствуем совместные усилия ЮНИСЕФ и Кан-
целярии Специального представителя Генерально-
го секретаря, поскольку в нынешней ситуации они 
приобретают особое значение.

Масштабы последствий для детей, лишенных 
свободы и завербованных в вооруженные группы и 
силы для активного участия в конфликтах, велики, 
как сегодня утром нам сказала г-жа Йенни Лондо-
ньо, которую мы благодарим за смелое выступле-
ние в Совете.

Однако ужасающие случаи убийств, сексуаль-
ной эксплуатации и сексуального насилия, коллек-
тивных нарушений, принуждения к вступлению 
в брак с комбатантами, похищения людей, сексу-
ального рабства и торговли людьми не могут и не 
должны спокойно восприниматься ни одним госу-
дарством – а следовательно, принятие и ратифика-
ция международных документов по правам детей 
имеет ключевое значение.

Лица, совершившие преступления и серьезные 
нарушения прав человека и гуманитарного права, 
должны привлекаться к строгой судебной ответ-
ственности. Эта тревожная ситуация, к возникно-
вению которой очевидно приводит участие некото-
рых правительственных сил и негосударственных 
вооруженных группировок, усугубляется пробле-
мой перемещения детей, которые на фоне увеличе-
ния числа нападений на школы и больницы ищут 
безопасного убежища, а также лиц, ставших жерт-
вами похищения, особенно девочек, насильно удер-
живаемых в зонах конфликтов, в результате чего 

они становятся более уязвимыми для физического 
насилия и попрания их основных прав человека.

Г-н Председатель, мы хотели бы подчер-
кнуть значимость Вашей концептуальной записки 
(S/2018/625, приложение), в которой излагаются 
ключевые вопросы для обсуждения, в частности 
срочная необходимость защиты детей и обеспече-
ния их прав. Хотя в докладе говорится главным об-
разом об отдельных регионах, наша страна считает, 
что принятие скоординированных мер в духе соли-
дарности – это обязанность всего мирового сообще-
ства. Поскольку угрозы миру и безопасности еще 
больше усугубляют и так само по себе уязвимое 
положение детей, насущно необходимо прилагать 
коллективные усилия для преодоления этой тра-
гедии. На карту поставлены жизни людей. Мы не 
имеем права лишать детей безопасного настоящего 
и будущего. Государства обязаны предотвращать 
нарушения, которые подрывают уважение к между-
народному праву и правам человека детей.

Осознавая глобальную ответственность, кото-
рая собрала нас здесь сегодня, и твердую политиче-
скую решимость, наша страна за пределами нашего 
региона содействует оказанию гуманитарной помо-
щи, в которой нуждаются более 30 000 сирийских 
детей-беженцев в лагере Заатари, Иордания. При 
поддержке ЮНИСЕФ мы направили панамских 
преподавателей для участия в осуществлении обра-
зовательной программы для этих детей, поскольку 
мы твердо убеждены в том, что все дети обладают 
неотъемлемым правом на доступ к образованию и 
открывающей возможности достойной жизни.

Сознавая важное значение расширения прав и 
возможностей молодых людей для того, чтобы они 
могли активно выступать в поддержку мира, в ян-
варе 2019 года в Панаме под руководством Папы 
Франциска пройдут мероприятия по случаю Все-
мирного дня молодежи. Эти мероприятия будут на-
правлены на преодоление культурных и религиоз-
ных барьеров и объединят молодых людей со всех 
уголков Земли с целью воспитания культуры мира 
во имя лучшего будущего для населения нашей 
планеты.

В последние годы правительства стран делают 
решительные заявления, подписывают конвенции 
и вводят в силу правовые тексты, гарантирующие 
права детей, находящихся в самых тяжелых ус-
ловиях. Тем не менее для того чтобы на местах в 
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срочном порядке воплотить в реальности принятые 
обязательства, необходимо соответствующие до-
кументы осуществлять. Поэтому мы приветствуем 
единодушное принятие представленной Швецией 
резолюции 2427 (2018), поскольку она содержит 
важнейшие положения на этот счет. Связь, которую 
она устанавливает между вопросами защиты, прав, 
благополучия и расширения прав и возможностей 
детей, по мнению нашей страны, имеет жизненно 
важное значение в рамках превентивного подхода, 
к применению которого мы обязательно должны 
стремиться.

В заключение я хотел бы еще раз заявить о 
твердом намерении Панамы вносить свой вклад в 
глобальные усилия по обеспечению всесторонней 
защиты прав детей во всех областях, особенно в тех 
случаях, когда они сталкиваются с угрозой воору-
женного конфликта.

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово представителю Румынии.

Г-н Жинга (Румыния) (говорит по-английски): 
Румыния присоединяется к заявлениям, с которы-
ми выступили наблюдатель от Европейского союза 
и представитель Аргентины от имени Группы дру-
зей по вопросу о Декларации о безопасности школ. 

В своем национальном качестве я хотел бы сде-
лать несколько замечаний.

Прежде всего, позвольте мне выразить призна-
тельность Швеции, председательствующей в Сове-
те Безопасности, за организацию этих своевремен-
ных прений, а докладчиков — за их всеобъемлю-
щие выступления.

В ежегодном докладе Генерального секрета-
ря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
(S/2018/465), представленном на прошлой неделе, 
говорится, что в прошлом году число детей, затро-
нутых вооруженными конфликтами, увеличилось, 
а также стали более серьезными нарушения, затра-
гивающие их интересы. Вопиющим фактом являет-
ся то, что в 2017 году Организацией Объединенных 
Наций было подтверждено более 21 000 случаев се-
рьезных нарушений прав детей: от использования 
детей в качестве «живых бомб» до изнасилований и 
других форм сексуального насилия, а также от за-
держания несовершеннолетних до отказа в доступе 
к гуманитарной помощи.

В резолюции 1261 (1999) было формально при-
знано, что защита детей в условиях вооруженного 
конфликта является основополагающим вопросом 
мира и безопасности. Кроме того, с 2001 года Совет 
Безопасности наделяет конкретные миссии по под-
держанию мира функциями по защите детей. Од-
нако вербовка и использование детей по-прежнему 
широко распространены в районах проведения опе-
раций по поддержанию мира.

Дети, связанные с вооруженными силами или 
вооруженными группами, становятся свидетеля-
ми актов насилия или сами эти акты совершают 
и в результате сами же становятся объектом экс-
плуатации, получают ранения или погибают. В та-
ких ситуациях они лишены своих прав человека и 
возможностей получить образование. Нередко они 
переживают тяжелые физические и эмоциональные 
последствия, которые существенно влияют на их 
личностное развитие и могут иметь долгосрочный 
эффект для мира и безопасности в соответствую-
щих странах.

Мы хотели бы поблагодарить Специального 
представителя Генерального секретаря Вирджинию 
Гамбу за ее усилия по активизации взаимодействия 
со сторонами конфликта в целях достижения про-
гресса и осуществления планов действий, ведущих 
к конкретным результатам, таким как формальное 
освобождение более 10 000 детей из рук вооружен-
ных групп и начало процесса реинтеграции. Мы хо-
тели бы также поблагодарить ЮНИСЕФ и его пар-
тнеров за реинтеграцию более 12 000 детей в свои 
общины.

Румыния поддерживает повестку дня мира 
Генерального секретаря и действия Организации 
Объединенных Наций на пути построения устой-
чивого мира. Если мы хотим добиться в этом успе-
ха, то тогда ключевое значение будут иметь устра-
нение коренных причин конфликта и обеспечение 
доступа детей к образованию. В то же время мы 
должны учитывать наилучшие интересы ребенка, 
особенно в случаях бывших детей-солдат, которые 
нуждаются в защите и поддержке для возвращения 
к нормальной жизни в своем  обществе.

В этой связи Румыния одобрила Декларацию о 
безопасности школ, Кигальские принципы защиты 
гражданского населения, Парижские обязательства 
и Парижские принципы по защите детей, связан-
ных с вооруженными силами или вооруженными 
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группами. Моя страна поддерживает также Ван-
куверские принципы миротворчества и предот-
вращения вербовки и использования детей-солдат, 
и мы призываем все стороны придерживаться по-
ложений этих инициатив. Мы подтверждаем также 
нашу готовность продолжать тесно сотрудничать с 
учреждениями Организации Объединенных Наций 
в интересах детей.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Черногории.

Г-жа Джюришич (Черногория) (говорит по-
английски): Прежде всего, позвольте мне поблаго-
дарить председательствующую в Совете делега-
цию Швеции за организацию этих своевременных 
и важных открытых прений по вопросу о защите 
детей в вооруженных конфликтах, а также за ее ра-
боту над резолюцией 2427 (2018), которую Совет 
Безопасности принял сегодня утром. Мы хотели 
бы также поблагодарить докладчиков за их замеча-
тельные выступления и за работу по защите детей в 
конфликтных ситуациях.

Черногория полностью присоединяется к за-
явлению, сделанному наблюдателем от Европей-
ского союза. Однако я хотел бы высказать ряд до-
полнительных соображений в своем национальном 
качестве.

Конфликты оказывают разрушительное и дол-
госрочное воздействие на мир и на каждого чело-
века в отдельности. Мы все должны быть обеспо-
коены последним докладом Генерального секрета-
ря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
(S/2018/465), а также выступлениями докладчиков. 
Как отмечается в докладе, который Черногория 
приветствует, дети особенно часто сталкиваются с 
различными препятствиями, начиная от дискрими-
нации, маргинализации, нищеты и заканчивая на-
силием. В настоящее время молодые люди являют-
ся основными жертвами конфликтов, они сталкива-
ются с неприемлемыми рисками для своей жизни и 
страдают в результате нападений на школы и боль-
ницы и отказов в предоставлении гуманитарного 
доступа.

Вопрос о детях и вооруженных конфликтах но-
сит глобальный характер и требует совместного от-
вета. В свете определенного прогресса, достигну-
того за последнее время, мы, члены международно-
го сообщества, должны уделить более пристальное 

внимание предотвращению нарушений в отноше-
нии детей, затронутых конфликтом, для того чтобы 
избежать опасности потерять целые поколения во 
многих странах мира. Совет Безопасности добился 
значительного прогресса в этой области, и приня-
тие сегодня резолюции 2427 (2018) является шагом 
вперед в деле продвижения повестки дня по вопро-
су о детях и вооруженных конфликтах, обеспечения 
защиты прав детей и привлечения к ответственно-
сти лиц, виновных в совершении грубых наруше-
ний в отношении детей. Черногория считает согла-
сование и осуществление планов действий Орга-
низации Объединенных Наций жизненно важным 
шагом в деле усиления защиты детей. Все стороны, 
перечисленные в приложениях к докладу Генераль-
ного секретаря, должны принять такие меры.

Мы должны повысить эффективность нашей 
работы по предотвращению нарушений прав чело-
века и норм международного гуманитарного права. 
Черногория ратифицировала Факультативные про-
токолы к Конвенции о правах ребенка и одобрила не 
имеющие юридической силы обязательства, такие 
как Парижские принципы и Декларация о безопас-
ности школ. Мы также поддержали Ванкуверские 
принципы миротворчества и предотвращения вер-
бовки и использования детей-солдат и решительно 
призываем другие государства-члены последовать 
нашему примеру. Мы поддерживаем международ-
ные миротворческие операции в качестве одного 
из эффективных и динамичных инструментов для 
обеспечения контроля за уважением прав человека 
и создания устойчивых институтов в конфликтных 
зонах. Эффективный компонент защиты детей дол-
жен включаться в мандаты по поддержанию мира и 
предотвращению и в повестку дня в области сохра-
нения мира. Это потребует также проведения спе-
циализированной подготовки по вопросам защиты 
детей для миротворцев, военнослужащих и сотруд-
ников сил безопасности на этапе, предшествующем 
развертыванию.

Кроме того, мы должны уделять первоочеред-
ное внимание эффективной реинтеграции детей, в 
прошлом связанных с вооруженными силами или 
группами. Как девочки, так и мальчики должны 
получать необходимую поддержку для облегчения 
их страданий и оказания им помощи в реинтегра-
ции в свои общины без каких-либо предрассудков 
и стигматизации. Это требует принятия мер в об-
ласти просвещения и взаимодействия. Мы считаем 
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исключительно важным обеспечить постоянное 
предоставление детям доступа к образованию в 
периоды кризисов. Просвещение может внести по-
зитивный вклад в их развитие и привитие им на-
выков, необходимых для содействия построению 
ими более устойчивого мира и лучшего будущего 
для самих себя. В условиях конфликтов дети явля-
ются ни в чем не повинными сторонними наблю-
дателями. Они заслуживают защиты и поддержки, 
а также справедливости и перспектив. Мы должны 
активизировать наши усилия на всех уровнях для 
того, чтобы обеспечить их защиту, позволить им 
вновь посещать школу и относиться к ним как к 
важнейшим членам всех обществ. Только с помо-
щью такого подхода мы сможем оказать позитивное 
воздействие на благополучие будущих поколений 
и преодолеть вызовы, связанные с обеспечением 
прочного мира во всем мире.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет наблюдатель от Государства Палестина, име-
ющего статус государства-наблюдателя.

Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-английски): 
Я хотел бы выразить нашу признательность Шве-
ции в качестве Председателя за созыв этих важных 
прений с учетом неизменной поддержки Швецией 
норм международного права и той защиты, кото-
рую она предоставляет, в особенности тем, кто на-
ходится в наиболее уязвимом положении, включая 
беженцев и мигрантов, а также детей из их числа. 
Я благодарю Генерального секретаря за его доклад 
(S/2018/465) и выражаю признательность Специ-
альному представителю по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах и Директору-исполнителю 
ЮНИСЕФ за их ценные заявления, а также предста-
вительнице гражданского общества из Колумбии за 
ее яркую речь. Государство Палестина также при-
ветствует единогласное принятие сегодня Советом 
резолюции 2427 (2018).

Со времени окончания Второй мировой войны 
защита гражданских лиц рассматривается в каче-
стве одной из приоритетных задач. Поэтому сегод-
ня, по прошествии более 70 лет, трудно объяснить 
тот разрыв, который сохраняется между четкими 
правовыми обязательствами государств и их не-
способностью обеспечить привлечение виновных к 
ответственности, в связи с чем гражданские лица, 
в том числе дети, по-прежнему находятся в чрез-
вычайно уязвимом положении в условиях воору-

женных конфликтов по всему миру. Превентивная 
деятельность, защита и привлечение виновных к 
ответственности являются залогом избавления гря-
дущих поколений от бедствий войны. Государство 
Палестина подчеркивает важность обеспечения 
уважения международного гуманитарного права, а 
также прав человека и беженского права, поскольку 
они имеют центральное значение для защиты детей 
и всех гражданских лиц в вооруженных конфлик-
тах, в том числе тех, кто страдает в условиях ино-
странной оккупации. Мы подчеркиваем важность 
международного уголовного права для привлече-
ния к ответственности лиц, виновных в соверше-
нии преступлений, обеспечения торжества спра-
ведливости для жертв и недопущения повторения 
таких преступлений.

Присоединившись к основным конвенциям по 
правам человека и международному гуманитарно-
му праву и признав юрисдикцию Международного 
уголовного суда, Государство Палестина также ста-
ло участником Конвенции о правах ребенка и Фа-
культативного протокола к ней, касающегося уча-
стия детей в вооруженных конфликтах. Кроме того, 
мы одобрили Декларацию о безопасности школ и 
поддерживаем совместное заявление, сделанное се-
годня в этом отношении. Призываем к всеобщему 
принятию и осуществлению всех соответствую-
щих правовых документов.

Дети должны быть защищены от убийств и на-
несения увечий, вербовки, арестов, задержаний и 
жестокого обращения. Преднамеренные нападения 
на школы и закрытие учебных заведений, а также 
отказ в доступе к гуманитарной помощи должны 
прекратиться. На протяжении десятилетий пале-
стинские дети страдают от всех этих бед в условиях 
полной незащищенности, несмотря на законы, при-
званные обеспечивать защиту всех детей, и наши 
неоднократные призывы к защите палестинского 
гражданского населения. Сейчас, когда все подчер-
кивают важность оказания психосоциальной под-
держки детям, страдающим от последствий воору-
женных конфликтов, палестинские дети могут быть 
лишены такой поддержки в результате сокращения 
финансирования Ближневосточного агентства Ор-
ганизации Объединенных Наций для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ (БАПОР). 
Совершаемые израильскими оккупационными си-
лами преднамеренные нападения на мирных де-
монстрантов, в том числе детей, в секторе Газа, а 
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также насильственное перемещение гражданских 
лиц в Абу-Нуваре и Хан аль-Ахмаре, от которых 
больше всего страдают палестинские дети, — это 
лишь самые последние примеры в этой связи. Наде-
емся, что очередной доклад Генерального секрета-
ря во исполнение резолюции ES-10/20 Генеральной 
Ассамблеи о защите палестинского гражданского 
населения будет содержать практические рекомен-
дации по обеспечению защиты наших граждан, 
включая детей. Палестина подчеркивает, что все 
эти документально подтвержденные израильские 
преступления однозначно требуют включения Из-
раиля и его поселенцев в перечень сторон, совер-
шающих серьезные нарушения в отношении детей 
в ситуациях вооруженного конфликта. Неспособ-
ность сделать это серьезно подрывает доверие к 
такому перечню и делает его уязвимым для крити-
ческих замечаний относительно того, что он носит 
политизированный характер.

В докладе Генерального секретаря должны со-
держаться конкретные ссылки на длительную во-
енную и колониальную оккупацию и продолжаю-
щуюся блокаду сектора Газа со стороны Израиля 
в качестве основы для его повсеместных и систе-
матических нарушений Устава Организации Объ-
единенных Наций, норм международного гумани-
тарного права и прав человека, включая правила, 
направленные на защиту детей. Отсутствие таких 
прямых ссылок не отражает реального положения 
дел на местах и подрывает усилия по устранению 
коренных причин конфликта и продолжающихся 
массовых нарушений прав палестинского народа. 
Мы также призываем Специального представителя 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах пу-
блично осудить преступления, совершаемые про-
тив палестинских детей. Считаем, что такое заяв-
ление имело бы важное значение на фоне жестоких 
действий Израиля по подавлению мирных проте-
стов в Газе, в результате чего были убиты 19 пале-
стинских детей.

Вместе с тем мы полностью признаем решаю-
щую роль Организации Объединенных Наций в Па-
лестине и в этой связи выражаем нашу признатель-
ность, особенно БАПОР, которое переживает один 
из самых серьезных кризисов в своей истории. Мы 
хотели бы еще раз призвать к безотлагательному 
оказанию поддержки Агентству, с тем чтобы оно 
могло и далее выполнять свой жизненно важный 
мандат, включая предоставление образовательных 

услуг, что — и с этим согласны все — имеет цен-
тральное значение для обеспечения защиты детей, 
их благополучия и развития. Как свидетельствует 
трагическая ситуация в Палестине, только положив 
конец безнаказанности за нарушения и преступле-
ния в отношении детей, мы сможем сохранить их 
жизнь и отстоять их права и будущее, которое они 
воплощают.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
слово имеет представитель Объединенных Араб-
ских Эмиратов.

Г-жа Нуссейба (Объединенные Арабские Эми-
раты) (говорит по-английски): Я поздравляю Шве-
цию с вступлением на пост Председателя Совета 
Безопасности и высоко оцениваю ее привержен-
ность обеспечению гендерного баланса среди до-
кладчиков Совета в этом месяце. Объединенные 
Арабские Эмираты поддерживают решение Шве-
ции сосредоточить особое внимание на вопросе о 
детях и вооруженных конфликтах и созвать сегод-
няшние прения.

Я также благодарю Специального представи-
теля Вирджинию Гамбу, Директора-исполнителя 
ЮНИСЕФ Хенриетту Фор и представителя граж-
данского общества г-жу Йенну Лондоньо за их со-
держательные выступления на утреннем заседании.

Наверное, не существует более универсального 
принципа, чем принцип, согласно которому дети 
имеют право на особую защиту. Это нечто такое, 
с чем мы все согласны, независимо от наших по-
литических взглядов и от того, насколько глубоки 
могут быть наши противоречия. Мы испытываем 
сильную боль от осознания того, что происходит с 
детьми во всем мире, потому что происходящее с 
ними оскорбляет и унижает человеческое достоин-
ство всех людей в мире. В этой связи значительный 
рост подтвержденных грубых нарушений прав де-
тей в 2017 году не может не вызывать у нас глубо-
кой тревоги.

Дети имеют право на особую защиту не только 
потому, что они заслуживают будущего, но еще и 
потому, что они и есть наше будущее. Мы знаем, 
что на земле нет такого места, где будущее детей 
было бы в большей опасности, чем в нашем реги-
оне, в котором дети испытывают огромные стра-
дания в результате нескончаемой череды кризи-
сов. Речь идет о реальной угрозе будущему всего 
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Ближнего Востока, где 60 процентов населения все-
го арабского мира моложе 30 лет. Во всех уголках 
нашего региона Объединенные Арабские Эмираты 
демонстрируют твердую приверженность делу за-
щиты детей, страдающих от конфликта, оказывая 
им гуманитарную помощь и обеспечения их благо-
получие в долгосрочной перспективе.

Как отметила в своем выступлении Специаль-
ный представитель Гамба, число нарушений прав 
детей во всем мире в 2017 году достигло чрезмерно 
высокого уровня. В частности, в Сирии права детей 
нарушаются особенно часто, потому что там до сих 
пор не урегулирован конфликт, являющийся одним 
из самых трагических кризисов нашего времени. 
Серьезная угроза для детей по-прежнему исходит и 
от действующих в нашем регионе многочисленных 
экстремистских и террористических групп. Так, 
боевики ДАИШ в Сирии и Ираке и «Аль-Каиды» 
на Аравийском полуострове в Йемене продолжают 
убивать и похищать детей, а также использовать их 
в качестве подрывников-смертников и подвергать 
сексуальному насилию. Они также несут ответ-
ственность за нападения на детей и изготовление 
взрывных устройств, на которых подрываются дети 
и которые наносят урон критической инфраструк-
туре обеспечения благополучия и безопасности 
детей. Речь идет о продуманной тактике, которой 
руководствуются в своих действиях экстремисты 
и террористы. Мы призываем международное со-
общество не дать виновным в совершении таких 
зверств уклониться от ответственности.

Старые конфликты заставляют детей страдать 
ничуть не меньше, чем новые. Самый длительный 
и застарелый кризис в нашем регионе потрясает 
всех нас безразличием со стороны Израиля к по-
ложению детей на оккупированных палестинских 
территориях и заключением под стражу сотен пале-
стинских детей в 2017 году. Подобные действия, так 
же как и насилие в отношении детей на всех окку-
пированных палестинских территориях приведут 
лишь к новым попыткам подорвать безопасность 
Израиля.

Нас беспокоят также нарушения, которые со-
вершаются в соседних регионах. В Сомали «Аш-
Шабааб» по-прежнему терроризирует детей и их 
семьи своими чудовищными преступлениями, 
включающими и казни детей. В Мьянме детей му-
сульман-рохингья продолжают преследовать на 

волне постоянного насилия, которому подвергают-
ся эта совершенно незащищенная община.

Позвольте мне также коснуться положения в 
Йемене, поскольку Объединенные Арабские Эми-
раты является участником коалиции, поддержива-
ющей легитимность в Йемене, о которой уже гово-
рили многие из выступивших в ходе сегодняшней 
дискуссии. Коалиция относится очень серьезно к 
защите всего гражданского населения в условиях 
вооруженного конфликта, особенно детей. Коа-
лиция будет продолжать наращивать усилия для 
смягчения последствий конфликта для детей, пото-
му что мы искренне верим в то, что каждый невин-
ный ребенок, убитый или раненый в ходе конфлик-
та, это потеря, которой могло бы не быть. Обеспе-
чивая защиту детей, коалиция тесно координирует 
свои действия со всеми структурами Организации 
Объединенных Наций и неправительственными ор-
ганизациями на местах и намерена поступать так 
же и в дальнейшем.

С этой целью коалиция во взаимодействии со 
Специальным представителем Гамба создала при 
своей штаб-квартире специальное подразделение с 
целью усилить защиту детей. Я хотел бы восполь-
зоваться этой возможностью, чтобы поблагодарить 
Специального представителя Гамба за ее тесное со-
трудничество с коалицией и еще раз выразить ей 
глубокую признательность Объединенных Араб-
ских Эмиратов за работу по выполнению ее важ-
ного мандата. Наши постоянные усилия усилить 
защиту детей уже приносят положительные резуль-
таты, включая социальную реинтеграцию йемен-
ских детей, завербованных хуситскими боевиками 
в свои ряды.

В то время как мы стараемся защитить детей в 
Йемене, хуситы продолжают терроризировать насе-
ление. Мы осуждаем их полное безразличие к судь-
бе детей и нарушение ими всех норм международ-
ного гуманитарного права. К числу их самых тяж-
ких преступлений относятся использование детей 
в качестве солдат и «живого щита», использование 
гражданских больниц и школ в военных целях, не-
избирательное минирование и ракетные обстрелы 
мирных жителей Саудовской Аравии.

Нет лучшего способа прекратить трагедию не-
защищенных детей в вооруженном конфликте, чем 
вообще не дать возникнуть конфликту. Поэтому мы 
выступаем за более эффективную интеграцию про-
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блематики защиты детей и усилий по предотвраще-
нию конфликтов. Мы полностью поддерживаем ре-
комендации, содержащиеся в докладе Генерального 
секретаря (S/2018/465), и призываем Совет Безопас-
ности к активизации перечисленных в нем мер.

Мы также призываем полностью выполнить по-
вестку дня по вопросам женщин, мира и безопас-
ности с ее упором на предотвращение конфликтов и 
активное участие женщин. Участие женщин в пре-
вентивных усилиях в долгосрочной перспективе 
пойдет на пользу и делу защиты детей. Кроме того, 
молодежь и ее активное вовлечение в строитель-
ство мирных и инклюзивных обществ тоже входят 
в число главных факторов защиты детей и предот-
вращения конфликтов. Ключом к этому является 
образование. Поэтому мы поддерживаем акцент, 
который был сделан в сегодняшнем выступлении 
представителя Соединенного Королевства на об-
разовании как части наших усилий в сферах без-
опасности и развития, включая реализацию цели 4 
в области устойчивого развития.

Наконец, что касается доклада механизмов мо-
ниторинга и отчетности по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах, то мы поддерживаем те 
руководящие принципы, на которых строится ра-
бота этих механизмов, и считаем, что в этой работе 
они должны опираться на надежные источники и 
независимых наблюдателей Организации Объеди-
ненных Наций. Кроме того, мы призываем Канце-
лярию Специального представителя сотрудничать 
и обмениваться мнениями с соответствующими го-
сударствами и тщательно анализировать поступаю-
щую информацию, прежде чем делать конкретные 
выводы, что помогло бы правильно сориентировать 
и активизировать работу по созданию более проч-
ной и надежной архитектуры защиты детей с упо-
ром на предупреждение.

Председатель (говорит по-английски): Сло-
во предоставляется представителю Мальдивских 
Островов.

Г-н Мохамед (Мальдивские Острова) (говорит 
по-английски): Я хотел бы поблагодарить председа-
тельствующую в этом месяце делегацию Швеции 
за организацию сегодняшних открытых прений по 
вопросу о положении детей в условиях вооружен-
ного конфликта. Мальдивские Острова поздрав-
ляют Совет с принятием сегодняшней резолюции 
2427 (2018) о детях и вооруженных конфликтах, од-

ним из соавторов которой являются Мальдивы. Эта 
резолюция формирует комплексную основу для ра-
боты над вопросами защиты, прав, благополучия и 
расширения возможностей детей - жертв вооружен-
ных конфликтов.

Дети с автоматами в руках, которые едва ли не 
больше их самих, или маленькие мальчики и девоч-
ки, спасенные из-под развалин разрушенных раке-
тами зданий, все эти образы постоянно стоят перед 
нашими глазами на протяжении уже многих десяти-
летий. Именно они сразу приходят на память, когда 
мы думаем о детях и вооруженных конфликтах. В 
настоящее время десятки тысяч детей страдают от 
конфликтов или в той или иной степени затронуты 
ими, еще тысячи детей погибли или были зверски 
убиты и есть дети, кому придется всю жизнь про-
жить со шрамами, оставленными теми зверствами, 
которые совершались во время конфликта.

Сегодняшние открытые прения и принятая 
сегодня Советом резолюция возымеют действие 
лишь в том случае, если государства-члены про-
демонстрируют искренность в своих усилиях по 
выполнению этой и других резолюций. Члены Со-
вета Безопасности могут начать поддерживать эти 
усилия с сокращения потоков оружия из своих 
стран в зоны конфликтов. Кроме того, Совет может 
более тесно увязать вопрос о детях в условиях во-
оруженного конфликта с другими более широкими 
задачами урегулирования конфликтов, такими, как 
сохранение мира или защита гражданского населе-
ния. Почти в каждом случае конфликты обостря-
ются именно в результате поставок оружия - как 
легальных, так и нелегальных. В то же время Совет 
должен не затягивая принять на вооружение более 
комплексный подход к делу защиты мира. Попытки 
урегулировать кризис или отреагировать на горя-
чие точки конфликта не должны быть в числе глав-
ных направлений в работе Совета.

Совет должен сотрудничать с ЮНИСЕФ и с 
Программой развития Организации Объединенных 
Наций и добиваться от национальных правительств 
более решительных мер по осуществлению ключе-
вых положений принятой резолюции. Реального 
прогресса можно добиться с помощью стратегий 
долгосрочного развития. Совет должен отдавать 
себе отчет в особых потребностях и факторах уяз-
вимости детей в условиях вооруженного конфликта.
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Ни один ребенок не должен оказаться в ло-
вушке конфликта или войны, ибо обеспечить его 
безопасность - наша прямая обязанность. Добить-
ся этого мы сможем только в том случае, если все 
члены международного сообщества будут актив-
но сотрудничать в устранении коренных причин 
конфликтов. Необходимо разработать конкретные 
стратегии, для того чтобы реализовать чаяния на-
ших детей.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Грузии.

Г-н Имнадзе (Грузия) (говорит по-английски): 
Позвольте мне присоединиться к моим коллегам 
и поздравить председательствующую делегацию 
Швеции, а также выразить нашу признательность 
за организацию сегодняшних открытых прений по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах. По-
звольте мне также поблагодарить Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах Вирджинию 
Гамбу и других докладчиков за их выступления и 
исследования.

Грузия присоединяется к заявлению наблюда-
теля от Европейского союза. В своем националь-
ном качестве я хотел бы высказать следующие 
замечания.

Мы приветствуем доклад Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфлик-
тах (S/2018/465), в котором говорится о серьезных 
нарушениях прав детей и бедственном положении 
детей в многочисленных конфликтных ситуациях. 
Согласно докладу, в 2017 году было зафиксирова-
но 6000 подтвержденных нарушений прав детей 
правительственными войсками и более 11500 под-
твержденных нарушений, совершенных многочис-
ленными негосударственными вооруженными фор-
мированиями. Особенно тяжелые последствия для 
детей имели асимметричные нападения негосудар-
ственных вооруженных формирований в районах, 
контролируемых негосударственными вооружен-
ными и террористическими группировками.

В докладе также отмечается, что в ситуациях, 
когда правительства и вооруженные группы укре-
пляют механизм предупреждения серьезных на-
рушений, удается достичь важных успехов. Более 
10 000 детей были освобождены и более 12 000 де-
тей были реинтегрированы с помощью ЮНИСЕФ 

в 2017 году. Тем не менее мы должны добиваться 
на местах более ощутимых результатов. Поэтому 
крайне важно, чтобы государства-члены расширя-
ли свое участие в усилиях по укреплению механиз-
мов защиты детей.

Грузия уделяет приоритетное внимание во-
просу о защите прав детей во всех сферах жизни, 
ратифицировав Конвенцию Организации Объеди-
ненных Наций о правах ребенка и факультативные 
протоколы к ней. Наше правительство не жалеет 
усилий для оказания помощи детям, пострадавшим 
в результате конфликтов и вынужденного пере-
мещения из Абхазии и Цхинвальского региона/
Южной Осетии, а также обеспечивая надлежащие 
условия жизни для них посредством расширения 
программ социального обеспечения и реализации 
соответствующих стратегий. 

В то же время мы чрезвычайно обеспокоены 
тем, что в обоих оккупированных регионах Гру-
зии по-прежнему ежедневно нарушаются основные 
права человека. С 2015 года в оставшихся грузин-
ских школах в Гальском районе запрещено препо-
давание на грузинском языке в начальных клас-
сах школы, что представляет собой еще один шаг 
на пути к полному запрету на обучение на родном 
языке в Абхазском регионе. С 2015 по 2017 учебные 
годы примерно 4000 учащихся были лишены  пра-
ва на получение образования на своем родном гру-
зинском языке. Аналогичный процесс был начат и в 
Цхинвальском регионе.

Ситуация усугубляется еще и тем, что дети, 
пересекающие линию оккупации для посещения 
занятий в грузинских школах, расположенных в 
прилегающей зоне, находящейся под контролем 
правительства Грузии, оказываются жертвами рос-
сийских оккупационных сил, которые досматри-
вают их школьные ранцы и в случае обнаружения 
грузинских учебников задерживают их на несколь-
ко часов. Подобное обращение в нарушение между-
народно признанных норм и принципов подверга-
ет детей огромному психологическому и эмоцио-
нальному давлению и негативно сказывается на их 
будущем.

Мы в полной мере осознаем важность обеспече-
ния защиты детей на оккупированных территориях 
Грузия и используем все доступные форматы для 
продвижения деятельности по защите прав детей и 
мирного разрешения конфликтов. В этой связи пра-
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вительство Грузия недавно выдвинуло новую мир-
ную инициативу под названием «Шаг к лучшему 
будущему», стремясь улучшить гуманитарные, со-
циальные и экономические условия жизни населе-
ния, в том числе детей и молодежи, проживающих 
в регионах Абхазии и Цхинвали.

В этой связи, подтверждая нашу привержен-
ность защите основных прав ребенка, мы призы-
ваем международное сообщество активизировать 
свои усилия, направленные на защиту прав детей в 
оккупированных регионах Грузии и других затро-
нутых конфликтами районах мира.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Танзании.

Г-н Меро (Объединенная Республика Танзания) 
(говорит по-английски): Прежде всего позвольте мне 
приветствовать шведскую инициативу созвать эти 
открытые прения на уровне министров по вопро-
су о детях и вооруженных конфликтах на тему «За-
щищая детей сегодня, мы предотвращаем конфлик-
ты завтрашнего дня». Я благодарю Специального 
представителя по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах, Директора-исполнителя ЮНИСЕФ и 
других за их брифинги.

Доклады Организации Объединенных Наций 
свидетельствуют о том, что более 10 000 детей 
были убиты или покалечены в условиях вооружен-
ных конфликтов во всем мире в прошлом году, в то 
время как другие были изнасилованы, вынуждены 
служить в качестве солдат или пострадали при  во-
оруженных нападениях на школы и больницы. Кро-
ме того, по данным ежегодного доклада Генераль-
ного секретаря по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах (S/2018/465), в 2017 году в общей слож-
ности было зарегистрировано более 21 000 наруше-
ний прав детей.

Объединенная Республика Танзания серьезно 
обеспокоена нарушениями прав и интересов детей 
и поддерживает усилия Организации Объединен-
ных Наций по защите детей в условиях вооружен-
ных конфликтов. Поэтому в настоящее время более 
2,000 военнослужащих  развернуты в различных 
миротворческих миссиях Организации Объеди-
ненных Наций, в том числе в Демократическая Ре-
спублике Конго, Судане, Ливане, Центральноаф-
риканской Республике и Южном Судане. В связи с 

этим я хотел бы особо остановиться на следующих 
моментах.

Во-первых, для предотвращения участия детей 
в вооруженных конфликтах требуется комплекс-
ное решение. Следует предпринимать усилия для 
предотвращения, смягчения и урегулирования кон-
фликтов путем устранения коренных причин. Этот 
процесс должен осуществляться при ведущей роли 
соответствующих государств. Организация Объ-
единенных Наций и региональные и субрегиональ-
ные организации должны дополнить эти усилия. 

Во-вторых, приоритетное внимание следу-
ет уделять ориентированным на предотвращение 
учебным программам в области защиты детей на 
основе проведения реформы сектора безопасности. 

В-третьих, женщины в секторе безопасности 
могут вносить ценный вклад в операции по под-
держанию мира и усилия в области мирострои-
тельства. Они могут предложить важные идеи в 
отношении общин и культур и возможности новых 
превентивных подходов к борьбе с использованием 
детей-солдат. 

В-четвертых, увеличение помощи и наращи-
вание потенциала в странах, раздираемых кон-
фликтами, в целях восстановления инфраструкту-
ры и систем здравоохранения могут быть весьма 
полезными.

В заключение позвольте мне вновь подчеркнуть 
важность устранения коренных причин вооружен-
ных конфликтов, в том числе в условиях нищеты, в 
некоторых странах, что является наиболее убеди-
тельным способом прекращения большинства из 
них. Объединенная Республика Танзания будет и 
впредь сотрудничать с Организацией Объединен-
ных Наций, региональными и субрегиональными 
организациями в деле предотвращения вооружен-
ных конфликтов, защищая таким образом детей от 
последствий войны. Дети должны быть защищены.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю представителя Объединенной Республики 
Танзания за соблюдение в ходе своего выступления 
трехминутного регламента. Он был одним из пер-
вых,  кто сделал это сегодня, и я искренне призна-
телен ему за это.

Слово имеет представитель Нигерии.
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Г-н Мухаммад Банде (Нигерия) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, я благодарю Вас за 
проведение этих важных открытых прений. Защита 
детей, несомненно, является моральным долгом и 
правовой обязанностью всех государств. Мы при-
знательны всем докладчикам за их содержательные 
заявления, которые расширили наше представле-
ние о достижениях и проблемах, с которыми мы 
продолжаем сталкиваться в наших коллективных 
усилиях по защите детей.

Ситуации конфликтов подвергают всех боль-
шому риску, еще больший риск они представляют 
для детей, особенно в тех случаях, когда задейство-
ваны негосударственные вооруженные группы. 
Дети рискуют быть убитыми, похищенными или 
изувеченными. Дети уязвимы и в другом плане; 
они сталкиваются с сексуальным насилием, вер-
бовкой в солдаты, торговлей людьми, рабством и 
другими злодеяниями, совершаемыми вооружен-
ными группами. Эта ситуация подчеркивает необ-
ходимость того, чтобы государства, Организация 
Объединенных Наций, региональные организации 
и другие заинтересованные стороны приняли не-
отложные меры с целью защиты детей, затронутых 
конфликтом.

Нигерия самым решительным образом осужда-
ет массовые похищения детей, включая те, которые 
были совершены «Боко харам» и «Исламским госу-
дарством Ирака и Шама» (ИГИШ). Мы призываем 
к немедленному и безоговорочному освобождению 
всех похищенных детей. Мы требуем, чтобы участ-
ники вооруженного конфликта немедленно прекра-
тили незаконные нападения и угрозы нападений на 
школы, учащихся и учителей. В этой связи мы при-
ветствуем освобождение похищенных девочек из 
городов Чибок и Дапчи и заверяем Совет в том, что 
наши усилия будут продолжаться до тех пор, пока 
все похищенные дети не будут освобождены.

29 мая 2015 года Нигерия стала одним из первых 
государств, одобривших Декларацию о безопасных 
школах в Осло, Норвегия, тем самым взяв серьез-
ное обязательство по улучшению защиты школ, в 
частности путем использования и пропаганды Ру-
ководящих принципов защиты школ и универси-
тетов от использования в военных целях во время 
вооруженного конфликта. Мы призываем государ-
ства-члены, которые еще не сделали этого, присо-
единиться к этой Декларации. Мы считаем, что эта 

инициатива будет поощрять и защищать право де-
тей на образование. Декларация дополняет и под-
крепляет нашу существующую национальную ини-
циативу «Безопасные школы», провозглашенную в 
2014 году в рамках стратегии реагирования прави-
тельства Нигерии на необходимость содействовать 
созданию безопасных зон образования.

Кроме того, правительство Нигерии приняло 
меры в целях оказания помощи жертвам, постра-
давшим от террористической деятельности «Боко 
харам» — в результате изнасилования, других ак-
тов сексуального насилия в отношении детей, по-
хищения детей и совершения других серьезных на-
рушений, — задействовав с этой целью целый ряд 
средств правовой и социальной защиты. В число 
средств правовой и социальной защиты правитель-
ства входят привлечение к суду в установленном 
законом порядке более 200 задержанных террори-
стов «Боко харам», а также реализация программ 
реинтеграции, переподготовки и реабилитации, 
предназначенных для оказания помощи всем жерт-
вам сексуального насилия.

Региональные и субрегиональные организации 
также призваны играть важную роль в преодолении 
тяжелого положения детей, затронутых вооружен-
ным конфликтом. На субрегиональном уровне Эко-
номическое сообщество западноафриканских госу-
дарств (ЭКОВАС) продемонстрировало твердую ре-
шимость содействовать повышению благополучия 
детей, затронутых конфликтом, путем выполнения 
принятой в апреле 2000 года Аккрской декларации 
о защите детей, пострадавших от войны в Западной 
Африке. Декларация обязывает государства — чле-
ны ЭКОВАС принимать широкий круг мер с целью 
защиты и реабилитации пострадавших от войны 
детей.

Африканская хартия прав и благополучия ре-
бенка была создана как средство реализации прав 
детей. Хотя она опирается на те же самые осно-
вополагающие принципы, что и Конвенция Орга-
низации Объединенных Наций о правах ребенка, 
Хартия о правах ребенка Африканского союза (АС) 
уделяет пристальное внимание вопросам, которые 
имеют особое значение в контексте Африки. По со-
стоянию на январь 2014 года все государства – чле-
ны АС подписали Хартию. В этой связи мы привет-
ствуем расширение сотрудничества между Органи-
зацией Объединенных Наций и АС в деле защиты 
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африканских детей от последствий вооруженных 
конфликтов.

Нигерия твердо привержена выполнению своих 
обязательств в соответствии с Конвенцией Органи-
зации Объединенных Наций о правах ребенка и Фа-
культативным протоколом к ней, касающимся во-
влечения детей в вооруженные конфликты, а также 
с Африканской хартией о правах и благосостоянии 
ребенка. Эти документы являются частью нашего 
национального и местного законодательства. В них 
содержатся подробные положения, направленные 
против злоупотреблений в отношении прав детей, 
и мы намерены добиваться их соблюдения. 

Мы хотели бы воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы выразить признательность Совету Без-
опасности за работу по теме «Дети и вооруженные 
конфликты», а также отметить важность механиз-
ма мониторинга серьезных нарушений прав детей 
в условиях вооруженных конфликтов и отчетности 
о таких случаях. Мы подчеркиваем важность резо-
люций 1998 (2011) и 2143 (2014), в которых, помимо 
прочего, содержится настоятельный призыв ко всем 
сторонам в вооруженном конфликте воздерживать-
ся от действий, затрудняющих доступ детей к об-
разованию, и рекомендовать государствам-членам 
рассмотреть конкретные меры для предотвращения 
использования школ вооруженными силами и него-
сударственными вооруженными группами в нару-
шение применимых норм международного права. 

В заключение отмечу, что в наших силах обе-
спечить защиту уязвимых групп населения от раз-
рушительных последствий конфликтов и других 
нарушений мира и безопасности. Поэтому мы вновь 
заявляем о своей приверженности тому, чтобы и 
впредь неустанно прилагать усилия для повышения 
уровня благополучия детей в соответствии с на-
шими обязательствами по всем соответствующим 
международным документам.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Саудовской 
Аравии.

Г-н аль-Муаллими (Саудовская Аравия)(гово-
рит по-арабски): Прежде всего позвольте мне по-
здравить Вас, г-н Председатель, со вступлением ва-
шей дружественной страны на пост Председателя 
Совета Безопасности в июле. Я хотел бы также по-
благодарить Его Превосходительство премьер-ми-

нистра Стефана Лёвена за его личное участие в се-
годняшнем заседании Совета. Кроме того, я хотел 
бы выразить признательность за проведение этих 
открытых прений по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах по теме «Защищая детей сегодня, 
мы предотвращаем конфликты завтрашнего дня».

Королевство Саудовская Аравия высоко оце-
нивает работу Организации Объединенных На-
ций и ее учреждений и важную роль, которую они 
играют, чтобы избавить детей от ужасов войны и 
уменьшить страдания, с которыми каждый день 
сталкиваются общины в разных регионах мира. В 
Газе погиб ребенок. В Афганистане ребенка завер-
бовали на военную службу. Ребенку в Сааде дали 
в руки оружие. В Сирии дети гибнут от удушья в 
результате применения отравляющих газов. Терро-
ристические организации нарушают права многих 
детей по всему миру.

Мы высоко оцениваем усилия по подготовке 
доклада Генерального секретаря по теме сегод-
няшнего заседания (S/2018/465). Мы заявляем о 
поддержке нашей страной всех действий и мер 
предосторожности, направленных на то, чтобы обе-
спечить безопасность детей, положить конец гибе-
ли гражданских лиц и предотвратить разрушение 
инфраструктуры. 

Палестинский народ по-прежнему живет в ус-
ловиях наиболее чудовищной оккупации. Так, дети 
в Газе живут в условиях крайне несправедливой 
блокады, которая продолжается вот уже более 10 
лет. Несколько недель назад мы стали свидетелями, 
как Израиль, оккупирующая держава, пренебре-
гая волей международного сообщества и самими 
принципами гуманизма, в течение нескольких дней 
убивал десятки ни в чем не повинных детей, кото-
рые принимали участие в мирной демонстрации с 
целью выразить свое мнение и призвать к соблю-
дению их прав. Искренне больно видеть, как сирий-
ские власти совершают подобные действия в му-
хафазе Даръа, которая является колыбелью сирий-
ской революции. Сирийские дети вышли на улицы, 
чтобы принять участие в мирных демонстрациях 
в этом городе с целью осудить несправедливость 
и тиранию и заявить о своих правах, призвать к 
правосудию и светлому будущему. Режим ответил 
жестокостью, которая имеет место и по сей день. 

Мы высоко оцениваем Вашу, г-н Председатель, 
инициативу по вынесению на рассмотрение резо-
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люции 2427 (2018) в целях выработки международ-
ной рамочной основы для защиты детей в условиях 
вооруженных конфликтов. Мы надеемся, что при-
нятие резолюции позволит поддержать целевую 
группу по защите детей в условиях вооруженного 
конфликта. Однако мы надеялись, что в этой ре-
золюции к органам Организации Объединенных 
Наций, занимающимися этим вопросом, будет об-
ращен призыв обеспечить точность данных и ста-
тистической информации, которую они собирают, 
и не использовать однобокую и недостоверную ин-
формацию. Мы надеялись также, что в ней будет 
содержаться призыв оказывать поддержку канцеля-
рии по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
и предоставлять ей людские и финансовые ресурсы 
для обеспечения самодостаточности в сборе инфор-
мации и недопущения использования недостовер-
ных источников. 

Действия нашей страны и ее партнеров по ко-
алиции в поддержку восстановления законности в 
Йемене заслуживают уважения. Неоспоримым фак-
том является то, что в ходе операции по освобож-
дению Ходейды коалиция доказала, что проявляет 
максимальную степень сдержанности и соблюдает 
все соответствующие международные конвенции, 
договоры и законы. В последние месяцы коалиция 
также тесно сотрудничала с Организацией Объ-
единенных Наций. В результате были обновлены 
и доработаны принципы ведения боевых действий, 
а также были обозначены в качестве запрещенных 
тысячи объектов, включая школы, больницы и объ-
екты гражданской инфраструктуры и другие со-
оружения. Коалицией было создано подразделение 
для защиты, поиска и реинтеграции детей, взявших 
в руки оружие, а также для их возвращения в се-
мьи при содействии йеменских властей. Програм-
мы обеспечения защиты детей и их реабилитации, 
осуществляемые Центром гуманитарной и чрезвы-
чайной помощи имени короля Сальмана, стали об-
разцовыми. Центр будет сотрудничать с Организа-
цией Объединенных Наций, чтобы все страны мира 
могли перенять его опыт.

Хуситские ополченцы в Йемене при поддержке 
Ирана вербуют в свои ряды детей, принуждают их 
участвовать в военных действиях и используют в 
качестве «живого щита». Они также осуществляют 
пуски ракет из районов проживания мирного на-
селения. Все это является вопиющим нарушением 
международного права и гуманитарных принци-

пов. Мы призываем Совет выступить с самым ре-
шительным осуждением таких действий и тех, кто 
поддерживает вооруженные формирования, кото-
рые по-прежнему не выполняют положения между-
народных резолюций. Это те же стороны, которые 
экспортируют свою безнравственную идеологию, 
сеют разрушения и разногласия в целях продви-
жения своей повестки дня, в основе которой лежит 
межконфессиональная рознь и обскурантистское 
мышление. Они не принимают во внимание бла-
гополучие детей, а ведь дети – это цветы жизни, 
они должны ходить в школу и играть в парках и на 
игровых площадках.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Ирака.

Г-н Бахр Алюлум (Ирак) (говорит по-арабски): 
Наша делегация поздравляет делегацию Королев-
ства Швеция с исполнением функций Председателя 
Совета Безопасности в этом месяце. Я также благо-
дарю Его Превосходительство премьер-министра 
Стефана Лёвена за личное руководство этими кон-
структивными и важными прениями. Кроме того, 
мы хотели бы поблагодарить Специального пред-
ставителя Генерального секретаря по вопросу о де-
тях и вооруженных конфликтах г-жу Вирджинию 
Гамбу и Директора-исполнителя ЮНИСЕФ г-жу 
Хенриетту Фор за их неустанные усилия по оказа-
нию помощи и поддержки детям во всем мире. 

В период, предшествовавший подготовке дан-
ного доклада (S/2018/465), Ирак принял участие в 
подробных обсуждениях с Канцелярией Специаль-
ного представителя Генерального секретаря. В от-
вет на все вопросы, поставленные в ходе консульта-
ций, Ирак предоставил очень точную информацию, 
исходящую от специализированных отделений 
министерств юстиции, обороны, внутренних дел и 
труда и социального развития. В связи с этим мы 
хотели бы прояснить нашу позицию по некоторым 
моментам в докладе за отчетный период.

Во-первых, что касается заявлений относитель-
но авиаударов по школам, то в целом авиаудары, 
наносившиеся самолетами военно-воздушных сил, 
были направлены против военных целей террори-
стической группы ДАИШ. Эти удары наносились 
в сотрудничестве с объединенным командованием 
военно-воздушных сил коалиции на основе под-
твержденных разведданых и с использованием в 



18-21404 95/120

09/07/2018 Дети и вооруженные конфликты S/PV.8305

городских районах ракет с лазерным наведением в 
целях избежать попадания в гражданских лиц. 

Во-вторых, командование ВВС не получало со-
общений о каких-либо ударах по гражданским це-
лям в ходе освободительного процесса. 

В-третьих, что касается военного использова-
ния школ и больниц, то подразделения министер-
ства обороны не прибегают к использованию граж-
данских объектов, в частности школ и больниц, в 
военных целях. В ходе военных операций подраз-
деления не задерживаются на том или ином участ-
ке; они продолжают двигаться в направлении своих 
целей. После освобождения города необходимости 
в использовании гражданских объектов нет.

В-четвертых, что касается привлечения к ответ-
ственности, когда речь идет о детях, обвиняемых в 
связях с террористической группировкой ДАИШ, 
то в отношении таких детей мы руководствуем-
ся нашим Законом о несовершеннолетних № 76 от 
1983 года и поправками к нему. Этот закон предус-
матривает преференциальный режим для несовер-
шеннолетних в том, что касается расследования и 
судопроизводства. В этой связи при министерстве 
труда и социального развития были созданы специ-
альные суды для несовершеннолетних. 

В-пятых, в процессе освобождения городов, ок-
купированных террористическими организациями, 
на некоторых гражданских объектах иногда требу-
ется присутствие вооруженных сил для проведения 
разминирования и удаления взрывоопасных бое-
припасов, оставленных террористической группой 
ДАИШ, что делается для защиты гражданского 
населения от рисков и соответствующих угроз и 
создания условий для возвращения перемещенных 
лиц.

С момента опубликования прошлогоднего до-
клада (S/2017/821) Ирак находится в постоянном со-
трудничестве с Канцелярией Специального пред-
ставителя Генерального секретаря по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах в целях борьбы с 
нарушениями в отношении иракских детей во вре-
мя противостояния террористам, с тем чтобы обе-
спечить реабилитацию и интеграцию таких детей в 
общество. В соответствии с резолюцией 1612 (2005), 
в январе наш премьер-министр направил Специ-
альному представителю Генерального секретаря 
письмо, в котором он выразил полную готовность 

Ирака сотрудничать с Региональной оперативной 
группой Организации Объединенных Наций по на-
блюдению и отчетности в интересах разработки 
совместного плана действий по борьбе с любыми 
нарушениями или злоупотреблениями, связанными 
с правовыми положениями о вербовке несовершен-
нолетних, с учетом рекомендаций премьер-мини-
стра и Совета национальной безопасности, коорди-
нирующего диалог с Организацией Объединенных 
Наций. 

Мы должны разъяснить международному со-
обществу, что, хотя в газетах и встречаются изо-
бражения молодых мужчин, кажущихся несовер-
шеннолетними, речь идет об исключительных слу-
чаях в районах, испытывающих прямую агрессию 
со стороны террористической группы ДАИШ. В 
результате этой агрессии некоторые семьи и кланы 
начали защищаться самостоятельно, еще до прибы-
тия иракских вооруженных сил. Я хотел бы приве-
сти в качестве примера город Эль-Хадита, где люди 
оказали сопротивление террористам и не пустили 
их в город. 

Двадцать шестого февраля Ирак пригласил 
Канцелярию Специального представителя посе-
тить Ирак и поддержать предпринимаемые усилия 
по оказанию помощи детям, пострадавшим в ходе 
борьбы с терроризмом. На основе этого пригла-
шения Рабочая группа Канцелярии с 5 по 8 марта 
посетила Ирак, где провела встречу с министром 
труда и социального развития, наряду с прочими 
встречами с представителями министерства ино-
странных дел и министерства юстиции, а также 
Совета национальной безопасности. Двадцать вто-
рого октября 2017 года наш премьер-министр санк-
ционировал учреждение национального комитета 
высокого уровня по наблюдению и отчетности с це-
лью защиты прав детей от нарушений. Члены этого 
комитета, работающего под председательством ми-
нистра труда и социального развития, 7 марта так-
же провели встречу с Рабочей группой Специаль-
ного представителя, которой комитет впоследствии 
представил рекомендации. В настоящее время в 
Багдаде в рамках взаимодействия между Ираком, 
представляемым этим комитетом высокого уровня, 
и канцелярией Миссии Организации Объединен-
ных Наций по оказанию содействия Ираку и ЮНИ-
СЕФ проводится работа и прилагаются координа-
ционные усилия в целях выработки взаимоприем-
лемого плана действий.
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В связи с этим мы рассчитываем на то, что при 
включении информации в этот доклад учитывается 
ее точность. Такая информация должна проходить 
проверку в целях исключения неточных сведений и 
информации, полученной из враждебных Ираку ис-
точников. Мы подчеркиваем, что неточные сведе-
ния, содержащиеся в докладах, изданных органами 
и комитетами Организации Объединенных Наций, 
зачастую ложатся тяжким бременем на страну, ко-
торая защищает свою землю и сражается с терро-
ристическими группами, входящими в число самых 
жестоких во всем мире.

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово представителю Джибути.

Г-жа Хассан (Джибути) (говорит по-
французски): Позвольте мне поблагодарить пре-
мьер-министра Швеции Его Превосходительство 
г-на Стефана Лёвена за организацию этих важных 
прений по вопросу о судьбе детей в вооруженных 
конфликтах в рамках темы «Защищая детей сегод-
ня, мы предотвращаем конфликты завтрашнего 
дня». Я также хотела бы поблагодарить г-жу Гамбу, 
г-жу Фор и г-жу Лондоньо за их вклад в сегодняш-
ние прения. Мы также хотели бы выразить при-
знательность делегации Швеции за концептуаль-
ную записку, подготовленную для этого заседания 
(S/2018/625, приложение), которая еще раз подчер-
кивает приверженность Швеции этому благородно-
му делу.

Джибути считает, что резолюция 2427 (2018), 
которая была принята сегодня утром и в подготовке 
которой мы принимали участие, является конкрет-
ным ответом на призыв Председателя к действию.

Меняющийся и комплексный характер совре-
менных конфликтов диктует необходимость по-
стоянно анализировать и адаптировать механизмы 
и стратегии, которые мы используем для защиты 
детей в районах конфликтов. Согласно находяще-
муся на рассмотрении сегодня докладу Генерально-
го секретаря (S/2018/465), во многих странах дети 
по-прежнему чрезмерно страдают от вооруженных 
конфликтов. К сожалению,

«[в] 2017 году число нарушений значительно 
увеличилось по сравнению с цифрами за 2016 
год» (S/2018/465, пункт 5).

Мы рассматриваем это заявление как настоятель-
ный призыв к поиску решения этой проблемы. По-

звольте мне подчеркнуть приверженность Джибу-
ти делу защиты гражданских лиц в вооруженном 
конфликте, и прежде всего защиты детей, которые 
особенно страдают от него. Я хотела бы выделить 
четыре аспекта, касающихся защиты детей, оказав-
шихся в условиях вооруженного конфликта.

Джибути всегда поддерживала и выполняла 
международные документы по защите детей. Мы 
гордимся тем, что ратифицировали Факультатив-
ный протокол к Конвенции о правах ребенка, каса-
ющийся участия детей в вооруженных конфликтах. 
В этой связи хочу отметить, что несмотря на то, 
что большинство стран установили 18 лет в каче-
стве минимального возраста для призыва в воору-
женные силы, 43 государства этого еще не сделали.
Просто немыслимо, что сегодня мы обсуждаем про-
должающуюся эксплуатацию детей, находящихся 
в уязвимом положении, а также их вербовку и ис-
пользование в ходе вооруженных конфликтов.

Во-вторых, Джибути гордится тем, что под-
держала и подписала Декларацию о безопасности 
школ, а также сохраняет приверженность соблюде-
нию Руководящих принципов защиты школ и уни-
верситетов от использования в военных целях во 
время вооруженного конфликта. Уважение и защи-
та права на образование в условиях вооруженного 
конфликта является одним из ключевых факторов 
восстановления страны после его прекращения.

В-третьих, мы должны также укреплять наш 
диалог с региональными и субрегиональными ор-
ганизациями, в частности с Африканским союзом. 
Кроме того, наша делегация хотела бы напомнить 
о вкладе Африки в борьбу с этим явлением, вклю-
чая принятие в 1996 году Кейптаунских принци-
пов предотвращения набора детей в вооруженные 
силы и демобилизации и социальной реинтеграции 
детей-солдат в Африке. Кейптаунские принципы 
являются источником вдохновения для междуна-
родного сообщества в его усилиях по защите детей, 
включая, в частности, принятие Парижских прин-
ципов, которые сегодня представляют собой один 
из ключевых инструментов в деле защиты детей в 
условиях конфликта.

В-четвертых, наша страна, оплот мира, в ко-
тором сохраняется значительная политическая 
стабильность, в неспокойном регионе, неизменно 
стремится, несмотря на свои ограниченные ресур-
сы и потенциал в плане приема беженцев и мигран-
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тов, обеспечивать надлежащий уровень их защиты, 
особенно детей. Правительство Джибути посто-
янно принимает необходимые меры для обеспече-
ния того, чтобы они получали помощь и защиту, 
которые требуются в их положении. Что касается 
образования, то в 2016 году мы взяли на себя обя-
зательства по реализации программ общеобразо-
вательной подготовки с учетом их потребностей. 
В области здравоохранения медико-санитарные 
услуги предоставляются всем жителям на нашей 
территории.

В настоящее время мы работаем с ЮНИСЕФ 
над созданием материально-технической платфор-
мы в Джибути. При нашем содействии ЮНИСЕФ 
расширит свои операции в Джибути в поддержку 
различных гуманитарных программ, осуществля-
емых Организацией Объединенных Наций в более 
чем 20 странах Африки и Азии.

Мы по-прежнему обеспокоены непрекращаю-
щейся дестабилизирующей деятельностью в Респу-
блике Джибути, в частности вербовкой, подготов-
кой и поставками оружия и оснащения для почти 
100 молодых джибутийцев, некоторые из которых 
являются несовершеннолетними, в нарушение норм 
международного гуманитарного права. Эта ситу-
ация подробно задокументирована в целом ряде 
докладов Группы контроля по Сомали и Эритрее. 
Эритрея должна положить конец своим дестабили-
зирующим действиям и освободить территорию, 
которую она незаконно оккупирует на протяжении 
уже 10 лет. Для того чтобы продемонстрировать 
свое стремление добиться окончательного урегу-
лирования пограничного спора между Эритреей 
и Джибути, Эритрея должна согласиться передать 
его в международный арбитраж. Джибути полно-
стью готова сделать это. Регион Африканского Рога 
нуждается в мире и заслуживает его.

В заключение я хотела бы подчеркнуть важ-
ность использования комплексного подхода, при 
котором обеспечивался бы должный учет полити-
ческих, экономических, социальных и правовых 
аспектов защиты детей с упором на превентивные 
и упреждающие меры.  

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Боливариан-
ской Республики Венесуэла.

Г-н Монкада (Боливарианская Республика Ве-
несуэла) (говорит по-испански): Венесуэла выража-
ет признательность Швеции за созыв этих откры-
тых прений и приветствует принятие сегодня резо-
люции 2427 (2018). Кроме того, мы хотели бы побла-
годарить Специального представителя Вирджинию 
Гамбу и Директора-исполнителя ЮНИСЕФ Хенри-
етту Фор за их доклады и г-жу Йенни Лондоньо за 
ее заявление, а также выразить признательность за 
их усилия, направленные на поощрение и защиту 
прав детей, затронутых вооруженным конфликтом.

В начале концептуальной записки, подготов-
ленной для сегодняшних прений (S/2018/625, при-
ложение), приводится ссылка на доклад Грасы Ма-
шел за 1996 год (см. A/51/306), в котором она отме-
тила, что наиболее эффективным способом защиты 
детей является недопущение возникновения воору-
женных конфликтов. Венесуэла полностью соглас-
на с этой идеей. Мы считаем, что предотвращение и 
урегулирование конфликтных ситуаций на основе 
всеобъемлющего подхода к их структурным причи-
нам – это наиболее эффективная стратегия защиты 
детей от участия в военных действиях и связанных 
с этим последствий. Совершенно очевидно, что во 
многих случаях социально-экономическая уязви-
мость, этническая и религиозная нетерпимость, 
дискриминация и отчуждение, с которыми сталки-
ваются дети вследствие войны, подталкивают их к 
участию в боевых действиях и усиливают негатив-
ные последствия вооруженного конфликта для них.

Именно поэтому крайне важно предотвращать 
использование и вербовку детей в ходе вооружен-
ных конфликтов и обеспечивать их защиту и ува-
жение их прав в таких ситуациях, что тем самым 
позволит разорвать порочный круг насилия. Кроме 
того, еще один основополагающий фактор в деле 
предотвращения вооруженных конфликтов состоит 
в том, чтобы прекратить все иностранные военные 
вмешательства и искусственно вызванные войны, 
а также покончить с дестабилизацией целых об-
ществ ради достижения геополитических и эконо-
мических целей, перестать передавать оружие экс-
тремистским и террористическим группировкам, 
финансировать их, вести их подготовку и предо-
ставлять им убежище. В этой связи мы настоятель-
но призываем все государства действовать в соот-
ветствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций, положениями международных документов 
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и резолюций как Совета Безопасности, так и Гене-
ральной Ассамблеи.

Трагично и неприемлемо с этической точки 
зрения, что из года в год мы продолжаем читать в 
докладах по рассматриваемому вопросу о том, что 
сохраняются серьезные трудности в деле защиты 
детей, затронутых вооруженным конфликтом, ко-
торые «по-прежнему в несоразмерно высокой сте-
пени страдают от» войн (S/2018/465, пункт 5), и что 
во многих случаях положение с нарушениями прав 
детей ухудшается, как это отмечено докладе, кото-
рый был представлен сегодня на рассмотрение Со-
вета и в котором говорится, что

«[в] 2017 году число нарушений значительно 
увеличилось по сравнению с цифрами за 2016 
год» (там же).

Венесуэла подтверждает свое категорическое 
несогласие и осуждение всех нарушений норм 
международного гуманитарного права и междуна-
родных стандартов в области прав человека в от-
ношении детей в вооруженных конфликтах и при-
зывает все стороны соблюдать свои обязательства 
по международному праву. Кроме того, моральный 
долг Организации Объединенных Наций состоит в 
том, чтобы действовать последовательно, когда мы 
говорим о мерах по защите детей в условиях воору-
женных конфликтов. Практика двойных стандар-
тов в этих сферах лишь подрывает международные 
усилия по защите детей.

В этой связи мы призываем к обеспечению пол-
ного соблюдения норм международного права в от-
ношении преступлений и нарушений, совершаемых 
против палестинских детей в результате многочис-
ленных актов агрессии, к которым оккупирующая 
держава прибегает в их стране. Постыдно, что не-
которые страны призывают к привлечению к ответ-
ственности лиц, виновных в совершении наруше-
ний в отношении детей, однако когда речь заходит 
о палестинских детях, они предпочитают хранить 
молчание. Также необходимо продолжать поддер-
живать программы разоружения, демобилизации 
и реинтеграции, включая развертывание сотруд-
ников, непосредственно занимающихся вопросами 
защиты детей, которые осуществляются в странах 
в рамках миростроительной архитектуры, посколь-
ку они являются одним из ключевых факторов обе-
спечения эффективного и устойчивого перехода от 
войны к миру.

В заключение Венесуэла хотела бы еще раз от-
метить, что защита детей, затронутых вооружен-
ным конфликтом, должна быть одним из главных 
приоритетов для всех государств-членов Органи-
зации Объединенных Наций, а также для всей си-
стемы Организации на всех этапах конфликта. В 
этой связи мы будем и впредь оказывать твердую 
поддержку и содействие в рамках усилий, направ-
ленных на оказание помощи детям и их защиту в 
соответствии с международным правом в качестве 
неотложного морального обязательства.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Филиппин.

Г-н Локсин (Филиппины) (говорит по-
английски): В этом зале мы говорим о правах чело-
века детей, включая право на жизнь, имя, образова-
ние и здравоохранение. Сегодня я хотел бы упомя-
нуть еще одно право — право не знать. Дети имеют 
право не знать на собственном опыте об ужасах 
войны. Они имеют право не знать, тяжела ли вин-
товка, и как больно она ранит. Они имеют право не 
знать страх, особенно тот, который они испытыва-
ют, когда на них наведен ствол автомата. Они име-
ют право не знать ненависть, неистовую ненависть, 
с которой можно справиться, только убив ее объект.
За исключением, возможно, экранов игровых кон-
солей детей, у них есть право не знать, как выгля-
дит поле боя, где бы оно ни находилось. Это то ме-
сто, где их быть не должно и где их ждут гибельные 
объятия боевиков. 

Филиппины разделяют глубокое стремление 
Организации Объединенных Наций уберечь де-
тей от вооруженных конфликтов и — если уж они 
оказываются в гуще конфликта  — оградить их от 
опасности. Всю глубину нашей ненависти к воору-
женным группам, вербующим и использующим де-
тей в качестве живых щитов, можно измерить лишь 
твердостью нашей решимости покончить с ними. 
Эти вооруженные группы не заслуживают даже 
презрения. За развязанные ими вооруженные кон-
фликты наша страна дорого заплатила людскими, 
социальными и экономическими потерями. Страда-
ние многократно усиливается, когда оно связано с 
детьми и молодежью, потому что психологические 
травмы войны, которые не поддаются измерению, 
дети несут с собой во взрослую жизнь, и они влия-
ют на формирование будущего всей нации.
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В мае 2017 года боевики, связанные с «Ислам-
ским государством Ирака и Шама», заняли город 
Марави на юге Филиппин. После пяти долгих ме-
сяцев боев правительственные силы отбили город, 
но понесли огромные потери - и людские, и матери-
альные в виде разрушений в городе. К сожалению, в 
ходе боевых действий пострадали многие дети, за-
вербованные боевиками. Занятые боевиками шко-
лы были освобождены. Город был разрушен, что 
подтвердило иронию наблюдения, что иной раз для 
спасения деревни ее нужно разрушить, потому что 
оставить ее в руках противника в тылу наступаю-
щей армии нельзя. Но всегда можно обойти школу 
и оставить ее в тылу.

Мятеж и вооруженный конфликт - это вопросы 
сложные, но они отнюдь не нерешаемы. Мое пра-
вительство неустанно ищет решения для этих кон-
фликтов. Обеспечение мира - это основа программы 
президента Филиппин. Эта программа мира и раз-
вития из шести пунктов имеет целью достижение 
новых мирных соглашений, неизменно и последо-
вательно уважает права человека и положения на-
шей конституции, диаметрально противоположна 
тирании террора и непреклонна в защите граждан-
ских прав и прав человека, перечисленных в кон-
ституциях всех стран цивилизованного мира. Она 
призвана содействовать формированию культуры 
мира и предотвращения конфликтов и достижению 
мира, который позволит восстановить экономиче-
ское развитие районов конфликта.

В начале года наш президент дал указание сво-
ему секретарю по вопросам мира возобновить пере-
говоры с коммунистическими повстанцами, но они 
отказались. Вооруженным силам Филиппин пору-
чено быть основным гарантом не только мира, но 
также - и прежде всего - безопасности детей в ус-
ловиях вооруженного конфликта. В соответствии 
с директивой «О защите детей во время вооружен-
ных конфликтов», в условиях вооруженного кон-
фликта дети пользуются правом на особую защиту. 
Спасенные или отбитые у боевиков дети, включая 
задержанных по обвинению в связях с повстанче-
скими вооруженными группами, передаются мест-
ному социальному работнику для дальнейшей об-
работки и оказания психосоциальной помощи. И 
вооруженные силы, и Комиссия по вопросам благо-
состояния детей сотрудничают с ЮНИСЕФ и стре-
мятся прекратить нарушения прав детей. Заслугу 
армии в этом не оценили, зато врагов государства 

постоянно превозносят за их многократные, но так 
и не выполненные обещания прекратить вербовку 
детей-солдат.

Детство должно быть самым счастливым пе-
риодом жизни человека. Все люди имеют право на 
те невинные радости, из которых все мы обречены 
однажды выйти в мир, построенный взрослыми. 
Мы поддерживаем Конвенцию Организации Объ-
единенных Наций о правах ребенка и ее факульта-
тивные протоколы, призванные защитить права и 
благополучие детей. Эта поддержка определяется 
нашим третьим Национальным планом действий в 
интересах детей и Планом действий по ликвидации 
насилия в отношении детей на Филиппинах. Прави-
тельственный указ 138 расширяет программу по те-
матике детей в условиях вооруженных конфликтов, 
которая включает подготовку в области прав чело-
века, мониторинг и документирование нарушений 
прав детей в условиях вооруженного конфликта и 
реагирование на эти нарушения. В своем хищных 
устремлениях боевики не связаны этими конвенци-
ями, протоколами и планами, и в их представлении 
об обществе нет места той мысли, что дети должны 
оставаться вне войны, а не становиться ее добычей.

Председатель (говорит по-английски):  Слово 
предоставляется представителю Кении.

Г-н Амайо (Кения) (говорит по-английски): По-
звольте мне поздравить Вас, г-н Председатель, со 
вступлением на пост Председателя Совета Безопас-
ности в июле и поблагодарить Вас за инициативу 
проведения этих открытых прений по вопросу о по-
ложении детей в условиях вооруженных конфлик-
тов. Этот форум дает всем государствам-членам 
возможность обсудить те проблемы, с которыми 
сталкиваются дети, затронутые вооруженным кон-
фликтом или ставшие его участниками, и решить, 
как защитить детей сегодня, с тем чтобы предот-
вратить конфликты завтрашнего дня.

Я благодарю Генерального секретаря и Специ-
ального представителя Генерального секретаря 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах, а 
также Директора-исполнителя ЮНИСЕФ за их ны-
нешний доклад (S/2018/465), в котором содержится 
информация о серьезных нарушениях в отношении 
детей в условиях вооруженного конфликта и кото-
рый напоминает нам о том, что предотвращение 
этих нарушений является коллективной обязанно-
стью международного сообщества и главной забо-
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той государств-членов. Мы принимаем к сведению 
содержащиеся в нем рекомендации, и в связи с этим 
я вновь заявляю о твердом намерении Кении содей-
ствовать их выполнению с целью укрепить защиту 
детей в условиях вооруженного конфликта.

Для того чтобы эффективно защищать права 
детей и предотвращать конфликты, нам необходи-
мо устранить причины конфликта и социальной 
напряженности, к которым относятся нищета, бес-
правие и маргинализация. В Повестке дня в обла-
сти устойчивого развития на период до 2030 года 
мы наметили 17 Целей устойчивого развития, каж-
дая из которых важна и имеет отношение к защите 
детей и расширению их возможностей. Что каса-
ется Кении, то Его Превосходительство президент 
Ухуру Кениата сделал своими главными приорите-
тами продовольственную безопасность и питание, 
всеобщее медицинское обслуживание, доступное 
жилье и развитие промышленности как необходи-
мые и определяющие условия искоренения нище-
ты, а также доступ к качественному медицинскому 
обслуживанию и образованию и создание рабочих 
мест для молодежи.

Мы можем предотвратить и прекратить мно-
гие конфликты в нашей жизни, просто выполняя 
те конвенции и соглашения, которые мы уже под-
писали. Эти соглашения должны сопровождаться 
устойчивым и гибким финансированием и разра-
боткой национальных планов действий с четкими 
ориентирами развития, укрепления прав, защиты и 
создания равных возможностей для детей. Поэтому 
защита детей должна быть неотъемлемым элемен-
том любой комплексной стратегии урегулирования 
и предотвращения конфликтов. Нас обнадеживают 
случаи освобождения детей-солдат, отбитых у во-
оруженных групп, которые в дальнейшем проходят 
процесс реабилитации и социальной реинтеграции 
с помощью государств-членов и структур Органи-
зации Объединенных Наций, в том числе и в пер-
вую очередь ЮНИСЕФ. Необходимо позаботиться 
о том, чтобы процессы психологической и образо-
вательной реинтеграции были непрерывными, по-
могали разорвать порочный круг насилия и способ-
ствовали упрочению мира.

В заключение я хочу сказать, что Кения наме-
рена и в дальнейшем поддерживать региональные и 
международные усилия, направленные на прекра-
щение конфликтов и достижение прочного мира, 

особенно на Африканском Роге и в районе Великих 
озер. 

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Катара.

Г-н аль-Хамади (Катар) (говорит по-арабски): 
Прежде всего, я хотел бы поздравить Вас, г-н Пред-
седатель, со вступлением на пост Председателя Со-
вета Безопасности и поблагодарить Вас за органи-
зацию этого важного заседания. 

Я также благодарю Специального представите-
ля Генерального секретаря по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах г-жу Вирджинию Гамба за 
ее содержательный брифинг и неустанные усилия 
привлечь внимание к положению детей в услови-
ях вооруженного конфликта и обеспечить их эф-
фективную защиту, представляя исчерпывающие, 
независимые и беспристрастные доклады. Кроме 
того, я хочу поблагодарить Директора-исполните-
ля ЮНИСЕФ г-жу Хенриетту Фор и представителя 
гражданского общества г-жу Йенну Лондоньо за 
участие в этих прениях. 

Мы присоединяемся к заявлению, сделанному 
от имени Группы друзей по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах.

Статистические данные, приведенные в докла-
де Генерального секретаря (S/2018/465), вызывают 
боль и озабоченность. Они свидетельствуют о зна-
чительном увеличении числа нарушений в отноше-
нии детей в условиях вооруженного конфликта в 
2017 году, несмотря на то, что в докладе отмечается 
значительный прогресс в вопросе усиления защи-
ты детей, достигнутый на основе взаимодействия 
правительства и вооруженных групп в интересах 
предотвращения таких нарушений. В этой связи 
мы серьезно обеспокоены продолжающимися на-
рушениями, совершаемыми в отношении детей во 
многих районах по всему миру, как это было отме-
чено Генеральным секретарем в его докладе. По-
этому защита детей и их прав крайне важны, и мы 
должны уделить особое внимание этому вопросу, 
особенно в том, что касается инцидентов, находя-
щихся на рассмотрении Совета Безопасности, как в 
нашем регионе, так и за его пределами. 

Международное сообщество несет коллектив-
ную ответственность за умножение своих усилий 
и принятие дополнительных радикальных мер для 
решения этой проблемы в качестве неотъемлемо-
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го элемента любой комплексной стратегии пред-
упреждения и урегулирования конфликтов и уста-
новления прочного мира как необходимого условия 
того, чтобы дети не лишались защиты семьи, общин 
и права. В этой связи мы приветствуем руководство 
по включению вопросов защиты детей в мирные 
процессы. 

Мы рады сообщить, что Государство Катар в 
партнерстве с Финляндией и Колумбией и в сотруд-
ничестве с Канцелярией Посланника Генерального 
секретаря по делам молодежи примет участие в ор-
ганизации первой международной конференции по 
вопросам участия молодежи в мирных процессах, 
которая состоится в Хельсинки в декабре 2018 года.

Государство Катар твердо верит в то, что дети 
и молодежь имеют ключевое значение для мира и 
безопасности. Они олицетворяют нашу надежду 
на будущее. Мы верим в важность инвестирова-
ния в развивающиеся страны, защиту и обучение 
этих двух категорий лиц, в особенности детей. Мы 
убеждены в том, что право на образование не долж-
но заканчиваться там, где начинается вооруженный 
конфликт. Именно поэтому Государство Катар уде-
ляет особое внимание обеспечению доступа к об-
разованию детям в чрезвычайных ситуациях, осо-
бенно в ходе вооруженных конфликтов.

Мы учредили фонд «Образование — превыше 
всего» и приступили к реализации других иници-
атив и программ в области образования, которые 
осуществляются и финансируются государством 
в сотрудничестве с международными организаци-
ями. Позвольте мне отметить значительный про-
гресс, достигнутый фондом «Образование — пре-
выше всего» в ассоциации с ЮНИСЕФ и более 
80 глобальными партнерами. Мы предоставили 
качественное образование 10 миллионам детей, ли-
шенных доступа к школам в более чем 50 странах 
мира, в том числе в странах, страдающих от воору-
женного конфликта. Об этом в ходе мероприятия, 
проведенного в Нью-Йорке в апреле прошлого года, 
заявила глава Катарского фонда для образования, 
науки и развития общин Ее Высочество Шейха 
Моза бинт Насер.

Государство Катар привержено делу защиты 
образования в чрезвычайных ситуациях. Мы были 
в числе первых стран, которые присоединились к 
принятой в Осло Декларации о безопасности школ. 
Мы также понимаем тесную связь между защитой 

прав детей и молодежи и расширением их прав и 
возможностей, с одной стороны, и предотвраще-
нием конфликтов, с другой. Поэтому мы уделяем 
пристальное внимание созданию рабочих мест для 
молодежи путем разработки стратегий и программ 
оказания помощи, осуществляемых государством 
на национальном, региональном и международ-
ном уровнях. В сентябре 2017 года Государство 
Катар подписало меморандум о взаимопонимании 
с Контртеррористическим управлением Органи-
зации Объединенных Наций и катарским фондом 
«Силатек» для расширения возможностей трудоу-
стройства молодежи и наращивания ее потенциала, 
а также приступило к осуществлению проектов по 
защите молодежи от насильственного экстремизма.

В заключение мы приветствуем резолюцию 
2427 (2018), которая была принята Советом сегод-
ня в первой половине дня. Государство Катар вы-
ступило одним из соавторов этой резолюции, по-
скольку в ней отражены принципы защиты детей 
в вооруженных конфликтах. Эта резолюция согла-
суется с нашими приоритетами в этой области. Мы 
подчеркиваем, что будем также поддерживать меж-
дународные усилия, направленные на достижение 
цели защиты детей. Мы намерены вне зависимости 
от обстоятельств делать все возможное и использо-
вать все доступные нам средства для достижения 
этой цели и создания надлежащих условий, с тем 
чтобы дети могли расти в безопасной и здоровой ат-
мосфере, способствующей развитию их потенциала 
и дающей им возможность внести свой вклад в до-
стижение более мирного, безопасного и процветаю-
щего будущего для всех народов мира.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Йемена. 

Г-н ад-Добхани (Йемен) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы поздравить Швецию со 
вступлением на пост Председателя Совета Безопас-
ности в этом месяце. Мы хотели бы пожелать Вам, 
г-н Председатель, успеха в руководстве работой 
Совета и поблагодарить Вас за проведение этих от-
крытых прений по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах в рамках темы «Защищая детей сегод-
ня, мы предотвращаем конфликты завтрашнего 
дня». Присутствие Его Превосходительства пре-
мьер-министра Швеция свидетельствует об осо-
бом внимании, которое Швеция уделяет вопросам 
защиты детей в частности и защиты прав человека 
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в целом. Мы также благодарим Специального пред-
ставителя Генерального секретаря по вопросу о де-
тях и вооруженных конфликтах г-жу Вирджинию 
Гамбу и ее Канцелярию за усилия по защите детей 
в вооруженных конфликтах. 

Эта тема является одним из приоритетов прави-
тельства нашей страны, страдающей от конфликта, 
спровоцированного совершившими государствен-
ный переворот хуситскими вооруженными фор-
мированиями. На нас лежит ответственность за 
защиту наших детей, и мы должны оградить их от 
последствий вооруженного конфликта. 

Наша делегация присоединяется к заявлению, 
сделанному представителем Аргентины от имени 
государств, присоединившихся к Декларации о без-
опасности школ. 

Хуситские повстанческие вооруженные фор-
мирования, варварски развязав войну, вынудили 
более 2 миллионов детей искать работу. Пользуясь 
ухудшающимся положением йеменских семей, они 
вербуют детей и соблазняют их деньгами в каче-
стве платы за участие в боевых действиях. Они 
даже вербуют детей из детских домов и приютов 
для молодежи, включая вербовку более 23 000 де-
тей в нарушение международных соглашений и за-
кона о защите детей, из которых 2,500 детей были 
завербованы с начала 2018 года. 

Эти вооруженные формирования лишили свы-
ше 4 миллионов детей их права на образование, 
включая 1,8 миллиона детей, лишенных права об-
учаться в школах за последние два года. Они под-
вергли бомбардировкам и частично или полностью 
уничтожили 2372 школы. Они используют более 
полутора тысяч школ в качестве тюрем и военных 
казарм. Йеменские дети подвергаются убийству, 
страданиям и вербовке в их наихудших формах. 
Они лишены права на образование и здоровье, а 
также социальных прав. Ответственность за все это 
лежит на хуситских вооруженных формированиях, 
что свидетельствует о чудовищности их деяний, 
идущих вразрез с правами детей и нормами между-
народного права, предусматривающими их защиту.  

Правительство Йеменской Республики всецело 
привержено делу защиты детей и предотвращения 
их вербовки для участия в вооруженных конфлик-
тах. Наше правительство продемонстрировало эту 

приверженность на деле, а не только на словах, при-
няв следующие меры.

В ноябре 2012 года Его Превосходительство 
президент Абд Раббу Мансур Хади издал прези-
дентский указ, запрещающий вербовку детей в воз-
расте до 18 лет в состав вооруженных сил или сил 
безопасности и провозглашающий незаконной вер-
бовку детей. В мае 2014 года между правительством 
Йемена и ЮНИСЕФ был подписан план действий в 
целях прекращения вербовки детей в вооруженные 
силы. Мы достигли договоренности с Канцелярией 
Специального представителя по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах в интересах создания си-
стемы регистрации рождений и смертей для опре-
деления возраста лиц, поступающих на военную 
службу. Мы рассматриваем вопрос о создании в со-
ставе йеменской армии подразделения, которое за-
нималось бы вопросами защиты детей и проводило 
бы подготовку личного состава вооруженных сил 
по вопросам их защиты.

Йеменская Республика привержена делу защи-
ты детей и обеспечению того, чтобы уберечь детей 
от ада войны. Так, в прошлом году мы присоеди-
нились к Декларации о безопасности школ, целью 
которой является защита детей и школ во время 
конфликта. Мы издали также военный приказ от 
18 марта 2018 года, подписанный заместителем 
Верховного главнокомандующего вооруженными 
силами, в котором подчеркивается готовность  во-
оруженных сил Йемена соблюдать свои правила и 
положения, которые соответствуют нормам между-
народного права, вводящим уголовную ответствен-
ность за вербовку детей. Кроме того, в приказе 
подчеркивается важность соблюдения протокола о 
передаче детей, задержанных в ходе вооруженных 
операций, гражданским органам защиты детей. Фо-
тографирование или видеозапись задержанных де-
тей, которые были завербованы, запрещены, а все 
мультимедийные материалы такого рода должны 
быть удалены. 

На прошлой неделе министр иностранных дел 
направил г-же Гамбе письмо, чтобы инициировать 
обсуждения между представителями йеменского 
правительства и должностными лицами Организа-
ции Объединенных Наций с целью обновить план 
действий на 2014 год, направленный на запрещение 
вербовки детей. Правительство неоднократно при-
зывало компетентные органы системы Организа-
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ции Объединенных Наций оказать правительству 
помощь в осуществлении этого плана, в том числе 
в районах, находящихся под контролем хуситских 
ополченцев. Эти ополченцы массово эксплуатиру-
ют и вербуют детей, о чем свидетельствуют дан-
ные, содержащиеся в докладах Генерального секре-
таря за 2015, 2016 и 2017 годы.

Позвольте мне высказать следующие замеча-
ния по докладу Генерального секретаря за 2017 год 
(S/2018/465). 

Йеменское правительство согласно с Генераль-
ным секретарем в том, что предотвращение нару-
шений в отношении детей, затрагиваемых воору-
женными конфликтами, имеет огромное значение. 
Это должно быть главной заботой мировой обще-
ственности. Мы должны делать больше для реше-
ния этой проблемы путем обеспечения того, чтобы 
защита детей была неотъемлемой частью любой 
всеобъемлющей стратегии предотвращения и уре-
гулирования конфликтов в целях достижения проч-
ного мира.  Йеменское правительство подчеркивает 
свою правовой и моральный долг защищать жизнь 
и будущее всех без исключения йеменцев. Мы при-
вержены защите настоящего и будущего йеменских 
детей. В конце концов, они — наше будущее и осно-
ва устойчивого мира.

Для нас дорога высокая оценка, которую Гене-
ральный секретарь дал усилиям, прилагавшимся 
в течение прошлого года правительством Йемена 
в целях улучшения защиты детей. Правительство 
Йемен исключили из списка сторон, которые в те-
чение отчетного периода не ввели в действие меры 
для достижения этой цели. Однако мы очень удив-
лены тем, что законное правительство Йемена и 
его учреждения сравниваются с вооруженными 
ополченческими формированиями. Законное пра-
вительство стремится защитить свой народ и не за-
нимается вербовкой детей. Оно сотрудничает с Ор-
ганизацией Объединенных Наций. Оно соблюдает 
нормы международного права. Оно осуществляет 
резолюции Совета Безопасности, включая резолю-
цию 2216 (2015), о чем свидетельствует отмеченный 
в докладе прогресс. 

Организация Объединенных Наций продолжа-
ет получать информацию от гражданских органи-
заций и отдельных лиц, которые связаны с хусита-
ми. Эти источники вводят в заблуждение и всеми 
путями и средствами стремятся сделать из нынеш-

него политического кризиса кризис гуманитарный 
и исказить показатели и реальное положение дел 
на местах, с тем чтобы возложить вину за все про-
исходящее в Йемене на арабскую коалицию и пра-
вительство Йемена. Организация Объединенных 
Наций использует в качестве источника данные 
Министерства здравоохранения и больниц, находя-
щегося под контролем хуситских ополченцев. Ху-
ситские ополченцы фальсифицируют эти данные и 
предоставляют Организации Объединенных Наций 
ложные сведения в целях достижения своих поли-
тических целей. Мы уже отвергли механизм мони-
торинга и призвали к большей транспарентности, и 
мы заявили о своей готовности работать с Канце-
лярией г-жи Гамбы в целях установления истины.

Международные организации недостаточно 
представлены в освобожденных районах. У них 
недостаточно представительств, поэтому они по-
лагаются на ненадежные источники, а Организа-
ция Объединенных Наций продолжает игнориро-
вать соответствующие просьбы законного прави-
тельства. Мы подчеркиваем, что среди личного 
состава йеменских вооруженных сил детей нет и 
что мы полностью готовы принять членов комис-
сии по расследованию, учрежденной Канцелярией 
г-жи Гамбы, для проверки содержащихся в докла-
де утверждений о национальной армии Йеменской 
Республики.

Мы ведем работу по обновлению и осущест-
влению плана действий, подписанного в 2014 году. 
Мы с нетерпением ожидаем визита г-жи Гамбы в 
Йемен, особенно посещения провинций Аден и Ма-
риб, с целью оценить ситуацию и усилия Центра по 
реабилитации детей-солдат в Марибе. Мы призыва-
ем также Канцелярию г-жи Гамбы оказать помощь 
в усилении системы регистрации актов рождения 
и смерти, с тем чтобы обеспечить более эффектив-
ную защиту детей в будущем.

В заключение мы выражаем надежду на то, что 
благодаря достигнутому прогрессу и привержен-
ности правительства Йемена делу защиты детей 
йеменские вооруженные силы, а также коалиция 
арабских стран будут исключены из приложения к 
докладу. Мы приветствуем сотрудничество с Кан-
целярией г-жи Гамбы. Мы полностью согласны с 
ней в том, что нам необходимо применять превен-
тивные методы для защиты детей и что мы должны 
избегать любой пропаганды, которая не поощряет 
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сотрудничество, а напротив — увеличивает разрыв 
между Организацией Объединенных Наций и ее 
государствами-членами.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
слово предоставляется представителю Армении. 

Г-н Маргарян (Армения) (говорит по-
английски): Армения хотела бы поблагодарить 
председательствующую в Совете делегацию Шве-
ции за организацию открытых прений по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах. Мы отмечаем 
большое значение, которое Швеция придает этому 
вопросу, о чем свидетельствует участие Его Пре-
восходительства премьер-министра в качестве 
председателя на утренней части заседания Совета. 
Мы благодарим также Специального представите-
ля по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
г-жу Вирджинию Гамбу, Директора-исполнителя 
ЮНИСЕФ г-жу Хенриетту Фор и представителя 
гражданского общества г-жу Йенни Лондоньо за 
обстоятельные брифинги. 

Мы приветствуем и поддерживаем принятие 
подготовленной Швецией резолюции 2427 (2018), 
которая направлена на повышение эффективности 
защиты детей от насилия.

В ежегодном докладе Генерального секретаря 
о детях и вооруженных конфликтах (S/2018/465) 
особо отмечается значительное увеличение числа 
нарушений. Этот доклад служит суровым напоми-
нанием о серьезности ситуации, с которой сталки-
ваются дети во многих зонах конфликтов. Насто-
ятельно необходимо активизировать коллективные 
усилия, чтобы все дети, живущие в условиях воору-
женных конфликтов или мира, не подвергались на-
силию, эксплуатации и принуждению.

Мандат Специального представителя играет 
важную роль в плане содействия предотвращению 
серьезных нарушений и выявления ключевых про-
блем и сложностей в осуществлении  эффективных 
механизмов защиты на местах. В этой связи мы при-
ветствуем усилия Специального представителя по 
созданию потенциала для расширения взаимодей-
ствия между учреждениями Организации Объеди-
ненных Наций, международными, региональными 
и субрегиональными организациями и местными 
неправительственными организациями.

Армения продолжает уделять приоритетное 
внимание защите прав детей в соответствии с на-

шей национальной политикой и механизмами 
международного сотрудничества, в которых мы 
участвуем. Приверженность Армении обеспечению 
безопасности детей в вооруженных конфликтах на-
ходит отражение и в том, что мы поддержали Де-
кларацию о безопасности школ, Парижские прин-
ципы и Парижские обязательства, а также Ван-
куверские принципы. Армения подписала также 
Факультативный протокол, касающийся участия 
детей в вооруженных конфликтах, и мы призываем 
государства-члены, которые еще не сделали этого, 
присоединиться к этим важным документам.

Сегодняшние открытые прения вновь напоми-
нают нам о трагическом воздействии конфликтов 
на детей, живущих в соответствующих зонах, и о 
тех опасностях, которым они ежедневно подверга-
ются. Мы решительно осуждаем нарушения норм 
международного гуманитарного права и междуна-
родного права прав человека, в том числе, в первую 
очередь, в тех случаях, когда это касается прав и 
жизни детей.

Эффективная защита детей в ситуациях во-
оруженных конфликтов требует укрепления при-
верженности осуществлению соответствующих 
международных документов. Последовательно под-
держивая и отстаивая концепцию и практику пред-
упреждения, Армения делает акцент на раннем 
реагировании. Поддержка беспристрастности и не-
зависимости гуманитарной деятельности и обеспе-
чение беспрепятственного гуманитарного доступа 
имеет крайне большое значение для предотвраще-
ния и облегчения страданий детей, оказавшихся в 
условиях конфликта.

В нашем регионе в результате агрессии Азер-
байджана против народа Нагорного Карабаха мы 
наблюдали преднамеренные, неизбирательные 
нападения на гражданское население и объекты 
гражданской инфраструктуры, включая школы и 
больницы, в ходе которых были убиты и ранены 
мирные жители и школьники. Размещение военных 
объектов в гражданских поселениях и их исполь-
зование в качестве плацдарма для артиллерийских 
обстрелов вдоль границ являются явным наруше-
нием норм международного гуманитарного права.

Сообщения о случаях вопиющих нарушений 
в отношении детей вызывают глубокую тревогу. 
Однако не менее тревожными являются определен-
ные действия, с помощью которых дети, и без того 
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уязвимые, намеренно подвергаются пропаганде же-
стокости, которая подпитывает межэтническую не-
нависть и подстрекает к насилию и нетерпимости. 
Такие действия идут вразрез с нормами и принци-
пами международного права в области прав челове-
ка и гуманитарного права, и их следует выявлять, 
осуждать и искоренять на всех уровнях без каких-
либо оговорок.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Марокко.

Г-н Хилале (Марокко) (говорит по-французски): 
В первую очередь, позвольте мне выразить искрен-
нюю благодарность Швеции за организацию пре-
ний по вопросу о детях. Эти прения согласуются 
с принципами и обязательствами, принятыми на 
международной конференции в Париже в феврале 
2007 года, и призваны помочь нам мобилизовать 
международные усилия в целях защиты детей и 
предотвращения их незаконной вербовки и исполь-
зования на поле боя, а также предоставляют нам 
возможность вновь заявить о нашей решимости 
принять меры и обеспечить лучшую жизнь детям 
во всем мире. 

К сожалению, современные конфликты в пер-
вую очередь отражаются на детях. Они становятся 
жертвами, когда напрямую страдают от военных 
действий или когда их разлучают с близкими; ког-
да их образование оказывается под угрозой или 
когда их вербуют в вооруженные силы в качестве 
комбатантов; когда их похищают из домов, школ 
или на улицах; когда их продают в рабство или 
делают объектами сексуальной эксплуатации. Все 
мировое сообщество испытывает чувство гнева и 
возмущения в связи с массовым похищением де-
тей, которое систематически используется в каче-
стве военной тактики для устрашения, подчинения 
и унижения целых общин. Дети, похищенные во 
время конфликтов, сталкиваются с насилием и тер-
рором. Их похищение, как правило, предшествует 
применению к ним еще более жестоких форм наси-
лия. Детей разлучают с семьями, лишают детства 
и подвергают самому бесчеловечному обращению. 
Многих из них используют в качестве комбатантов, 
сексуальных рабов, шпионов, торговцев и перевоз-
чиков боеприпасов. Некоторым дают наркотики 
перед тем, как отправить их в бой или на смерто-
носную миссию или принудить к совершению зло-

деяний — иногда в отношении своих собственных 
общин.

Хотя сегодняшние прения способствовали мо-
билизации всех заинтересованных сторон между-
народного сообщества, мы должны признать, что 
предпринятые в настоящему времени усилия по 
прекращению насилия в отношении детей и пре-
дотвращению их участия или использования в во-
оруженных конфликтах являются недостаточными. 
Международное сообщество лишь выиграет в ре-
зультате применения комплексного стратегическо-
го подхода, который позволит не только устранить 
текущие конфликты, но и сделать упор на превен-
тивной деятельности. Кроме того, нам необходим 
прагматичный подход, сочетающий в себе как сти-
мулы, так и более ограничительные меры, в част-
ности в плане привлечения виновных к ответствен-
ности и борьбе с безнаказанностью.

Как и сегодняшние прения, призывы к дей-
ствиям, несомненно, приносят свою пользу, так как 
являются ключевыми инструментами для монито-
ринга ситуации и обмена информацией и данны-
ми. Это необходимые меры для предотвращения и 
прекращения вербовки детей во время конфликтов. 
В этой связи потребуется предпринять различные 
конкретные действия в рамках нашей коллективной 
деятельности.

Во-первых, мы должны использовать двух-
аспектный превентивный подход, изначально на-
правленный на предотвращение конфликтов и на 
смягчение их последствий для детей в тех случаях, 
когда конфликты все-таки вспыхивают.

Во-вторых, мы должны предотвращать кон-
фликты, укрепляя демократию, благое управление, 
устойчивое развитие и уважение верховенства пра-
ва и прав человека.

В-третьих, мы должны принимать правовые, 
политические и институциональные меры в целях 
предупреждения и искоренения насилия в отноше-
нии детей.

В-четвертых, правительствам следует рати-
фицировать и обеспечить осуществление соот-
ветствующих международных договоров, а также 
включить их в национальное законодательство. 
Они должны одобрить Принципы и установки в от-
ношении детей, связанных с вооруженными силами 
или вооруженными группами, и Парижские обяза-
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тельства по защите детей от незаконной вербовки 
или использования вооруженными силами или во-
оруженными группировками.

В-пятых, в программах, ориентированных на 
интересы детей, следует уделять особое внимание 
тем детям, которые подвержены наибольшему ри-
ску вербовки в вооруженные силы, в частности де-
тям, разлученным со своими семьями или лишив-
шимся семьи.

В-шестых, необходимо разработать эффектив-
ные механизмы определения возраста для предот-
вращения вербовки несовершеннолетних. Это пред-
полагает ведение строгого учета рождаемости, что 
является важнейшим условием для искоренения яв-
ления детей-солдат и для нахождения их родителей 
в целях последующего воссоединения семей.

В-седьмых, мы должны гарантировать детям 
доступ к образованию в качестве особой меры их 
защиты от вербовки, включая, прежде всего, детей, 
которые живут в лагерях для беженцев, и детей, 
перемещенных внутри страны.

В-восьмых, стороны в конфликте должны за-
ключать письменные соглашения, предусматрива-
ющие обязательства по соблюдению требований к 
минимальному возрасту для призыва в вооружен-
ные силы.

В-девятых, ключевую роль в обеспечении за-
щиты детей играет борьба с безнаказанностью. 
Стороны, которые вербуют детей, не достигших 
установленного законом возраста, должны пресле-
доваться в судебном порядке. Преступления против 
детей в условиях вооруженных конфликтов долж-
ны рассматриваться как преступления против че-
ловечности, поскольку дети — это будущее соот-
ветствующих стран и будущее человечества.

Марокко последовательно участвует в между-
народных усилиях, призванных положить конец ис-
пользованию детей в вооруженных конфликтах, и 
принимает все международные документы, касаю-
щиеся прав ребенка. Наша страна одной из первых 
подписала и ратифицировала Факультативный про-
токол к Конвенции о правах ребенка, касающийся 
участия детей в вооруженных конфликтах, а также 
Парижские обязательства.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Греции.

Г-жа Теофили (Греция) (говорит по-английски): 
Позвольте мне поблагодарить делегацию Швеции 
за организацию сегодняшних прений, а также за ее 
прекрасную работу, проделанную по этому слож-
ному вопросу. Я хотела бы также поздравить всех 
членов Совета с принятием резолюции 2427 (2018).

Греция полностью присоединяется к заявле-
нию, сделанному наблюдателем от Европейского 
союза, и хотела бы добавить несколько замечаний.

Защита детей, вовлеченных в вооруженные кон-
фликты, и их прав является одним из приоритетов 
Греции. В этой связи моя страна уже ратифицирова-
ла Факультативный протокол к Конвенции о правах 
ребенка, касающийся участия детей в вооруженных 
конфликтах. Кроме того, Греция также подписала 
Принципы и установки в отношении детей, свя-
занных с вооруженными силами или вооруженны-
ми группами, Парижские обязательства по защите 
детей от незаконной вербовки или использования 
вооруженными силами или вооруженными груп-
пировками, Ванкуверские принципы миротворче-
ства и предотвращения вербовки и использования 
детей-солдат и Декларацию о безопасности школ. 

На национальном уровне Греция разрабаты-
вает специальный национальный план действий, 
посвященный правам ребенка, который является 
совместным и инклюзивным проектом с участием 
всех соответствующих заинтересованных сторон. 
В частности, план действий будет посвящен защите 
несопровождаемых детей.

Несомненно, Греция рассматривает в качестве 
одной из первостепенных задач защиту прав затро-
нутых конфликтом детей, которые ищут убежище 
на территории нашей страны, вне зависимости от 
наличия сопровождения. Специальная защита пре-
доставляется несовершеннолетним иностранцам 
на основании Кодекса по миграции и социальной 
интеграции. В целях обеспечения эффективной и 
адекватной защиты всех детей-беженцев и проси-
телей убежища компетентные национальные орга-
ны тесно сотрудничают с Управлением Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по 
делам беженцев, а также организациями граждан-
ского общества.

Кроме того, в сфере образования было создано 
специальное бюро по делам образования для бежен-
цев, которое занимается рассмотрением вопросов 
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образования для беженцев и обеспечением инте-
грации детей-беженцев в греческую систему обра-
зования путем оказания им психосоциальной помо-
щи по завершении подготовительного переходного 
периода. Кроме того, Министерство образования 
осуществляет чрезвычайный план действий по 
предоставлению образования всем детям-бежен-
цам и детям-мигрантам, независимо от их статуса. 
Помимо этого, в области здравоохранения суще-
ствует национальный план действий по обеспече-
нию гендерного равенства, одна из стратегических 
целей которого состоит в укреплении физического 
и психического здоровья всех членов особых групп 
населения, включая девочек-беженцев.

Заострение внимания на защите прав детей, 
затронутых конфликтом, путем принятия целена-
правленных мер в рамках стратегического партнер-
ства остается одной из приоритетных задач для всех 
заинтересованных сторон, членов международного 
сообщества, государств и организаций граждан-
ского общества. В целях более эффективного до-
стижения устойчивого мира такие всеобъемлющие, 
скоординированные действия на международном, 
региональном, национальном и местном уровнях 
должны охватывать все этапы вооруженного кон-
фликта. В конечном счёте, защищая права детей в 
настоящем, мы инвестируем в формирование мир-
ного и демократического гражданского общества в 
будущем.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Египта.

Г-н Идрис (Египет) (говорит по-арабски): Я хо-
тел бы поблагодарить Вас, г-жа Председатель, а так-
же председательствующую в  Совете Безопасности 
Швецию, за созыв этого важного заседания по во-
просу, который, мы считаем, представляет большой 
интерес и имеет приоритетное значение. Я выра-
жаю также признательность г-же Вирджинии Гам-
бе за ее ценное выступление, в котором она пред-
ставила ежегодный доклад Генерального секретаря 
о детях и вооруженных конфликтах (S/2018/465), а 
также г-же Хенриетте Фор и г-же Йенни Лондоньо 
за представленную информацию.

Более 245 миллионов детей по всему миру жи-
вут в зонах конфликтов. В докладе этого года за-
фиксирован самая высокая со времени знаменитого 
исследования Грасы Машел (см. A/51/306) доля на-
рушений прав детей. Египет призывает Специаль-

ного представителя Генерального секретаря про-
должать направлять свои позитивные усилия на 
то, чтобы этот доклад позволял не только назвать 
виновные стороны, но и эффективно послать меж-
дународному сообществу сигнал об угрозе, созда-
ваемой такими нарушениями, а также мог помочь 
найти решения для защиты детей в районах воору-
женных конфликтов.

Мы поддерживаем мандат Специального пред-
ставителя, который будет усилен благодаря только 
что принятой резолюции 2427 (2018), одним из со-
авторов которой выступил Египет. Эта резолюция 
расширит институционально-правовую базу ман-
дата, и мы надеемся, что это позитивно повлияет на 
положение детей в районах конфликтов в следую-
щем году. В этой связи мы хотели бы подчеркнуть 
следующее.

Во-первых, мы вновь заявляем о том, что основ-
ная ответственность по защите гражданских лиц, и 
в частности детей, в вооруженных конфликтах ле-
жит на соответствующих правительствах.

Во-вторых, мы не сможем предотвратить кон-
фликты, о чём говориться в резолюции 2427 (2018), 
если не устраним глубоко укоренившиеся причины 
их возникновения, включая препятствия на пути 
устойчивого развития и борьбы с нищетой. Мы 
должны увязать предотвращение конфликтов с со-
трудничеством с государствами в целях наращива-
ния их потенциала.

В-третьих, несмотря на то, что мы приветству-
ем последние изменения, касающиеся методов под-
готовки доклада Генерального секретаря, мы счи-
таем, что следует избегать двойных стандартов. В 
докладе говорится о позитивных сдвигах, касаю-
щихся положения детей в ситуациях конфликтов 
во всем мире, за одним исключением: дети на па-
лестинских территориях, чьи страдания продолжа-
ются в результате убийств, задержаний и бомбар-
дировок школ под гнётом израильской оккупации. 
Мы хотели бы знать, почему те, кто совершает эти 
нарушения, не были включены в приложение к до-
кладу. Мы присоединяемся к Генеральному секре-
тарю и призываем израильское правительство со-
блюдать международные принципы, касающиеся 
правосудия в отношении несовершеннолетних, 
пересмотреть свою практику использования адми-
нистративного задержания и помещения детей в 
одиночное заключение в качестве меры наказания, 
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а также отказаться от использования детей в каче-
стве шпионов. Мы призываем Генерального секре-
таря в своем следующем докладе вновь представить 
информацию о таких нарушениях и включить вино-
вных в них лиц в перечень, содержащийся в прило-
жении к докладу, не для того чтобы возложить вину 
на ту или иную сторону, а чтобы найти решения, 
которые обеспечат защиту палестинских детей на 
оккупированных территориях.

В-четвертых, недостаточное финансирование 
программ реабилитации и реинтеграции детей 
остается одним из основных препятствий для их 
защиты. Поэтому мы поддерживаем содержащийся 
в принятой сегодня резолюции призыв к между-
народному сообществу, в частности к сообществу 
доноров, увеличить размер своих взносов на цели 
осуществления таких программ.

В-пятых, Египет ратифицировал Факультатив-
ный протокол 2007 года о запрете вербовки детей 
и внес соответствующие поправки в свою Кон-
ституцию. В нашей новой стратегии по вопросам 
детей на период 2015-2020 годов уделяется особое 
внимание образованию и здоровью детей, а так-
же поддержке их семей. Мы осуществляем также 
специальные меры по оказанию помощи детям-бе-
женцам и перемещенным детям, которые покинули 
зоны конфликта и в настоящее время находятся на 
территории Египта, чтобы обеспечить им такой же 
уровень медицинских и образовательных услуг, как 
и их сверстникам в Египте.

В-шестых, Египет приветствует включение в 
новую резолюцию по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах региональных и субрегиональных 
аспектов, особенно в связи с тем, что эксплуатация 
детей может носить  трансграничных характер. Эта 
тема привлекла внимание египетских научно-иссле-
довательских центров, которые провели множество 
исследований проблемы несопровождаемых детей, 
пересекающих границы, чтобы покинуть зоны кон-
фликтов. Они становятся легкой добычей для лиц, 
занимающихся торговлей людьми и вооруженных 
террористических групп. Мы готовы предоставить 
все возможности Каирского международного цен-
тра для профессиональной подготовки по вопросам 
урегулирования конфликтов и поддержания мира 
на региональном и субрегиональном уровнях и обе-
спечения более надежной защиты детей.

В-седьмых, мы не можем устранить наруше-
ния прав детей в зонах конфликтов без всеобъем-
лющего внедрения систем правосудия переходно-
го периода и привлечения виновных к судебной 
ответственности.

В-восьмых, ключевую роль в привлечении вни-
мания к вопросу защиты детей и усилиям в обла-
сти миростроительства в постконфликтный период 
играет Комиссия по миростроительству. Мы под-
держиваем призыв Специального представителя 
Генерального секретаря по вопросу о детях и во-
оруженных конфликтах включать специальных 
советников по вопросам детей в состав различных 
миссий по поддержанию мира.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Руанды.

Г-жа Ругвабиза (Руанда) (говорит по-
английски): Я хотела бы в Вашем лице, г-жа Предсе-
датель, искренне поблагодарить Швецию за созыв 
этих своевременных и важных прений. Личное уча-
стие Его Превосходительства премьер-министра в 
прениях по этой теме придает ей крайне большой 
политический вес, как того и заслуживает столь 
важный вопрос. Мы весьма рады также, что ряд 
высокопоставленных должностных лиц были здесь 
сегодня утром. Мы присутствовали здесь сегодня 
утром — не среди высоких должностных лиц — и 
были очень рады тому, что этот вопрос рассматри-
вается на самом высоком политическом уровне. Это 
нас нисколько не удивляет; мы все еще прекрасно 
помним первый раз, когда Швеция была Предсе-
дателем в Совете Безопасности и когда эта страна 
отвела центральное место в своей работе вопросу 
предотвращения конфликтов; тогда Генеральный 
секретарь в самый первый раз принял участие в 
работе Совета Безопасности. Поэтому естественно, 
что сегодня мы делаем ещё один шаг вперед, ставя 
акцент в нашей работе на проблемах детей.

Руанда приветствует единогласное принятие 
резолюции 2427 (2018) и рада быть одним из авто-
ров этой важной резолюции, которая укрепляет ме-
ханизмы предотвращения нарушений в отношении 
детей в конфликтных ситуациях.

Я хотела бы также в этой связи горячо побла-
годарить сегодняшних докладчиков, в частности 
Специального представителя Генерального секре-
таря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
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г-жу Гамбу, а также пострадавшую — я бы ее назы-
вала именно так — г-жу Лондоньо, которая сегодня 
утром поделилась с нами своей личной историей.

Воздействие вооруженных конфликтов на детей 
носит катастрофический характер, и это невозмож-
но переоценить. Они приводят к серьезным послед-
ствиям для развития детей, причем не только к фи-
зическим травмам, от которых остаются шрамы, но 
и к таким травмам, которые оказывают воздействие 
на способность детей к обучению, их эмоциональ-
ное развитие и формирование социальных навыков.

Около 250 миллионов детей живут в странах, 
затронутых ожесточенными конфликтами. В отно-
сительно недавнем прошлом Руанда была страной 
в состоянии конфликта, и я хотела бы представить 
сегодня в Совете видение проблемы, основанное на 
том, что 24 года назад, когда мы находились в со-
стоянии конфликта и осуществлялся геноцид, де-
тям было тяжело по обе стороны конфликта - как 
тем, кто был на стороне убийц, так и тем, кто был 
в числе пострадавших. Если это кого-то вдохновит 
на принятие мер, могу сказать, что значительная 
часть проблем, решением которых мы все еще зани-
маемся сегодня, связана с травмой, от которой по-
страдали юноши и девушки, бывшие на тот момент 
детьми. Серьезные последствия таких травм со-
храняются очень продолжительное время. Поэтому 
просто исходя из нашего опыта могу сказать, что 
защищать детей сегодня абсолютно необходимо не 
только для обеспечения быстрого и инклюзивного 
развития страны, но и в целях создания условий для 
того, чтобы она могла быть устойчивой и встать на 
ноги в кратчайшие сроки. Это то, о чем мы можем 
говорить на основании собственного опыта.

Наша делегация весьма обеспокоена нынешним 
ростом документально зафиксированных случаев 
подтвержденных нарушений, совершенных в от-
ношении детей в условиях конфликта как прави-
тельственными силами, так и негосударственными 
вооруженными группами. Еще большую обеспоко-
енность вызывает то, что это лишь документально 
подтвержденные случаи, а число незарегистриро-
ванных случаев на самом деле никому не известно. 
В наших коллективных усилиях мы должны сосре-
доточить внимание на обеспечении предоставле-
ния международным сообществом инструментов, 
необходимых для того, чтобы устранять наруше-
ния максимально целенаправленным образом, раз-

рывать циклы насилия и ликвидировать коренные 
причины вооруженных конфликтов, предотвращая 
их развязывание.

Каким бы очевидным это ни казалось, права 
детей необходимо уважать и защищать, независимо 
от контекста и обстоятельств, и даже в тех случаях, 
когда они находятся в очень тяжелых условиях, в 
уязвимом или неблагоприятном положении. Дело 
в том, что дети в любом вооруженном конфликте 
всегда находятся только на одной стороне - на сто-
роне жертв. Независимо от того, являются ли они 
боевиками или непосредственными жертвами кон-
фликта, они в любом случае жертвы. Мы хотели бы 
предложить несколько выработанных Руандой ре-
комендаций. Многие из присутствующих уже слы-
шали многие из этих рекомендаций.

Во-первых, необходимо сосредоточиться на 
предотвращении, используя инструменты и страте-
гии в этой области для защиты детей, подвергаю-
щихся опасности пострадать в ходе вооруженного 
конфликта. Во-вторых, мы должны внедрить меха-
низмы для укрепления подотчетности. В-третьих, 
необходимо обеспечить, чтобы вопросы защиты де-
тей учитывались в качестве отдельной составляю-
щей в ходе всех мирных процессов и при согласова-
нии мирных соглашений. И, в-четвертых, мы долж-
ны поддерживать государства-члены и различные 
стороны конфликта, предоставляя им инструменты 
для защиты детей. Наконец, мы должны обеспе-
чить, чтобы наши усилия по реинтеграции имели 
конкретный характер: например, прилагались кон-
кретно в отношении девочек и детей, находящихся 
в особых обстоятельствах.

Руанда считает критически важным укреплять 
взаимосвязь между защитой детей, соблюдением 
прав ребенка и предотвращением конфликтов. Важ-
ность доступа к образованию и здравоохранению 
нельзя переоценить. Я хотела бы повторить вы-
сказывание премьер-министра Швеции, который 
сегодня утром так красноречиво отметил, что все 
очень просто. Речь идет об обеспечении безопас-
ности, защиты, здравоохранения, образования и 
питания — просто обеспечении того, чтобы на сто-
ле была еда. Вот и все. Для этого не нужен ника-
кой сложный механизм. Что еще более важно, это 
наши обязательства. Их выполнение не является 
факультативным. У нас есть факультативные про-
токолы, но выполнение обязательств перед нашими 
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детьми факультативным не является. Мы настоя-
тельно призываем членов Совета Безопасности рас-
смотреть возможность проведения консультаций 
с экспертами по вопросам защиты детей в целях 
обеспечения того, чтобы миротворческие опера-
ции обладали достаточным потенциалом для вы-
полнения мандатов в том, что касается детей и их 
потребностей.

Я не могу завершить свое выступление, не упо-
мянув об убедительной речи, произнесенной се-
годня утром г-жой Лондоньо, в которой шла речь 
о том, что все дети, включая бывших комбатантов, 
могут стать движущей силой перемен, если только 
дать им такой шанс и предоставить соответствую-
щий форум. Дети являются более жизнестойкими и 
чаще становятся позитивной движущей силой пере-
мен, если мы даем им шанс и предоставляем форум. 
Случай г-жи Лондоньо говорит сам за себя.

Сегодня упоминалось и о важности накопления 
передового опыта, и я хотела бы поделиться с Со-
ветом информацией о том, какие возможности мы 
предоставляем в Руанде и какую площадку мы ис-
пользуем. Мы ежегодно проводим в Руанде детский 
саммит, который организован детьми и проходит в 
нашем национальном парламенте. Все рекоменда-
ции, которые формулируются по итогам саммита, 
предусматривают комплекс потребностей детей, а 
также приоритетов и требований. Мы, как прави-
тельство, несем ответственность за принятие по-
следующих мер и осуществление этих рекомен-
даций. Если эта информация может оказаться по-
лезной для изучения другими, я была бы рада рас-
сказать о нашем ежегодном детском саммите более 
подробно.

Наконец, я хотела бы еще раз повторить то, 
что обсуждали сегодня многие ораторы, а именно 
мысль о том, что если мы не будем защищать де-
тей, живущих в условиях конфликта, и предостав-
лять им то, в чем они нуждаются, то нам придется 
иметь дело со взрослыми, которыми они станут на 
поле боя. Как сказал сегодня утром один из наших 
коллег, представитель Соединенных Штатов, если 
мы не будем заниматься этими детьми, нам при-
дется иметь дело с теми взрослыми, которыми они 
станут.

В заключение я хотела бы вновь подчеркнуть 
приверженность Руанды обеспечению соблюдения 
и защиты прав всех детей, независимо от условий 

или обстоятельств. Руанда подписала Конвенцию 
о правах ребенка и Ванкуверские принципы миро-
творчества и предотвращения вербовки и использо-
вания детей-солдат.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Доминикан-
ской Республики.

Г-жа Андухар (Доминиканская Республика) 
(говорит по-испански): Доминиканская Республика 
присоединяется к заявлению, с которым ранее вы-
ступил представитель Аргентины от имени стран, 
одобривших Декларацию о безопасности школ.

Мы хотели бы поздравить Швецию со всту-
плением на пост Председателя Совета и поблагода-
рить за проведение сегодняшних открытых прений 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах на 
тему «Защищая детей сегодня, мы предотвращаем 
конфликты завтрашнего дня».

Мы также благодарим Специального предста-
вителя Генерального секретаря по вопросу о де-
тях и вооруженных конфликтах г-жу Вирджинию 
Гамбу и Директора-исполнителя ЮНИСЕФ г-жу 
Хенриетту Фор за то, что они поделились с нами 
своими важными соображениями. Кроме того, мы 
благодарим г-жу Йенни Лондоньо, представителя 
гражданского общества, чей опыт напоминает нам 
о нашей ответственности и о срочности, с которой 
мы должны действовать.

Мы обеспокоены в связи с высоким уровнем 
нарушений в отношении детей, затронутых кон-
фликтом, в связи с тем, что вооруженные группы 
вербуют детей в качестве террористов-смертников, 
а также в связи с пугающей частотой случаев по-
хищения и сексуального насилия в отношении де-
тей. Дети продолжают подвергаться стигматизации 
за то, что они были завербованы и использовались 
вооруженными группами, и их подвергают уго-
ловным наказаниям за деяния, которые они были 
вынуждены совершить. Это приводит к появле-
нию поколения травмированных людей, детство 
которых неожиданно было прервано, а будущее 
находится под угрозой. Необходимо обеспечивать 
правосудие, защиту и полное осуществление прав 
человека, уделяя больше внимания наиболее уяз-
вимым детям — детям в вооруженных конфликтах 
— для предотвращения конфликтов и укрепления 
мира.
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Школы, учащиеся и преподаватели становятся 
объектами нападений, что свидетельствует о том, 
что это кризис не только в области безопасности, но 
и в области прав человека и в области социального 
развития. Образование детей всегда одним из пер-
вых страдает в ходе конфликтов, и слишком часто 
его восстанавливают в последнюю очередь. Ввиду 
серьезности положения Доминиканская Республи-
ка одобрила Декларацию о безопасности школ и 
Ванкуверские принципы миротворчества и предот-
вращения вербовки и использования детей-солдат, 
и мы призываем другие государства поддержать 
эти не имеющие обязательной юридической силы 
документы. Кроме того, в 2014 году Доминиканская 
Республика ратифицировала Факультативный про-
токол к Конвенции о правах ребенка, касающийся 
участия детей в вооруженных конфликтах, и мы 
призываем к его всеобщей ратификации.

Необходимо укрепить соблюдение норм меж-
дународного гуманитарного права, которое фор-
мирует основу для юридических обязательств всех 
сторон в конфликтах, в дополнение к принятию 
дальнейших мер и более широких обязательств, 
преимущественно предусматривающих соответ-
ствующие планы действий, в целях защиты детей 
от конфликтов и более эффективного предотвраще-
ния конфликтов. Поэтому, пользуясь этой возмож-
ностью, мы призываем положить конец безнаказан-
ности тех, кто совершает нарушения прав детей в 
условиях конфликта.

Защита, реинтеграция и поддержка детей, ко-
торые были завербованы вооруженными группа-
ми — в том числе посредством увеличения объема 
инвестиций в программы в области образования, 
профессиональной подготовки, консультирования 
и воссоединения семей — имеет ключевое значение 
для того, чтобы разорвать цикл насилия и напра-
вить нас к цели, объединившей нас сегодня на этих 
прениях.

Мы считаем крайне важным обеспечить актив-
ное и конструктивное участие детей и молодежи 
в процессах установления и поддержания мира и 
безопасности. Кроме того, мы признаем основопо-
лагающую роль, которую играют учреждения Ор-
ганизации Объединенных Наций и региональные 
и субрегиональные организации в устранении по-
следствий, от которых страдают дети в условиях 
вооруженных конфликтов. Мы считаем, что эта 

проблема должна и впредь учитываться в страте-
гиях и программах миссий по поддержанию мира, 
действующих на местах.

Нам все еще предстоит пройти большой путь в 
деле устранения злоупотреблений и ужасов, с кото-
рыми сталкиваются дети в ситуациях конфликтов. 
В этой связи мы подтверждаем нашу привержен-
ность дальнейшему сотрудничеству с Организаци-
ей Объединенных Наций, государствами-членами и 
гражданским обществом, когда мы, начиная с 2019 
года, будем занимать место в Совете Безопасности 
в качестве непостоянного члена, уделяя этой по-
вестке дня и нашим детям то приоритетное внима-
ние, которого они заслуживают.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
слово предоставляется представителю Либерии.

Г-н Браун (Либерия) (говорит по-английски): 
Моя делегация благодарит Вас, г-жа Председатель, 
за организацию этих открытых прений по вопросу 
о детях и вооруженных конфликтах, приветствует 
доклад Генерального секретаря (S/2018/465) и бла-
годарит других ораторов и участников за их ценные 
замечания.

Мы присоединились к другим членам, высту-
пившим в поддержку укрепления повестки дня по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах, став 
соавтором резолюции 2427 (2018), поскольку Либе-
рия верит во взаимосвязь между предотвращением 
конфликтов и защитой детей.

Ранее этим утром, на открытии политического 
форума высокого уровня по устойчивому развитию 
Экономического и Социального Совета, профессор 
Джеффри Сакс весьма справедливо напомнил нам о 
том, что дети — это наше будущее; не может быть 
будущего без них. И тем не менее сегодня, на этих 
прениях, мы сталкиваемся с неприглядной правдой 
о нашем будущем: дети по-прежнему используются 
как орудия войны и как солдаты в войнах. Их буду-
щее — наше будущее —  омрачено. У них украли 
невинность их детства, и процесс их роста, возмож-
но, навсегда нарушен. Мы согласны с Генеральным 
секретарем в том, что это неприемлемо. Мы при-
знаем прогресс, отмеченный в ряде стран, однако 
общая тенденция по-прежнему представляет угро-
зу для нашего совместного будущего. Слишком 
много детей в мире остаются далеко позади, при-
чем не по своей вине.
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Двадцать лет назад в докладе г-жи Грасы Ма-
шел о последствиях вооруженных конфликтов для 
детей был сделан вывод о том, что «самым эффек-
тивным способом защиты детей... является предот-
вращение возникновения вооруженных конфлик-
тов» (A/51/306, пункт 253). Этот вывод столь же 
справедлив сегодня, что и тогда. Сейчас, когда мы 
стремимся содействовать внедрению новой пара-
дигмы предотвращения конфликтов и сохранения 
мира, также необходимо, чтобы Совет Безопасно-
сти и все государства-члены взяли на себя обяза-
тельство творчески, самоотверженно и решительно 
работать для обеспечения защиты детей, страдаю-
щих в результате продолжающихся вооруженных 
конфликтов. Они, по сути, ни в чем не повинные 
жертвы нашей неспособности действовать.

Верно также и то, что наиболее уязвимыми для 
призыва на военную службу являются неимущие 
дети, особенно те, которые не имеют или практи-
чески не имеют доступа к образованию, поскольку 
они с большей вероятностью будут призваны в во-
оруженные силы. Поэтому в наших национальных 
планах действий по достижению целей в области 
устойчивого развития важно уделять большее вни-
мание взаимосвязи между защитой детей, правами 
ребенка и предотвращением конфликтов.

Когда мы заявляем о защите прав детей, мы 
должны делать это, обеспечивая благоприятные 
условия для обучения и развития. Какими бы важ-
ными ни были школьные здания, столы и стулья, 
благоприятные условия не ограничиваются только 
этим. Они также касаются семей и обществ, в кото-
рых они живут. Располагают ли они средствами и 
структурами, позволяющими им жить в мире друг 
с другом на устойчивой основе? Мы неоднократно 
видели, что в тех случаях, когда они таковыми не 
располагают, школьные здания из центров формо-
вания умов превращаются в военные казармы, по-
священные превращению наших детей в орудия 
войны.

Либерия приветствует и поддерживает повест-
ку дня в области детей и вооруженных конфлик-
тов, причем не только в качестве инструмента для 
обеспечения того, чтобы дети были защищены, а 
виновные привлекались к ответственности, но и в 
качестве морального императива — как если бы он 
нам был нужен — обеспечивать единство целей и 
действовать с непоколебимой решимостью, в том 

числе здесь, в этом зале, для окончательного пре-
кращения продолжающихся конфликтов. Слишком 
очевидно, что там, где существуют конфликты, неи-
мущие дети и их семьи по-прежнему подвергаются 
значительному риску того, что их жизнь — и наше 
будущее — будут разрушены, возможно, навсегда. 
Верно также и то, что мы должны действовать с 
одинаковой приверженностью и решимостью для 
предотвращения конфликтов и сохранения мира.

Поэтому в тех случаях, когда государственные 
учреждения явно рухнули под тяжестью продол-
жающегося вооруженного конфликта, возможно, 
пришло время распространить обязанность по за-
щите и обязанность по окончательному прекраще-
нию продолжающихся конфликтов на весь регион, 
в котором происходят эти конфликты, а также на 
другие, внешние стороны, заинтересованные в про-
должении этих конфликтов. Настало время, чтобы 
мы действительно призвали друг друга к должной 
ответственности за урегулирование конфликтов, а 
также их предотвращение.

Либерия немало знает о детях-солдатах. Мы 
высоко оцениваем работу Специального предста-
вителя Гамбы и ЮНИСЕФ в этом отношении, а так-
же работу многих местных субъектов, в том числе 
неправительственных организаций и религиозных 
групп. Несмотря на то, что у них практически нет 
средств, они с готовностью направляют свои уси-
лия и усилия своих организаций на любое возмож-
ное содействие не только реинтеграции, но и разо-
ружению и демобилизации.

Однако верно и то, что эти учреждения — как 
местные, так и международные — не обеспечены 
необходимым финансированием и донорской под-
держкой для надлежащей реинтеграции детей, за-
вербованных в солдаты, многие из которых подвер-
гались наихудшим формам проявления бесчеловеч-
ности и воздействию наркотиков. При этом к этим 
детям относятся не как к жертвам, а как к антисо-
циальным элементам: они подвергаются гонению и 
очернению иногда и со стороны собственных семей 
и, безусловно, со стороны своих сообществ.

Даже несмотря на то, что мы настоятельно при-
зываем их не останавливаться в собственном раз-
витии, что касается тех немногих из них, кто про-
ходит программу реинтеграции, — в Либерии она 
включает в себя три месяца профессионального об-
учения и три года организованного обучения, не-
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зависимо от начального уровня образования ребен-
ка, — то дальнейшего роста после ее завершения 
не происходит. Мы говорим, что спасение утопаю-
щих — дело рук самих утопающих, но у этих де-
тей, которых лишили невинности и души которых 
осквернили, нет ни спасательного круга, ни даже 
соломинки.

Хотя процесс реинтеграции имеет важнейшее 
значение, он является пользующимся наименьшей 
поддержкой усилием по возвращению стран на путь 
мира, несмотря на тот факт, что — опять же в слу-
чае Либерии — дети-солдаты в подавляющем своем 
большинстве хотят разоружиться. Поэтому весомая 
составляющая будущего постконфликтной страны 
- ее энергичная молодежь - бесцельно слоняется по 
загаженным мусором улицам городов, обреченная 
на жизнь среди наркотиков и преступности и при-
говоренная к той судьбе, которая досталась ей не 
по своей воле, и фактически ждущая ближайшей 
возможности стать орудиями убийства. Проведя 
годы своего становления с оружием в руках и в 
пренебрежении к демократическим правилам и со-
циальным нормам, многим из этих детей-солдат не 
знакома жизнь в мирных условиях и ее ценности. 
Мы бросаем им ведерко, мотыгу и, может быть, 75 
долларов и просим реинтегрироваться. Мы просим 
их забыть о своем прошлом — единственном, что 
им на самом деле знакомо.

Безусловно, мы способны добиться большего; 
мы способны поддержать процессы непрерывной 
реинтеграции, поскольку они являются наилучши-
ми гарантиями предотвращения конфликтов и со-
хранения мира. Возможно, нам не удастся изменить 
то, что случилось с нашими детьми в прошлом, од-
нако мы в состоянии оказать более конструктивное 
влияние на то, что может произойти с ними в буду-
щем —  нашем будущем.

В заключение позвольте мне подчеркнуть, что, 
хотя реинтеграция является неплохой процедурой 
для того, чтобы помочь бывшим детям-солдатам 
вернуть себе представление о нормальной жизни, 
при достижении нашей главной цели основное вни-
мание должно быть уделено в первую очередь но-
вым способам снижения остроты проблемы вербов-
ки детей в вооруженных конфликтах. Мы должны 
взять на себя эту социальную и моральную ответ-
ственность. Мы не можем позволить себе обруши-
ваться на них с критикой или изолировать их. Их 

нельзя винить за те обстоятельства, в которых они 
оказались; их необходимо считать ни в чем не по-
винными жертвами, которые нуждаются в нашей 
поддержке.

Следует отдать должное ЮНИСЕФ за его ини-
циативы, которые реализуются в тесном сотрудни-
честве с органами власти и сообществами и которые 
преследуют цель защиты и реабилитации детей, за-
тронутых вооруженными конфликтами. Мы долж-
ны стремиться обеспечивать, чтобы конвенции и 
международные договоры, регулирующие права 
детей, полностью соблюдались и выполнялись.

И, наконец, в вопросах реабилитации и реин-
теграции нет легких путей, и мы не можем позво-
лить себе заняться их поиском. Для реабилитации и 
реинтеграции требуются долгосрочные стратегии. 
Для них требуются ресурсы, которые у наиболее 
затронутых и нуждающихся стран, к сожалению, 
отсутствуют и без которых этим странам не обой-
тись, если они хотят укрепить фундамент мира и 
сохранить его. В постконфликтных странах реаби-
литация и реинтеграция представляют собой важ-
ный способ поддержания мира и предотвращения 
повторного сползания к конфликту. Когда мы даем 
друг другу шанс стать лучше и когда мы предостав-
ляем детям более широкие возможности для улуч-
шения их жизни, мы не обязательно помогаем дру-
гому человеку — фактически мы помогаем самим 
себе.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Афганистана.

Г-н Сайкал (Афганистан) (говорит по-
английски): Прежде всего, я хотел бы поблагода-
рить Генерального секретаря и его Специального 
представителя по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах г-жу Вирджинию Гамбу за представ-
ленный нам доклад (S/2018/465). Я хотел бы также 
поблагодарить председательствующую в Совете 
делегацию Швеции за созыв таких своевременных 
прений и инициирование резолюции 2427 (2018) 
о защите детей в зонах конфликтов, которая была 
принята сегодня. Для нас большая честь быть со-
автором этой важной резолюции.

Постоянно меняющийся характер вооружен-
ных конфликтов в современном все более услож-
няющемся мире создает серьезную проблему для 
международного сообщества с обеспечением за-
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щиты самых уязвимых жертв среди гражданского 
населения — детей. Дети — это будущее любого 
общества, и поэтому они нуждаются в защите, пол-
ноценном питании, образовании и обеспечении их 
основных прав. Однако сегодня около 250 миллио-
нов детей по всему миру затронуты вооруженными 
конфликтами. Воздействие терроризма и насиль-
ственного экстремизма на детей носит разруши-
тельный характер. Оно лишает их детства и таких 
основополагающих прав, как право на адекватное 
здоровье  и образование, и наносит травмы, нося-
щие долговременный характер и препятствующие 
их психологическому развитию. В первую очередь 
оно подрывает их способность вести мирную и до-
стойную жизнь и лишает их шанса на успех и реа-
лизацию своих устремлений.

В течение сорока лет Афганистан сталкивает-
ся с навязываемыми ему извне конфликтами, и все 
это время наш народ, в том числе наши ни в чем не 
повинные дети, испытывали огромные страдания 
в результате обрушившегося на них насилия. Тра-
гичен тот факт, что в контексте угроз нашей без-
опасности, дети оказываются в числе ни в чем не 
повинных жертв, чьи бесценные жизни отнимают 
террористические и экстремистские группы, навя-
занные нам из-за границы, чтобы помешать нам до-
стичь стабильности и развития. В результате в Аф-
ганистане, по сообщениям, только в прошлом году 
были убиты или получили увечья 3179 детей. 

Более того, в религиозных школах в нашем ре-
гионе детей вербуют и подвергают идеологической 
обработке для осуществления терактов в качестве 
подрывников-смертников в подростковом или 
взрослом возрасте, что представляет собой одну 
из самых серьезных форм жестокого обращения 
с детьми и нарушения их прав. Необходимо без-
отлагательно взяться за решение этой проблемы. 
Правительство Афганистана непоколебимо в своей 
твердой решимости защищать и осуществлять пра-
ва всех детей. С этой целью мы приняли конкрет-
ные меры, такие как введение внутреннего законо-
дательства, на основании которого мы выполняем 
обязательства по различным международным до-
кументам, включая Конвенцию о правах ребенка и 
Факультативный протокол к ней, касающийся уча-
стия детей в вооруженных конфликтах. Правитель-
ство также осуществляет в соответствии с нашими 
национальными и международными обязательства-
ми различные меры и программы, направленные на 

защиту наших детей от чудовищных последствий 
вооруженных конфликтов.

Кроме того, мы привержены курсу на дальней-
шее укрепление наших общих с международным 
сообществом последовательных усилий по содей-
ствию осуществлению совместного плана действий 
— всеобъемлющей рамочной программы, направ-
ленной на обеспечение физического и психологиче-
ского благополучия афганских детей.

В одном только прошлом году в рамках со-
вместного плана действий мы добились огромных 
успехов в деле предотвращения вербовки детей-
солдат и скорейшей реинтеграции несовершенно-
летних правонарушителей в афганское общество 
при помощи программ профессиональной подго-
товки. Чтобы сохранить эти достижения, мы будем 
и впредь обеспечивать исполнение нового уголов-
ного кодекса, предусматривающего уголовную от-
ветственность за сексуальные надругательства над 
детьми, регулировать деятельность в центрах реа-
билитации несовершеннолетних, расширять при-
сутствие специалистов подразделений по защите 
детей в центрах вербовки Афганской национальной 
полиции и продолжать проведение в Афганской на-
циональной полиции кампании по поощрению прав 
детей. Мы провели встречи на высоком уровне с 
Канцелярией Специального представителя Гене-
рального секретаря по вопросу о детях и вооружен-
ных конфликтах, ЮНИСЕФ и другими партнерами, 
что обеспечило более высокий уровень координа-
ции наших совместных усилий в целях обеспече-
ния безопасной, достойной и благополучной жизни 
для афганских детей.

Для Афганистана защита детей и поощрение их 
прав по-прежнему остается одним из главных на-
правлений работы правительства национального 
единства. Мы работаем над созданием и закрепле-
нием недавно достигнутых успехов, зная, что дети 
построят стабильное и процветающее будущее для 
нашей страны. Считаем, что права детей могут 
быть наилучшим образом защищены и обеспечены 
в условиях мира.

Для достижения этой цели мы принимаем но-
вые меры, направленные на прочное урегулирова-
ние нынешнего конфликта, в который оказалась во-
влечена наша страна. Благодаря введенному в про-
шлом месяце на три дня режиму прекращения огня 
с движением «Талибан», мелькнул проблеск на-
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дежды на то, что мир возможен. Мы работаем с ре-
гиональными и международными партнерами для 
обеспечения успеха наших усилий, направленных 
на достижение мира, и надеемся, что в предстоя-
щие месяцы мы станем свидетелями более ощути-
мого прогресса на этом направлении. Мы искренне 
надеемся, что на этот раз мы сможем обеспечить 
прочный мир для наших будущих поколений и соз-
дать общество, в котором наши дети смогут жить в 
мире, свободные от страха и насилия.

В заключение Афганистан подтверждает свою 
твердую приверженность обеспечению полной за-
щиты и благосостояния всех детей во всем мире. 
Лишь разделяя наши общие ценности и цели мы 
можем облегчить страдания детей и добиться ста-
бильности и мира в обществе. Давайте вместе стре-
миться к более ощутимому прогрессу в этом деле, 
ведь это наш моральный долг.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Азербайджана.

Г-н Микайилли (Азербайджан) (говорит по-
английски): Мы хотели бы поблагодарить пред-
седательствующую в Совете делегацию Швеции 
за организацию сегодняшних открытых прений. 
Мы хотели бы поблагодарить также Генерального 
секретаря за его ежегодный доклад (S/2018/465), а 
г-жу Вирджинию Гамбу и других докладчиков – за 
их ценные выступления.

Азербайджан вновь заявляет о своей решитель-
ной поддержке повестки дня по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах и расценивает принятие 
резолюции 2427 (2018) как свидетельство неизмен-
ной приверженности Совета делу защиты детей.

Как отмечается в докладе Генерального секре-
таря, в 2017 году значительно увеличилось число 
нарушений по сравнению с 2016 годом. Мы глубоко 
обеспокоены масштабами и тяжестью нарушений, 
совершающихся в отношении детей в условиях 
вооруженных конфликтов, в частности случаями 
убийств и нанесения увечий, вербовки, сексуаль-
ного насилия и нападения на школы и больницы. 
Повсеместное неуважение норм международного 
гуманитарного права, ширящееся участие в кон-
фликтах негосударственных вооруженных групп и 
рост насильственного экстремизма влекут за собой 
все больше страданий детей. Большую обеспокоен-

ность вызывает использование Интернета и соци-
альных сетей для вербовки детей.

Мы решительно осуждаем любые акты наси-
лия в отношении детей в условиях вооруженного 
конфликта. Всем сторонам необходимо соблюдать 
свои обязательства, вытекающие из международ-
ного гуманитарного права и норм в области прав 
человека и касающиеся защиты детей. Для обеспе-
чения подотчетности и прекращения безнаказан-
ности за такие нарушения необходимо принимать 
решительные меры. Поскольку эта проблема носит 
многоаспектный характер, следует также делать 
больший упор на реабилитацию и реинтеграцию 
детей, ранее связанных с вооруженными силами 
или группами. Мы разделяем оценку Генерального 
секретаря о том, что обеспечение предсказуемого и 
устойчивого финансирования реинтеграции детей, 
затронутых вооруженным конфликтом, имеет ис-
ключительно важное значение для создания жиз-
неспособных альтернатив военной жизни и предот-
вращения их повторной вербовки.

Как подчеркнула в своем эпохальном докладе 
г-жа Граса Машел «самым эффективным спосо-
бом защиты детей... является предотвращение воз-
никновения вооруженных конфликтов» (A/51/306, 
пункт 253). В этой связи международному сообще-
ству следует удвоить свои усилия в части предот-
вращения и урегулирования конфликтов в целях 
спасения детей от ужасов войны.

К сожалению, Азербайджан хорошо знаком с 
этой проблемой из-за продолжающейся агрессией 
со стороны Армении. Азербайджан по-прежнему 
страдает, поскольку на его территории находится 
одна из наиболее многочисленных групп беженцев 
и перемещенных лиц в мире, среди которых много 
детей. Несмотря на официально действующее пре-
кращение огня, прямые и преднамеренные напа-
дения вооруженных сил Армении на гражданское 
население и гражданские объекты в Азербайджане 
продолжаются. Доклад об оценке, опубликован-
ный по итогам работы миссии Управления Вер-
ховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по делам беженцев в пострадавших районах 
Азербайджана в мае 2016 года, четко показывает, 
что в результате применения новой и более тяже-
лой военной техники, а также интенсивных боевых 
действий во время эскалации конфликта в начале 
апреля 2016 года на территориях, прилегающих к 
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линии фронта, было разрушено и закрыто множе-
ство школ.

В заключение следует отметить, что хотя боль-
шинство зверств в отношении детей во всем мире 
приписывается негосударственным вооруженным 
группам, нельзя забывать об ошибках прошлого и 
о нападениях на гражданских лиц в ходе продолжа-
ющихся межгосударственных конфликтов. В связи 
с этим мы вновь повторяем наш призыв к Специ-
альному представителю Генерального секретаря по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах обра-
щать внимание на бедственное положение детей во 
всех ситуациях вооруженного конфликта.

Кроме того, мы призываем Специального пред-
ставителя уделять в своей работе должное внима-
ние защите внутренне перемещенных детей, по-
скольку дети составляют две трети перемещенных 
лиц во всем мире. Более того, в соответствии с по-
ложениями весьма важной резолюции по вопросу 
об освобождении женщин и детей, взятых в за-
ложники, в том числе впоследствии подвергших-
ся тюремному заключению, в ходе вооруженных 
конфликтов, которая была приняты Комиссией по 
положению женщин в марте, мы предлагаем Спе-
циальному представителю заняться также и этой 
сложной проблемой.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Гаити.

Г-н Режи (Гаити) (говорит по-французски): Для 
меня честь от имени делегации Гаити поблагода-
рить Постоянное представительство Швеции при 
Организации Объединенных Наций за его иници-
ативу по организации этих весьма своевременных 
открытых прений по вопросу об усилении защиты 
детей, затрагиваемых вооруженными конфликтами.

Более 20 лет назад г-жа Граса Машел в своем 
знаменитом докладе (см. A/51/306) осудила «мо-
ральный вакуум» — пространство, в котором от-
сутствуют самые основополагающие человеческие 
ценности; пространство, в котором детей убивают, 
насилуют, калечат; пространство, в котором детей 
используют в качестве солдат; пространство, в ко-
тором детей обрекают на голод и подвергают край-
не жестоким истязаниям в результате преднамерен-
ных и осознанных решений взрослых. В прошлом 
году здесь, в этом зале Генеральный секретарь 
Организации Объединенных Наций решительно 

осудил тревожно высокий уровень неприемлемых 
страданий детей в условиях конфликта во всем 
мире (см S/PV.8082). Дети становятся как жертвами, 
так и теми, кто совершает насилие. Это одна из наи-
более тревожных тенденций, связанных с подобны-
ми вооруженными конфликтами, трагическим по-
следствием которой является то, что это сводит на 
нет защиту, обеспечиваемую семьей, обществом и 
законом, как справедливо отмечается в докладе Ге-
нерального секретаря (S/2018/465).

Разумеется, мы приветствуем даже те неболь-
шие успехи, которых удалось достичь. Пример 
братской Республики Колумбия служит ярким 
тому примером. Нельзя забывать об усилиях пра-
вительств, учреждений Организации Объединен-
ных Наций и институтов гражданского общества в 
условиях, которые зачастую были крайне тяжелы-
ми. Вместе с тем ясно, что в значительной степени 
раскручивание спирали террора наблюдалось и в 
2017 году и продолжается по сей день — зачастую 
в условиях полной безнаказанности. На базовом 
уровне с тех пор ничего не изменилось.

Идет ли речь о Сирии или Йемене, Южном Су-
дане или Центральноафриканской Республике, Аф-
ганистане или Мьянме, мы видим все те же картины 
разрушенных деревень, гражданского населения, 
превратившегося в мишень, бомбардировок школ 
и больниц, раненых или убитых детей под завала-
ми. Такие картины ежедневно должны напоминать 
нам о том, что любая война — будь то внутренний, 
гражданский, этнический, межконфессиональный, 
местный или региональный конфликт — нарушает 
все права детей.

Последствия вооруженных конфликтов для 
детей должны быть проблемой всех и являются 
ответственностью всех. Поэтому мы должны сде-
лать защиту детей, затронутых вооруженным кон-
фликтом, действительно приоритетной задачей. 
Для достижения этой цели необходимо, чтобы все 
международные субъекты удвоили свои усилия, с 
тем чтобы превратить их добрые намерения и обя-
зательства, содержащиеся в многочисленных дого-
ворах и резолюциях, принятых в течение послед-
них нескольких десятилетий, в реальные перемены 
в интересах этих детей.

Все знают, что данный вопрос является акту-
альным. Неважно, являются ли они жертвами вой-
ны, детьми экономических мигрантов, перемещен-
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ных лиц или беженцев, спасающихся бегством из 
зон конфликтов, трагическое положение детей, по-
страдавших в результате конфликтов, находится на 
совести мирового сообщества. Настало время дей-
ствовать. Именно от нас зависит останется ли вы-
ражение «защита детей» просто громким лозунгом 
или же станет неизменным вектором всех страте-
гий по укреплению и поддержанию мира, осущест-
вляемых Организацией Объединенных Наций.

Пусть сегодняшние открытые прения помогут 
возродить энтузиазм Совета Безопасности, с тем 
чтобы он мог в полной мере играть свою незамени-
мую роль в области миротворчества и поддержания 
мира, преодолевать проблемы, которые слишком 
часто парализуют его усилия по оказанию помощи 
детям, пострадавшим от вооруженного конфлик-
та, своевременно принимать превентивные меры 
с целью защиты детей от насилия и зверств во-
йны, и обеспечивать соблюдение правовых норм, 
гарантируя их право на жизнь, на то, чтобы расти 
в условиях семьи и общества, на здоровье, на раз-
витие личности и на то, чтобы быть любимыми и 
защищенными. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Индии.

Г-н Лал (Индия)(говорит по-английски): Как 
это явствует из доклада Генерального секретаря 
(S/2018/465), несмотря на настойчивые усилия на 
протяжении последних двух десятилетий, права 
миллионов детей по-прежнему нарушаются в си-
туациях вооруженных конфликтов в различных 
частях мира. Определенного прогресса удалось 
добиться путем более активного взаимодействия 
между учреждениями Организации Объединенных 
Наций и соответствующими правительствами, в 
частности, путем интеграции вопросов прав детей 
в процессы посредничества. Однако многое еще 
предстоит сделать, особенно в плане изменения ха-
рактера вооруженных конфликтов с участием ряда 
негосударственных субъектов. Террористические 
организации, включая внесенные в перечни Совета 
Безопасности, продолжают безнаказанно исполь-
зовать детей в их террористической деятельности. 
Реинтеграция детей в общество после их освобож-
дения и последующие процессы посредничества 
остаются областями деятельности, требующими 
особого внимания.

Посредством своего активного участия в ми-
ротворческих операциях Организации Объеди-
ненных Наций Индия продолжает вносить вклад 
в осуществление мандата Совета Безопасности по 
этому вопросу. Исходя из нашего опыта в качестве 
одной из крупнейших стран, предоставляющих во-
йска, Индия сохраняет озабоченность по поводу не-
хватки ресурсов, необходимых для осуществления 
положений мандата, включая сокращение ресурсов 
для найма большего числа советников по вопросам 
защиты детей, и для всестороннего рассмотрения 
вопроса о связи между предотвращением конфлик-
тов и защитой детей.

Несмотря на четкий мандат, предусмотренный 
резолюцией 1379 (2001), мы разочарованы тем, что 
в докладе Генерального секретаря упоминаются 
ситуации, которые не подпадают под определение 
вооруженного конфликта или угрозы для поддер-
жания международного мира и безопасности. Мы 
хотели бы заметить, что необходимо преодолеть 
подобный отход от ситуаций, подпадающих под 
мандат Совета Безопасности, и строго соблюдать 
положения мандата.

Хотя данное заседание посвящено важным те-
матическим прениям, имела место еще одна попыт-
ка одной делегации злоупотребить этим форумом 
при помощи ссылки на ситуации, которые не отно-
сятся к сегодняшнему обсуждению. Была ссылка на 
так называемый доклад об индийском штате Джам-
му и Кашмир — документ, отражающий явную 
предвзятость должностного лица, действовавшего 
без какого-либо мандата и опиравшегося на непро-
веренные источники информации. Этот документ 
даже не был сочтен подлежащим рассмотрению 
на форуме, на котором он был представлен. Такие 
преднамеренные и своекорыстные попытки Паки-
стана направлены на то, чтобы завуалировать ис-
пользование их страной террористических органи-
заций для подрыва суверенитета государств. Кроме 
того, они отвлекают внимание от вопросов, рас-
сматриваемых на наших обсуждениях. Подобные 
попытки не были успешными в прошлом, не будут 
таковыми они и сейчас.

В заключение позвольте мне вновь заявить о 
решительной поддержке Индией усилий Организа-
ции Объединенных Наций по защите детей в ситу-
ации вооруженного конфликта.
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Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Демократической 
Республики Конго.

Г-жа Маленга (Демократическая Республика 
Конго) (говорит по-французски): Прежде всего я хо-
тела бы поздравить Вас, г-жа Председатель, с всту-
плением на пост Председателя Совета Безопасности 
в июле месяце и поблагодарить Вас за инициативу 
по организации этих прений по вопросу о тяжелом 
положении детей в вооруженных конфликтах. Я 
хотела бы также приветствовать г-жу Вирджинию 
Гамбу и выразить уважение и признательность за ее 
приверженность и преданность делу защиты детей 
во всем мире. Также я хотела бы поблагодарить Ге-
нерального секретаря Его Превосходительство Ан-
тониу Гутерриша; г-жу Хенриетту Фор, Директора-
исполнителя ЮНИСЕФ, и всех тех, кто выступал до 
меня, за их весьма информативные заявления.

Проблема детей-солдат вызывает озабочен-
ность у нашего правительства, которое под руко-
водством главы государства приняло решение о 
запрете вербовки и использования детей в наших 
вооруженных силах и службах безопасности. Что-
бы воплотить эту политическую решимость в дей-
ствия, глава государства создал структуру по борь-
бе с сексуальным насилием, вербовкой и использо-
ванием детей. 

Нам следует вспомнить все законодательные и 
нормативные меры, принятые для усиления борьбы 
с вербовкой детей, с тем чтобы обеспечить более 
эффективное реагирование на это явление и добить-
ся исключения из перечня. Такие меры включают в 
себя, во-первых, различные указы, постановления 
и законы, касающиеся демобилизации и реинте-
грации уязвимых групп в существующие боевых 
силах; во-вторых, создание межведомственного ко-
митета по вопросам разоружения, демобилизации 
и реинтеграции; в-третьих, создание национальной 
программы Европейского союза по разоружению, 
демобилизации и реинтеграции; в-четвертых, за-
щиту детей. Четвертого октября 2012 года был под-
писан Национальный план действий по прекраще-
нию вербовки и использования детей в вооружен-
ных конфликтах и других серьезных нарушений 
прав детей, совершенных службами безопасности 
и Вооруженными силами Демократической Респу-
блики Конго (ВСДРК).

Несомненный прогресс был достигнут в борьбе 
моей страны с вербовкой и использованием детей в 
армии и спецслужбах. Благодаря укреплению опе-
ративных стандартов проверки личности в период 
с июля 2015 года по май 2016 года стало возможно 
выведение из числа новобранцев ВСДРК 453 детей, 
330 из которых воссоединились со своими семья-
ми. 123 подростка, выведенные из состава воен-
ных подразделений в Камине, были воссоединены 
со своими семьями в бывших провинциях Касаи, 
через город Лубумбаши, при материально-техни-
ческой поддержке со стороны правительства Де-
мократической Республики Конго и его партнеров 
— ЮНИСЕФ и Международного комитета Крас-
ного Креста. Использование официальных и обя-
зательных банковских услуг позволяет укрепить 
такие меры. Кроме того, были созданы интенсив-
ные специальные реабилитационные программы и 
построены здания при содействии Национального 
института профессиональной подготовки при фи-
нансовом содействии правительства и при сотруд-
ничестве Японии. 

После исключения из перечня ВСДРК поста-
вили перед собой цель: ни одного ребенка в своих 
рядах. В ходе призыва, на этапе до того, как ново-
бранцы направляются в центр подготовки, они 
проходят проверку, чтобы исключить несовершен-
нолетних. ВСДРК работает во взаимодействии с уч-
реждениями по защите, ЮНИСЕФ и Миссией Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Демократической Республике Конго (МООНСДРК). 
В рамках этих усилий в первом квартале 2018 года 
некоторые мероприятия проводились при содей-
ствии партнеров по защите детей. В общей сложно-
сти 1500 выпускных сертификатов были выпущены 
в рамках национальной программы Европейского 
союза по вопросам разоружения, демобилизации и 
реинтеграции (РДР) и переданы ЮНИСЕФ для рас-
пространения среди партнеров по осуществлению. 
Восемьсот детей, связанных с вооруженными сила-
ми или группами, покинули эти группы и проходят 
реинтеграцию благодаря усилиям пяти партнеров 
по защите детей, финансируемых ЮНИСЕФ: 70 — 
благодаря «Ассоциации помощи подросткам в со-
циальной адаптации»», 308 — благодаря «Ассоци-
ации молодежи в интересах общинного развития», 
150 — благодаря структуре  «Согласованные дей-
ствия в интересах неимущих молодых людей и под-
ростков», 125 — благодаря «Программе поддержки 
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борьбы с нищетой» и 147 — благодаря «Союзу за 
мир и содействие защите прав детей в Конго». 

В этом году были проведены три учебных семи-
нара по вопросам оперативных стандартов оценки 
возраста детей: в Кисангани 13-20 февраля, в Кито-
не 26-30 марта и в Киншасе 21-23 марта. Они были 
организованы офицерами ВСДРК, сотрудниками 
провинциальной полиции и служб безопасности, а 
также учреждениями по защите детей и «Общин-
ной сетью по защите детей». 

Такая деятельность, которая осуществляется 
при материально-технической поддержке со сторо-
ны МООНСДРК, также позволила укрепить потен-
циал тех структур, которые занимаются аспектами 
защиты прав человека во время конфликта, гендер-
ными вопросами, вопросами ответственности ко-
мандующих войсками и методами защиты детей, 
школ и больниц. Они укрепили меры для проверки 
возраста новобранцев ВСДРК Министерством на-
циональной обороны и по делам реинтеграции ве-
теранов при поддержке партнеров по защите детей 
на этапе до отправки новобранцев в учебные цен-
тры. Из числа 2850 новобранцев были выявлены и 
возвращены в свои общины 70 подростков. 

Координация действий и мероприятий в целях 
поощрения разоружения, демобилизации и реин-
теграции (РДР) детей осуществляется посредством 
проведения ежемесячных совещаний, объединяю-
щих местные отделения национальной программы 
Европейского союза по вопросам РДР и учрежде-
ния по защите детей на нескольких уровнях: на 
центральном уровне действуют ЮНИСЕФ и пар-
тнеры, такие как «Сеть по защите молодых людей 
и подростков, оказавшихся на улице», Междуна-
родная организация помощи детям и координатор 
по вопросам РДР детей; на министерском уровне 
работает Совместная техническая рабочая группа; 
на местном уровне действует Рабочая группа по во-
просам защиты детей.

Сбор средств на цели этого важного компонента 
традиционных процессов РДР детей имеет жизнен-
но важное значение, поскольку в общей сложности 
5331 ребенок в возрасте до 18 лет, связанные с во-
оруженными силами или группами, уже воссоеди-
нены со своими семьями и ожидают реинтеграции 
в школы или обучения в рамках профессиональ-
ной подготовки. Пока вооруженные группы про-
должают активно действовать, эта ситуация будет 

сохраняться. Именно поэтому наше правительство 
по-прежнему твердо намерено и впредь прилагать 
усилия, чтобы полностью нейтрализовать их и по-
ложить конец этому явлению.

Я не могу завершить свое выступление, не вы-
разив признательность от имени нашей страны 
Организации Объединенных Наций и ряду между-
народных партнеров, которые продолжают поддер-
живать наши усилия в борьбе за прекращение вер-
бовки и использования детей.

Председатель (говорит по-английски): Пред-
ставитель Пакистана попросил слова для дополни-
тельного заявления.

Г-н Али (Пакистан) (говорит по-английски): Я 
беру слово, чтобы ответить на заявление, сделанное 
представителем Индии.

Хотя некоторые могут и поверить им, повторе-
ние необоснованных обвинений и измышлений не 
укрепляет в принципе доверия к ним. В лучшем 
случае они могут подкрепить оторванные от жиз-
ни представления о реальности, но любому фарсу 
есть предел. Вызывает сожаление тот факт, что за-
явление, сделанное представителем Индии, симво-
лизирует недуг, который индийское государство 
считает достоинством. Индия не может прятаться 
за ложными обвинениями и отвлекать внимание 
этого органа от реальной проблемы. Нарушения 
прав человека и злодеяния, совершаемые индий-
скими оккупационными силами против ни в чем не 
повинных кашмирских мужчин, женщин и детей, 
хорошо задокументированы. 

В последнем докладе Управления Верховно-
го комиссара Организации Объединенных Наций 
по правам человека полностью показано истин-
ное лицо Индии и рассказано о нарушениях прав 
человека, которые она совершает на оккупирован-
ной территории Джамму и Кашмира. Доклад пред-
ставляет собой уничижительное обвинение в на-
рушениях прав человека и незаконной индийской 
оккупации Джамму и Кашмира. Из-за жестокости, 
проявляемой Индией при оккупации Кашмира, по-
гибли более 100 000 ни в чем не повинных кашмир-
цев. Сегодня эта насильственная кампания продол-
жается, в том числе продолжаются обстрелы ни в 
чем не повинных кашмирских детей из пневмати-
ческого оружия, в результате чего они лишаются 
зрения. И все же эти кашмирские дети, женщины и 
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молодежь каждый день выходят на улицы, требуя, 
чтобы Индия оставила оккупированный Кашмир. 
Мы просим, чтобы Совет Безопасности выступал 
как совесть мирового сообщества, чтобы гаранти-
ровать, что ни одного ребенка никогда больше не 
ослепят, что ни одного ребенка никогда больше не 
будут пытать и насиловать, что ни одного ребенка 
больше никогда не собьют с ног и не убьют.

Пакистан приветствует предложение Верхов-
ного комиссара по правам человека об учрежде-
нии Комиссии по расследованию для проведения 
международного расследования нарушений прав 
человека в оккупированном Индией Джамму и 
Кашмире. Это предложение согласуется с много-
численными призывами Пакистана в этой связи с 

2016 года, притом что Индия продолжает игнори-
ровать законные требования о проведении рассле-
дования и совершает систематические нарушения, 
включая использование травматического оружия, 
чрезмерное применение силы, произвольные аре-
сты и задержания, в том числе детей, а также сексу-
альное насилие в условиях общей безнаказанности 
индийских сил безопасности.

Председатель (говорит по-английски): Список 
ораторов исчерпан. Прежде чем закрыть заседание, 
я хотел бы поблагодарить секретариат и устных пе-
реводчиков за их напряженную работу и терпение в 
ходе этого долгого рабочего дня.

Заседание закрывается в 19 ч. 30 м.
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